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WIECZOR AUTORSKI

Chwila obecna

Parkingowy, ktorego wypatrywata Claire Rolvag, stat przy szafce z kluczykami
gosci korzystajacych z hotelowego garazu. Claire skrecita w dhugi, potkolisty
podjazd, omijajac taksowke, i zatrzymata swego nowiutkiego 1$nigcego lexusa tuz
przed nim.

— Carlos? — spytata, gdy parkingowy podszedt od strony kierowcy.

—To ja.

— Jestem Claire. Zastepuje Barbare Bridger na ten jeden wieczor.

— Moéwita mi, ze to pani bedzie prowadzi¢ — odpart Carlos, otwierajac jej
drzwiczki. Claire zgarneta ksigzke lezaca na siedzeniu pasazera i wysiadta.

— Bedzie tam — wskazal w glab garazu, gdzie konczyt si¢ podjazd.

Claire podzigkowata, wreczajac mu zwinigty banknot, ktory Carlos wsunat do
kieszeni. Kiedy odprowadzal samochod na wskazane przez siebie miejsce, portier
juz witat Claire w Newbury jednym z najbardziej luksusowych hoteli Seattle.

W miescie odbywata si¢ jakas konwencja i1 hotel pekat w szwach od
rozgadanych, rozeSmianych ludzi. Claire przepchneta si¢ przez thum na $rodek
holu. Przystangta, zeby si¢ rozejrze¢. Nie bylo go. Dzwigk gongu zasygnalizowat
przybycie windy. Claire zerkneta niespokojnie na zegarek, po czym nie odrywata
juz wzroku od wysypujacych si¢ z windy uczestnikow zjazdu. Zauwazyla go
dopiero po chwili, kiedy Miles Van Meter zostat sam przed rzedem drzwi do wind.
Na kolorowej fotografii z tyhu oktadki Spigcej krélewny podretuszowano mu troche
te niebieskie oczy 1 rudoblond wlosy, zeby ukry¢ slady siwizny, no i byl troche
nizszy, niz Claire si¢ spodziewala, ale prezentowal si¢ réwnie dobrze jak w
telewizji.

Ten czterdziestoparoletni prawnik, chwilowo parajacy si¢ pisarstwem, miat
okoto stu siedemdziesigciu pigciu centymetrOw wzrostu 1 szerokie bary. Wygladat
bardzo elegancko w szytym na miar¢ szarym, prazkowanym garniturze, bialej
ptociennej koszuli 1 gustownym krawacie od Armaniego. Ws$rod hostess
zajmujacych si¢ pilotowaniem pisarzy podczas ich autorskich tournee musiat chyba
wzbudzaé zdziwienie tym szykiem. Mezczyzni zwykle ruszali w tras¢ objazdowa w
sportowych marynarkach — o ile w ogole wktadali marynarki — 1 naprawd¢ mato
ktory zawracat sobie glowe krawatami. Minimum bagazu, maksimum wygody, to



bardzo rozsagdna maksyma, kiedy si¢ ma w perspektywie kilka tygodni wedrowki z
jednego nieznanego miasta do drugiego i zrywania si¢ co noc w obcym hotelu
przed $witem, zeby zdazy¢ na kolejny samolot. Ale Miles Van Meter, radca prawny
w duzej kancelarii specjalizujacej si¢ w prawie biznesowym, przywykl do
podrozowania pierwszg klasg 1 do wytwornej garderoby.

Van Meter bez trudu rozpoznatl Claire, poniewaz trzymata w reku egzemplarz
jego bestsellerowej, opartej na faktach powiesci kryminalnej. Przeczuwat, ze ta
urodziwa brunetka po trzydziestce wykaze si¢ nie mniejszg kompetencja i energia
niz wickszo$¢ jego przewodniczek, ktéore podczas tych szesciotygodniowych
wyczerpujacych wystepow przed czytelnikami holowaly go po nieznanych mu z
reguty miastach.

Uniost rece w zartobliwym gescie skruchy.

— Przepraszam, wiem, ze si¢ spoznitem. Wylot z Cleveland zostat przesunigty.

— Nic si¢ nie stalo — zapewnita go Claire. — Ja sama dopiero co tu dotartam, a
ksiggarnia jest o dwadzie$cia minut stad.

Miles chcial co$ powiedziec, ale si¢ zawahal 1 przyjrzat si¢ jej uwaznie;.

— To nie pani oprowadzata mnie poprzednim razem, prawda?

— Ma pan na mys$li Barbar¢ Bridger. Ona kieruje ta agencja. Ja ja tylko
zastepuje. Syn jej zachorowat na grype, a Dave, jej maz, wyjechat w interesach.

— W porzadku. Zauwazylem tylko, ze to chyba kto$ inny. Od dawna pani si¢
tym zajmuje?

— Wiasciwie to moj pierwszy raz — odparta Claire, gdy wychodzili z holu w
stron¢ parkingu. — Przyjaznimy si¢ z Barbarg i moéwitam jej, ze jesli kiedys$ bedzie
miata problem, to chetnie pomoge. No wigc...

Zmierzali na ukos do samochodu i wtasnie przy tym zawieszeniu glosu Claire
dostrzegt ich Carlos. Pospieszyl otworzy¢ drzwiczki przed Milesem. Znat zasady.
Claire nalezata do obstugi, gwiazdg byt Van Meter.

Dochodzita siodma wieczorem, gdy Claire wyjezdzata na ulicg. Padal deszcz,
wigc wlaczyta wycieraczki.

— Nie byt pan poprzednio w ,,Zabawie z Morderstwem", prawda? — spytata.

— Nie. Wtedy to chyba byta jakas§ wielka ksiggarnia, z sieci Barnes 1 Noble albo
Borders. Nie jestem pewien. Po paru dniach wszystkie si¢ zlewaja.

— Spodoba si¢ tam panu. Sklep jest maty, ale Jill Lane zawsze dba o to, zeby
przyszto wiele osob.

— Swietnie — odrzekt Miles, ale Claire wyczula, ze mowi to z uprzejmosci. Po
ponad trzech tygodniach w drodze pan pisarz prawdopodobnie cierpiat na powazny



niedosyt snu i ciggnat sitg rozpedu.

— Nie ma pan zastrzezen do pokoju?

— Mam apartament z widokiem. Duzo si¢ wprawdzie nie napatrzg, bo jutro
rano, o szostej czterdziesci pie¢, lece do Bostonu. Nastepnie do Des Moines w
Omabha, a potem... juz nie pamig¢tam.

Claire si¢ rozesSmiala.

— I tak niezle pan sobie radzi. Barb mowi, ze po trzech tygodniach w trasie
wickszo$¢ autorow nie pamicta, gdzie byli poprzedniego dnia. — Claire sprawdzita
godzine na zegarku. — Z tylu jest lodowka z napojami 1 woda, gdyby miat pan
ochote.

— Nie, dzi¢kuje, nic mi nie trzeba.

— Zdazyl pan cos zjes¢?

— W samolocie.

Miles zamknat oczy 1 opart glowe o zagtowek. Claire uznala, ze przez resztg
drogi najlepiej bedzie da¢ mu w ciszy odpoczac.

Ksiggarnia ,,Zabawa z Morderstwem", specjalizujaca si¢ we wszelkiego typu
sensacji, miescita si¢ w ciggu sklepéw na obrzezach centrum. Claire zaparkowata
od tytlu przy wejsciu stuzbowym. Par¢ minut przedtem zadzwonita z samochodu,
wiec Jill Lane niemal od razu stangta w drzwiach. Wlascicielka ksiegarni
odznaczata si¢ mitym usposobieniem, sluszng tuszg i szpakowatymi wtosami.
Miata na sobie sukienkg typu chtopka i1 srebrny indianski naszyjnik z turkusami. Jill
przeszta na zasluzong emerytur¢ po wielu latach owocnej pracy w handlu
nieruchomosciami. Od zawsze pasjonowala si¢ literaturg sensacyjng, z rados$cig
wiec skorzystala z nadarzajacej si¢ okazji, zeby kupi¢ te ksiggarni¢, ktorej
poprzedni wilasciciel musiat si¢ przenies¢ do Arizony dla poratowania zdrowia.

— Nie wiem, jak mam panu dzigkowac za t¢ wizyte, panie Van Meter —
powiedziala Jill po wprowadzeniu gosci do $rodka. — I nie zawiedzie si¢ pan na
publicznosci. Czytelnicy dopisali. Nie ma wolnych miejsc, ludzie stoja nawet
mig¢dzy regatami.

Miles nie mogt powstrzymac usmiechu.

— Bardzo mi to pochlebia.

— O, ksigzka jest znakomita. A przez t¢ apelacj¢ Joshuy Maxfielda sprawa z
powrotem trafita na pierwsze strony gazet. Wie pan, ze wznowili obie powiesci
Maxfielda? Swietnie si¢ sprzedaja.

Van Meter spowazniat.



— Przepraszam — zmitygowala si¢ od razu Jill. — Czasem, jak co$ palng...

— Nie, to nie o to chodzi — potrzasnat glowa Miles. — Tylko zawsze, jak stysze¢
nazwisko Maxfielda, staje mi przed oczami Casey.

Przez tylne drzwi weszli do sktadziku pelnigcego rowniez rolg biura. Pod jedng
Sciang stato biurko zawalone papierami, a pod druga kartony z nowosciami.
Wszedzie lezaly stosy ksigzek. Na stojacym posrodku stole utozono kilkanascie
egzemplarzy Spigcej krélewny. Jill wyciagneta w ich kierunku dton.

— Czy moglby pan je podpisaé, zanim przejdziemy dalej? Kilkoro naszych
statych klientow, ktorzy nie mogli dzisiaj przyjs¢, i par¢ osob przez Internet prosito
o autografy.

— Z przyjemnoscia.

Jill wyjrzata przez drzwi na krotki korytarz prowadzacy do gldéwnej czesci
sklepu. Milesa i Claire dobiegl szmer rozmowy.

— Czy potrzeba panu czegos? — spytata Jill. — Na podium jest butelka wody 1i
mikrofon. Chyba trzeba bedzie z niego korzystac.

Miles si¢ usmiechnat.

— Do roboty.

Jill poszta przodem. W ,,Zabawie z Morderstwem" byto ciemnawo i ciasno od
zakurzonych i1 wypetionych ksigzkami az po sufit regatow, miedzy ktoérymi
prowadzily dwa waskie przejscia. Potki opatrzono etykietkami: ,,Nowosci",
,Hardcore", ,,Na faktach" i1 innymi, wypisanymi r¢cznie oznaczeniami, ktdore
przyczyniaty si¢ do utrzymania domowej atmosfery, odzwierciedlajacej osobowos¢
Jill. Podium znajdowato si¢ w rogu ksiegarni, a przed nim staty w kilku rzedach
krzesta, w tej chwili wszystkie bez wyjatku zajete. Wielu czytelnikow trzymato na
kolanach egzemplarz Spigcej krélewny w twardej lub miekkiej oprawie w nadziei
na otrzymanie autografu Milesa.

Publicznos¢ powitata Jill radosnym pomrukiem. Ta podeszia z Milesem do
podium. Claire przemknela si¢ bokiem 1 zajela stanowisko przy sfatygowanym
regale przeznaczonym na sensacyjne opowiesci z dalekich krajow.

— Dzi¢kuje wam za przybycie w t¢ mroczng 1 burzliwg noc — rozpoczeta Jill,
wzbudzajac tu i 6wdzie rozbawienie. — Sadze, ze nikt nie bedzie tego zalowat. Dzi$
wieczorem mamy zaszczyt go$cié Milesa Van Metera, ktory jest autorem Spigcej
krolewny, jednego z najbardziej pasjonujacych kryminatléw dokumentalnych, jakie
zdarzyto mi si¢ przeczytac.

Pan Van Meter urodzit si¢ w Portlandzie w Oregonie, a jego ojcem byt swigtej
pamieci Henry Van Meter z rodu potentatow przemystu drzewnego. Po Smierci



swego ojca Henry przejat rodzinny interes, ale miat tez wiele innych
zainteresowan, miedzy innymi edukacj¢. Henry ufundowal Oregon Academy,
elitarng prywatng szkote s$rednig, na terenie ktorej rozegrato si¢ wiele
przerazajacych scen ze Spigcej krolewny. Do tej szkoly uczeszczali takze Miles
Van Meter 1 jego blizniacza siostra, Casey. Po maturze Miles studiowal prawo w
Stanford, macierzystej uczelni swego ojca. Nadal zreszta praktykuje prawo w
Portlandzie.

Jak panstwo zapewne wiedza, Spigcq krélewne opublikowano po raz pierwszy
par¢ lat temu. Obecne wydanie zostato uzupehione o kilka nowych rozdziatow, w
ktorych autor opisal sensacyjne wydarzenia, jakie mialy miejsce juz po ukazaniu
si¢ Spigcej krolewny drukiem. Dzi§ pan Van Meter przeczyta nam fragment swojej
ksiazki 1 chetnie odpowie na panstwa pytania. Prosz¢ o gorace powitanie Milesa
Van Metera!

Reakcja stuchajacych byta natychmiastowa i1 bardzo serdeczna. Jill ustgpita
miejsca na podium Milesowi. Ten popit wody i1 rozktadat swoje papiery, poki
brawa nie umilkty.

— Dzigkuje. To wlasnie taka zyczliwo$¢, jakg panstwo dzi§ okazuja, pozwolita
mi przetrwa¢ owe ci¢zkie lata po brutalnej napasci Joshuy Maxfielda na moja
ukochang siostre, Casey. Jak si¢ zapewne panstwo domys$laja, nietatwo mi
opowiada¢ o tym, co przydarzyto si¢ Casey. Szczerze mowiac, nietatwo bylo
napisac t¢ ksigzke. Wiedzialem jednak, ze muszg si¢ na to zdoby¢, zeby pamigé o
Casey przetrwata. 1 chcialem tez przez naglo$nienie tych okropnosci zmusic¢
wladze, policje, FBI do wzmozenia wysitkow w celu znalezienia Maxfielda i
postawienia go przed sadem, i to nie tylko w imieniu mojej rodziny i rodziny
Ashley Spencer, ktore padly ofiarg potwornych zbrodni, lecz w imieniu wszystkich
ludzi, ktorych zycie zostalo splugawione aktami nieludzkiego okrucienstwa.
Napisatem zatem Spigcqg krolewne i ruszylem w tras¢ objazdowa, by
zareckomendowac¢ j3 czytelnikom. Nie ukrywam, ze na poczatku bylem bardzo
przygnebiony, bo stan Casey nie rokowal zadnej nadziei, a Joshua Maxfield wcigz
pozostawat na wolnosci. Ale gdziekolwiek spotykatem si¢ z ludzmi, podobnie jak
dzi§ z panstwem, zawsze mowili mi, ze dzigki mojej ksigzce Casey stawala im
przed oczami jak zywa i ze modlg si¢ w jej intencji. To mnie podniosto na duchu w
tej najczarniejszej godzinie 1 za to chciatbym wszystkim podzigkowac.

Zerwaly sie kolejne oklaski. Miles spuscil oczy, zeby zapanowa¢ nad
wzruszeniem. Po chwili znow zapadta cisza, a Miles podnidst w gorg egzemplarz
swoje] ksigzki ze ztotym emblematem gloszacym duzymi literami: WYDANIE



SPECJALNE.

— Przeczytam panstwu pierwszy rozdziat Spigcej krélewny. Potem odpowiem na
wszelkie pytania, 1 wreszcie z przyjemnoscia podpisze¢ panstwu ksigzki.

Miles otworzyt Spigcg krolewne, wypit tyk wody i zaczat czytaé.

Dlaczego seryjni mordercy wzbudzajg w nas znacznie wigkszy legk niz zwykli
zabojcy? Dzieje sie tak zapewne dlatego, Ze nie jestesmy w stanie pojgc, czemu ktos
torturuje i zabija bezbronnych ludzi, wobec ktorych nie ma powodu ZzZywic
jakiejkolwiek uzasadnionej urazy. Rozumiemy, dlaczego rzucajq si¢ na siebie
rozwscieczeni matzonkowie. Dostrzegamy logiczne powiqgzanie przyczyny i skutku,
gdy jeden gang eliminuje czltonka rywalizujgcego gangu. Czujemy si¢ bezpieczni,
wiedzqc, zZe nikt nie ma powodu nas skrzywdzi¢. Poczucie zagrozenia budzi dopiero
ktos taki jak Joshua Maxfield, poniewaz Zaden normalnie mysigcy czlowiek nie
potrafi pojgc, czym kierujq sie sprawcy rownie upiornych czynow jak ten, ktory
popetniono w pewng chtodng marcowq noc w domu zamieszkanym przez panstwa
Spencerow i ich siedemnastoletnia wowczas corke, Ashley, uczennice
przedostatniej klasy Liceum im. Eisenhowera w Portlandzie.

Ta tadna, pogodna dziewczyna o bilekitnych oczach i prostych blond wiosach,
zwiqzanych zazwyczaj w konski ogon, nie byta chucherkiem, bo od lat intensywnie
trenowata gre w pitke noznq. Wysitek sie¢ oplacit. Jesieniq zostala gwiazdg druzyny
pitkarskiej swego liceum — druzyny, ktora zdobyla mistrzostwo stanu. Po
zakonczeniu rozgrywek szkol srednich Ashley zagrata w elitarnym klubie. Tego
witasnie dnia, zanim nastat ow fatalny wieczor, F.C. West Hills wygrat trudny mecz
z najgrozniejszym rywalem i trener zaprosit catg druzyne na pizze.

Gdzie Joshua Maxfield ujrzat Ashley po raz pierwszy? W pizzerii? A moze czait
sig¢ w ttumie kibicow na meczu? Policja przepatrzyla wszystkie amatorskie
nagrania z meczu i z przyjecia w pizzerii, ale Maxfielda na tych filmach nie widac.
Moze po prostu mineli si¢ gdzies na ulicy czy w supermarkecie. W koncu nie takie
to wazne, jak sie na siebie natkneli, wazne tylko, jak straszliwe konsekwencje miato
to spotkanie dla rodziny Spencerow i mojej.

Okoto drugiej nad ranem Joshua Maxfield wslizgngt si¢ do domu Spencerow
przez rozsuwane drzwi do ogrodu i zakradt sie schodami na pietro. Norman
Spencer spal w matzenskiej sypialni sam, bo Terri Spencer, matka Ashley,
reporterka portlandzkiej gazety codziennej, byla w podrozy stuzbowej we
wschodniej czesci stanu. Norman Spencer miat w chwili Smierci trzydziesci siedem
lat. Od kilku lat uczyt w gimnazjum i byt cztowiekiem powszechnie tubianym.



To jego, pogrgzonego we Snie, Max field zaatakowal najpierw, dZgajgc
kilkakrotnie nozem. Potem wrocit na podest przy schodach. U Ashley spala Tania
Jones, smukta Afroamerykanka, ktora za wybitne osiggniecia w nauce otrzymata
ogolnostanowe wyroznienie. Tania grata z Ashley w druzynie i byla jej najlepszq
przyjaciotkg. Tego dnia obie strzelily gole, wiec matka Tani pozwolita jej
przenocowac u kolezanki. Drzwi do pokoju troche skrzypialy. Mozemy si¢ tylko
domysla¢, ze to wilasnie obudzilo Tanie. Kiedy Ashley otworzyla oczy, ujrzata
siedzqcq na tozku kolezanke i sylwetke mezczyzny w drzwiach. Potem Tania
wyprezyta sie nagle i spadta bokiem na podloge. Ashley nie miala pojecia, co sie
stato przyjaciolce, poki sama nie wyskoczyla z {0zka i nie zostata porazona
paralizatorem Maxfielda.

Maxfield dopadt jej blyskawicznie. Nim sie obejrzala, miata juz skrepowane
rece i nogi, a Maxfield wynosit Tanie Jones do sgsiedniego pokoju. Ashley zaczeta
szarpac swoje wigzy, ale nie zdotala ich rozerwac. Z pokoju goscinnego dobiegatly
jeki bolu. Ashley zmartwiata, styszqgc je.

Po szczegdly koszmaru, jakiego Tania Jones doswiadczyta z rgk Maxfielda,
trzeba siegnqc do raportu z sekcji jej zwlok. Ashley wydawato sig, ze meka jej
przyjaciotki trwa bez konca, ale dziewczyna prawdopodobnie cierpiata najwyzej
kwadrans. Patolog orzekt, Ze Tania zostata pobita i podduszona, potem zgwatcona,
a w koncu ugodzona po wielekro¢ z duzg silg ostrym narzedziem. NOz kilkakrotnie
wbijano z furig w martwe juz ciato.

Ashley lezala na tozku, czekajqgc na smieré. Potem drzwi do pokoju goscinnego
sig zamknety, a ubrany na czarno i zamaskowany Maxfield stangl w drzwiach jej
sypialni. Dziewczyna byla przekonana, zZe przyszedl jq zgwalci¢ i zamordowac.
Tymczasem napastnik wyszeptat tylko: ,,Na razie", i zszedt na dot. Po chwili Ashley
ustyszata dzwigk otwieranej lodowki.

Musimy przyjgé, ze Joshua Maxfield zrobit sobie krotkq przerwe, bo dopadto go
znuzenie i glod po zgwalceniu i zamordowaniu Tani Jones. To by ttumaczylo,
czemu zostawit Ashley samgq i udat si¢ do kuchni Spencerow, gdzie wypit szklanke
mleka i zjadl kawalek tortu czekoladowego. Owo lakomstwo doprowadzito
Maxfielda do celi Smierci, a opisanie tego — do jeszcze jednej tragedii.



CZESC1
NOCNE PODJADANIE

Szes¢ lat temu



Tej nocy, kiedy zgingl ojciec Ashley Spencer, skonczylo si¢ dla niej
dziecinstwo. Po raz ostatni miala zazna¢ jego niezmaconej rado$ci na moment
przed zasnigciem. Ashley 1 jej najlepsza przyjaciotka, Tania Jones, byly
wypompowane po zwycigstwie dwa do jednego nad F.C. Oswego, wieloletnim
mistrzem stanowej ligi pitki noznej. Obie strzelity po bramce, a to zwycigstwo
dawato im szans¢ na zakwalifikowanie si¢ do czotéwki graczy w skali catego
stanu. Poszly do t6zka po obejrzeniu wideo i jaki§ czas rozmawiaty sobie po
ciemku. Gdy tuz po pierwszej Tania zasneta, Ashley zamkneta oczy, odtwarzajac
jeszcze raz w pamigci swojego gola, strzelonego gltowka ponad stynnym
bramkarzem Oswego. Z usmiechem pograzyla si¢ we $nie.

Nie miata pojecia, ile czasu uptyneto, kiedy obudzit ja nagly ruch po tej stronie
tozka, ktorg zajmowata Tania. Tania siedziata wyprostowana, wlepiajac wzrok w
otwarte drzwi. Ashley, zamroczonej 1 niezupelnie pewnej, czy to sen, czy jawa,
zamajaczyla jakas posta¢, ktora podeszta do Tani.

Ashley juz miata co$ powiedzie¢, gdy Tania nagle stekneta, wygieta si¢ w patagk
i zwalila na podloge. Mezczyzna obrocit sie¢ do wyskakujacej z 16zka Ashley i
gestem szermierza wyciagnat w jej strong rami¢. Porazone prgdem mi¢snie Ashley
przeszyt skurcz. Padla bokiem na 16zko, zdezorientowana i pozbawiona kontroli
nad swoim ciatem. Cios pigscig w szczeke niemal pozbawit jg przytomnosci.

Zza tozka wynurzyta si¢ glowa Tani. Napastnik dopadt jej w mgnieniu oka.
Ashley widziala prace jego nogi pigsci. Tania znalazla si¢ z powrotem na poditodze
poza zasi¢giem wzroku Ashley. W dtoniach me¢zczyzny pojawila si¢ rolka szarej
tasmy samoprzylepnej. Oderwat kilka kawatkow 1 uklgkt przy Tani. Po chwili
obszedt t6zko. Twarz miat zakryta czarng kominiarkg. Byt ubrany na ciemno, w
rekawicach.

Zelazny uécisk unieruchomit szyje Ashley, a jedno szarpniecie rozdarto gore od
jej pizamy. Usitowata wykona¢ jaki§ ruch w samoobronie, ale migsnie odmawiaty
jej postuszenstwa. Dton w skdrzanej rekawicy Scisnela jej pier§ tak mocno, ze az
krzykneta. Jeszcze jeden potezny cios 1 mezczyzna zakleit jej usta tasmg. Obrocit
Ashley na brzuch 1 skrgpowat tasmg nogi w kostkach i rece. Jego twarz znalazta si¢
blisko jej twarzy, czula jego oddech, won jego ciata.

Majac juz Ashley zwigzana, wsunat jej rgke w spodnie pizamy, gladzil po
posladkach. Dziewczyna wierzgnela 1 natychmiast zostata ukarana ciosem pigsci.



Probowata $cisng¢ nogi, ale zrezygnowata, gdy wykrecil jej ucho. Poczuta
wsuwajacy sie w nig palec, jego posuwiste, penetrujace ruchy. Dygotala jeszcze
chwile, po czym intruz wycofal si¢, znikl przygniatajacy ja cigzar. Ashley
odwrocita glowe w samg porg, by zobaczy¢, jak ciggnie Tanie do sgsiedniego
pokoju, przeznaczonego dla gosci.

Wytezyla stuch. Skrzypnely sprezyny tapczanu. Tania miata zaklejone usta,
mimo to do uszu Ashley dotarl jej sthumiony wrzask. Ashley chwycit za gardto Igk,
jakiego jeszcze nie znata. Jakby pograzylta si¢ w duszacym oparze, ktory odcinat jej
doptyw powietrza i obezwtadniat ciato.

Z drugiego pokoju nadal dobiegaly jeki 1 skowyt Tani, ale cztowiek, ktéry
wtargnat do tego domu, dzialal w milczeniu. Serce walilo Ashley jak oszalate i
brakowato jej powietrza. Starata si¢ odpedzi¢ mysl o tym, co dzieje si¢ z jej
najlepsza przyjaciotka, 1 skupi¢ na zerwaniu wiezow. To jednak okazalo si¢
niemozliwe. Przyszlo jej do glowy, ze ojciec moze juz nie zy¢, i ta mys$l wyrwata ja
z otepienia. Jesli Norman nie zyje, nikt nie przyjdzie jej z pomoca. Musi ratowaé
si¢ sama.

W sasiednim pokoju me¢zczyzna wydat z glebi trzewi charczenie rozkoszy, a
Ashley zadrzata od stop do gléw. Skonczyt gwalci¢ Tanie, teraz kolej na nig. Przez
moment styszata tylko zdtawione szlochanie Tani, a potem pomruk zwierzecej furii
i ghuchy odglos ostrza wbijanego w ciato. I zduszony krzyk Tani, po ktérym jej
glos ucicht. Ale nie odglosy dzgania. Ashley nie miata watpliwos$ci, ze Tania nie
zyje.

Trzasnety drzwi od goscinnego i1 napastnik niczym upiér wylonit si¢ z mroku.
W otworach kominiarki wida¢ bylo tylko jego oczy 1 wargi. Ashley zaparto dech w
piersiach. Mezczyzna napawat si¢ jej przerazeniem. Potem wyszeptat: — Na razie —
1 zszedl po schodach.

Opadta zwiotczata na t6zko, ale ulga nie trwala dlugo. Z tego ,na razie"
wynikato jasno, ze wroci, zeby ja zabi¢. Z wysitkiem podniosta si¢ do pozycji
siedzacej 1 przebiegta wzrokiem swoOj pokd] w poszukiwaniu narzgdzia, ktorym
mogtaby przecia¢ wiezy. Na dole skrzypnely drzwi lodowki. Mysl, ze on bedzie
cos$ jadt, przejeta Ashley zgroza. Jak mozna jes¢ po czyms takim? Co z niego za —
przeciez nie cztowiek? Drzwi lodowki si¢ zamknely. Ashley ogarngta panika.
Czeka jg gwalt 1 Smier¢, jesli nie zdota si¢ uwolnic.

Jej uwage zwrdcil nagle jaki§ szmer w progu pokoju. Po podlodze pelzto cos
zalanego krwig. Z wielkim trudem uniosto twarz 1 Ashley omal nie zemdlata.

Norman Spencer podczotgat si¢ do corki. Miat krew na nieogolonych



policzkach 1 wlosy w nieladzie. W prawej dioni $ciskat swoj szwajcarski scyzoryk
z wysunigtym dlugim ostrzem. Ashley przemogla mdlosci 1 przerazenie, ktore
mogty odebra¢ jej zdolno$¢ dziatania, i1 sturlala si¢ na podlogg. Obrécita si¢
plecami do ojca, pokazujac mu skrgpowane w nadgarstkach rece. Wszystkie sity
prawie juz z niego uszly, wigc Norman nie odezwal si¢ nawet, probujac
przepilowac¢ tasme stabymi dziabni¢ciami. Ashley ptakata. Zdawata sobie sprawe,
ze nie moze ocali¢ ojca, a on poswigca resztki uchodzacego zen zycia, zeby
ratowac jej wlasne.

Tasma si¢ przerwata. Ashley schwycita scyzoryk i uwolnita nogi. Potem
zerwala taSme z ust, zeby co§ powiedzie¢, ale Norman pokrecit glowa. Ledwie
zdotal nig kiwna¢, pokazujac korytarz, na znak, ze napastnik moze ustyszec.
Zamiast z trwogg, ktéra powinna pojawi¢ si¢ w jego oczach w obliczu
nieuniknionej $mierci, spojrzat na nig z triumfem. Dotknat leciutko jej policzka.
Ashley, wstrzgsana bezglto$nym tkaniem, uklekta przy ojcu. Objeta go. Norman
wyszeptat:

— Kocham cig.

Wypowiedzenie tych dwéch stow drogo go kosztowato. Zakrztusit si¢ krwig 1
zadygotat.

— Tatusiu! — zaszlochata Ashley. Czula takg bezradnos$¢. Na kuchennym stole
brzeknat talerz.

— 1dZz — powiedzial Norman, niemal niedostyszalnie.

Ashley wiedziala, ze musi ucieka¢, jesli nie chce zgingé. Zalana tzami
ucatowata ojca w policzek. Zadrzat caty, zamknat oczy i przestal oddychac.

Kolejny dochodzacy z kuchni dzwiek poderwat Ashley na rowne nogi. Jesli
sama zginie, to $mier¢ jej ojca poOjdzie na marne. Szarpneta klamke okna.
Trzeszczenie drewna zabrzmialo w jej uszach jak syrena alarmowa.

Na schodach rozlegt si¢ tupot. Musiala skoczy¢ z pierwszego pigtra, nie miata
wyboru. Wypelzta na zimno 1 zawista, trzymajac si¢ parapetu. Bata si¢ upadku.
Ztamana noga ja unieruchomi. Rosto napigcie wyciggnigtych ramion. Potem
ustyszata ryk wscieklosci dochodzacy z jej pokoju 1 puscita parapet.

Uderzenie o ziemig¢ j3 oszotomito. Lezala na plecach w mokrej trawie. Widziata
zamaskowang twarz w oknie swego pokoju. Przez moment patrzyli sobie w oczy —
ona 1 zabgjca. W nastepnej sekundzie Ashley byta juz na nogach, w pedzie, czujac
wdzierajace si¢ do ptuc powietrze, prace sprezonych nog, niosacych ja szybciej niz
kiedykolwiek przedtem, w biegu jej zycia po zycie.



Ashley siedziata w kuchni Barbary McCluskey Mimo dresu, w ktéry ja ubrano,
1 panujagcego w domu ciepta, kulita si¢ jak przemarznigta do szpiku kosci.
Czerwonymi od ptaczu oczami wpatrywala si¢ tepo w obrus. Byla tak otumaniona,
ze nie czula nawet bolu, mimo licznych siniakéw 1 skaleczen, ktore przed chwilg jej
opatrywano. Co jaki$ czas podnosita do ust kubek z goraca herbatg. Resztek sit,
ktore byta w stanie z siebie wykrzesa¢, ledwie starczalo na to powolne saczenie
herbaty.

Uciekajac na o$lep, zatrzymala si¢ w koncu w zaroslach za domem
McCluskeyow. Chtod i deszcz zmusily ja po jakim$ czasie do wyjscia i
zatomotania w drzwi sgsiadow. Siedzac w ukryciu, zastanawiata si¢, czy mogta w
jaki$ sposob uchroni¢ ojca 1 najlepsza przyjaciotke przed makabrycznym losem,
ktory stat si¢ ich udziatem. Za kazdym razem dochodzita do tego samego wniosku:
gdyby zostata, spotkatby jg taki sam koniec. Mimo to nie potrafita upora¢ si¢ z
poczuciem winy za to, ze uciekta.

Obok niej siedziata policjantka. W domu McCluskeyow krecito si¢ teraz wielu
funkcjonariuszy. Rozsadek podpowiadat Ashley, ze cztowiek, ktoéry zamordowat
jej ojca i Tanie, byt juz daleko stad. Ale wiedziata tez, ze nie bedzie juz dnia, nie
bedzie minuty, zeby nie bata si¢ jego powrotu, dopdki pozostawal na wolnosci.

Policja z obu stron zagrodzita posesj¢ Spenceréw przed ciekawskimi sgsiadami
1 stojacymi za ich plecami dziennikarzami, ktorzy nie odrywali wzroku od
funkcjonariuszy krazacych po ogrodzie Ashley, wchodzacych i wychodzacych z
domu. Co jaki$ czas krotkie zawodzenie syreny sygnalizowalo przeciskanie si¢
przez thum kolejnego policyjnego wozu. Ashley nie zwracala najmniejszej uwagi
na to, co dzialo si¢ na dworze. Zbyt wiele dzialo si¢ w jej glowie.

Policjantka wstata. Ashley spostrzegta katem oka jaki§ ruch i odskoczyta
gwaltownie. Trzymata w reku kubek 1 rozlata herbat¢ na serwete. Obok stat obcy
me¢zczyzna. Zaabsorbowana swoimi myslami, nie zauwazyla jego wejscia.

— Wszystko w porzadku, panno Spencer. Jestem oficerem S$ledczym —
powiedzial, pokazujac odznake.

Miat spokojny glos 1 sympatyczng twarz, a na sobie bragzowg tweedowg
marynarke, szare spodnie 1 krawat w paski. Ashley widywatla inspektoréw policji
tylko w telewizji, a ten nie bardzo pasowal do stereotypu: ani przystojny, ani
sterany zyciem. Wygladat po prostu zwyczajnie, jak jej nauczyciele czy znajomi
rodzicow.

— Mogg usigsc?

Kiwneta glowa, a policjant zajat miejsce zwolnione przez funkcjonariuszke.



— Nazywam si¢ Larry Birch. Jestem z wydziatu zabdjstw. Poprowadze sledztwo
W sprawie... tego, co wydarzyto si¢ w twoim domu.

Dziewczyng wzruszyta ta delikatno$¢.

— ZadzwoniliSmy do twojej mamy, jest juz w drodze do domu. Dotrze tu
pewnie o $wicie.

Ashley ogarn¢ta nowa fala smutku na mysl o tym, jak bedzie teraz wygladato
zycie matki. Jej rodzice — wcigz w sobie zakochani — zachowywali si¢ czasem jak
nastolatki, okazujgc sobie blisko$¢ przy znajomych corki, czym wprawiali Ashley
w zaklopotanie. Co teraz pocznie Terri?

Birch zauwazyl, jak pier§ Ashley wzbiera tlumionym szlochem. tagodnie
polozyt jej reke na ramieniu, potem podszedt do zlewu 1 wrocit ze szklankg wody.
Przyjeta ja z wdzigcznoscig.

— Chciatbym porozmawia¢ o tym, co si¢ wydarzyto — rzekt po chwili Birch. — Z
pewnoscig trudno ci o tym méwic. Jesli si¢ nie zgodzisz, zrozumiem. Ale im wigcej
wiem, tym szybciej zdotamy aresztowac cztowieka, ktéry to zrobil. Im dluzej bede
musiat czeka¢ na informacje, tym on bedzie mial wigksze szanse nam si¢
wymkna¢.

Ashley zrobilo si¢ niedobrze. Do tej pory nikt nie domagal si¢ od niej
szczegdlowej relacji. Nie chciata sobie przypomina¢ zalanego krwig ojca ani
krzykéw Tani. Pragnela wymaza¢ z pamigci odglos wstrzasajgcego orgazmu
zabdjcy 1 spojrzenie, jakim ja zmierzyl, stojac w drzwiach jej pokoju. Musiala
jednak pomoc policji, byla to winna 1 Tani, 1 ojcu. A poza tym pragneta znoéw
poczu¢ si¢ bezpiecznie, a to nie bedzie mozliwe, dopoki inspektor Birch nie ztapie
potwora, ktory zniszczyt jej rodzing.

— Co pan chce wiedzie¢?

— Wszystko, co pamigtasz. Na przyktad, kto byt w domu, nim si¢ to wszystko
zdarzyto.

— Tata 1 Tania. Tania Jones. Czy ona...? — spytata Ashley, czepiajac si¢
irracjonalnej nadziei, ze jej przyjaciotka jakims cudem przezyta.

Birch potrzasnat gtowa. Ashley znow sie rozptakata.

— To moja najlepsza przyjacidtka — powiedziata z taka rozpacza, ze nawet
policjantowi nietatwo byto powsciggna¢ wlasne emocije.

— GralySmy w jednej druzynie.

— W jakiej dyscyplinie? — spytat Birch, zeby odwrdci€ jej uwage od bolesnego
tematu.

— Pitka nozna. Obie wystepowatySmy w reprezentacji szkoty Eisenhowera i



przymierzaty$my si¢ do gry w zespole klubowym. Jest naprawde niezty. MialySmy
szans¢ na rozgrywki okregowe na Hawajach. Tania tak si¢ na to cieszyta.

— Byta dobra?

Ashley kiwneta glowa.

— Strzelita dzisiaj zwycigskiego gola. I mama pozwolita jej przenocowac u
mnie. Przez to... przez to nie zyje.

Ramiona Ashley zadrzaly, ale przetkne¢ta tzy.

— PoszlySmy spa¢ — podjeta po chwili — okoto pierwszej. A potem si¢
obudzitam i zobaczytam go w pokoju.

— Jak wygladat?

— Nie wiem. Bylo ciemno. Ani razu nie wiaczyl §wiatta. Mial ciemne ubranie,
kominiarke na twarzy, a na rekach rekawice.

— Jeste$ w stanie okresli¢ kolor jego skéry? Bialy, Afroamerykanin, Azjata?

— Nie wiem, naprawdg.

— Dobrze, a wzrost? Ile mogt mie¢ wzrostu?

Ashley zastanowita si¢. Przewaznie patrzyta na niego z pozycji lezacej i wtedy
wydawat si¢ ogromny, ale miata §wiadomos$¢ tej zaburzonej perspektywy. Potem
przypomnialo jej si¢, ze stala, kiedy porazit jg paralizatorem. Zamknela oczy, zeby
przywota¢ w pamieci t¢ scene.

— Chyba nie jest zbyt wysoki, nie taki jak koszykarze. Ja mam metr
siedemdziesiat. On byt troche wyzszy.

— Dobrze. Swietnie. To juz cos.

Birch zanotowat co§ w matym obrotowym notesiku.

— Czy mozesz okresli¢ kolor jego oczu? — spytal teraz.

Ashley wytezyta pamigé, lecz bez rezultatu.

— Widziatam jego oczy, niestety, bylo ciemno 1i... Pokrgcita glowg. — Nie
pamigtam koloru.

— W porzadku. Dobrze nam idzie. Opowiedz, co zdarzylo si¢ potem.

Wigc opowiedziata Birchowi, jak zostaty z Tanig ogluszone paralizatorem, jak
zabgjca pobit je 1 zwigzal, po czym zabral Tanie do sgsiedniego pokoju. Nastepnie
Ashley opisata dzwieki, jakie dobiegly jej uszu, a z ktorych wynikato, ze Tania
zostala zgwalcona 1 zamordowana.

— Czy zrobit cos$ potem? — spytat cicho Birch.

— Nie. Bylam pewna, Zze moja kolej, ale nie. Nie wtedy. Zrobilby to, wiem, ze
tak. Ale on... on...

Ashley zadygotata.



— Co, Ashley? Co on zrobit?

— Zszedl na dot do kuchni. Nie mogtam tego pojaé. Wiasnie zgwalcit 1 zabit.
Przeciez to styszatam. I jakby nigdy nic poszedl wzig¢ sobie co$ do jedzenia. Jak
on mogl?

— Skad wiesz, ze co$ jadt? — spytat Birch, usitujac z trudem ukry¢
podekscytowanie.

— Styszatam, jak otwierat lodéwke, a po chwili brzdeknat talerzem o stot.

— Okay, Ashley. To moze by¢ bardzo wazne. Wiesz, co to DNA, prawda?

Ashley przytakneta. Ogladata filmy 1 czytata kryminaly. A podstawy genetyki
przerabiali na biologii.

— JesteSmy w stanie uzyska¢ ludzkie DNA z takich wydzielin jak $lina. Jesli co$
zjadt w twojej kuchni, to moze zostawit jakis §lad na widelcu lub szklance. Pozwol,
ze zapytam, czy wczoraj wieczorem byt u was w domu kto$ oprdcz ciebie, twojego
ojca i Tani.

— Nie.

— Jedliscie kolacje w domu?

— Nie. Swictowali$my wygrang w pizzerii. Tata byt na meczu i na przyjeciu, a
poOzniej zabrat nas do domu.

— Czy ty, Tania lub twoj ojciec jedliscie co$ po powrocie do domu?

— Tata chyba nie. Odchudza si¢. Mama by si¢ wkurzyla, ze zjadt trzy kawalki...

Ashley urwata. Tego juz bylo za wiele. Mama si¢ zawsze denerwowata, gdy
tata podkradal ciasteczko albo porcje lodow. A teraz on nie zyje i koniec z
docinkami na temat jego odchudzania.

— Wiem, ze to dla ciebie bardzo trudne, Ashley — odezwat si¢ Birch po
stosownej pauzie — ale chciatbym ci¢ teraz zabra¢ do domu...

Dziewczyna podniosta gtowe, wystraszona.

— Nie pdjdziemy na gore, tylko do kuchni. Moze rozpoznasz, co ten czlowiek
jadil, albo wskazesz szklanke, z ktorej mogt pié, sztucce, ktorych mogt uzy¢. Jesli
si¢ uda, bedziemy go mieli. Dasz rade¢?

Ashley kiwnela glowa. Oto trafita si¢ okazja zrobi¢ co$ konkretnego.
Policjantka byta wzrostu Ashley. Birch poprosit ja o pozyczenie cieptego plaszcza i
podprowadzenie samochodu pod same drzwi McCluskeyow. Nie chcial wystawiac
Ashley na taske¢ zywiotow 1 prasy.

Kiedy samochdd podjechat najblizej, jak si¢ dato, Birch wyprowadzit Ashley
bocznym wyjsciem. Paru reporterow ich przyuwazyto, ale dziewczyna znalazia si¢
w $rodku wozu, za nim ktory$ zdotal jg zaczepié. Policjantka wlaczyta mrugajace



Swiatla, syren¢ 1 nie zalujac klaksonu, pokonata krotki odcinek do domu
Spencerow.

Nadal padato 1 Birch otworzyt nad Ashley parasol.

— Nie bede musiata patrze¢ na ciata, prawda?

— Idziemy tylko do kuchni — zapewnit j3.

Birch juz wcze$niej obejrzal dom i1 wiedziat, jak trafi¢ do kuchni, ktora
przylegata do schodéw prowadzacych na gore. Fotograf wiasnie robil przy nich
zdjecia. Birch go przegonit.

— Nie spiesz si¢, Ashley — rzekt. — Rozgladaj sie, jak dlugo chcesz.

Stojac posrodku kuchni, Ashley odwrécita si¢ z wolna, by spojrze¢ na stot.
Obok dwoch ztozonych papierowych serwetek widniata na nim odrobina rozlanego
mleka. Ashley podeszta do zlewu. Potem otworzyta zmywarke.

— To si¢ nie zgadza — powiedziata.

— Co si¢ nie zgadza?

— Gdy przyjechaliSmy do domu, tata oproznil zmywarke. Mamy nie bylo, a
chciat, zeby zastala porzadek, jak wréci, wigc nastawil zmywanie jeszcze przed
wyjsciem na mecz. Potem wtozyt talerze i szklanki do szafki.

— W porzadku.

— Podczas ogladania wideo z wypozyczalni zjadlySmy z Tanig kawatek tortu
czekoladowego 1 wypilySmy troche mleka. To mama zrobita tort. W zmywarce sa
wcigz nasze brudne talerze. Wlozylty$Smy je tam, gdy tata juz spat. Ale w zlewie nie
ma nic, a w zmywarce tez nie ma zadnych innych naczyn ani szklanek, ani
widelcow, a wiem, ze on cos$ jadt.

— Moze nie bral talerza — zauwazyt Birch. — Moze jadt rekami.

— Nie — zaprzeczyta stanowczo Ashley. — Styszatam, jak stawiat talerz na stole.
To wtedy... wtedy zostawitam tate. Wiedziatam, ze on skonczyt jes¢ 1 idzie po
mnie. Wigc gdzie ten talerz?

Birch zlustrowal pomieszczenie. Jego uwage zwrécity lekko uchylone
drzwiczki pod zlewem. Inspektor miat na rekach gumowe rekawiczki, mimo to
uzyt otowka, zeby otworzy¢ szafke. Z przewroconego pudetka z workami na
Smiecie wystawal brzeg nowego worka. Birch przykucngt zamyslony. Po chwili
podnidst si¢ z powrotem.

— Jeste$ pewna, ze styszatas drzwi lodowki?

Ashley znoéw kiwneta glowg. Birch otworzyt lodowke.

— Sprawdz — polecit. — Zobacz, czy wida¢, co jadt.

Ashley zajrzata do srodka. Z przodu stata przezroczysta plastikowa butelka z



mlekiem. Ashley przyjrzata si¢ poziomowi mleka. Potem przebiegla wzrokiem
potki.

— Nie ma tortu. Zabral caly tort z talerzem. I na pewno nalat sobie mleka.
My$my niewiele upity i butelka byta prawie petna. I niech pan spojrzy na to mleko
na stole. Ja po nas wytartam.

— Dzielna z ciebie dziewczyna. Znakomicie sobie radzisz jako detektyw.

Ashley usmiechneta si¢ po raz pierwszy od momentu, gdy zaczat si¢ ten caty
koszmar.

— Zatoze si¢, ze on wepchnat tort, talerz 1 wszystko, z czego mozna by pobrac
slady DNA, do worka na $mieci i zabrat go ze soba.

USmiech zniknat z twarzy Ashley.

— Czy to znaczy, ze go nie znajdziecie?

— Znajdziemy, Ashley. Tylko bedzie to troch¢ trudniejsze.



Marzec uplynal pod znakiem wyjatkowych, jak na t¢ por¢ roku, chtodow.
Kwiecien jakby starat si¢ nadrobi¢ szare deszczowe dni mnogoscig wielobarwnych
kwiatow 1 pulsujacej zyciem zieleni, ktorych jaskrawo$¢ wydawata sie az
nienaturalna w ostrym blasku slonca. Zmiana pér roku nie zrobita na Ashley
zadnego wrazenia. Kochala swego ojca, a z faktem, ze uratowat jej zycie za ceng
swojego, nie mogla si¢ w zaden sposob pogodzi¢. Straszliwe okolicznosci $§mierci
Tani Jones potegowaty jej bol.

Poczatkowo, po tych tragicznych wydarzeniach, zdarzato si¢, ze do Ashley
wpadali lub telefonowali trenerzy, niektore kolezanki z druzyny i1 znajomi, jednak
rozmowy z nimi sprawiaty jej przykros¢. Oni zas$, cho¢ chcieli dobrze, nie bardzo
wiedzieli, co powiedzie¢, kiedy juz padly zwyczajowe formuiki: ,,Tak bardzo ci
wspotczujemy”, ,,Jak si¢ czujesz?" 1 ,,Myslimy o tobie". Po paru takich wizytach i
telefonach Ashley przestata si¢ z kimkolwiek widywaé czy rozmawiaé. Kilku
przyjaciét dobijalo sie do niej przez jakis czas, lecz 1 oni wkrétce zrezygnowali.

Najtrudniejsza do zniesienia okazata si¢ reakcja jej chtopaka, Todda Franklina.
Todd stat na czele meskiej druzyny pitki noznej, ktorej szto znacznie gorzej niz
dziewczetom. Czasami Ashley wydawato si¢, ze Todd zazdro$ci jej uznania, jakim
si¢ cieszyta. Zaczeli ze sobg chodzi¢ na poczatku roku, ale Ashley miata
watpliwosci, czy rzeczywiscie chce si¢ z nim spotykac.

Wychodzili na ogét razem z grupa znajomych, lecz par¢ razy byli sami na
imprezie lub u niej w domu, kiedy rodzice poszli juz spa¢. Lubita obsciskiwac si¢ z
Toddem. Piescit ja delikatnie 1 roz$mieszal, ale tez potrafit si¢ zlosci¢, gdy nie
chciata pdjs¢ na catos¢. Ona zas zwyczajnie nie byla jeszcze gotowa, zeby si¢ z
kims kocha¢. Zamierzata to zrobi¢ tylko z tym wlasciwym facetem. A Todd nim po
prostu nie byt.

Todd przyszedt do niej pare dni po napasci. Atmosfera juz na poczatku stata si¢
niezreczna. Wszyscy wiedzieli, ze Tania zostala przed Smiercig zgwalcona, ale
media milczaty na temat tego, co przytrafilo si¢ Ashley.

Terri zostawita ich samych w pokoju wypoczynkowym. Siedzieli na tej same;j
kanapie, na ktorej kilka razy zdarzyto im si¢ migdali¢. Zwykle Ashley nie mogta
si¢ od Todda opedzi¢, ledwie si¢ drzwi zamknely. Tym razem nawet jej nie dotknat
ani nie przysunat si¢ blizej. Caty czas uciekal wzrokiem, a odzywat si¢ glownie
monosylabami. Dziewczyna poczula si¢ jak tredowata. Przyszto jej do glowy, ze



Todd zjawit si¢ tylko z obowigzku, chociaz nie miat na to najmniejszej ochoty
Zreszta Ashley tez nie pragneta dotyku. Jakakolwiek wzmianka o seksie
wywotywata wspomnienie grzebigcego w niej palca i kwasnego oddechu mordercy
Mimo wszystko Todd méglby jej okazaé troche uczucia zamiast siedzie¢ sztywno,
jak na szpilkach. Po tej wizycie juz si¢ nie pojawit 1 nie zadzwonit.

Ashley nie zgodzita si¢ wréci¢ do szkoly. Siedziata w swoim pokoju albo w
salonie przed telewizorem, gapigc si¢ bezmyslnie na r6zne wygtupy. Terri Spencer
tlumaczyta corce, ze nikt jej nie wini za §mier¢ Tani Jones, ale Ashley wiedziala, ze
kolezanki 1 kolegow interesuje, dlaczego ona przezylta, a Tania — nie.

W drugi pigtek kwietnia Terri wrdcita o czwartej ze spotkania z dyrektorem
Liceum Eisenhowera. Matka Ashley miata sto sze$¢dziesiagt centymetrow wzrostu,
duze bragzowe oczy, ciemng cer¢ i proste, czarne wtosy, obcig¢te na krotko. Na
studiach trenowala biegi przelajowe i zachowala szczupla, prezng sylwetke
dlugodystansowca. Na kilka sekund przystangta w drzwiach, obserwujac corke,
ktora ogladata jakis$ talk-show. Terri byta pewna, ze Ashley odurza si¢ telewizjg jak
narkotykiem, i nic sensownego by z niej nie wydusita na temat ogladanego
programu.

Dobrowolne wygnanie Ashley przygnebiato 1 martwito Terri, ktora wychowata
samodzielng 1 pewng siebie mitoda kobiete, a teraz miata w domu zastraszong
dziewczynke tak udreczong i wyczerpang nocnymi koszmarami, ze przesypiata
wickszg cze$¢ dnia. Zaproponowala psychoterapi¢, lecz Ashley odmowita. O
morderstwach nie chciata rozmawia¢ z nikim. Terri cigzko bylo uporaé¢ si¢ z
wlasnym zalem, ale nie mogla sobie pozwoli¢ na luksus ucieczki od $wiata.
Musiata opiekowac si¢ corka i zarabia¢ na zycie.

Ashley siedziata w dresie, nieuczesana. Terri z trudem si¢ hamowatla, zeby
zaraz nie wrzuci¢ corki pod zimny prysznic. Modlita si¢, by nowiny, jakie dla niej
miata, wytracily wreszcie Ashley z otgpienia. Przyciagnegta uwage corki,
wylaczajac telewizor.

— Mam dwie dobre wiadomosci — powiedziata.

Ashley zmierzyta ja nieufnym spojrzeniem.

— Rozmawiatam wtlasnie z panem Paggettem. Pozwoli ci skonczy¢ klas¢ bez
chodzenia do szkoty. Nawet nie bedziesz musiata nic zalicza¢. Wystawi ci stopnie
na podstawie ocen, jakie otrzymatas do tej pory. Sg dos¢ wysokie, wigc wypadniesz
catkiem nieZle.

Na twarzy Ashley pojawita si¢ ulga, ale Terri tego nie skomentowata. Ashley
zawsze mierzyla si¢ ze swymi lgkami, miata silng osobowos¢ przywodcey, wigc to,



ze teraz wolata si¢ ukrywa¢ w domu, zasmucato Terri.

— Jest co$ jeszcze. W zesztym tygodniu dostatam list z Oregon Academy. Nie
chciatam c¢i nic mowi¢, dopdki nie porozmawiam w obu szkotach. Dzisiaj to
zrobitam.

Ashley wyprostowata si¢. Oregon Academy od wielu lat przodowata w licealne;j
lidze zeniskiej pitki noznej. Ta prywatna szkota po raz kolejny zdobyta w tym roku
mistrzostwo 1 znalazla si¢ na ogolnokrajowej liscie rankingowej. Liceum
Eisenhowera przegrato z nimi w stanowych ¢wier¢finalach, ale Ashley strzelila
wtedy dwie bramki.

— Chca, zeby$ u nich zrobita klas¢ maturalng — oznajmita Terri, starajac si¢
tonem glosu nie zdradzi¢ przed Ashley, jak strasznie jej zalezy na tym, zeby corka
skorzystala z tej okazji. — Proponuja pelne stypendium. Nie... nie mamy dosy¢
pienigdzy. Powiedziatam im, ze nie byloby mnie sta¢ na postanie ciebie tam,
gdybym miata sama ptaci¢. Ale oni naprawde chcg ci¢ mie¢ u siebie. Zrobita§ na
nich wrazenie podczas rozgrywek stanowych. Bedac w ich druzynie, zwigkszysz
swoje szanse na renomowany college. Sa w czotowce, jesli chodzi o wyniki
nauczania, no i gracze zespolu rozstawianego w rankingu ogolnokrajowym na
pewno dostajg znacznie wiecej ofert rozmaitych sportowych stypendiow.

Po raz pierwszy od ich rodzinnej tragedii co$§ wzbudzilo zainteresowanie
Ashley. Terri kuta zelazo, poki gorace.

— No 1 moglaby$ si¢ oderwac¢ od tego wszystkiego, zacza¢ co§ w nowym
otoczeniu, a takze zamieszka¢ w internacie, gdybys chciata. Miataby$ niezaleznos¢,
troche jak na studiach.

Terri skonczyta i wstrzymala oddech. Wiedziala, ze w domu zrobi si¢
straszliwie pusto, jesli Ashley si¢ przeniesie, byla jednak gotowa na kazde
poswigcenie, zeby tylko corka doszta do siebie.

— Kiedy... kiedy bym miata zacza¢? — spytata Ashley.

— Rok szkolny zaczyna si¢ we wrzesniu, ale w lecie urzadzajg dla dzieci szkotke
pitkarska. Czg$¢ uczennic 1 ucznidw uczestniczy w tym w charakterze
wychowawcow instruktorow. Zdaniem osoby, z ktorg tam rozmawiatam, moglabys$
si¢ w to wlaczy¢. Podobno bedzie tam paru cztonkow reprezentacji olimpijskie;.

Ashley zmienita pozycje. Widac¢ bylo, ze mysli intensywnie.

— Nie musisz si¢ od razu decydowac. Mozesz tam pojechac, zobaczy¢, czy to
miejsce ci si¢ spodoba, spotka¢ si¢ z jakimi$ ich zawodniczkami. To tylko pot
godziny drogi stad — ciggneta Terri z desperacja, zeby za wszelkg ceng podtrzymac
rozmowe. — Co ty na to? Wybierzemy si¢ tam jutro. Pogoda si¢ utrzyma. Szkota



jest poza miastem. Zrobimy sobie fajng wycieczke.

— Okay — odpowiedziala Ashley tak cicho, ze Terri nie byla pewna, czy dobrze
styszata.

— Swietnie. Zadzwonig do nich i uprzedze o naszym przyjezdzie.

— W porzadku.

Terri kiwneta glowa, cho¢ wlasciwie miata ochote rozptaka¢ si¢ ze szczgscia.
Ashley wezmie prysznic, ubierze si¢ 1 wyjdzie z domu. Po tym wszystkim Terri nie
liczyla na tak wiele.



Van Meterowie zbudowali Glen Oaks, swoja wiejska posiadtos¢, pod koniec
XIX wieku, wykarczowujagc w tym celu kilkanascie akréw ziemi poro$nigte]
debami, klonami i zielong daglezja nad brzegami rzeki Willamette. Granice swego
terenu oznaczyli kamiennym murem. Po jego drugiej stronie biegla droga wiodaca
przez ochronng warstwe pozostatego lasu, ktory zreszta szybko musiat ustgpic
miejsca zadbanym trawnikom 1 kwietnikom okolonym przystrzyzonymi
zywoptotami. Dalej droga rozwidlata si¢. Lewa odnoga prowadzita do wytwornej
rezydencji z kamienia, oddzielonej od drogi rozlegtym trawnikiem.

— To dom Henry'ego Van Metera — powiedziala Terri, skrecajac na rozwidleniu
w prawo — zalozyciela Oregon Academy. Mamy spotkanie z jego corka, Casey.
Ona kieruje tg szkola.

Mingto ich dwoje rowerzystow, a nicopodal na trawie rozsiadla si¢ grupka
rozeSmianych dziewczat. Ten idylliczny krajobraz kojarzyt si¢ Ashley z jej
wyobrazeniem o angielskich uczelniach, takich jak Oxford czy Cambridge.

Teraz przejezdzaly obok kortéw tenisowych, za ktorymi wida¢ byto duzy
odkryty basen, a w glebi nowoczesng sale gimnastyczng ze szkla i stali. Jeszcze
dalej boisko do pitki noznej. Odbywat si¢ trening. Ashley powiodta tesknym
wzrokiem za biegajacymi, pokrzykujacymi dziewczynami.

Po przeciwnej stronie poros$nigtego murawg prostokatnego dziedzinca,
ocienionego rosngcymi swobodnie platanami, znajdowat si¢ dwupigtrowy budynek
z czerwonej cegly z bialymi kolumienkami 1 szpiczastymi daszkami, mieszczacy
szkolne pracownie. Uczniowie przystawali na trawniku, zeby porozmawia¢, lub
wedrowali miedzy budynkami. Wszyscy wygladali na zadowolonych i
zaabsorbowanych swoimi zajeciami.

Pomieszczenia biurowe znajdowaly si¢ w drugim ceglanym domu na
przeciwlegtym krancu dziedzinca. Terri zaparkowata na malym parkingu. Biuro
zajmowato caly parter, a pigtro — gabinet dyrektorki. Terri podata nazwisko
sekretarce, a Ashley zaczela oglada¢ fotografie zdobigce Sciany poczekalni. Jej
uwage przykulo czarno-biate zdjgcie mezczyzny z surowg ming 1 w garniturze,
tkwigcego posrodku placu budowy.

— To moj ojciec, Henry Van Meter.

Ashley si¢ odwrocita. W drzwiach gabinetu dyrektorki stala wysoka, szczupta
kobieta. Miala przejrzyste btekitne oczy 1 szerokie czoto, a na sobie biatg jedwabng



bluzke 1 niebieski kostium w prazki. Proste blond wlosy opadaty jej na ramiona, a
smuktg szyje zdobit sznur peret.

— Tym budynkiem zapoczatkowal budowg¢ Oregon Academy — wskazata
zdjecie, na ktére patrzyta Ashley. — Tak to wygladato w pierwszym tygodniu
budowy. — Kobieta wyciagneta reke. — Jestem Casey Van Meter. A ty to na pewno
Ashley Spencer.

Ashley zawahata si¢, ale uj¢ta podang dton. Casey si¢ usmiechneta.

— W zasadzie to nie musiatam zgadywa¢. Widzialam przeciez, jak strzelitas
nam te dwa gole w ¢wiercfinatach mistrzostw stanu. Chodze na wszystkie mecze
naszych dziewczat. Bylas bardzo dobra... no, ale to sama wiesz.

Ashley zaczerwienita si¢ i spuscila oczy, speszona. Casey si¢ rozeSmiala.

— I w dodatku skromna. To mi si¢ podoba. Nie przepadamy tu, w Akademii, za
primadonnami.

Casey zwrocila si¢ teraz do matki Ashley.

— Dzien dobry raz jeszcze, Terri. Ciesze si¢, ze obie postanowityScie nas
odwiedzi¢.

— To decyzja Ashley.

Casey kiwnela glowa, potem wbita w Ashley przenikliwy wzrok, przed ktorym
nie bylo ucieczki.

— (Gdzie siebie widzisz za pi¢c lat, po ukonczeniu college”? — spytala.

— Lubie nauki przyrodnicze. Myslatam o medycynie, ale jeszcze nie wiem na
pewno.

Ten przejaw zainteresowania corki swojg przysztoscia zelektryzowat Terri. Nie
mogta wyj$¢ z podziwu, z jaka tatwoscig Casey Van Meter udalo si¢ skierowac
uwage Ashley na te tory.

— Swietnie sie sktada, bo mamy znakomicie wyposazone pracownie naukowe.
Mieszcza si¢ w pierwszym budynku, ktory widziatyScie, jadac przeciwlegla strong
dziedzinca. Z zewnatrz zaprojektowaliSmy go w stylu starszych zabudowan, ale w
srodku to istne dzieto nowoczesnej sztuki laboratoryjnej. Chciatabys rzuci¢ okiem?

— Okay.

— Dobrze. Mam dosy¢ siedzenia w biurze przy takiej pogodzie. Mozemy przejs¢
si¢ po terenie az do sali gimnastycznej. Jesli zechcesz, przedstawi¢ cie¢ kilku
dziewczynom z druzyny pitkarskie;.

— Chetnie — odrzekta z pewng nonszalancja Ashley, chociaz, sadzac z mowy jej
ciala, mozliwo$¢ poznania zawodniczek z druzyny tej szkoty bardzo ja
podekscytowata.



Casey przytrzymata dla nich drzwi.

—To co, idziemy?

Dyrektorka zeszta po schodach rami¢ w rami¢ z Ashley, a podazajaca o krok za
nimi Terri stuchata krétkiego wyktadu na temat historii szkoly 1 jej zadan. Przecigty
na ukos dziedziniec. Casey kontynuowata swdj monolog, przerywajac niekiedy, by
odpowiedzie¢ na powitania uczniow. Tuz przed alejkg biegnacag miedzy murawg a
kolejnymi zabudowaniami natknety si¢ na mezczyzng w tweedowej sportowej
marynarce i szarych spodniach.

Joshua Maxfield miat stylowo zapuszczone rudobrgzowe wtlosy i oczy zielone
jak szmaragdy. Przy wzros$cie metr osiemdziesigt byt typem koscistego chudzielca,
ale zadbanego i chyba sprawnego. Ashley wcale by si¢ nie zdziwila, gdyby kto$ jej
powiedziatl, ze na studiach grywal w tenisa albo ze uprawia biegi dla zdrowia.

— Joshua! — zawotata Casey, usmiechajac si¢ radosnie. — Chcialabym ci
przedstawi¢ Terri 1 Ashley Spencer. Ashley chodzi do drugiej klasy u Eisenhowera
1 jest tam czolowa zawodniczka zefskiej druzyny pitki noznej. Staramy sieja
sciggna¢ do nas na ostatnig klase. Terri, Ashley, to Joshua Maxfield, pisarz, ktory
zgodzit si¢ dolaczy¢ do naszego grona pedagogicznego i uczy sztuki pisania.
Bedziesz z nim miata lekcje, jesli wybierzesz ten przedmiot.

— Joshua Maxfield — powtorzyta Terri potglosem. A potem spytata: — Czy to
pan napisal Turyste w Babilonie?

Maxfield si¢ rozpromienit.

— Cala wina po mojej stronie.

— Ogromnie mi si¢ to podobalo. Jestem pana wielbicielka.

— No c6z, dziekuje.

— Tak dobrze pamigtam t¢ ksigzke. Kiedy Marion umierata z przedawkowania,
po prostu si¢ rozptakatam. Przejmujaca scena. Nie mogtam si¢ powstrzymac.

— Leje pani midd na moja dusze, pani Spencer. Kazdy pisarz stara si¢ wywotac
u swoich czytelnikow autentyczne emocje, lecz rzadko si¢ dowiadujemy, czy si¢
nam udato.

— No, ja plakalam i nie wstydze si¢ do tego przyznac¢. To bardzo wzruszajaca
ksigzka. Pracuje pan teraz nad czyms?

Ashley si¢ wydalo, ze Maxfieldowi to pytanie nie sprawito przyjemnosci, cho¢
wrazenie trwato najwyzej utamek sekundy.

— Oczywiscie — odpart ze skromnym usmiechem.

— O czym bedzie nowa ksigzka?

— Wolalbym nie mowi¢ na tym etapie. Dopiero zaczalem. Powiem tylko, ze



niewiele ma wspdlnego z poprzednimi.

— Nie bede naciska¢. Sama pisz¢ powies¢ 1 tez nie lubi¢ o tym mowic.

Ashley przystuchiwata si¢ tej rozmowie ze skrywanym zdumieniem. Jej matka,
zazwyczaj rzeczowa do szpiku kosci, piata z zachwytu, podobnie jak niektore
kolezanki Ashley nad swoimi idolami z telewiz;i.

— Jak pani idzie? — spytal Maxfield.

— Jestem gdzie$ w polowie. Pracuje jako reporterka dla ,,Oregonian" i nie mam
duzo wolnego czasu. Udaje mi si¢ niekiedy wyrwaé pare godzin. Zwykle w
weekendy. Jakze to wspaniate moc pisa¢ caly czas!

— Mam szcze$cie. Wie pani co, je$li pani uzna, ze rzecz jest wystarczajgco
zaawansowana, moze mi j3 pani podesta¢. Recenzuj¢ teksty za niewielka optaty. —
Przerwat i wycelowal w Terri palec. — Albo jeszcze lepiej, latem bede tu prowadzit
warsztaty pisarskie. Dla powaznych ludzi, ktorzy jeszcze nie publikowali, ale
probuja swoich sit. — Wyjat portfel i wrgczyl Terri swoja wizytdowke. — To moj
numer, jesli bedzie pani zainteresowana. Nie chce robi¢ duzej grupy. Dwie osoby
juz si¢ zapisaly, wiec prosze si¢ zbyt dlugo nie zastanawia¢. Za nic nie chcialbym,
zeby zabrakto dla pani miejsca.

— Dzigki — odparta Terri, chowajac wizytéwke do torebki.

— Joshua, o co chciate$ mnie zapyta¢? — odezwata si¢ Casey.

Ashley wyczula w jej glosie rozdraznienie.

Maxfield usmiechnat si¢ do dyrektorki.

— Nic pilnego. Znajde ci¢ pdzniej — rzeki i obrocit si¢ w kierunku Terri: — Mito
bylo panig poznac.

Potem zmierzyt uwaznym spojrzeniem Ashley.

— Mam nadziej¢, ze powaznie myslisz o przyjsciu do nas. To znakomita szkota.
— Urwal, by dokonczy¢ z jeszcze szerszym usmiechem: — Moze trafisz na moje

zajecia.

Po jego odejsciu Casey poprowadzita Terri 1 Ashley do budynku z
pracowniami.

— Joshua Maxfield — powiedziata Terri z mimowolnym u$miechem. — Czytala
pani jego ksigzki?

— Naturalnie — odparta Casey Van Meter.

— Turysta w Babilonie byt znakomity. — Terri zamysSlita si¢ na chwile. — Jak
dawno to wyszto?

— Jakies dziesig¢ lat temu — odrzekta Casey.

— Tak mi si¢ wydawalo. A Studni¢ zZyczen wydat w rok pozniej. Ciekawe,



czemu tak dlugo pisze te trzecia.

— Moze go pani zapytad, jesli zapisze si¢ pani na ten kurs. To chyba wspaniata
okazja, méc skorzysta¢ z rady zawodowego pisarza, jesli si¢ samemu pracuje nad
ksigzkg. — A zwracajac si¢ do Ashley, dodata: — Dlatego zaprosili§my go do grona
naszych wyktadowcow. Chcemy da¢ naszym uczniom mozliwosci, jakich by nie
mieli w szkole panstwowej. Maxfield mieszka na terenie. Je$li pisanie ci¢
zainteresuje, jak twojg mame, bedziesz mogta w kazdej chwili zwréci¢ si¢ do niego
z prosba o pomoc. Joshua jest bardzo zyczliwy. Uwielbia prace z uczniami.



Terri Spencer zaparkowala na miejscu przeznaczonym dla gosci Oregon
Academy. Byt drugi tydzien czerwca, réwnie pogodny i stoneczny, jak jej obecny
nastrdj. Ashley postanowila, ze od wrze$nia zacznie chodzi¢ tu do szkoty, a
podjecie tej decyzji zapoczatkowato proces gojenia ran. Juz teraz zamieszkata w
internacie, zeby pracowac jako instruktorka w tutejszej, stynnej na caty kraj letniej
szkolce pitkarskiej. Terri uméwita si¢ z corka w poludnie na lunch, ale najpierw
musiata zatatwi¢ inng wazng sprawe.

Za dwa tygodnie ruszaty pisarskie warsztaty Joshuy Maxfielda, na ktore Terri
si¢ zapisata. Kursanci mieli przedtozy¢ probki swojej tworczosci, zeby mozna je
bylo potem omowi¢ z Maxfieldem na zajeciach. Terri wlasnie przywiozta mu do
przeczytania swoj niedokonczony tekst. Wciaz nie mogla uwierzy¢, ze autor jednej
z jej ulubionych ksigzek jest gotow pomoc jej w pisaniu.

W sktad Oregon Academy wchodzily — mieszczace si¢ w osobnych budynkach
— szkota podstawowa, gimnazjum oraz liceum, ktére dysponowalo dwoma
gmachami: blokiem nauk $cistych 1 humanistycznych. Gabinet Joshuy Maxfielda
znajdowat si¢ posrodku drugiego pigtra bloku humanistycznego. Terri zapukata do
drzwi.

— Prosz¢ — powiedzial Maxfield.

Terri ogarneto nietypowe dla niej zdenerwowanie, bo nigdy jeszcze nie goscila
w pracowni prawdziwego pisarza. Otworzyta drzwi i omiotta wzrokiem wnetrze.
Zaskoczylo ja. Oprocz kubka z kawsg, nadjedzonego paczka i rowno utozonych
kartek maszynopisu na biurku nie bylo absolutnie nic. Zadnych rodzinnych zdje¢,
czasopism, nawet popielniczki.

Poza tym pokoj nosit wyrazne pietno lokum tymczasowego. W kacie stat goly
wieszak, a obok szklana, prawie pusta biblioteczka. Na $cianach wisialy jedynie
oprawione okladki dwoch powiesci Joshuy, pochlebna recenzja Turysty w
Babilonie z ,New York Timesa" oraz dyplomy z okazji przyznanych tej ksigzce
nagrdd. Jedynym meblem, nie liczac biurka, biblioteczki 1 kilku krzesetl, byt maty
stoliczek na dzbanek do kawy. Dotrzymywalo mu towarzystwa pare kubkow,
paczka cukru, opakowanie Smietanki w proszku oraz otwarte pudetko ciastek.

Maxfield mial na sobie dzinsy, tenisowki 1 obcisty czarny podkoszulek, ktory
uwydatnial muskulature klatki piersiowej 1 bicepsy. Przygladal si¢ Terri z
rozbawieniem.



— Jesli szuka pani atrybutow mego fachu: gesiego pidra, pergaminu 1 bonzurki,
to trzymam je w domku. Bo tam powstaja moje arcydzieta. Tu bym raczej niczego
nie sptodzil. Za duzy ruch i za wiele spraw.

Terri wygladata na skonsternowana.

— Prosze si¢ nie przejmowac. Nie pani pierwsza tak reaguje. Ja si¢ nigdy nie
czulem dobrze w zadnym biurze. To dobre dla ksiggowego. Spodobalby si¢ pani
moj domek. Jest na terenie szkoty, nad brzegiem rzeki. Nie ma $cian obwieszonych
trofeami mys$liwskimi a la papa Hemingway, ale bardziej przypomina kwatere
pisarza, zagracong i nieposprzatang. Moze kiedy$ ja pani pokazg.

To zabrzmialo jak przymiarka do podrywu 1 Terri starala si¢ ukry¢ zdziwienie.
Maxfield nie zauwazyt jej skrepowania, a w kazdym razie tego nie okazat. Wskazat
grubg koperte, ktorg Terri $ciskata w dioniach.

— Czy to pani magnum opus?

Terri si¢ zarumienita.

— Tak.

Maxfield pstryknat palcami, wyciagajac reke.

— No to prosze.

Terri wreczyta mu kopertg.

— Trudno si¢ z tym rozsta¢ — powiedziala. — Zwlaszcza gdy si¢ wydaje obcym
na pozarcie.

— Nikt pani dziecigcia nie bedzie pozerat. Moje grupy recenzenckie bardzo si¢
ucywilizowaty. I powinna si¢ pani cieszy¢ z kazdej oceny, nawet jesli bedzie
negatywna. Jedna z zasad obowigzujgcych w dobrym pisarstwie zaktada, ze nie ma
ludzi doskonatych. Kazdemu si¢ zdarza naknoci¢. Ale sa przeciez redaktorzy. Ci
dobrzy wytapuja nasze potkniecia, zanim teksty trafig do druku. — Urwal na chwile.
— No 1 nie bedg to przeciez sami obcy.

Terr1 spojrzata zaskoczona.

— Znam kogos z tej grupy?

— Mialem na mysli siebie. ZostaliSmy sobie formalnie przedstawieni. Mam
nadziej¢, ze juz mnie pani nie uwaza za nieznajomego. Prosze usig$¢. Napije si¢
pani kawy?

— Dzigki — bakneta Terri, zajmujac jedno z dwoch krzeset stojacych przed
biurkiem Joshuy.

Maxfield podszedt do dzbanka 1 nalat jej kubek kawy.

— Smietanki, cukru?

— Czarng poproszg.



— Skuszg¢ panig paczkiem? Jestem uzalezniony od stodyczy.

— Tym razem zrezygnuje, dzigki.

Stawiajac przed nig kubek, Maxfield spojrzat z gory na Terri 1 u§miechnat sie.
To byl zyczliwy u$miech, lecz wlasnie owa blisko§¢ wytracila ja jako§ z
rownowagi. Wielu mezczyzn si¢ do niej serdecznie usmiechato, kiedy jeszcze byta
mezatkg. Od $mierci Normana zadnemu wolnemu mezczyznie to si¢ nie zdarzyto.
Terri miata watpliwosci, jak powinna zareagowac. Tez chciala by¢ mita, jednakze
okazanie zainteresowania jakiemukolwiek mezczyznie wydawalo jej si¢ zdrada
wobec meza. I cho¢ nie miato to sensu, tak wtasnie czuta. Naprawd¢ kochata
Normana, nadal go kochata. Nie przestaje si¢ kogo$ kocha¢ tylko dlatego, ze umart.

— Pani corka... Alice? — spytat Joshua, wracajgc na swojg strong biurka.

— Ashley.

— No wtasnie. Juz si¢ zdecydowata przenies¢ do nas?

— Tak — odparta Terri, z ulgg witajagc zmiang tematu na bezpieczniejszy. — Juz tu
wlasciwie jest. Pracuje z dzie¢mi w ramach szkofki.

— Tak mi si¢ wydawato, ze ja widuje.

— Mieszka w internacie. Brakuje mi jej w domu, naturalnie, za to duzo
rozmawiamy przez telefon. Ciggle opowiada o poznanych tu olimpijczykach, o
innych instruktorkach i o dzieciach, ktérymi si¢ zajmuje. Praca z matymi dzie¢mi
bardzo dobrze jej robi.

— Cieszg si¢ z tego. Wyglada na bardzo milg mtodg osobg.

— Bo nig jest. Tuz po $mierci jej ojca... to bylo potworne.

Gtos Terri zalamat si¢ na moment. Maxfield spowaznial, zaskoczony.

— Czy to zdarzylo si¢ niedawno? — spytal.

Terri przytakneta, nie mogac wydoby¢ glosu.

— Dobrze si¢ pani czuje?

— Przepraszam, ja wcigz... — urwala, potrzasajac glowa.

— Mam nadzieje, ze nie podejrzewa mnie pani o grubianstwo, ale ja naprawde
nie wiedziatem.

Maxfield siegnat do szuflady po chusteczki.

— Wszystko w porzadku — zapewnita go Terri.

— Ciesze sig, ze praca w tej szkotce pomogta Ashley uporac si¢ z jej smutkiem —
powiedzial Maxfield. — Moze wybierze moje zajecia ze sztuki pisania, wtedy bede
miat okazje lepiej ja poznac.

Lunch z matka sprawil Ashley duzg przyjemnos¢. Terri — podekscytowana



perspektywa pisarskich zaje¢ z panem Maxfieldem — wreszcie robila wrazenie
rozradowanej. Od czasu $mierci Normana chodzila taka smutna. Ashley miala
wyrzuty sumienia, ze do smutkéw matki doktada jeszcze wlasng depresje. Terri
bowiem wciaz jg pytala, jak si¢ czuje, sprawdzajac, czy cérka nie pograza si¢
znowu w rozpaczy. Niekiedy bylo to troche¢ irytujace, ale Ashley wiedziala, ze
matka po prostu si¢ o nig troszczy.

Po lunchu Ashley uczyta podstawowych umiejetnosci grupke dziewczynek w
wieku od o$miu do dziesigciu lat. Naprawde lubita pracowaé z dzieciakami. Pality
si¢ do nauki 1 byty takie urocze. Kiedy skonczyty si¢ zajecia, Ashley wraz ze swoja
wspotlokatorkg Sally Castle — rowniez debiutujacg w tej szkole — wskoczyly w
kostiumy kapielowe i ruszyty na odkryty basen olimpijskich rozmiaréw.

Sally, krgpej brunetce, nieustannie dopisywat dobry humor. Na etapie
gimnazjum grata z Ashley w tym samym klubie, a teraz obydwie dostaly kilka ofert
z tych samych college'éw. Moglo si¢ zdarzy¢, ze na studiach spotkajg si¢ w tej
samej druzynie.

Rodzice Sally zaprosili Ashley na kolacj¢ do swego wielkiego domu w West
Hills wkrotce po tym, jak wprowadzity si¢ z Sally do jednego pokoju w internacie.
Ashley tlumaczyla si¢ potem kolezance, dlaczego byta taka milczaca podczas
kolacji. Powiedziala Sally, jak bolesnie przezywata radosng atmosfer¢ w ich
szczgsSliwym domu. Te $miechy 1 pogodny nastrdj przypomnialy jej chwile
spedzone przy rodzinnym stole Spenceréw za zycia jej ojca. Sally okazata pelne
zrozumienie 1 od tej pory ich przyjazn jeszcze si¢ zacie$nita.

Potoweg basenu zajmowatly wyznaczone tory do ptywania wyczynowego. W
drugiej polowie panowata pelna swoboda. Ashley 1 Sally zanurkowaly w
nieoznakowanej czesci 1 z rozkosza chlapaly si¢ w wodzie dla ochtody. Przez cate
popotudnie byto bardzo goraco. Pojawili si¢ chtopcy ze szkotki pitkarskiej 1 zaczeli
troche rozrabiac¢. Ashley 1 Sally nie miaty ochoty na przepychanki, wigc podptynety
blizej ptywakdw trenujacych miedzy linkami. Wtedy Ashley zauwazyla mezczyzne
przykucnigtego nad brzegiem basenu 1 plynnie sungcg w jego strong Casey Van
Meter. Mezczyzna, opalony na ciemny brgz, miat kucyk z dhugich czarnych
wlosow. Czarny, obcisty podkoszulek z jedwabiu 1 dopasowane dzinsy jakos razity
wsrod typowych tutejszych ciuchow, czyli tanich T-shirtow, workowatych szortow
1 kostiumow kapielowych.

— Uhu — odezwata si¢ Sally.

— Co sig stato?

— Widzisz tego kolesia na brzegu basenu?



Ashley kiwneta glowa.

— Nazywa si¢ Randy Coleman. Jest m¢zem dyrektorki.

— Zartujesz?

— Tylko postuchaj — Sally $ciszyta glos. — Styszatam, ze poznali si¢ w zesztym
roku w Las Vegas na konwencji instytucji oswiatowych. Podobno w szale
namie¢tnos$ci pobrali si¢ w jakiej$ preslejowskiej kaplicy.

— Pani Van Meter! Rany, z niej taka... $wiatowa dama. A to chyba strasznie
obslizgty typ.

— No, podobno rzucita go po miesigcu, ale pojechat za nig do Portlandu.
Nalezymy do tego samego klubu, w ktérym bywaja Van Meterowie, wigc mama
jest na biezaco ze wszystkimi plotkami. Mowi, ze Coleman mendzi, zeby Casey do
niego wrocita, bo Henry Van Meter miat powazny wylew 1 jeszcze nie wyzdrowial.
Jakby umart, dyrektorka i jej brat dostaliby straszng forse, a Coleman chciatby si¢
do tego podczepi¢. A zeby bylo jeszcze fajniej, mowig, ze Coleman to zawodowy
szuler i ma powigzania z mafig.

Casey dotarta do konca basenu. Coleman dotknat jej ramienia. Zamarta w poét
obrotu i podniosta wzrok.

— A co ty tu robisz? — w glosie pani Van Meter brzmiala irytacja z powodu
przerwanego treningu.

— Musimy porozmawia¢ — rzekl Coleman.

Glos Colemana wydat si¢ Ashley znajomy, cho¢ byla pewna, ze nie zna tego
cztowieka.

— Jezeli dostate$ papiery, to wiesz, ze nie ma juz o czym rozmawia¢ — odparta
chtodno Casey.

— Taa, dostalem, ale to wszystko nie tak. Nalezymy do siebie, malenka.

Casey rozejrzata si¢ szybko wokot. Kilkoro uczniéw ich obserwowato.

— Nie zamierzam o tym tutaj dyskutowac¢, Randy. W zasadzie to w ogole nie
zamierzam o tym dyskutowac. Niech twoj prawnik skontaktuje si¢ z moim, jesli
masz jakies$ pytania.

Odwrocita si¢ do niego plecami, szykujac si¢ do poptyniecia z powrotem.
Kiedy uniosta rami¢, Coleman uwigzit jej nadgarstek w uscisku. Casey Van Meter
spiorunowata me¢za wzrokiem.

— Pus¢ mnie natychmiast!

— Powiedziatem, Ze musimy porozmawiac.

Uwage Ashley odwrdcit jakis ruch z prawej. Spokojnym krokiem nadciggat
Joshua Maxfield.



— Hej, Randy, pus¢ze ja — odezwat si¢ tonem do$¢ przyjacielskim, bez cienia
pogrozki.

— Odpierdol si¢, Maxfield. To sprawy miedzy mng i moja Zona.

— Zabierz ode mnie te rece! — rozkazata ze ztoscig dyrektorka.

Coleman spojrzat w twarz Casey Van Meter i wycedzil:

— Stuchaj, suko... — ale nie skonczyt zdania, bo Casey wolng reka walneta go z
catej sity w policzek. Coleman zerwat si¢, by odda¢ cios, lecz Maxfield dopadt go,
nim zdazyt si¢ zamachng¢. Potem akcja potoczylta si¢ bardzo szybko i w rezultacie
Coleman znalazt si¢ na ziemi z re¢ka wykrecong za plecami pod dziwnym katem.

— To si¢ na nic nie zda — ostrzegt go Maxfield, zachowujac catkowity spokdj 1
panowanie nad sytuacja. Podniost si¢, zmuszajac do tego samego Randy'ego.

— Dorwe cie, kutasie — sapngt Coleman, skrecajac si¢ z bolu.

— No, no. Na twoim miejscu dobrze bym si¢ zastanowit z tymi pogrézkami,
Randy. Ja akurat przeszedtem szkolenie saperskie w Rangersach. Jak mnie
zdenerwujesz, to bedziesz si¢ jeszcze bardziej denerwowat za kazdym razem, gdy
przyjdzie ci przekreca¢ kluczyk w stacyjce albo otwiera¢ drzwi do mieszkania.
Chcesz tego? Nie sadzg. Wigc moze lepiej si¢ uspokdj 1 wyjdz, pdki nie masz
powazniejszych obrazen niz nadszarpni¢ty nadgarstek i urazona duma.

Coleman wygladat na zbitego z tropu. Pod wptywem nacisku Maxfielda na
wygigte rami¢ musial si¢ wrecz wspiagé na palce.

— No i co ty na to, stary? — spytal Maxfield. — Nie mam nic przeciwko tobie, ale
tu jest petno dzieciakéw. Nie powinny na to patrzec.

Coleman wykrzywit si¢ z bolu 1 kiwnat glowa.

— No to cie puszcze. Okay? Zadnego odgrywania si¢ na odlew, dobrze?

— Puszczaj wreszcie, do cholery! — warknat Coleman.

Maxfield uwolnil mu reke. Randy obrzucit Casey wsciektym spojrzeniem.

— To jeszcze nie koniec — pogrozit, kulejac, na odchodnym.

— Dzi¢ki, Joshua — powiedziala Casey, §ledzac wzrokiem swego przesladowce
zmierzajgcego w strone parkingu.

— Nie ma sprawy. Od tych malzenskich historii ludzie dostajg wariacji.

Casey przyjrzata si¢ Joshui uwaznie. Zlo$¢ jej mingta, byla wyraznie
zaciekawiona.

— Naprawde wiesz, jak podtozy¢ bombeg?

Joshua parsknat smiechem, odchylajac glowe do tytu.

— Do diabta, skadze. Nie zapominaj, ze jestem pisarzem. Zarabiam na zycie
ktamaniem.



Nagle oboje zauwazyli zagapione nastolatki. Maxfield unidst rece.

— Wszystko pod kontrolg — zapewnitl. — Mozecie wraca¢ do przewidzianych w
programie zaje¢. — Chodzmy — rzekt, zwracajac si¢ do Casey.

— Widziata§? — Sally Castle niemal zamurowato z podziwu. — Nie mialam
pojecia, ze z pana Maxfielda taki Jackie Chan. To byto cool.

Nagle zauwazyla pobladig jak $ciana twarz przyjaciotki.

— Nic ci nie jest?

— Nie, nic — sktamata Ashley. Na widok przemocy od razu przemkng¢ty jej przed
oczami sceny z napadu na jej dom. I jeszcze co$, ale nie mogta tego wytapac. Czy
chodzito o gtos Colemana? Za pierwszym razem wydawato si¢ jej, ze brzmi
znajomo — teraz miala watpliwosci, czy go kiedykolwiek styszata. A Coleman byt
mniej wiecej tego wzrostu, co morderca jej ojca. Nie, to przeciez Smieszne. Wielu
ludzi bylo tego samego wzrostu. Pan Maxfield tez, a wcale si¢ przez niego nie
denerwowata.



Terri Spencer wbiegta schodami na pigtro gmachu nauk humanistycznych, po
czym zwolnita, idac korytarzem, zeby zlapa¢ oddech. Pierwsze zajecia z
warsztatow pisarskich, a ona si¢ spoznita. Kiedy otworzyta drzwi do klasy, Joshua
Maxfield skinieniem dioni wskazat jej krzeslo obok pot¢znie zbudowanego
brodacza, ktoéry siedzial przy stole konferencyjnym najblizej wejscia. Miejsce obok
zajmowatla starsza pani z dlugimi siwymi wlosami. Po przeciwnej stronie stotu
siedziaty dwie kobiety w srednim wieku 1 jeden mtodzieniec.

— Przepraszam za spo6znienie — usprawiedliwiata si¢ Terri. — Korki sg dzi$
koszmarne.

— Nic si¢ nie stato — zapewnit ja Maxfield ze swego miejsca u szczytu stotu. —
Dopiero si¢ rozgosciliSmy. Omingta ci¢ najwyzej kawa i paczki, ale chyba 1 tak ci
pozwolimy si¢ poczestowac. Co grupa na to?

Wszyscy si¢ rozesmiali, tacznie z Terri.

— Nic mi nie trzeba, dzigki — odpowiedziata Maxfieldowi.

— No to zaczniemy od przedstawienia si¢. Na wstgpie powiem co$ o sobie.
Chodzitem do college'u przygotowawczego w Bostonie po tym, jak mnie wyrzucili
z liceum. Zaczatem pisa¢ Turyste w Babilonie jako wypracowanie na lekcje
angielskiego. Nauczyciel namawiat mnie, zebym =zrobil z tego powiesc.
Pomyslalem, ze zwariowal. Naprawd¢ nie wierzytem, ze mam jaki$ talent, ale
postanowitem sprobowacé. Przeniostem si¢ na Uniwersytet Massachusetts i
skonczytem ksigzke, zdobywajac licencjat.

Turyste odrzucito po kolei kilka wydawnictw, poki go nie docenit jaki§ madry
redaktor z ,,Pegasus Press". Reszta, jak mowie¢, to juz historia. Moja pierwsza
powies¢ byla nominowana do wszystkich powazniejszych nagrod literackich i
znakomicie si¢ sprzedawata. Stagd znam si¢ tez troche¢ na literaturze od tej
prostackiej strony jej komercyjnego funkcjonowania.

Studnia zyczen zostata opublikowana mniej wiecej w rok pdzniej. Przez jakis
czas uczylem pisarstwa w college'u w Nowej Anglii, ale kilka lat temu
postanowitem przenie$¢ si¢ bardziej na zachod 1 poswigci¢ pracy z milodsza
mtodziezg. Dwa lata spedzone w Oregon Academy daly mi ogromng satysfakcje,
lecz dla rdbwnowagi lubig¢ tez popracowac ze starszymi tworcami, dlatego podjatem
si¢ prowadzenia tego seminarium.

Moze juz dos¢ na mdj temat. Terri, zechciej powiedzie¢ nam wszystkim, kim



jestes, gdzie pracujesz i czemu si¢ tu znalazias.

— Nazywam si¢ Terri Spencer, jestem reporterka ,,Oregonian". Wiem, ze kazdy
dziennikarz z zasady powinien w wolnych chwilach tworzy¢ Wielka Amerykanska
Powies¢. Straszny banat, prawda? Ale tak to rzeczywiscie jest w moim przypadku.
Dla porzadku: nic mi nie wiadomo na temat owej wielkosci, natomiast faktycznie
napisatam juz pot ksigzki i uznatam, ze czas zasiggna¢ fachowej porady.

— Harvey — Maxfield skinat glowa brodaczowi siedzacemu na lewo od Terri.

Harvey Cox poinformowat grupg, ze pracuje naukowo jako biotechnolog,
opublikowatl juz jedno opowiadanie science fiction 1 potrzebuje pomocy przy
pisaniu powiesci s.f. Lois Dean, starsza pani, natrafila na dziewi¢tnastowieczne
pami¢tniki kogo$ z jej przodkow, powstale w czasach wielkiej wedrowki na Dziki
Zachdéd Szlakiem Oregonskim, 1 chciala na ich podstawie stworzy¢ powies¢
historyczng. Mindy Krauss i Lori Ryan zajmowaty si¢ domem i grywaly razem w
brydza, a teraz postanowity sprébowac swoich sit jako autorki kryminatu. Brad
Dorrigan byt programista komputerowym, ale studiowat takze literature angielska i
teraz z przejeciem relacjonowal swoje zmagania z powiescig o trudnym
dojrzewaniu, nad ktorg pracowat od kilku lat.

— Dobrze, $wietnie — podsumowal Maxfield. — Widze, ze mamy bardzo ciekawy
rozrzut. Znakomicie. Dzigki temu nie zabraknie roéznorodnych opinii przy
omawianiu waszych tekstow. A to miedzy innymi jest naszym zadaniem.

Teraz powiem krdotko, na czym bedzie polegato recenzowanie. Co tydzien
przeczytam wam fragment ktorej$ ze ztozonych u mnie prac, a wy wyrazicie swoje
az do bolu szczere zdanie na ten temat. Co nie oznacza, ze mozecie by¢ ztos§liwi
czy nieprzyjemni. Oczekuje wylacznie konstruktywnej krytyki. Kazdy ma
absolutne prawo powiedzie¢, ze to, co kto$ napisal, mu si¢ nie podoba, jednakze
musi wyjasni¢, dlaczego. Spodziewam si¢ rowniez sugestii, co 1 jak nalezaloby
zmieni¢ na lepsze. Prosz¢ wigc o przemyslane wypowiedzi.

Moja rola to przede wszystkim ukierunkowywanie tych debat, poza tym
udzielanie wskazowek, ktore powinny wam pomdc w opanowaniu technik
pisarskich. Pierwsza polowe zaje¢ przeznaczam na omowienie pewnych aspektow
pisarskiego rzemioslta, jak nakres§lenie postaci, zarysowanie akcji 1 tym podobne.
No, ale nie lubi¢ mowi¢ dla samego moéwienia. Zaktadam, ze przyszliscie tutaj,
poniewaz zalezy wam na doskonaleniu warsztatu. Czyli musicie zadawac¢ pytania.
Pamigetajcie, w tym gronie nie ma czegos takiego jak glupie pytania.

Po tym wstgpie, o ile nie macie na razie zadnych pytan, zaczne¢ nasze pierwsze
zajecia od krotkiego zaprezentowania metod, jakie stosujg, by rozwingé watki



fabuty.

W czasie przerwy po pierwszej godzinie Terri pogawedzila sobie z innymi
uczestnikami kursu. Oprdcz Brada Dorrigana, ktory traktowat wtasng osobe chyba
zbyt powaznie, inni pisarze in spe okazali si¢ mitymi rozmdéwcami.

— No dobra, wracamy do roboty — powiedziat Joshua Maxfield po uplywie
ustalonego kwadransa. Terri przyniosta sobie kubek kawy. Czekajac, az inni si¢
usadowia, przegladata swoje notatki z wyktadu o rozwijaniu watkoéw.

— Mowitem, ze cz¢$¢ kazdego spotkania pos§wigcimy na krytyczng analize
napisanych przez nas tekstow — przypomnial Maxfield. — Dzisiaj przeczytam wam
jeden rozdziat z powstajacej dopiero ksigzki, a potem kazdy z was wyrazi swoja
opinig.

Terri zlgkta sie, ze to jej maszynopis poOjdzie na pierwszy ogien. Podobne
obawy drgczyly zapewne 1 innych kursantow. Maxfield wyrownat niewielki stosik
lezacych przed nim kartek. Podniost pierwszg z nich.

Jestem bogiem. Nie Bogiem jedynym. Naleze do jednego z pomniejszych
panteonow, ale jednak boskiego. Nie mam w zwyczaju chelpi¢ sie tym faktem, a ci,
ktorym ukazalem swojg moc, milczg. Pewnego upojnego, majowego wieczoru
objawitem sie Reardonom z Sheldon w stanie Massachusetts.

Wybratem Reardonow, bo byli tacy zwyczajni, z gatunku Iudzi, ktorzy
wypetniajg sobq jakqs przestrzen, poki Zyjq, ale nie zostawiajq po sobie zadnej
pustki, gdy umrg. W ich nudnym zZyciu z pewnosciq nie zaszto nic, co datoby si¢
choc¢by porownac z tym, czego wspolnie doswiadczyliSmy.

Bob, niewysoki, lysiejqcy jegomos¢ z nadwagq, pracowal jako ksiggowy.
Margaret sprzedawata kosmetyki w domu towarowym przy ulicy Giownej. W
mtodosci byta chyba dos¢ atrakcyjna. Nadal bardzo dbata o figure, lecz na skorze
pojawity sie juz zmarszczki, a cellulitis popsul lini¢ nog. Ich jedyna corka,
siedemnastoletnia Desiree, chodzila do drugiej klasy liceum. Nie wyrozniala si¢
nadzwyczajng inteligencjqg ani urodq, za to byla bardzo rozwinieta fizycznie.
Zauwazylem jg, kiedy wpadta odwiedzi¢ matke w pracy. Dopasowane szorty
podkreslaly jej jedrne posladki i diugie, prezne nogi. Miata rozciety podkoszulek,
zeby wyeksponowac plaski, opalony brzuszek i zmystowy pepek. Jakze pragngtem
go polizac.

Z wyostrzonym apetytem na Desiree przystgpitem do opracowania planu.
Sforsowanie drzwi do domu nie przedstawiato wiekszych trudnosci. Reardonowie



zyli od pierwszego do pierwszego i nie mogli sobie pozwoli¢ na system alarmowy.

Do sypialni Reardonow przechodzilo si¢ korytarzem koto pokoju Desiree. Z
tatwoscig uciszylem jej rodzicow, bez zabijania. Bob mnie nie interesowal, ale
chcialem, zeby wiedzial, kto go pozbawil Zyciowej mocy. Bogowie nie powinni
dziataé¢ anonimowo. Zakleitem mu usta, unieruchomitem tasmq rece i nogi w
kostkach, po czym utozylem go na boku, zeby widzial, jak sobie poczynam z jego
zong. Po zwiqzaniu i zakneblowaniu Margaret zdartem z niej ubranie. Potem
zostawitem ich swemu losowi, albo raczej datem czas na refleksje nad nim, i
poszedtem do pokoju Desiree.

Obiekt mego pozgdania spoczywal pod cienkim przescieradtem, ktore
zakrywato go ledwie do pasa. Ze wzgledu na upal dziewczyna miata na sobie tylko
majteczki i cienki bawelniany top, odslaniajgcy czesciowo jej jedrne piersi i
uwydatniajgcy napiete sutki. Chciatem, zeby doswiadczyta czystej grozy, jedynej
stosownej reakcji Smiertelnika w obliczu boga. Zblizytem si¢ do niej
niepostrzezenie. Potem zapieczetowalem jej usta dionig w rekawicy. Raptownie
otworzyla oczy i wbita we mnie pelen przerazenia wzrok. Reakcja bardzo mnie
usatysfakcjonowata. Cialo Desiree wygielo sie w tuk, jak porazone prgdem
elektrycznym. Szybko jq skrepowatem. Nie byta duza i nie mogta sie mierzy¢ z mojg
nadprzyrodzong silq. Powsciggngltem natychmiastowe pobudzenie, rezygnujgc z
bezzwlocznego  zaspokojenia, by zbytnim pospiechem nie pomniejszyc
intensywnosci doznan, jakie nas czekaty.

Obdarzywszy pieszczotami wiele czesci ciala nagiej Desiree, opuscitem jq, by
wrocié¢ do jej rodzicow. Na oczach Boba niespiesznie rozcztonkowatem jego zone.
Szarpal sie i that caly czas. Ona krzyczata, w miare jak bol rost. To bylo cudowne
przezycie, w pelni satysfakcjonujgce jako preludium do gtodwnego dania.
Utrzymujgc Margaret na krawedzi Zycia i Smierci, lecz wcigz przytomng,
skierowatem uwage na jej meza. Rozwierajgc szeroko oczy, stuchal mojej
opowiesci o podrozy, czekajgcej go na nastegpnym poziomie istnienia. Ttumaczytem
mu, ze kazdym narodzinom towarzyszy bol, i dlatego bol stanowi nieodzowny
element fazy przekroczenia, ktorego wlasnie teraz dokona.

MOoj noz odznaczal sie nienaganng ostroscig, a ja postugiwatem si¢ nim z
wielkq precyzjg i bez pospiechu. Zadnego naciecia nie powstydzithy sie
najwprawniejszy chirurg. Bob zachowat swiadomos¢ nawet po tym, jak otworzylem
mu brzuch. Wcigz krzyczal, gdy zaczgtem usuwacé jego organy wewnetrzne.
Dopiero gdy scisngtem w dloni jego bijgce serce, odszed! z tego zycia do innego.

Wrocitem do Margaret. Ona przekroczyta granice szybciej, nie dajgc mi tyle



zadowolenia. Wymknela sie, ledwie wyczerpalem moze jedng czwartq jej energii
mentalnej. W pokoju stat fotel, postanowilem na nim usigs¢, by dojs¢ do siebie.
Rozmyslatem o swoim dziele, o tym, jak Bob i Margaret pozegnali sie z Zyciem i
powitali smierc, wkrotce jednak data o sobie znac¢ moja ziemska powtoka. Po tylu
trudach bytem wyczerpany i glodny. Nie chciatem w tym stanie przystgpowac do
najbardziej fascynujgcej fazy mej przygody. Udatem si¢ korytarzem, by sprawdzic,
jak miewa si¢ moja Desiree. Zza drzwi dobiegto mnie bezsilne szlochanie.
Prawdopodobnie usitowata uwolnié¢ si¢ z wigzow, co ku jej rozpaczy okazalo sie¢
niemozliwe. Placz umilkt gwattownie w chwili, gdy wszedlem do pokoju.
Zesztywniala ze strachu. Od progu poddalem jq starannym ogledzinom,
przeswietlajgc moimi wszystkowidzgcymi oczami wszelkie wypuktosci i zaglebienia
jej ciata. Potem pogtaskatem jq po czole i powiedziatem, ze wrdoce niebawem.
Ucatowawszy jg w policzek, wyszedlem, by udac si¢ do kuchni. Umieratem z glodu
i modlilem si¢ w duchu, by Reardonowie lubili sobie podjadal. Szczescie mi
dopisywato. W glebi lodowki odkrytem karton mleka i kawatek szarlotki.

Maxfield czytatl, nie odrywajac wzroku od kartek, ale co jaki$ czas podnosit
oczy, by oceni¢ reakcj¢ ktoregos z kursantéw. Na ich twarzach malowaly si¢ rézne
emocje, oscylujagce miedzy fascynacja i groza. Terri podczas lektury pobladia, a
kiedy Maxfield doszedl do przekaski, jakg zabdjca si¢ poczgstowat w kuchni ofiar,
omal nie zwymiotowala.

— Jakie$ uwagi? — zwrocit si¢ do grupy, doczytawszy do konca.

Struchlata Terri starala si¢ zapanowac¢ nad sobg, byle tylko nie zdradzi¢, co
czuje.

— To byto bardzo... odrazajace — pierwszy odwazyt si¢ Harvey Cox. — Znaczy,
jesli autorowi chodzito o to, zeby mnie przyprawi¢ o mdlosci, no to mu si¢ udato.

— Dlaczego jemu? — spytat Maxfield.

— Autor musi by¢ mezczyzng — odpart Cox, zerkajac spod oka na siedzacego
naprzeciw Brada Dorrigana. — Kobiety tak nie pisza.

— To nieprawda — zaprotestowala Lori Ryan. — U niektorych wspoéiczesnych
pisarek mozna znalez¢ rOwnie makabryczne sceny.

— Wroémy do twego komentarza, Harvey — powiedziat Maxfield. — Czy to
naprawde byto odrazajace? Czy autor opisuje mordy z detalami, czy pozostawia
szczegOly wyobrazni czytelnika?

Lois Dean podniosta r¢gke.

— Lois?



— Zanim co$ powiem, chcialabym zaznaczy¢, ze nie lubi¢ takich ksigzek. Nie
czytam ich, wigc nie bede obiektywna. Ale rozumiem, o co ci chodzi. Jest tu kilka
plastycznych obrazéw, lecz wigkszosci trzeba si¢ domyslac.

— Czy to dobrze, czy zle? — spytal Maxfield.

— Chyba dobrze — odezwala si¢ Mindy Krauss. — Jak w Psychozie. Tak
naprawd¢ nie widzimy Normana Batesa, jak zabija t¢ kobiete pod prysznicem,
jednak mamy wrazenie, ze to wlasnie byto wida¢. Hitchcock odwotuje si¢ do
naszej wyobrazni.

Maxfield przytaknat i skierowatl wzrok na Terri Spencer.

— A co ty o tym sadzisz, Terri? Wiecej szczegdtdéw czy mniej szczegotow?
Wolisz, jak pisarz dopowiada wszystko do konca czy jak zmusza ci¢ do
wspotuczestnictwa w swoim zmyslonym $wiecie?

Terri musiala zmobilizowa¢ wszystkie sity, zeby nie wybiec z pokoju z
krzykiem, ale udato jej si¢ dotrwa¢ do konca zaje¢, a nawet odpowiedzie¢ w miare
sensownie na jedno lub dwa zadane jej pytania.

W monotonnym gwarze nieco wymuszonej dyskusji Terri starata si¢ ogarnaé
sytuacje. Probowata sobie wmowié, ze zbiezno$¢ opisu byla przypadkowa, cho¢
wiedziala, ze to niemozliwe. Mleko i tort, mleko i szarlotka. To nie zbieg
okolicznosci. Istniato jedno logiczne wytlumaczenie. Niektorzy pisarze siggali po
rzeczywiste fakty, zeby przyda¢ tworzonej na ich podstawie fikcji wiecej
autentycznosci. Moze autor opisu przeczytal gdzie§ w prasie o zabojcy
podjadajacym w jej kuchni i wykorzystat ten watek wtasnie ze wzgledu na jego
okropnos$¢. Na moment Terri poczuta ulge. Zaraz jednak ozyly w pamigci prasowe
relacje z tragedii w ich domu. Nie przypominata sobie zadnej wzmianki o
podjadaniu. Czy policja zataita t¢ informacj¢? Musi to sprawdzic.

I kto to napisal? Byla prawie pewna, ze nie Lois Dean. Ta pracowala nad
historyczng powiescig oparta na zapiskach z epoki, oznajmita zreszta, ze nie lubi
epatujacych dostownoscia historii o seryjnych mordercach. Mindy Krauss 1 Lori
Ryan tworzyly razem kryminal, a koszmarna scena nie wytracita Lori Ryan z
rOwnowagi. Znala nawet pisarki specjalizujace si¢ w tego typu makabrze. Terri
widziataby raczej w roli autora ktoregos z mezczyzn. Harvey Cox twierdzil, ze
pisze science fiction. Pozostawat Brad Dorrigan.

Po zajeciach Terri zaczekala na programist¢. Mial druciane okularki 1 dos¢
niechlujnie rozczochrane wilosy. Byl tez chudy 1 niewysoki, jak si¢ Terri wydawato,
znacznie nizszy 1 mniej umigsniony niz zabdjca, ktorego opisata Ashley.



— Ciekawe zajecia — zagaita Terri.

— Spodziewalem si¢ czego$ wiecej — prychnagt pogardliwie Dorrigan. —
Zakladatem, ze bedziemy omawiaé teori¢ na o wiele wyzszym poziomie. Zrodia
naszych pomystow... brednie! Moze 1 Maxfield wyprztykal si¢ na tym jednym
dziele, jak méwig krytycy.

Terri zdawata sobie sprawe, ze druga powies¢ Joshuy zebrala kiepskie recenzje
1 poniosta catkowita klape w sprzedazy. Sama nie oceniata jej az tak zle, cho¢ na
pewno Studni zyczen daleko byto do Turysty w Babilonie. Po opublikowaniu
debiutu Joshua Maxfield zostal okrzyknigty nowym glosem swego pokolenia. W
rok po ukazaniu si¢ jego drugiej ksigzki mato kto w ogoéle o nim wspominat.

— A co myslisz o tym fragmencie, ktory czytat Maxfield? — spytata Terri.

— No 1 méwic tu o zalewie totalnego gowna. Przez takie $§miecie ginie literatura.
Wydawcy nie chca juz czyta¢ niczego z jakimi§ ambicjami, glebig czy
charakterystyka postaci. Wszyscy réwnaja do dna. Jak po¢wiartujesz naga kobiete,
dadza ci milion dolaréow, ale napisz tylko co$ o ludzkiej duszy, o sensie
cztowieczenstwa... zapomnij o tym. Pokaze ci parg listow od tych kretynow z
Nowego Jorku. Myslisz, ze Camus, Sartre czy Stendhal znalezliby dzisiaj jakiego$
wydawce?

Terri zdobyta si¢ na wymuszony $miech.

— Czyli, ze ta krwawa jatka to nie twoje dzieto?

— Nie uzylbym tego paskudztwa do podcierania tytka — o§wiadczyl Dorrigan z
odrazg.

Terri dogonita Lori Ryan i Mindy Krauss na parkingu.

— Jak wam si¢ podobaty pierwsze zajg¢cia? — spytata.

— Wospaniale — odparta Mindy. — Porobitam tyle notatek, ze az mnie r¢ka
rozbolata.

— Niesamowity z niego nauczyciel — nie posiadata si¢ z zachwytu Lori.

— Czy przypadkiem to nie waszg powies¢ czytat Maxfield?

Kobiety si¢ rozesmiaty.

— Nasza dzieje si¢ w kotku brydzowym — poinformowata ja Mindy.

— Kto$ morduje cztonkow 1 przypina karty do zwlok — uzupetita Lori.

— Intryga jest sprytnie skonstruowana — dodata Mindy. — Jesli kto§ ma w reku...

— Nie mow zakonczenia — przerwala jej Lori. — Popsujesz jej calg przyjemnosc.

— Masz racj¢ — westchneta Mindy z Zzalem, ze nie moze ujawnic¢ finezyjnego
zakonczenia.

Terri si¢ z nimi pozegnata 1 wsiadla do samochodu. W momencie gdy



uruchamiata silnik, dojrzata wychodzacego Maxfielda. Z teczka w reku beztrosko
zmierzal swobodnym krokiem w stron¢ swego domku. Terri znéw zrobilo si¢
niedobrze. Miata juz prawie pewnos$¢, ze zaden z cztonkoOw grupy nie jest autorem
cytowanego fragmentu. Maxfield jej moéwil, ze za oplata pisze recenzje
niewydanych ksigzek. Ten rozdzial mégt pochodzi¢ z takiej nadestanej mu do
oceny pracy. Maxfield powiedziat tez, ze sam pracuje nad nowa ksigzkg. No 1
mieszkal na terenie szkoty. Terri spojrzata w strong internatu Ashley. Najchetniej z
miejsca zabrataby corke daleko stad, ale Ashley tak dobrze si¢ tu czuta. Jesli ja
zabierze, bedzie musiata tlumaczy¢, dlaczego, a to moze przekreslic wszelkie
postepy w procesie zdrowienia corki. Nie, uznata Terri, trzeba najpierw doktadniej
zbada¢ sprawe. Jako dziennikarka wiedziata, jak si¢ idzie za tropem, zeby
odtworzy¢ jaka$ historie. Umiata zbiera¢ fakty do kupy.



Wydziat Sledczy Komendy Policji w Portlandzie miescil sie na trzynastym
pietrze nowoczesnego szesnastopigtrowego wiezowca Urzedu Sprawiedliwosci
potozonego po drugiej stronie parku, naprzeciw gmachu sgdéw Multnomah County
Courthouse. Kazdy inspektor dysponowat wtasnym boksem do pracy oddzielonym
od reszty biura przepierzeniami nieprzekraczajacymi poltora metra wysokosci.
Larry Birch, zawiadomiony przez recepcjonistke o pojawieniu si¢ Terri Spencer,
wyszedt jej na spotkanie 1 poprowadzit do swojej dziupli.

— Prosze usig$¢ — rzekt, wskazujac krzesto obok biurka, zawalonego raportami,
korespondencja 1 wewnetrznymi rozporzadzeniami. W rogu stata fotografia Bircha
z zong 1 dwojka dzieci.

— Jak si¢ pani czuje, pani Spencer? — spytal, kiedy Terri zaj¢ta juz miejsce.

— W porzadku — odpowiedziala, ale Birch jej nie uwierzyt. Wydato mu sig, ze
wyglada blado i mizernie, a zachowuje bardzo nerwowo.

— Jak si¢ miewa Ashley?

— Swietnie. Chodzi do nowej szkoty, Oregon Academy. Uznalam, ze zmiana,
nowy poczatek w nowym miejscu, dobrze jej zrobi.

— To chyba niezty pomyst. I co, podziatato?

— Rok szkolny zaczyna si¢ dopiero jesienig, a teraz Ashley pracuje jako
instruktorka w szkotce pitkarskiej tam, na miejscu, uczy mate dzieci. Sadze, ze
sprawia jej to przyjemnosc.

— Jest, o ile pami¢tam, w czotowce zawodniczek?

— W czotowce stanowe;j. Juz kilka college'ow jest nig zainteresowanych.

— No to znakomicie.

Podczas tej wymiany zdan Terri nie przestawala kreci¢ si¢ nerwowo na krzesle.
Birch czekat cierpliwie, az powie, z czym do niego przyszla.

— Zastanawialam sie¢, czy sg jakies postepy w §ledztwie. Czy macie juz jakie$
pojecie, kto... — gtos uwiazt jej w gardle. Wciaz zbyt trudno byto jej mysle¢ o tym,
co stalo si¢ z jej mgzem.

— Bede z panig szczery, pani Spencer, poczyniliSmy pewne postepy, ale nadal
nie zanosi si¢ na zadne aresztowanie.

— Czyli?

— Poprosilismy FBI o pomoc, i to rzeczywiscie cos$ dato.

—Co?



Birch si¢ zawahat. Potem spojrzat Terri prosto w oczy.

— Pani jest dziennikarka, prawda?

— Nie wtedy, gdy chodzi o morderstwo mojego m¢za.

Birch kiwnat glowa.

— No dobrze. Tylko prosze mi obiecaé, ze zachowa pani to, co jej powiem,
wylacznie dla siebie.

— Oczywiscie.

— FBI uwaza, ze zabdjca pani m¢za 1 Tani Jones w ciggu kilku ostatnich lat
popetnil zbrodnie w innych stanach.

— Seryjny morderca?

— Ich zdaniem tak, cho¢ nie majg pojecia, kim jest.

— Na jakiej podstawie twierdza, ze to seryjny morderca? Co na to wskazuje?

— Zabdjca uzyt taSmy samoprzylepnej zamiast sznurka do krepowania ofiar.
FBI ustalito, ze taSma wykorzystana we wszystkich przypadkach pochodzi od tego
samego producenta, a probki z miejsc zbrodni w Michigan 1 Arizonie idealnie do
siebie pasuja. Z oczywistych powodow nie informujemy o czyms$ takim opinii
publiczne;j.

— Jest jeszcze co$, czego nie ujawniacie? — spytata Terri. Zachowanie w miare
obojetnego tonu kosztowato jg sporo wysitku.

— Czemu pani o to pyta?

— Nie chciatabym si¢ z czym$ nieumys$lnie wygadac.

— Wie pani, ze zabojca zjadl u pani w domu kawalek tortu czekoladowego?

Terri przytakneta.

— Zjadt tez kawalek placka podczas mordu w Connecticut.

Terri czuta, jak krew odptywa jej z twarzy. Odwrdcita wzrok.

— Czyli nikt oprocz prowadzacych sledztwo nie wie o tym podjadaniu u nas w
domu? Nie ujawniliscie tej informacji?

— Zgadza sig.

— A w Connecticut tez trzymaja to w sekrecie?

Birch kiwnat glowa.

— Gdzie doszto do tych morderstw?

— Zaczety sie¢ w Nowej Anglii pie¢ lat temu. Potem bylo jeszcze kilka w innych
czesciach kraju — Birch wymienit miasta.

— Jak... jak on to robi?

— Tak jak w pani domu, pani Spencer. Zawsze wchodzi w gre nastoletnia corka.
Morduje dorostych i gwatci corke, po czym ja tez zabija. Ashley miata ogromne



szczescie. Jest jedyng osoba, ktora przezyta takg napasé.

Ashley zostala dtuzej po zajeciach z uczestniczkami obozu, zeby poéwiczy¢ z
jedna z siodmoklasistek manewrowanie. Dziewczynka byta dobra, a miata szanse
sta si¢ jeszcze lepsza, bo nie zaniedbywala techniki. Matka podopiecznej Ashley
czekata cierpliwie przez dodatkowe dwadzie$cia minut. Kiedy trening dobiegt
konca, podzigkowata Ashley za to, ze zechciata poswigcic jej corce swodj czas. Mito
bylo stysze¢ takie ciepte stowa. Wychodzac z sali, Ashley zastanawiala si¢, czy
woli zawodowo trenowa¢ zawodniczki, czy uczy¢ dzieci podstaw, dopoki meski
glos nie wyrwat jej z zamyslenia.

— Jeste$ Ashley, prawda?

Podniosta wzrok. Przed nig stat Joshua Maxfield. Mial na sobie podkoszulek i
sportowe spodenki i ociekat potem jak po treningu.

— Mam nadziej¢, ze nie przerwalem jakich$ istotnych rozwazan — rzekt. —
Wygladatas$ na pograzong w transie.

Ashley si¢ zarumienita.

— Nic si¢ nie stalo — mrukneta.

— Jestem Joshua Maxfield. Ucze¢ sztuki pisania. PoznaliSmy sie, kiedy
dyrektorka oprowadzata ci¢ z matka po terenie szkoty.

— Pamietam.

Maxfield obdarzyt ja serdecznym u§miechem.

— Twoja mama zapisata si¢ na moje warsztaty. Powiedziata, ze przechodzisz do
naszej szkoty.

Ashley przytakneta.

— Znakomicie. Mam nadzieje, ze pomys$lisz o moich lekcjach. Praca twojej
matki jest bardzo dobra. A ty tez probujesz swoich sit w pisaniu?

— Niezupelnie. Znaczy, pisz¢ wypracowania w szkole, ale tak na wtasng reke to
nie. Pitka zajmuje mi mnostwo czasu przez caty rok.

— Rzeczywiscie. Przeciez pracujesz jako instruktorka z dzie¢mi. Musisz by¢
niezla. Nasze dziewczeta majg dobrg druzyne, prawda?

— O tak. Dwa razy z rzgdu zdobyly mistrzostwo stanu.

— Dotaczysz do nich?

— Nie wiem. Mam nadziejg.

— Na pewno — powiedzial Maxfield z usmiechem. — No, biegn¢ pod prysznic.
Mito byto znowu ci¢ zobaczyc.



Terri zostala wprowadzona do gabinetu Casey Van Meter tuz po czwarte;.
Dyrektorka miata na sobie szyty na miar¢ czarny kostium z jedwabiu, a
nieskazitelny makijaz i fryzura dopetnialy wrazenia elegancji doskonate;.

— Usiadz, proszg, Terri. Tak si¢ ciesze, ze wpadtas. Dochodzg mnie same stowa
uznania na temat Ashley.

— Dzigkuje. Swietnie si¢ tu czuje. Mieszkanie w internacie z dziewczetami i
praca z dzie¢mi zdziataty cuda.

— Mito mi to stysze¢. A zatem, co ci¢ do mnie sprowadza?

— Chcialam porozmawia¢ o jednym z nauczycieli, ale wolatabym, zeby on si¢
nie dowiedziat o moim $ledztwie.

— Sledztwie? To chyba powazna sprawa.

— Tak, powazna. Zanim jednak przystapi¢ do rzeczy, chciatabym wiedzie¢, czy
moge liczy¢ na twoja petng dyskrecjg.

— Nie jestem pewna, czy moge ci to w ciemno obieca¢. Dobro naszych uczniow
musi sta¢ na pierwszym miejscu.

Terri stala przed dylematem: przyrzekta inspektorowi Birchowi, ze zachowa dla
siebie jego rewelacje, ale potrzebowata informacji o Joshui Maxfieldzie, ktorych,
by¢ moze, udzielitaby jej dyrektorka.

— Jestem w ghlupiej sytuacji — powiedziata tonem usprawiedliwienia. — Kto$
nalezacy do waszego grona pedagogicznego wzbudzit moje podejrzenia,
wolatabym jednak nie méwi¢ od razu, o co chodzi, zeby ta osoba nie ucierpiata,
gdybym si¢ mylita.

— O kim méwimy?

— O Joshui Maxfieldzie. Muszg si¢ dowiedzie€, czy w jego przesztosci nie ma
jakichs... ciemnych kart.

Dyrektorka westchneta, chyba nawet z pewng ulga.

— No tak, sama bys$ to pewnie odkryta przy odrobinie trudu, ale nie chce, zeby$
doszta do wniosku, ze probujemy co$ ukry¢. Joshua nie odszedt z poprzedniej
pracy na wtasng prosbe. Zostat do tego zmuszony.

— Co zaszlo?

— Jego pierwsza ksigzka odniosta niebywaly sukces, za to druga zrobita klape, i
to zarbwno w ocenie krytykow, jak 1 finansowa. No i Joshu¢ dopadt wyjatkowo
paskudny przypadek tworczej niemocy. Dostat zaliczke na nastgpng powies¢, ale



tak si¢ zablokowal, ze nie byt w stanie pisa¢. Jakis$ koncern wykupit jego wydawce.
Nowi wlasciciele zazadali od Joshuy wywigzania si¢ z umowy albo zwrotu
pienigdzy. On, niestety, juz je wydat. Rozpaczliwie potrzebowatl posady. W Eton
College szukali nauczyciela sztuki pisania. Ztozyt podanie. Jego nazwisko wcigz
si¢ bardzo liczylo w $rodowisku akademickim, lecz Joshua o tym nie wiedziat i
wpadt na bardzo niefortunny pomyst.

— Co zrobit?

— Podrasowal swoj zyciorys. Zupelie niepotrzebnie, ale on wtedy nie
rozumowat jasno. Napisal, Zze uzyskal tytul magistra sztuk pigknych na uczelni w
Iowa, mimo ze naprawde spedzit tam tylko semestr.

— Jak si¢ szkota o tym dowiedziata?

— Joshua zyl w strasznym napi¢ciu z powodu tej zaliczki. Wydawca grozil mu
wystgpieniem na droge sadowa. Joshua zaczat pi¢ i nawala¢. Miat depresje, nie
pisal, wszystko naraz. Opuszczat zajecia. Potem ten incydent ze studentka...

— Jaki incydent?

— Twierdzita, ze zaproponowatl jej dobrg ocen¢ na egzaminie za przespanie si¢ z
nim. W trakcie dochodzenia wyszly na jaw niescistosci z zyciorysu. Postawiono go
przed alternatywa: albo sam si¢ zwolni, albo zostanie wyrzucony.

— Czemu go zatrudnilicie, skoro wiedzieliscie o tym wszystkim?

— Joshua zjawit si¢ u nas w rok czy co$ koto tego po odejsciu z tej uczelni w
Nowej Anglii. Otwarcie opowiedzial o wszystkich swoich problemach w Eton.
Przyznal si¢ do proby uwiedzenia owej studentki. Ttumaczyl, ze zrobit to pod
wptywem alkoholu i przygnegbienia, bo byt zalamany kolejnym listem od prawnika
na temat zaliczki. Uznali§my, ze z pisarzem tej miary co Maxfield warto
zaryzykowac. O ile mi wiadomo, jak dotad nie zawiddl naszego zaufania.

— Ja si¢ martwi¢ o co$ znacznie powazni€jszego niz naciggany zyciorys.

— A doktadnie? — dociekata wyraznie zbita z tropu Casey.

Terri si¢ zawahata. Wiedziata, ze nie dysponuje niepodwazalnymi dowodami.

— Czy to, co powiem, zostanie migdzy nami?

— Zgoda, ale tylko dlatego, ze muszg wiedzie€, czy nie istnieje jakies zagrozenie
dla naszych uczniow.

— Chodz¢ na warsztaty dla pisarzy amatoréw prowadzone przez Joshue
Maxfielda. Kazde z nas ma przedlozy¢ probke swojej pracy. On co tydzien czyta
fragment takiego utworu, zebysSmy go potem wspolnie omawiali.

— No 1?7 — niecierpliwila si¢ Casey.

— Na pierwszych zajeciach Maxfield przeczytat nam co$ wstrzasajacego. Tekst



byl napisany w pierwszej osobie. Szczegotowa relacja seryjnego mordercy, jak
gwalci 1 ¢wiartuje dziewczyng, rowiesnicge Ashley, 1 jej rodzicow. To bylo
potworne 1 bardzo realistyczne.

— Rozumiem, ze to ci¢ poruszylo, ale...

— To mogl napisac tylko kto$ chory.

— Joshua jest pisarzem, Terri. Na kazdej liScie bestsellerow znajdziesz ksigzke o
jakim$ seryjnym zabdjcy. Uwazasz, ze ci autorzy sg mordercami?

— Nie rozumiesz. Maxfield opisal pewne rzeczy, ktére mialy miejsce w moim
domu, a ktorych policja nigdy nie podata do publicznej wiadomosci.

Na twarzy Casey malowalo si¢ co$ posredniego migdzy wzburzeniem a
rozbawieniem, jakby nie byta pewna, czy nie padta wlasnie ofiarg jakiego$ psikusa.
Terri spogladata na nig pos¢pnie.

Opowiedziata dyrektorce o podjadaniu w kuchni. Casey stuchata z uwaga, a na
koniec pokrecita glowa.

— To mnie nie przekonuje. Skad wiesz, ze Joshua czytat co$, co sam napisal?

— Wiem, ze nie napisal tego nikt z kursantdéw. Rozmawiatam ze wszystkimi. No
1 mowil mi, ze pracuje nad nowa ksigzka.

— Tak, ale... — Casey urwata. Znow potrzasneta glowa. — Bardzo trudno mi w to
uwierzy¢. Znam Joshug...

— Tak ci si¢ wydaje. Czytatam o psychopatologii seryjnych zabojcéw. Ludzie
sadza, ze tatwo rozpozna¢ kogo$, kto bylby zdolny do... kto zabit mego me¢za i
napadt na dwie bezbronne nastolatki. A przeciez nikt nie ma tego wypisanego na
twarzy. Ann Rule pracowata razem z Tedem Bundym w goracej linii dla ofiar
gwaltu w Seattle, majac w kieszeni umowe na napisanie ksigzki po wykryciu
sprawcy mordow, ktore on wlasnie popeiniat. Nawet nie podejrzewala, ze przyjazni
si¢ z czlowiekiem, ktory bedzie bohaterem jej pierwszego bestsellera. A pomysl,
jak zazwyczaj reaguja sasiedzi na wies¢ o tym, ze mieszkali obok kogo$ takiego,
jak John Wayne Gacy. W glowie im si¢ nie miesci, ze ten mity facet, z ktérym
ucinali sobie banalne pogawedki o pielggnacji trawnika albo o ulubionych
programach telewizyjnych, okazat si¢ potworem.

— Moze 1 masz racje, lecz jestem pewna, ze mylisz si¢ co do Joshuy.

— A ta sprawa ze studentkg w Eton?

— On jej nie zamordowatl, Terri. Zrobit jej nieprzyzwoita propozycje. To nie ma
nic wspdlnego z seryjnym zabijaniem.

— Wigc skad wiedziat o tym podjadaniu?

Casey przypomniata sobie, co Maxfield odpowiedzial na jej pytanie o



podktadanie bomby w samochodzie.

— On pisze powiesci. Zmysla. Tworzy. Zarabia na zycie, wymyslajac rzeczy, na
ktore my by$my nigdy nie wpadty, bo brak nam jego wyobrazni.

— Nie, nie dam sobie tego wmowic. Zbyt wielki zbieg okolicznosci.

Casey zamilkta. Wygladata na zmartwiona.

— Czemu przyszta$ z tym do mnie, Terri? Zaldézmy, ze masz racj¢, ze Joshua
zabija. Czego oczekujesz ode mnie?

— Masz dostep do teczki osobowej Maxfielda. Byly inne, podobne morderstwa
w Nowej Anglii, na Midwescie, w Montanie i Idaho. Moze w tych papierach co$
jest.

Casey spojrzata na Terri z troska.

— Przezywasz to tak bardzo, ze chyba nie przemyslatas tego do konca. Czy
moéwitas policji o swoich podejrzeniach?

— Nie.

Casey zaczerpnela powietrza.

— Dzieki Bogu. Wyobraz sobie, jak by to zaszkodzilo naszej szkole, gdyby
jeden z nauczycieli zostal niestusznie posadzony o jakiekolwiek przestepstwo, nie
moéwigc juz o mordowaniu dzieci w wieku naszych uczennic.

— Nie mam zamiaru z nikim o tym rozmawia¢, dopoki nie bede miata pewnosci.
Dlatego przysztam z tym do ciebie. Daj mi zajrze¢ do jego teczki...

— To wykluczone.

— Wigc sama jg przejrzyj. Skoro wiesz, czego szukamy, moze natrafisz na cos,
co przedtem wydawalo ci si¢ nieistotne, a teraz nabierze catkiem innego znaczenia.

Po chwili wahania Casey podj¢ta decyzje.

— Dobrze. Widze, jak bardzo si¢ tym przejmujesz. Przejrze jeszcze raz jego
dane. Powiem ci, jesli co$ znajde. Ale musisz mi obiecac, Ze nie posuniesz si¢ dalej
bez niezbitych dowodow. Jesli chodzi o szkotg¢ i1 Joshue, to straty bylyby
niepowetowane.

— Nie chc¢ nikomu niewinnemu wyrzadzi¢ krzywdy, ale jezeli to Joshua
Maxfield zabit mego meza, zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby trafit do
wigzienia.

*

Po drodze do domu Terri co chwila opadatly fale zwatpienia. Czy nie wyciagala
zbyt pochopnych wnioskow wytacznie na podstawie utworu literackiego? Czy
miata prawo ztama¢ obietnice dang Larry'emu Birchowi? Czy to, ze zdradzila
Casey Van Meter tajemnice podjadajacego mordercy, odbije si¢ na policyjnym



dochodzeniu? Czy nie nalezatloby natychmiast zabra¢ Ashley z tej szkoty? Jesli
Joshua Maxfield jest seryjnym zabdjca, jej coOrce grozi straszliwe
niebezpieczenstwo.

Telefon rozdzwigczal si¢ zaraz po otwarciu drzwi do domu. Terri pobiegta do
kuchni 1 podniosta stuchawke przy pigtym sygnale.

— Terri, dzigki Bogu, ze ci¢ ztapatam — powiedziata Casey Van Meter. W jej
urywanym glosie stycha¢ byto napigcie.

— Co sig stato?

— Muszg z tobg porozmawia¢. Przejrzatam teczke Joshuy. Co$ znalaztam.

—Co?

— Nie mogg teraz mowic¢. Czy mozesz dzi§ wieczorem przyjechac do szkoty?

— Oczywiscie.

— Nie chce, zeby nas widziano w moim biurze. Czy wiesz, jak doj$¢ do
przystani?

— Nie.

— Jak miniesz gléwng brame, to czterysta metréw dalej odchodzi w bok taki
dojazd wysypany zwirem. Na koncu jest przystan i szopa na todzie. Badz tam o
osme;j.

Terri miata juz na ustach kolejne pytanie, lecz dyrektorka powtoérzyta, ze nie
moze teraz rozmawia¢, 1 odlozyta shluchawke. Terri opadla na krzesto przy
kuchennym stole. Rozsadzala jg energia. Jezeli Casey Van Meter odkryla co$, co
ma r¢ece 1 nogi, pojdzie z tym do Bircha. Aresztowanie Maxfielda nie przywrdci
Normanowi zycia, ale Ashley bedzie bezpieczna, gdy morderca jej ojca znajdzie si¢
w wiezieniu. Terri spojrzata na zegarek. Dochodzita szosta. Za dwie godziny dowie
si¢, czy udato jej si¢ do tego przyczynic.



Ashley traktowata pitke nozng powaznie juz od podstawowki i nigdy nie
szczedzita wysitkow, zeby osigga¢ najlepsze wyniki. Oprocz codziennych
treningdw w ramach szkotki pitkarskiej koto 6smej wieczorem zawsze biegata po
terenach nalezacych do szkoly. Zwykle towarzyszyta jej Sally Castle, lecz tego
wieczoru zrezygnowala, thtumaczac si¢ klopotami z zotadkiem.

Ashley lubita biega¢ kretymi lesSnymi drozkami w cieniu drzew, bo ich geste
korony zapewniaty chidéd nawet w upalne dni. Tym razem co$ jeszcze dodawato
sprezystosci jej krokom. Po porannych zajeciach szkolny trener odciggnal Ashley
na bok, zeby jej powiedzie¢, ze ma duze szanse na rozpoczgcie sezonu jesiennego
na pozycji srodkowego napastnika. Ashley wiedziata, ze jest lepsza od innych
zawodniczek tej szkoly, ale mito byto ustysze¢ od trenera, Ze zostanie obsadzona w
druzynie, jesli tylko na to zastuzy.

W momencie najwigkszej euforii przypomniata sobie, ze ojciec juz jej nie
obejrzy w akcji na boisku. Od czasu pierwszej wizyty w Oregon Academy Ashley
zaczeta z trudem wychodzi¢ z depresji. Po wprowadzeniu si¢ do internatu i
rozpoczgciu pracy z dzie¢mi czesto czula si¢ wrecz szczgsliwa przez sporg czesé
dnia. Miewala tez i czarniejsze chwile, kiedy przypominaty jej si¢ sthumione krzyki
Tani lub $mier¢ ojca. Niekiedy przezywata te sceny nie jak wspomnienia, ale jakby
si¢ wlasnie rozgrywaty. Krecito si¢ jej w glowie, serce bito szybciej 1 oblewata si¢
potem. Tylko sitg woli wyrywala si¢ z otepiajacej rozpaczy.

Na mysl o ojcu od razu ostabta fizycznie, a oczy napehity si¢ 1zami, a tego nie
chciata. Mowita sobie, ze wiadomos¢ o jej wejsciu do zespotu zaliczanego do
krajowej czotéwki bardzo by ucieszyta Normana Spencera. Slubowata poswigcié
swQj ostatni rok w szkole pamigci ojca.

Norman staral si¢ chodzi¢ na wszystkie mecze corki, ale miat kilka
nieobecnosci. Zdarzylo si¢ to po raz pierwszy, gdy Ashley byla w drugiej klasie.
Bardzo si¢ wowczas denerwowata, dopdki Terri jej nie zapewnita, ze ojciec zawsze
jest z nig duchem, nawet jesli nie dopinguje jej z trybun. Przez caly mecz Ashley
czuta w sobie jego obecnos¢, mobilizujaca ja do maksymalnego wysitku, ktory
zaowocowal trzema strzelonymi przez nig bramkami. Teraz znow wywolala z
niebytu ducha Normana. Odetchneta kilka razy gleboko, w miarg jak rosto w niej to
ciepte uczucie. UsSmiechnela si¢, bo Igk ustapit, a ojciec znow byt z nia.

Dziewczyna przeciela dziedziniec 1 skierowata si¢ w stron¢ duzego parkingu,



skad brala poczatek jedna z tras. Przygasajace stonce pstrzyto cieniami poszycie
lasu, ramiona biegnacej muskal wietrzyk. Pachniato sosng i polnymi kwiatami. W
ciggu paru minut Ashley zlapala swdj zwykly rytm, ktéry nidst ja naprzod
swobodnym 1 wy¢wiczonymi krokiem.

Po chwili $ciezka skrgcita rownolegle do rzeki, tak ze w przeswitach miedzy
drzewami wida¢ bylo wod¢. W otulajacej to miejsce ciszy tylko sporadycznie
rozbrzmiewaty ptasie gltosy. Katem oka Ashley zauwazyta jaki$§ ruch. Spojrzata w
bok i zobaczyla Joshu¢ Maxfielda zmierzajacego w kierunku przystani. Potem
stracita go z oczu, bo las zgestnial. Widok pana Maxfielda jej nie zaskoczyt.
Wszystkie dziewczyny wiedzialy, ze on mieszka w domku nad rzeka. Wiele z nich
podkochiwalo si¢ w przystojnym pisarzu. Krazyty plotki o uwiedzionych przez
niego panienkach, cho¢ Ashley akurat powatpiewata w ich prawdziwos¢.

Przypomniata sobie teraz zachowanie matki, kiedy spotkaly Maxfielda podczas
ogladania kampusu. Jej reakcja zdumiala 1 zdenerwowata Ashley. Nie mogta
znies¢, ze Terri okazuje zainteresowanie innemu mezcezyznie tak szybko po $mierci
Normana, ale ludziom czasami odbijatlo w obecnosci staw, a pan Maxfield byt
stawnym pisarzem.

Przerazliwy krzyk rozdart nagle cisze. Ashley zamarta w pot kroku. Kolejny
krzyk zmusit ja do zawrdcenia. Te dzwigki byly niczym mgnienie ostatnich
promieni stonca tuz przed zachodem, szkartatnych 1 przejmujacych, lecz gasnacych
w utamku sekundy bez $ladu. Las znowu pograzyt si¢ w catkowitym milczeniu.
Krzyki dobiegly zza plecéw Ashley, od strony przystani. Wytezyla stuch w nadziei,
ze nastgpi jaki$ cigg dalszy, wyjasnienie tego, co zaszto. Nie ruszata si¢ z miejsca,
walczgc z wlasnym przerazeniem, bo sumienie nie pozwalato jej zostawic tego, kto
krzyczal, na tasce losu.

Wreszcie zdobyta si¢ na to, by ruszy¢ w stron¢ przystani. Biegla czujnie,
rozgladajac si¢ 1 nadstluchujgc. Kiedy miedzy pniami drzew dostrzegla zarys
drewnianego budynku, zrezygnowata ze sciezki, by podkras¢ si¢ blizej na przeta;,
przez las. Wzdhuz brzegu rzeki ciggneta si¢ waska, zwirowana drozka, ktora
konczyta si¢ przy wschodniej Scianie szopy. Poludniowa wychodzita na rzeke,
zachodnia przylegata do lasu. W oknie od pdinocy btyskato stabe Swiatto.

Dziewczyna ustyszala wysoki ton przytlumionego przez Sciany glosu. Skulona
przemknela do najblizszego okna 1 dopiero tu wyprostowala si¢ na tyle, by
zaryzykowac zajrzenie do Srodka. Parapet pokrywata warstwa kurzu, a wewnatrz
bylo ciemno. Swiatlo latarki przesuwato sie tam i z powrotem po podtodze obok
jednego z trzymadet na todzie. Nikty blask wychwycit nogi 1 tuléw kobiety oparte;j



bezwtadnie o jedng z grubych debowych belek podpierajacych strop. Kobieta si¢
nie ruszata. Nad nig stat Joshua Maxfield.

Ashley wyrwat si¢ zduszony okrzyk. Mezczyzna obrocil si¢ w stron¢ okna.
Trzymat w reku duzy mysliwski n6z z zagbkowanym ostrzem, ociekajacym krwia.
Whbit wzrok w szybe, w Ashley. Wyprostowata si¢. Maxfield zrobit krok do
przodu. Jedna z podwieszonych na uchwytach motoréwek zakotysata sie.

Obok niej lezato drugie cialo.

Ashley rzucita si¢ do ucieczki. Styszata tomot otwartych z impetem drzwi,
ktore uderzyty o Sciang. Maxfield byt szybki, ale nie do$¢ szybki, by jej sprostac.
Nie na darmo caty czas trenowata.

Scigat ja $wist odginanych i trzask lamanych gatezi, towarzyszacy
przedzierajacemu si¢ przez las Maxfieldowi. Ashley uznata, ze jedyny jej ratunek
to dotrze¢ do internatu. Tam byt zawsze straznik i inni ludzie. Zapadat zmrok, lada
chwila zrobi si¢ catkiem ciemno. Wytezyta wzrok, udato jej si¢ odnalez¢ $Sciezke
prowadzaca do gltownej czgsci kampusu. Wypadia z lasu i w szalonym pedzie
pognata drogg. Za zakrgtem wida¢ byto parking. Zacisnela zeby. Miata juz
naprawd¢ niedaleko do internatu. Jej adidasy gltosno zabgbnily o asfalt. Przecigta na
ukos dziedziniec, wypatrujac jakiej$ ludzkiej istoty, ale na terenie przebywali
przeciez tylko instruktorzy 1 uczniowie ze szkoltki pitkarskie;j.

Gdy wylonita si¢ zza rogu budynku z pracowniami przyrodniczymi, od
internatu dzielit ja juz tylko waski parking. W chwile potem wpadta w drzwi,
wzywajac pomocy. Straznik zerwat si¢ z miejsca i podbiegl do nie;.

— Goni mnie. Ma noz.

Straznik chwycit Ashley za ramiona i spojrzat ponad jej ramieniem.

— Kto ci¢ goni? — spytat.

Ashley odwrocita si¢. Za nig nie byto nikogo.

Zatamata si¢ zaraz po tym, jak dotarlo do niej, ze juz uciekta Maxfieldowi.
Straznik wezwal Laur¢ Rice, absolwentke szkoty, zatrudniong na lato w
charakterze dyzurnej wychowawczyni. Krzyk Ashley §ciaggnat na dot Sally Castle 1
inne mieszkanki internatu. Dyzurna je wyprosita, lecz Sally nie chciata opusci¢
swe] wspotlokatorki. Rice uznata, ze Ashley przyda si¢ w takiej chwili przyjazna
dusza, 1 zaprowadzita obie do swego pokoju.

— Powiedz, co si¢ stalo — zwrocita si¢ do Ashley, gdy ta nieco si¢ uspokoita.

Dziewczyna opowiedziala o krzykach 1 o tym, co zobaczyla przez okno w
szopie na todzie.



— Jeste$ pewna, ze to Joshua Maxfield ci¢ $cigal? — spytata Rice, starajac si¢
ukry¢ niedowierzanie, ze wzgledu na przerazenie swej podopieczne;.

— Spojrzal mi w twarz przez szybe.

— Przeciez bylo ciemno — powatpiewala Rice, wcigz nie bardzo widzac
uroczego nauczyciela w roli mordercy.

— Pani Rice, Joshua Maxfield zabit tam dwie kobiety.

— No dobrze, nie mowig, ze go tam nie bylo, ale...

— Widziatam go, jak szedt w stron¢ przystani, a po paru sekundach ustyszatam
te krzyki. I trzymat w reku n6z. Zakrwawiony. I gonil mnie.

Ashley znéw wpadata w histeri¢. Rice uniosta reke.

— Dobrze. Wierze ci. Czy rozpoznatas te kobiety?

— Nie. W érodku panowat mrok. Widziatam je zaledwie przez moment. Swiatto
latarki nie doszlo wyzej niz do pasa tej jednej kobiety, wigc zobaczytam tylko dot
jej bluzki. Ta druga lezata na boku twarzg w przeciwnym kierunku. Tam juz bylo
catkiem ciemno. Rozr6zniatam jedynie ksztatt ciata.

— Daj mi swoj telefon do domu, Ashley.

Rice spojrzata na straznika.

— Arthur, wezwij policj¢. Ja zadzwoni¢ po panig Van Meter i matke Ashley.

Rice wykrecita numer dyrektorki, ale jej nie zastala. Dyzurna zostawita
wiadomos$¢ na sekretarce 1 zadzwonita z kolei do Terri Spencer. Ona tez nie
odbierata. Ashley styszata, jak dyzurna zostawia kolejng wiadomos¢. Gdzie moze
by¢ matka? Pewnie pracuje, pomys$lata Ashley.

— Pojde do wejscia poczekac na policje, chyba ze wolisz, zebym z tobg zostata —
odezwala si¢ Rice.

— Nie, w porzadku. Jest Sally.

Drzwi si¢ zamknety. Na chwile zapadto niezrgczne milczenie. Sally czuta si¢ w
obowigzku dotrzymac przyjaciotce towarzystwa, cho¢ relacje z mordu w domu
Spencerow, ogladane w telewizji, napetnity ja lekiem. Wpatrzyla si¢ w ciemnos¢ za
oknem pokoju dyzurne;.

Pierwszy woOz patrolowy dotarl po paru minutach. Po krotkie; rozmowie z
Ashley umundurowany funkcjonariusz zorientowat si¢, o co chodzi. Niedlugo
potem do Ashley zajrzat Larry Birch, ktory zatrzymat si¢ tylko na chwile w drodze
do przystani.

Dziewczyny nadal czekaly w pokoju dyzurnej, podczas gdy policja
zabezpieczata §lady w szopie na lodzie 1 przeczesywata teren w poszukiwaniu



Joshuy Maxfielda. Po péigodzinie od wizyty Bircha drzwi do pokoju znéw si¢
otworzyly. Ashley podniosta wzrok z nadzieja, ze ujrzy w nich matke, ale
ponownie wszedl inspektor. Postawit sobie krzesto obok Ashley. Wygladal jak
cztowiek przytltoczony strasznym ci¢zarem.

— Muszg ci zada¢ pewne pytanie — rzekl.

— W porzadku.

— Byta wczoraj u mnie twoja matka. Bardzo podenerwowana. Czy wiesz,
dlaczego do mnie przyjechata?

— Nie, nie wiedziatam nawet, ze si¢ widzieliscie.

— W porzadku — Birch zaczerpnat tchu. — Obawiam si¢, ze mam dla ciebie
bardzo ztg wiadomos¢.

— Czy pan Maxfield uciekt? — spytata Ashley, nie godzac si¢ na wzigcie pod
uwage drugiej mozliwosci, ktora jej przyszta na mysl i1 ktorg natychmiast odrzucita,
zeby nie popas¢ w obled.

— Nie znalezliSmy go na terenie szkoty i brakuje tez jego samochodu.
Rozestali$my za nim listy goncze. Daleko nie ucieknie.

— To dobrze.

Birch ujat dtonie Ashley w swoje 1 spojrzat jej w oczy. Ashley usitowata
powstrzymac¢ wszystkie swoje mys$li w biegu.

— Wiemy, kim byly te kobiety na przystani.

Ashley stezata.

— Jedna z nich to Casey Van Meter.

— Czy ona... czy...?

— Zyije, ale jest nieprzytomna. Zawiezlismy ja do szpitala.

— A ta druga? — spytata Ashley. Styszata swoj wlasny glos z oddali, jakby kto$
zadat to pytanie z innego pokoju.

— Ona nie zyje, Ashley.

Ashley nie zrozumiala juz ani stowa z tego, co mowit Birch. Pokoj zawirowat
wokot niej 1 stracita przytomnos¢.

Birch przewidzial, ze dziewczyna moze zemdle¢, 1 zawczasu sprowadzit
lekarza, ktory si¢ nig zajgl. Wszyscy pozostali czekali pod drzwiami. Po
odzyskaniu przytomnosci Ashley nie mogta przesta¢ ptakac. Doktor dat jej srodek
uspokajajacy 1 odprowadzil do pokoju. Inspektor poszedt z nimi na pigtro.
Zaczekal, az dziewczyna si¢ potozy. Biedny dzieciak, myslal. Jak mozna zgotowac
komus taki los.



Zostawit Ashley pod opieka lekarza, gdy tylko pod jej drzwiami zjawila si¢
ochrona. Terri Spencer zadZgano nozem, tak jak ofiary zbrodni w domu
Spencerow. Birch umiarkowanie wierzyt w zbiegi okolicznos$ci. Jesli to Maxfield
wdart si¢ wtedy do domu Spenceréw, to znaczy, ze udalo mu si¢ juz zabié
wszystkich cztonkdéw rodziny oprocz Ashley. Birch nie miat pojecia, co go mogto
pchna¢ do tak potwornego czynu — w koncu nikt nie mogl zagwarantowac, ze w
ogole istniat jaki$ racjonalny powod — ale postawit policjanta na strazy, w razie
gdyby Maxfield ponowit probe zamachu na zycie dziewczyny.

W holu czekat policjant przystany przez Tony'ego Marksa, partnera Bircha.
Poprowadzit inspektora $ciezka wiodaca w dot rzeki. Dzigki rozstawionym wokot
halogenom byto jasno jak w dzien. Birch widziat juz przedtem makabryczny widok
w szopie na todzie. Matka Ashley padta ofiarg krwiozerczej furii. Dopiero po sekcji
zwlok bedzie wiadomo, ile ran odniosta Terri, bo nie dato si¢ ich zliczy¢ na oko.

Casey Van Meter nie miata zadnych ran ktutych. Otrzymata potezny cios w
szczeke, ktory rzucil jg na shup podpierajacy strop. Uderzyla wen tylem glowy, i
dlatego lezata nieprzytomna, gdy Ashley odwrocita uwage Maxfielda i zmusita go
do ucieczki. Proby ocucenia Casey nie przyniosty rezultatu, wigc odwieziono ja do
szpitala.

Towarzysz Bircha powiddt go teraz dalej. Po minucie doszli do kamiennego
domku. Sciezka biegnaca tuz nad woda zaprowadzila ich na tyty domku, gdzie
znajdowal si¢ drewniany taras. Inspektor wyobrazit sobie, jak w tej sielankowej
scenerii kontempluje pigkny zachod stonca ze szklaneczka szkockiej w reku.
Maxfield juz moze si¢ z tym pozegnac, kiedy go wreszcie przydybia.

Wnetrze okazato si¢ catkiem schludne, cho¢ wida¢ byto, ze domek jest
zamieszkany. W gtownym pokoju brakowato telewizora, za to wszedzie walaty si¢
porozrzucane ksigzki. Birch zerknal na parg tytutow. Rozpoznat kilka z czasow
swoich zaje¢ z literatury na studiach. Zauwazyl tez par¢ podrecznikéw sztuki
pisania. Nagle jakis okrzyk oderwat go od lektury.

To Tony Marx dal zna¢ o sobie. Ten pyzaty Afroamerykanin o wtosach
przyproszonych siwizng byt starszy od Bircha o dziesi¢¢ lat. Od dawna pracowat w
policji 1 trudno go byto czyms$ zaskoczy¢, wigc jego podekscytowanie wzbudzito
tym wiegksze zdziwienie Bircha.

— Larry, musisz na to popatrze¢ — powiedzial Marx, tapigc partnera za rami¢ 1
ciaggngc go do pokoju przylegajacego do matego korytarzyka. Wszystko
wskazywalo, ze tu wlasnie Maxfield pisal. W kacie pokoju tkwit wygodny fotel. Za
nim stala lampa przy niskim stoliczku. Na stole lezalo pioro, troche kartek do



notatek 1 sterta papieru wygladajaca na maszynopis.

Okno wychodzilo na rzeke¢. Pod nim znajdowato si¢ biurko, na ktorym krolowat
monitor komputera. Obok monitora lezat inny plik zadrukowanych kartek. Marx
usmiechnat si¢, widzac, dokad pobieglo spojrzenie Bircha. Wreczyl partnerowi
takie same lateksowe rekawiczki jak te, ktore miat na rgkach. Birch siggnal po
kartke lezaca na wierzchu 1 zaczat czytac.

Z uSmiechem powitatem krzyk Marty. Beethovenowi nigdy nie udalo sie
skomponowac symfonii rownie pigcknych dzwiekow. Ujglem krawedz jej ucha i
cigtem powoli, by przedtuzyc jej meke...

Birch podniost oczy.

— Co to ma by¢, Tony?

Marx promieniat.

— Powies¢ Maxfielda. Nie omieszkal opatrzy¢ kazdej strony swoim
nazwiskiem, zeby$Smy przypadkiem nie pomysleli, ze to dzieto jakiego$ innego
psychola. Doszedt dopiero do sto siedemdziesiatej strony, ale starczy tego, zeby go
powiesic.

Marx wskazatl kciukiem stos kartek na stoliku za jego plecami.

— Tez w tym stylu. Pewnie to wczes$niejsza wersja, bo jeszcze bez nazwiska.
Rozpoznalem juz kilka podobnych scen.

— Powiedziates$ przeciez, ze to powies¢?

— No tak.

— Prokuratura nie moze tego wykorzysta¢. Obroncy Maxfielda bedg twierdzi¢,
ze to czysta fikcja.

Marx u$miechngt si¢ od ucha do ucha. Przypominat dziecko, ktore dostato
wlasnie od Mikotaja naprawde znakomity prezent.

— Jeszcze nie ustyszates najlepszego. Rzu¢ no okiem na t¢ sceng.

Birch wziat kilka kartek. Na poczatku nic mu to nie mowito. Dosy¢ odrazajacy
opis, jedna z wielu powiesciowych makabr. Kiedy morderca zwigzat rodzicow 1 ich
nastoletnig corke tasmg samoprzylepng, Birch poczul mrowienie w zotadku.
Wkrotce seryjny zabdjca zszedl do kuchni. Birch doczytal do momentu, gdy tamten
zaspokoit gtod kawatkiem ciasta, ktore popit mlekiem.

— Mamy go — powiedzial. Usta mimowolnie rozciggnagt mu taki sam radosny
usmiech, jaki widnial na twarzy Tony'ego.

Potem przypomniat sobie Ashley Spencer i1 twarz mu zastygla w grymasie



ponurej zacigtosci.



Ashley juz nie spala, cho¢ jeszcze jej nie mingto lekkie odurzenie po lekach.
Inspektor Birch przepuscit w otwartych drzwiach starca wspartego na masywnej
lasce, ktory podszedt, utykajac, do 16zka Ashley. Miat ponad metr osiemdziesiat 1
szerokie, spadziste ramiona. Za nim wylonila si¢ me¢ska wersja Casey Van Meter w
wymigtoszonym garniturze i z przekrzywionym krawatem.

— Ashley — odezwat si¢ inspektor. — To Henry Van Meter, ojciec pani dyrektor.

Henry Van Meter pokazywal si¢ juz wylacznie na oficjalnych uroczysto$ciach
lub na przechadzkach po terenie szkoty, jesli pogoda dopisywata. Przed wylewem,
ktory omal nie skonczyt si¢ dla niego tragicznie, miat jeszcze mndstwo energii.
Ashley widziala go parg razy z oddali, jak sunat z wolna alejkami kampusu, ci¢zko
opierajac si¢ na lasce.

Objat ja teraz smutnym spojrzeniem blekitnych oczu zza grubych szkiet w
staromodnych stalowych oprawkach. Mial $§nieznobiale wilosy i1 ziemistg skore,
obwistg na linii szczgk. Ubrany byt w brazowe sztruksowe spodnie i obszerny
welniany sweter, mimo ze temperatura na zewnatrz dochodzita do trzydziestu
stopni.

— A to — inspektor wskazat mlodszego goscia — Miles Van Meter, brat pani
dyrektor. Wiasnie przyleciat z Nowego Jorku.

Miles skinat gtowa. Wygladat okropnie.

— Panowie przyszli tu prosto ze szpitala, byli u pani dyrektor — dodat Birch. —
Bardzo chcieli ci¢ zobaczy¢.

Zadnej reakcji ze strony Ashley. Birch czut sie paskudnie. Wedlug relacji
lekarza Ashley mowila, ze chce umrze¢. Birch zanosit modly, zeby pozbyla si¢
tych mysli, 1 wSciekat sig, ze ten mity dzieciak musi tak cierpiec.

— ChcielisSmy ci powiedzie¢, jak bardzo przezywamy twoja tragedie — rzekl
Henry Van Meter. Mowit niewyraznie, pozostatos¢ wylewu.

Ashley odwrocita gtowe, zeby nie widzieli jej tez.

— Jestem ogromnie zzyty z siostrg, podobnie jak ty bylas zzyta ze swoimi
rodzicami. Casey wprawdzie nie umarta, lecz rownie dobrze mogtaby nie zy¢. —
Gtos Milesa brzmiat ochryple, na granicy szlochu. — Lekarze mowia, ze moze si¢
nigdy nie obudzi¢ z tej §pigczki. Wigc 1 ty, 1 ja straciliSmy najblizsze osoby w tym
samym obtakanczym akcie zbrodni.

Miles urwat, jakby stowa stangly mu w gardle.



— Zrobimy dla ciebie wszystko, co w naszej mocy — wiaczyt si¢ Henry. —
Musisz nam koniecznie powiedzie¢, jesli trzeba ci czego$, co pomogloby ci
przetrwac ten koszmar.

— Dzigkuje — mrukneta Ashley. Wierzyta w ich dobre intencje, ale chciata tylko,
zeby ci ludzie wyszli juz z jej pokoju.

Nie uszto to uwagi Bircha, wiec dotknat ramienia Henry'ego.

— Lekarz méwil, Ze nie mozna jej przemeczac.

— Tak — zgodzit si¢ Henry. — Pojdziemy juz. Ale uwierz w nasza szczerosc.
Chcemy ci pomoc.

— Niech ci¢ Bog btogostawi — rzekt Miles, wychodzac.

Birch poczekat, az drzwi si¢ za nimi zamkng, po czym przysunagt sobie krzesto
do t6zka Ashley.

— Styszatem od doktora Bostona, ze méwitas o samobojstwie.

Ashley odwrocita wzrok 1 milczata.

— Pracuj¢ w wydziale zabojstw, Ashley. Wiesz, co jest najgorsze w mojej
pracy? — Birch zawiesil na moment glos, zeby da¢ Ashley czas na jakas$ reakcje.

— Nie ciala ofiar ani nie ci zloczyncy. Najgorsze sg spotkania z ludzmi, ktérym
kogo$ zabito. Wigkszo$¢ z nich odczuwa to samo co ty: ze nie ma po co dalej zy¢.
Rozmawialem z wieloma takimi osobami, i cho¢ sam niczego podobnego nie
doswiadczytem, to chyba juz rozumiem, co czujesz. Oni opowiadali mi, ze to jest
jak $mier¢ za zycia: cztowiek si¢ rusza, co$ robi, ale jakby bez zadnego czucia, bo
w $Srodku jest pusty, a tej pustki juz nigdy nie da si¢ zapehic.

Ashley obrocita si¢ twarzg do Bircha, ktory mowit dalej:

— Przed morderstwem nie brakowalo im tych dobrych uczu¢. Kochali 1 byli
kochani. A potem ukochana osoba znika, a jej $mier¢ jakby wysysa z nich wszelkie
uczucia 1 nie mogg juz odzyska¢ ani tej ukochanej osoby, ani tych uczu¢. Jesli
poddasz si¢ rozpaczy, to Maxfield bedzie triumfowal. To cel jego zycia, zadawac
ludziom cierpienie, on si¢ napawa tym cierpieniem.

— Joshua Maxfield nic mnie nie obchodzi — wyszeptata Ashley.

— Trzeba, zeby ci¢ obchodzil, Ashley. Trzeba go nienawidzi¢ za to, co zrobit.
Trzeba si¢ zmusi¢ do czucia, do czucia czegokolwiek. Nie wolno ci si¢ catkowicie
pograzy¢ w smutku. Jestes zbyt dobrym czlowiekiem. Bez takich ludzi swiat jest
gorszy. Spojrz, ile juz dokonatas. Jak swietnie ci idzie na boisku 1 w szkole.

— To juz nie ma najmniejszego znaczenia.

Ashley zaczela ptakac. Szloch wstrzagsal jej cialem. Birch potozyl reke na
ramieniu dziewczyny.



— Jeste§ kim$ wyjatkowym, Ashley. Niezwyklym. Twoi rodzice byli z ciebie
tacy dumni. Nie rob im tego. Nie zawiedz ich.

Patrzyl, jak ptacze, i nie wiedzial, co jeszcze mogltby zrobié. Probowat ja z tego
wyrwac, ale si¢ nie udato. Wstat z poczuciem totalnej kleski.

— Ztapiemy go — szepnat. — Postawie¢ go przed sadem.

Ashley podniosta ku niemu zalang tzami twarz.

— I co z tego? Moi rodzice nie zyja. To im nie przywrdci zycia.

Po wyjsciu od Ashley Larry Birch poczut si¢ okropnie. Sam miat corke. Cho¢
byla znacznie mlodsza od Ashley Spencer, mogt sobie wyobrazi¢, jak by si¢ czula,
gdyby to jej odebrano rodzicow w tak straszliwy sposob. Gniewem zdusit w sobie
owe przerazajace mysli. Wiedziat, ze jako profesjonalista nie powinien angazowac
si¢ emocjonalnie, mimo to nienawidzit Maxfielda i pragnat jego Smierci. Inspektor
polubit Ashley. Taka porzadna, taka niewinna dziewczyna. Jg tez Maxfield miat na
sumieniu, w rOwnym stopniu co Terri i Normana Spenceréw. Wyrwal Ashley serce
1 start na proch jej ducha, a Birch poprzysiagt sobie, ze kaze mu za to zaptacic.

Dlaczego Maxfield zamordowat Tanie Jones 1 Spenceré6w 1 pobit niemal na
Smier¢ Casey Van Meter? Partner Bircha, Tony Marx, mial na to najprostsza
odpowiedz. Jego zdaniem nie bylo Zadnego racjonalnego wytlumaczenia tych
zbrodni. Uwazal Maxfielda za psychopatg, dziatajacego z pobudek zrozumiatych
jedynie dla posiadacza zaburzonego umystu.

Birch poczatkowo przyznawal Tony'emu racjg, ale wkrotce po powrocie do
biura odebral telefon, z ktorego wynikato, ze istniaty racjonalne motywy zbrodni
popetnionej przez Maxfielda nad rzeka.

— Mowi inspektor Birch.

— Czy to pan prowadzi dochodzenie w sprawie napasci na panig dyrektor Van
Meter 1 Terri Spencer? — spytat kobiecy glos.

— Tak, prosze pani.

— Nazywam si¢ Cora Young, jestem sekretarka pani Van Meter.

— Czym moge pani stuzy¢?

— Dopiero dzisiaj rano dowiedziatam si¢, co si¢ wczora] zdarzyto. Nie
zadzwonitam wczesniej, bo to byt taki wstrzas. Nie mogtam pozbiera¢ mysli.

— Ma pani jakies$ informacje istotne dla sledztwa?

— Nie jestem pewna... chodzi oto, ze wczoraj po potudniu, okoto czwartej, pani
Spencer byta w szkole, u pani dyrektor.

— Czy wie pani, po co przyszia?



— Nie, ale wydawalo mi si¢, ze czekala na panig dyrektor w napigciu.
Pomyslatam, ze powinniscie o tym wiedziec.

— Dzigkuj¢ pani. To moze si¢ okaza¢ wazne.

— Jeszcze co$. Pani dyrektor pozwolita Joshui Maxfieldowi prowadzi¢ warsztaty
dla pisarzy amatoréw na terenie szkoly. Korzystat z jednej z klas, chociaz kurs byt
dla dorostych i1 nie miat nic wspolnego ze szkota. Terri Spencer tez si¢ zapisata.
Pierwsze zaj¢cia odbyty sie¢ w przeddzien wizyty pani Spencer u dyrektorki.

Bingo! — pomyslat Birch. Dzigki sekretarce znalazto si¢ brakujagce ogniwo
migdzy Maxfieldem a Terri Spencer oraz Terri Spencer a dyrektorka.

— Czy moéwie z Lori Ryan? — zapytal Birch po wykreceniu numeru do
pierwszego nazwiska na li§cie kursantow, ktorg dostarczyta mu Cora Young.

— Tak?

— Tu Larry Birch, jestem inspektorem policji z Portlandu. Chciatbym z pania
porozmawiac o Terri Spencer.

— Tak si¢ cieszg¢, ze pan zadzwonil. W zasadzie to sama miatam zamiar
zatelefonowac. Czytalam o tym morderstwie w dzisiejszej gazecie. Sadzi pan, ze to
Joshua Maxfield ja zabit?

— Jest o to podejrzany.

— Czy naprawdge uciekt?

— Tak, prosz¢ pani.

— To cos... no, nie do wiary. Znatam ich oboje. SiedzieliSmy obok siebie dzien
wczesnie].

— Wiasnie dlatego dzwoni¢. Chciatlbym si¢ czego$ dowiedzie¢ o tych
warsztatach. Jaki wtasciwie byt ich cel?

— Porady dla pisarzy amatorow.

— Jak zrozumiatem, uczestnikow bylo szescioro?

— Tak. Kazde z nas pisato jakas ksigzke. PoszlySmy na ten kurs z Mindy
Krauss, bo razem pracujemy nad kryminatem. Nie wiem, o czym pisata Terri.

— I Maxfield miat wam w tym pomoc?

— Tak. DaliSmy mu nasze maszynopisy, a on mial czyta¢ fragmenty na
zajeciach. Potem omawialiSmy dany tekst. Dlatego zamierzalam do pana dzwonic.
Pomyslatam, ze powinien pan wiedzie¢, iz na pierwszych zajeciach wydarzylo si¢
cos, co niektorych wytracito z rownowagi, Terri tez.

Ryan opowiedziata Birchowi o przeczytanym przez Maxfielda rozdziale
ksigzki. Inspektor rozpoznat fragment tekstu z maszynopisu znalezionego w domku



pisarza.

— Siedzialam naprzeciw niej, kiedy Maxfield czytal, jak zabdjca torturuje tych
ludzi. Terri wygladala okropnie. Myslalam, Ze zemdleje. Teraz wiem, o co
chodzito. Ta scena bardzo przypominala to, co si¢ zdarzyto w jej domu. Terri przez
caly czas bardzo dziwnie patrzyla na pana Maxfielda. Po zajeciach wypytywata
mnie 1 Mindy, czy to my$Smy napisaty, i chyba pytata rowniez jednego z m¢zczyzn.
Zapewne przypuszczala, ze to tekst Maxfielda, i1 chciala nas wyeliminowa¢ jako
potencjalnych autoréw. Prawdopodobnie podejrzewata, ze Maxfield opisat co$, co
sam zrobit.

Rozmowa z Lori Ryan zaj¢ta Birchowi jeszcze chwile, po czym zatelefonowat
do kolejnej osoby na li§cie. Dodzwonit si¢ do jeszcze dwojga uczestnikow kursu.
Nie dodali nic nowego do relacji Lori Ryan, ale potwierdzili jej spostrzezenie, ze
Terri Spencer byla wzburzona lekturg tekstu.

Birch nie mial juz watpliwos$ci, co wydarzylo si¢ miedzy zajeciami a napascia
w szopie na lodzie. Odczytany przez Maxfielda opis zaalarmowat Terri. Przyszta
do niego, Bircha, zeby si¢ dowiedzie¢, czy ujawniono informacj¢ o podjadaniu
przez zabdjce. Majac potwierdzenie, ze jej nie opublikowano, kontynuowata
Sledztwo przeciw Maxfieldowi. Terri byta z zawodu reporterkag. Rozmowa z
przetozong Maxfielda nasuwata si¢ sama przez si¢ jako kolejny krok. Z bilingdéw
Casey Van Meter wynikato, ze dyrektorka telefonowata do pani Spencer juz po
spotkaniu w jej gabinecie. Pewnie wtedy umowily si¢ na przystani. Maxfield
musiat si¢ jako$ dowiedzie¢ o tym spotkaniu i zaatakowal obie, zeby nie poszty na
policje.

— Larry.

Birch podnidst wzrok. Tony Marx wkroczyt do jego boksu i1 usiadl na wolnym
krzesle.

— Przez cale rano czytalem ksigzke Maxfielda, robigc notatki na temat mordow,
ktore on opisuje. Potem przekrecitem do FBI 1 przeczytalem im te wyciagi.
Pamigtasz, ze migdzy powiesciowym opisem a morderstwem w domu Spenceréw
sq roznice, ale jest tez ta wzmianka o podjadaniu w kuchni 1 tasmie
samoprzylepnej?

— Mow dale;.

— No wigc te opisy nie pasujg idealnie do prawdziwych zbrodni, ktore FBI
przypisuje temu facetowi, lecz sg w nich prawdziwe szczegoty, ktorych nigdy nie
ujawniano publicznie.

Marx pochylit si¢ do przodu. Birch widziat po jego oczach, jak jest



podekscytowany.

— Sprébuje dowodzi¢, ze te detale to zbieg okoliczno$ci, ze wszystko zmyslit.
Jego adwokat moze by go z tego wyciagnat, gdyby chodzito o jedng rzecz, ale my
mamy trzy takie peretki, Larry. Przygwozdzimy go. Joshua Maxfield bedzie wisiat.
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Na trzeci dzieh po $mierci matki Ashley obudzily promienie stonca
wdzierajgcego si¢ przez okno do jej pokoju w internacie. Lezala, nadstuchujac. Co$
si¢ zmienito. Byto cicho, Zadnych porannych hataséw, zamieszania towarzyszacego
zajeciom w ramach szkoétki pitkarskiej. Wszyscy wyjechali. Ashley zostata w
internacie, bo nikt nie miat pomystu, gdzie moglaby si¢ przenies¢. Dom nie
wchodzit w rachube, skoro Joshua Maxfield pozostawal na wolnosci. Zresztg i tak
nie chciata tam po6j$¢. Sama czulaby si¢ potwornie. Tyle duchow, tyle pustych
pokoi.

Inspektor Birch pytal o krewnych, ktérzy mogliby ja do siebie zabraé, ale i
Terri, 1 Norman byli jedynakami, a ich rodzice nie zyli. Birch wspomniat o rodzinie
zastepczej. Ashley zareagowatla histerycznie. Wtedy wkroczyt Henry Van Meter.
Powiedzial, ze Ashley moze zosta¢ w internacie albo przenies¢ si¢ do jego
posiadtosci. Tak czy inaczej ma si¢ czu¢ w Oregon Academy jak we wilasnym
domu, dopoki nie podejmie decyzji, co dale;.

Ashley usiadla i przetarta oczy ze snu. Przed sobg miata plakat z Brandi
Chastain zrywajaca z siebie koszulke po strzeleniu zwycieskiego gola w meczu o
mistrzostwo $wiata z Chinami. To Sally go przykleita na $cianie obok drugiego, z
Mia Hamm, ulubiong pitkarka Ashley. Sally chciata zosta¢ z Ashley w internacie,
ale rodzice ja zabrali. Dzwonila codziennie, lecz to nie moglo zastgpi¢ jej
obecnosci.

Ashley przyjrzata si¢ plakatowi z Brandi Chastain. Tyle w niej bylo mocy,
wydawata si¢ nie do pokonania. Dawniej Ashley tez si¢ tak czasami czuta. Stanak
je] w pamieci zesztoroczny mecz z Wilson o mistrzostwo w szkolnej lidze
Portlandu. W ostatniej minucie przed gwizdkiem pedzila z pitkg do bramki
przeciwnika, sktadajac si¢ do zwycigskiego gola. Poslizgneta si¢ tuz przed
strzalem. Widzac, jak pada, bramkarka Wilson uspokoita si¢ 1 wyprostowata,
sadzac, ze nic juz jej nie grozi.

Tracgc rownowage Ashley kopnela pitke do gory. Walneta plecami o ziemig,
ale wysuneta podbrodek. Nie odrywala oczu od spadajacej pitki. Do dzi§ dnia
Ashley nie wiedziata, jakim cudem zachowata tyle przytomno$ci umyshu, by si¢
obroci¢ na biodrze 1 w tej niewygodnej pozycji kopna¢ pitke do bramki ku
ostupieniu bramkarki Wilson. Teraz w internatowym pokoiku wrocito do niej to
uczucie czystej radosci, 1 Ashley si¢ usmiechneta, po raz pierwszy od $mierci



matki. Po sekundzie wrdcita do rzeczywistos$ci, lecz co$ si¢ w niej przetamato. Nie
przestala by¢ smutna, ale wiedziala juz, ze nie chce umiera¢. Znuzylo ja
rozczulanie si¢ nad soba, a poza tym musiala zaja¢ si¢ r6znymi sprawami, na
przyklad pogrzebem matki. Na t¢ mysl zerwata si¢ z t6zka. Czula, ze grozi jej
zatamanie, jesli nie zmobilizuje wszystkich sit, wigc wzigta gleboki oddech. W
nozdrza uderzyt ja zapach niemytego od paru dni ciala.

Zmarszczyta nos. Przedtem odor jej nie przeszkadzal. Zresztg i tak nie miala
energii ani ochoty si¢ kapa¢. Jednak tego ranka wzdrygneta si¢ z obrzydzenia.
Spojrzata na swoje odbicie w lustrze nad toaletka. Wygladata strasznie. Wyraznie
schudta, miata potargane, przetluszczone wtosy i cienie pod oczami.

Wspdlne prysznice miescity si¢ w poblizu schodow. Ashley przypomniata sobie
o policjancie pod drzwiami. Wciagneta dres, zgarngla przybory toaletowe,
przywitata si¢ z wartownikiem 1 pocztapata korytarzem w strong tazienki.

Goracy prysznic dobrze jej zrobit. Zabawita pod nim krétko, bo czutla, Ze to nie
w porzadku rozkoszowac si¢ kapielg teraz, gdy rodzice nie zyja. Poczucie winy
jeszcze dtugo nie pozwoli jej cieszyC si¢ roznymi rzeczami. Ale mimo wszystko
przyjemnie jej byto z ta Swiezoscig 1 czystymi, rozczesanymi wiosami.

Wrocita do pokoju. Kiedy ubrata si¢ w §wiezy podkoszulek z emblematem
Liceum Eisenhowera i szorty, straznik zapukat nieSmiato do drzwi. Wszyscy nadal
obchodzili si¢ z nig jak z jajkiem.

— Panno Spencer?

— Tak?

W drzwiach pojawita si¢ szpara na tyle szeroka, zeby policjant mogt wsadzi¢
glowe.

— Przyszedt jaki$ pan Philips. Mowi, Ze jest pani radcg prawnym.

Ashley nie znata nikogo takiego ani nie miala nigdy radcy prawnego. Gos¢
stanowil jednak mite urozmaicenie. Policjant cofnat si¢ troche, a mtody mezczyzna
przecisnagt si¢ przez uchylone drzwi. Byl szczupty, wzrostu Ashley, miat
jasnoniebieskie oczy 1 szarobrgzowe wlosy, a na sobie garnitur, biatg koszule i
krawat, ale Ashley uznala, ze tatwo mozna by go jeszcze wzig€ za licealiste.

— Nazywam si¢ Jerry Philips. Jestem prawnikiem.

Wyciagnal wizytowke. Ashley zawahata sig, ale podeszia, zeby ja od niego
przyjac. Prawnik wskazat krzesto.

— Moge?

— Jasne, proszg.

Ashley przysiadla na 16Zku 1 przyjrzata si¢ wizytowce. Jerry Philips usiadt 1



ustawit sobie na kolanach aktowke.

— Chcialbym moéc wyrazié, jak bardzo mi przykro z powodu twoich rodzicow.

Ashley spostrzegla, ze spuscit wzrok 1 przetknat §ling.

— Moja matka zmarta kilka lat temu, a ojciec na krotko przed twoim... Wiec
mam pojecie, co teraz przezywasz.

Teraz to Ashley z kolei ogarng¢to skrepowanie.

— Przykro mi — mrukneta pod nosem.

Philips u$miechnat si¢ melancholijnie.

— Ciagle to stysze od nowo poznanych ludzi od czasu, gdy moj ojciec nie zyje.
Ty tez si¢ pewnie tego nastuchata§ — zas§miat si¢ z zazenowaniem. — Sam przed
chwilg to powiedziatem, prawda?

Ashley zaczeta si¢ niecierpliwi¢. Cho¢ prawnik robil mite wrazenie, nie miata
ochoty na rozmowg ani o $mierci swoich rodzicow, ani jego.

— Panie Philips, czemu pan do mnie przyszedi?

— Stusznie. Do rzeczy. Czy matka albo ojciec wspominali ci kiedy$ o moim
ojcu, Kenie Philipsie?

— Chyba nie.

— Tez byt prawnikiem. Cz¢$ciowo na emeryturze, mieszkat w Boulder Creek w
srodkowym Oregonie. Miedzy innymi prowadzil nadal sprawy twoich rodzicoéw.
Spisal ich testamenty.

- 0.

— Pomyslatem, ze chciataby$ si¢ dowiedzie¢, jak wyglada twoja sytuacja
finansowa.

Ashley uswiadomila sobie nagle, ze nie ma pojecia, czy zdola si¢ sama
wyzywi¢ albo wynaja¢ mieszkanie, jak juz skonczy szkotg. Poki rodzice zyli, byta
w te] komfortowej sytuacji, ze mogta chodzi¢ do szkoty, gra¢ w pitke 1 cieszy¢ si¢
zyciem, nie troszczac si¢ o pienigdze. Teraz wygladato to zupelnie inacze;.

— Jeszcze jedno — Philips znow si¢ zmieszal. — Rozmawialem z inspektorem
Birchem. Powiedzial, ze mozna juz pochowac twoja matke.

Nie mowit Ashley, ze przeprowadzono sekcj¢ zwlok. Nie chcial wywolywac
przed oczami dziewczyny obrazu matki na zimnym stalowym blacie, krojonej
przez jakiego$ obcego czlowieka, ktory beznamigtnym tonem dyktuje do protokotu
stwierdzone przyczyny Smierci.

— Moge si¢ zaja¢ pogrzebem, jesli chcesz.

— Tak, gdyby pan mogl — odparta Ashley z ulga, ze kto$ ja uwolni od ciezaru
urzadzania tej uroczystosci.



— W porzadku. — Philips wyjat zo6tte memo 1 co§ zanotowat. Potem siggnal po
jakie$ papiery. — Nie musimy dzisiaj omawia¢ szczegdtow. To zalezy od ciebie.
Powiem tylko, ze powinna§ da¢ sobie rad¢ finansowo, jesli bedziesz w miare
ostrozna. Dziedziczysz troche pieniedzy, a rodzice mieli oboje dobre polisy
ubezpieczeniowe. Powinno wystarczy¢ na jaki§ czas. Moge ci poleci¢ jakiego$
doradce finansowego.

Ashley byta ciekawa, ile dostanie pieniedzy, lecz pytanie nie przeszto jej przez
gardto. Nie chciata wobec Philipsa wyj$¢ na pazerng i wzdrygatla si¢ na samg mysl
o korzysciach ze $mierci rodzicow.

— Powinnas tez pomysle¢ o sprzedazy domu — ciggnat Philips.

Dziewczyna mimowolnie ztapata oddech.

— To trudne, wiem. Serce mi pekato, gdy sprzedawatem dom taty. M6j rodzinny
dom.

— Wiem, ze musze si¢ go pozbyc.

— Rynek nieruchomosci stoi dobrze. Z pienigdzmi z ubezpieczenia 1 za dom i
resztg powinnas spokojnie da¢ sobie rade.

Ashley otarta tzg. Philips wstal i podal jej chusteczke. Zauwazyt szklanke na
szafce nocne;.

— Chcesz troche wody?

— Nic mi nie bedzie. Tylko ci¢zko...

Zagryzta usta. Philips spuscit oczy.

— W kazdym razie — ciggngt zaambarasowany — zajme si¢ przygotowaniami do
pogrzebu. Czy umoOwimy si¢ teraz na jakie$ spotkanie, zeby oméwié sprawy
finansowe?

— Wszystko mi jedno kiedy — odparta smutno Ashley. — Nie mam zadnych zajec¢
z wyjatkiem pogrzebu.

— Czy chciatabys o cos$ zapytac?

— Nie teraz. Zadzwonig, zeby si¢ umowic. I dzigkuje, ze pan przyszedt.

— To moja praca — odpowiedzial Philips z fagodnym u§miechem. Podnidst si¢ z
krzesta. — To nara.

— Nara — odpowiedziala Ashley.

Zaraz po wyjsciu Philipsa Ashley zdata sobie sprawe, ze jest wygtodzona. Od
paru dni prawie nic nie jadla. Kto$ jej przynosit do pokoju positki ze szkolnego
bufetu, poki dziatata szkolka, ale 1 tak ledwie co$ z nich skubneta. Kiedy zajecia w
ramach szkotki dobiegly konca, Laura Rice takze zakonczyta swojg prace dyzurnej



w internacie. Przed wyjazdem odwiedzita Ashley, zeby si¢ pozegnac i przekazac jej
wiadomo$¢ od Henry'ego Van Metera, ktéry zapraszat ja na positki do swego
domu.

Ashley zatozyla wiec adidasy i ruszyta przez campus w kierunku rezydenc;ji
Van Meterow. Ochroniarz szedt za nig w dyskretnej odleglosci. Nastal
zachwycajacy dzien. Na intensywnie bigkitnym niebie puszyly si¢ drobne biale
chmurki, a w powietrzu unosit si¢ ozywczy zapach sosen 1 r6z. Rozbrzmiewat
$piew ptakow. Doskonate pickno tego poranka przyprawiato Ashley o istne meki.
Kazdy ptasi swiergot, kazdy aromat, kazdy wielobarwny kwietnik przypominat jej
od nowa, co wlasnie stracila.

Dobiegt ja odglos kosiarki do trawy, a przed oczami wytonita si¢ rezydencja.
Cala brygada ogrodnikow zajmowata si¢ strzyzeniem trawnikdéw, przycinaniem
krzewow 1 pieleniem kwietnikow. W drodze do kuchni Ashley musiata przejs¢
mi¢dzy basenem a duzym kamiennym patio, na ktorym nie brakowalo wygodnych
ogrodowych foteli i szklanych stolikow pod roztozystymi parasolami. Przez
witrazowe okienko rzucita okiem na glowng jadalni¢ z ciemng boazerig i
krysztatowym zyrandolem. Przy debowym stole na wysoki potysk zmiescitaby si¢
chyba cata druzyna pitkarska.

Ashley zapukata do kuchennych drzwi. Otworzyta je czterdziestoparoletnia
kobieta w fartuszku, szortach i bluzce w kratke z krotkimi rekawami. W jej
bragzowe wlosy zaczeta si¢ wkrada¢ siwizna.

— Jestem Mandy O'Connor. Gotuj¢ dla pana Van Metera. A ty musisz by¢
Ashley. Wejdz, prosze.

— Dzigkuje.

W ogromnym pomieszczeniu dominowata ulokowana posrodku kuchnia, nad
ktora wisiaty miedziane rondle, patelnie 1 inne kuchenne akcesoria. Z boku stat stol,
nakryty dla dwoch osob.

— Usiadz, a ja ci co$ przygotuje. Moge zrobi¢ owsianke, nalesniki albo jajka na
bekonie z grzankami. Co by$ chciata?

Na samg wzmianke o jedzeniu $lina naptyneta Ashley do ust.

— Bardzo chetnie zjem jajka z bekonem 1 grzanki.

— Mleko, kawe, sok czy herbatg?

— Sok pomaranczowy 1 mleko poproszg.

Ashley zajela miejsce przy stole, na ktorym lezala Swieza gazeta. Najwigkszy
naglowek dotyczyl konfliktu bliskowschodniego, ale ponizej znalazta si¢
informacja o poszukiwaniu Joshuy Maxfielda. Ashley odwrdcita gazete, zeby tego



nie czyta¢, 1 poszukata dzialu sportowego. Natrafita na artykul o letnich
futbolowych rozgrywkach play-off. W zesztym roku grala w zwycieskiej druzynie.
Nie data rady przeczyta¢ tego do konca.

W drzwiach prowadzacych z kuchni do reszty domu pojawit si¢ Henry Van
Meter. Szedt bez pomocy laski, szurajac nogami, jakby kazdy krok kosztowat go
katusze. Na widok dziewczyny usmiechnat sie.

— Panna Spencer, jak mito — odezwatl si¢ troche¢ niewyraznie. — Dotrzymasz mi
towarzystwa przy $niadaniu?

Ashley si¢ podniosta.

— To bardzo uprzejmie z pana strony, panie Van Meter. Dzigkuje, ze pan o mnie
pomyslat.

— Nie przestaje o tobie mysle¢ od kilku dni.

Wydawato si¢, ze nigdy nie zdota dotrze¢ do stotu. Wreszcie Ashley podsunegta
mu krzesto. Opadt na nie powoli i z wielkim trudem.

— To co zwykle, Mandy — powiedzial. Potem spojrzal na gazete otwarta na
wiadomosciach sportowych. — Grataby$ tam dzisiaj, co? — zwrdcit si¢ do Ashley.

Zaskoczyt ja tym, ze wie. Przytakneta. Henry poklepat ja po dioni. Miat zimng
skore.

— Bedziesz znowu grata. JesteS mloda, wiec ta tragedia ci¢ zzera, sadzisz, ze
smutek ci¢ nie opusci do konca zycia, z czasem jednak bol ustapi. Wierz mi.
Przezytem dramaty i1 przezytem swoj bol. Nietzsche powiada, Zze co nas nie zabije,
to nas wzmocni. Przekonalem si¢ na wlasnej skorze o prawdziwosci tego
powiedzenia. Silni przetrwaja, a ty jestes silna.

— Skad pan wie? — spytata Ashley.

— Jeden fakt pozostaje zawsze faktem. Zycie toczy si¢ dalej, czy tego chcemy,
czy nie. Na wojnie bylem ranny w nog¢. Powaznie ranny. Amputowali mi j3.

Ashley rozchylita usta, otworzyta szeroko oczy. Henry si¢ zasmial.

— Jestes zdumiona. To prawa noga, ponizej kolana. Potrafig teraz zdziata¢ cuda,
jesli chodzi o protezy. Wtedy zas... — Henry pokrecil glowa. — Wyobrazasz sobie,
co to znaczy, mie¢ dwadzieScia dwa lata 1 przed sobg zycie w roli jednonogiego
kaleki? Jaka dziewczyna takiego zechce? Bede wzbudzal wylacznie litos¢. Ale
pewnego ranka obudzitem si¢ z mysla, ze musze si¢ pogodzi¢ z faktem, iz nie mam
jednej nogi. Niektorzy majg staby wzrok, inni sg niezdarni albo ghlupi, a ja mam
jedng noge. Trudno. Nigdy wigcej nie dalem si¢ ponies¢ rozpaczy. Skonczytem z
uzalaniem si¢ nad soba. Po powrocie do domu stanglem w konkury i zdobylem
reke najpickniejszej; 1 najbardziej utalentowanej kobiety w Portlandzie,



doprowadzitem interes ojca do rozkwitu, podrézowatem po calym §wiecie zamiast
chowac si¢ w ciemnej dziurze.

Henry dotknat swojej skroni.

— To kwestia sity woli. Musisz zahartowa¢ swojg wole, zeby stata si¢ twarda jak
stal. Tylko tak mozna da¢ sobie rad¢ z zyciem, ktore czasami nie ustaje w swym
okrucienstwie.

Stowa Henry'ego poruszyly Ashley. Pomys$lata, jak zmienito si¢ jej
samopoczucie dzi§ rano dzigki temu, ze zdecydowata si¢ na co$ tak zwyczajnego
jak pojscie pod prysznic.

Pani O'Connor postawita przed nig talerz z chrupigcym boczkiem, goraca
jajecznicg 1 posmarowang mastem grzanka. Zapach unoszacy si¢ znad talerza
odpedzit wszystkie mys$li z wyjatkiem tych dotyczacych jedzenia. Henry jadt
owsianke¢. Ashley napita si¢ soku 1 rzucila na jajecznice. Henry przygladat si¢ jej z
usmiechem.

— Zastanawiala$ si¢ juz, co chcesz robi¢ w zyciu? — spytal.

— Myslatam o studiach, jesli bedzie mnie na nie sta¢ — odpowiedziata. Mimo
zapewnien Jerry'ego Philipsa nadal miala watpliwosci co do swoich mozliwosci
finansowych.

— Ach, studia. O to nie musisz si¢ martwi¢. Widzialem twoje stopnie, mtoda
damo. Wiem o perspektywach stypendium za osiggnigcia sportowe.

Ashley wygladata na zaskoczong.

— To moja szkota. Moja corka ja prowadzi — powiedzial, jakby Casey nadal
urzedowata w swoim dyrektorskim gabinecie — ale wiem o wszystkim, co si¢ tu
dzieje. Wigc jesli chodzi o college, to nie masz si¢ czym martwi¢. Méwig o tym, co
bedzie po studiach. Co zrobisz ze swoim zyciem?

Ostatnie przezycia sprawily, ze Ashley trudno byto wybiega¢ myslg poza dzien
dzisiejszy. Reszta jej zycia wydawala si¢ rownie odlegta, jak afrykanska dzungla.

— Nie wiem. Interesuj¢ si¢ medycyng. I chcialabym podrézowac¢ — odparta
wymijajaco.

— Podréze! To wazne. Ogladac, zbiera¢ doswiadczenia. Najlepsze wspomnienia
mam wiasnie z podrozy.

— Gdzie pan byt?

Zanim Henry zdazyt odpowiedzie¢, rozlegto si¢ pukanie. Do kuchni wkroczyt
inspektor Birch ze stanowczg ming.

— Panie Van Meter, Ashley, przynosze dobre wiesci. Ztapalismy go.

— Joshue Maxfielda? — spytat Van Meter.



Birch przytaknat.

— Puscili material o sprawie w ogdlnokrajowych wiadomosciach. Kto$
zadzwonit na policje w Omaha 1 zdj¢li go w motelu. Maxfield musi stang¢ najpierw
przed sedziag w Nebrasce, jutro. Jesli zrezygnuje z ekstradycji, to przed koncem
tygodnia trafi do aresztu w Oregonie.

Ashley bardzo si¢ bata, dopdki Joshua Maxfield byt na wolno$ci. Przyjeta
wiadomos$¢ o jego zatrzymaniu z ulga. Ale bez radosci. Matka 1 ojciec zgineli, i
cokolwiek sad zrobi z Joshua Maxfieldem, zycia im nie przywroci.
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Przed wejSciem na teren aresztu Barry Weller udat si¢ do toalety, zeby troche
ochtong¢. Myjac rece, przygladat sie¢ swemu odbiciu w lustrze. Schludnie
ostrzyzone przed dwoma dniami kasztanowe wlosy trzymaty sprezystos$¢, luzny
garnitur uktadat si¢ jak nalezy na jego koscistej sylwetce. Zza szkiet kontaktowych
oczy l$nity przenikliwie wyrazng zieleniag. Wychodzac z tazienki, Barry miat
poczucie, ze wyglada jak uosobienie energicznego, odnoszacego same sukcesy
prawnika.

Z trudem hamowat podniecenie juz w drodze ze swojej kancelarii do aresztu
Sledczego w Urzedzie Sprawiedliwosci, szesnastopietrowym gmachu z betonu i
szkla. Areszt miesci! si¢ na pigtrach od czwartego do dziesigtego, poza tym w
budynku znajdowaly si¢: Komenda Policji w Portlandzie, oddziat prokuratury
okrggu Multnomabh, kilka sal sadowych, a takze — od niedawna — Joshua Maxfield,
seryjny zabdjca stynny na caly kraj.

Przed dwoma laty Weller porzucil posade obroncy z urzedu po pigciu latach
nienagannej pracy, zeby zalozy¢ prywatna kancelari¢ adwokacka. Przez pierwszy
rok bylo mocno pod gorke, ale interes zaczat si¢ wreszcie rozkrecaé. W dniu
zatrzymania Maxfielda Weller wilasnie prowadzil w sadzie sprawe jednego ze
swoich klientéw. Adwokat byt przekonany, ze tak stawny oskarzony wynajmie
ktora$§ z miejscowych adwokackich staw, specjalistow od prawa karnego. Kiedy
sekretarka odebrata telefon Joshuy Maxfielda z aresztu, Weller od razu ujrzat si¢
oczami duszy za kierownicg mercedesa.

Okazal swojg adwokacka legitymacje funkcjonariuszowi dyzurujacemu przy
wejsciu do aresztu, potem przeszedl przez wykrywacz metali. Z wewnetrznej
windy wysiadt w korytarzu, ktérego betonowe Sciany pociagnigto bladozotta farba.
Zadzwonil po straznika. Chwile czekal na niego w napigciu pod grubymi
stalowymi drzwiami. Straznik wpuscit go do kolejnego waskiego korytarza i
otworzyt drzwi do jednego z pokoi widzen, gdzie obroncy mogli si¢ spotykac ze
swoimi uwiezionymi klientami.

— Prosze zadzwonic¢, jak pan skonczy — straznik wskazatl palcem czarny guzik
przy wbudowanym w $cian¢ domofonie. Potem zamknalt za sobg drzwi na klucz.

Weller usiadl na jednym z dwoch plastikowych krzeset, rozdzielonych matym
okragtym stolikiem przysrubowanym do podtogi, 1 przegladat notes, zbierajac
mysli. W pewnej chwili kto§ otworzyl stalowe drzwi prowadzace do cel 1 ukazat si¢



w nich Joshua Maxfield.

Obaj byli mniej wigcej tej samej postury. Maxfield mial na sobie
pomaranczowy kombinezon 1 skute rece, ale chyba mu to specjalnie nie
przeszkadzalo. Dyzurny funkcjonariusz odpiat kajdanki 1 wskazal mu puste krzesto.

— Dzigkujeg, ze pan przyszedl, panie Weller — odezwal si¢ Maxfield, gdy tylko
drzwi zamknely si¢ za straznikiem.

— Mam na imi¢ Barry — odparl Weller z u§miechem.

— Muszg ci powiedzie¢, Barry — rzekl Maxfield, odwzajemniajac usmiech — ze
bardzo mi pochlebites$, przyjmujac moje wezwanie. W areszcie wszyscy moOwig o
tobie w takich superlatywach, ze sadzitem, iz mozesz by¢ zbyt zajety.

Weller starat si¢ ukry¢ zaskoczenie i zadowolenie. Mial na koncie pare
skromnych sukcesoéw, ale nawet nie przypuszczal, ze wyrobit sobie juz taka marke.

— Zawsze odbieram telefony z wigzienia. Wiem, co to poczucie osamotnienia,
kiedy czlowiek tu trafia.

— To prawda. Nigdy nie bylem w podobnej sytuacji. To bardzo deprymujace
znalez¢ si¢ nagle catkowicie na tasce innych.

Weller pomyslat, ze Maxfield ani troch¢ nie wygladal na zdeprymowanego.
Wykazywat wrecz zadziwiajagco zimng krew jak na czlowieka, nad ktorym wisi
grozba kary $mierci.

— Czy dobrze ci¢ traktuja?

— Nic mi nie jest. Wtasciwie — dodat z usmiechem — to jako wielbiciel filmow
sensacyjnych poczutem si¢ nieco rozczarowany, ze nikt nie wyciggnat gumowego
weza.

Weller si¢ rozesmial. Dobrze, pomyslatl. Klient z poczuciem humoru.

— A podczas aresztowania?

— Trzymali mnie wszyscy na muszce 1 bardzo si¢ darli, ale si¢ uspokoili, kiedy
ich zapewnitem, ze nie zamierzam stawia¢ oporu. Od tego momentu peten wersal.

— Policja ci¢ przestuchiwata?

— Trocheg.

Weller stracit juz rachube klientow, ktorzy sami postarali si¢ o wyrok
skazujacy, rozpuszczajac jezyk przed policja. Mial tylko nadzieje, ze da si¢ to
jeszcze naprawic.

— (Gdzie to miato miejsce? — spytal.

— W Nebrasce, po moim aresztowaniu.

— Kto ci¢ przestuchiwat?

— Dwoch inspektorow. Ci sami eskortowali mnie potem do Portlandu.



— Co im powiedziates?

— Niewiele. Pytali, co si¢ wydarzylo w szopie na todzie. Powiedzialem im, ze
tego nie zrobitem.

— Jak dlugo trwata ta rozmowa?

— Niedtugo. Taka krétka pogawedka. Potem nabratem podejrzen, ze prébuja
wmanewrowa¢ mnie w powiedzenie czego$, co bedzie mozna wykorzystac
przeciwko mnie, wigc poprositem o adwokata i na tym przestuchanie si¢ skonczyto.

— Od tej chwili nie poruszasz tego tematu z nikim, czy to jasne?

— Naturalnie. Nie jestem idiota.

— Nie trzeba by¢ idiota, zeby palng¢ co$, za co mozna wisie¢. Nawet
najniewinniejsze stwierdzenia mozna przeinaczy¢.

— To wykluczone w moim przypadku, Barry. Jestem catkowicie niewinny.

Weller usmiechnat si¢, lecz niezbyt szczerze. Przed przyj$ciem do aresztu
zazadal okazania dokumentacji aktu oskarzenia od prokuratora, ktory prowadzit
sprawe Maxfielda. To nie byla budujaca lektura. Ale omowienie sprawy musiato
jeszcze poczekad, bo nalezato ustali¢ najpierw inng kwestig.

— Chcialbym juz przystapi¢ do rzeczy, panie Maxfield...

— Skoro mamy sobie mowi¢ po imieniu, to jestem Joshua.

— Joshua. Na ty lepiej si¢ pracuje. Zanim jednak podejmiesz decyzje, czy
chcesz, zebym ci¢ reprezentowal w sadzie, musisz wiedzie¢, ile ci¢ to bedzie
kosztowato.

— A, interesy. No tak, zatatwmy je, i miejmy to z glowy.

— Zawsze tak robig, zeby moc si¢ potem skoncentrowaé na sprawie i nie
zawracac sobie juz gtowy pienigdzmi.

— Swietnie.

— Badzmy szczerzy, Joshua. Oskarzenie wystapi o kare Smierci. A nie moOwimy
przy tym o zarzucie pojedynczego morderstwa ani nawet pojedynczego aktu
zbrodni.

Maxfield wygladal na zaskoczonego.

— Wtedy w sadzie byta mowa wylacznie o zabgjstwie Terri Spencer 1 napasci na
Casey Van Meter. O co jeszcze moze chodzi¢?

— Oskarzenie uwaza ci¢ za seryjnego zabgjce.

— To absurd.

— Na podstawie zwierzen znalezionych w twoim bungalowie.

— Jakich zwierzen?

Po raz pierwszy w czasie tej] rozmowy Maxfield zdradzit sie z jakimis



emocjami. Ten nagly wybuch utwierdzit Wellera w przekonaniu, ze w sumie
sznurek, ktorym Maxfield trzyma si¢ do kupy, moze pusci¢ w kazdej chwili.

— Po kolei, Joshua — powiedziat. — Najpierw ustalmy moje honorarium. Potem
omoéwimy akt oskarzenia i nasza taktyke.

Maxfield wyraznie chciat wiedzie¢ wigcej o swoich zwierzeniach, ale opanowat
sie.

— Ile zatem wynosi twoje honorarium?

— Postgpowanie w sprawie zagrozonej karg $mierci wyglada inaczej niz w
zwyktych sprawach karnych. Dzieli si¢ na dwie czeSci. W kazdej innej sprawie o
morderstwo toczy si¢ tylko jeden proces, ktory ma rozstrzygnag¢ o winie lub
niewinno$ci oskarzonych. Gdy w gre wchodzi kara $mierci, w razie orzeczenia
winy oskarzonego odbywa si¢ drugi proces, na ktorym zapada wyrok co do kary.
To drugie postgpowanie sagdowe zostaje wszczete zaraz po orzeczeniu winy, wigc
ja nie mogg czeka¢ z przygotowaniem obrony na proces orzekajacy wysokos¢ kary,
az zostaniesz skazany. Musz¢ natychmiast przystapi¢ do dziatania, nawet jesli
mamy silne argumenty w twojej obronie. Wigc tak naprawde moéwimy o dwoch
skomplikowanych dochodzeniach zamiast jednego, a w tym wypadku musze
zbada¢ szereg zarzutdw o morderstwo i w Oregonie, i w innych stanach.

— Czyli konkretnie, Barry. Ile mnie to bedzie kosztowac?

7 zotadkiem w gardle Weller zbierat si¢ do wyartykutowania kwoty grubo
przekraczajacej sume wszystkich honorariow z dwoéch lat prywatnej praktyki.

— Potrzebuje wstepnie dwiescie pigcdziesigt tysiecy. Ostateczna kwota moze
jednak okaza¢ si¢ znacznie wyzsza.

— Z tym nie powinno by¢ problemu.

— Znakomicie — odpart Weller, starajac si¢ nie okazywa¢ zdumienia.

— Wiasciwie — ciggnagt Maxfield — to mozesz liczy¢ na grubo wigcej niz te
¢wier¢ miliona dolarow.

Weller nie kryt juz zaskoczenia. Maxfield uSmiechnat si¢ z satysfakcja.

— Koniec koncoOw powiniene§, moim zdaniem, wyladowaé z okraglym
milionem, tak czy siak. Ale czeka cie w zwigzku z tym troch¢ dodatkowej roboty.

— Nie bardzo wiem, o czym mowisz.

— Styszatem, ze czotowi obroncy w sprawach karnych majg dryg do ubijania
dobrych interesOw z prokuratorami. Jestes dobrym negocjatorem?

— Sadze, ze tak.

— Doskonale. Przydadza ci si¢ te umiej¢tnosci, zeby uzyska¢ maksymalne
honorarium.



— Chcesz si¢ przyzna¢ do winy?

— Absolutnie nie. — Maxfield spléth dtonie 1 wychylit si¢ do przodu oparty o stot.
Spogladat bardzo serio. — Z czego ja zyje¢, Barry?

— Z pisania.

— Pisania bestselleréw. Jak sadzisz, ile mdj wydawca zaptaci za naoczng relacje
z procesu stulecia, spisang przez znanego autora uznanego za seryjnego morderce?

— Napiszesz ksigzke ze swojego procesu?

— Styszalem, zZe jeste$ szybki — Maxfield u$miechnat si¢ od ucha do ucha. —
Powiem ci, jak si¢ ptaci pisarzom. Po podpisaniu umowy z wydawca autor dostaje
niezly szmal zwany zaliczka. Zatatwienie ¢wier¢ miliona za taka rzecz nie powinno
by¢ trudne. Jako dobry negocjator mozesz nawet wydebi¢ z milion albo 1 wiece;.
Ale to nie wszystko. Ta zaliczka jest formalnie na poczet przysztych tantiem. W
umowie bede miat zagwarantowany procent od zyskow ze sprzedazy. Powiedzmy,
ze bedzie to dziesi¢¢ procent, cena ksigzki wyniesie dwadziescia pie¢ dolardw, a
pojdzie w milionie egzemplarzy. Porachuj sobie, Barry.

— To jakie§ dwa 1 p6t miliona dolarow.

— Na pierwszym wydaniu w twardych oktadkach. Dojdzie wydanie
kieszonkowe 1 sprzedaz praw za granicg, 1 prawa do sfilmowania i wydania
dzwigkowego, a tobie przypadnie polowa wszystkich moich dochodéw, niezaleznie
od tego, czy wygrasz sprawe czy nie. Jak ci si¢ to podoba?

Barry mial ktopoty z oddychaniem.

— Podzielisz wszystko po réwno? — wyjakal wreszcie.

— A jaki mam wybodr? Potrzebuje twojej pomocy, a tylko w ten sposdob moge
zdoby¢ pienigdze, zeby ciebie wynaja¢. To co, umowa stoi?

— Muszg¢ si¢ nad tym chwilg zastanowi¢ — odrzekl Weller, przytomniejac z
lekka. — Nigdy nie robitem takich interesow.

— To tak jak ja. Zanim wyjdziesz, podam ci nazwisko mego wydawcy i powiem,
jak sformutowac¢ z nim umowe. On jest z Nowego Jorku. Niewykluczone, ze przy
catej tej wrzawie medialnej sam si¢ do ciebie odezwie na wieS¢ o tym, ze mnie
reprezentujesz. A teraz, czy mozesz mi juz ze spokojnym sumieniem powiedziec,
czego si¢ dowiedziate§ w prokuraturze, nawet jesli formalnie nie przyjates jeszcze
mojej oferty?

— Jasne. Zreszta 1 tak wiekszo$¢ z tego trafita juz do prasy. Akt oskarzenia
dotyczy gléwnie zamordowania Terri Spencer 1 napasci na Casey Van Meter. O ile
si¢ mogtem zorientowac, Ashley Spencer, corka Terri, jest kluczowym Swiadkiem
oskarzenia. Twierdzi, ze biegala po terenie Oregon Academy 1 widziala ci¢ w lesie



w poblizu przystani. W chwilg potem ustyszata dobiegajacy stamtad dwukrotnie
krzyk. Zajrzata przez okno i zobaczyla ci¢ nad Casey Van Meter, lezaca na
podtodze z glowa opartg o belke. Trzymates w reku zakrwawiony néz. Dostrzegla
tez na podlodze swoja matke. Dziewczyna twierdzi, ze kiedy ja zauwazyles,
rzucites si¢ za nig w pogon.

— Biedne dziecko — Maxfield pokrecit gtowa. — Mowi prawdg.

— Zabiles jej matke? — zdumiat si¢ Weller.

— Nie. Nikomu nie zrobitem nic ztego — odpart Maxfield. — Bylem w szopie na
todzie, ale gdy wszedlem do $rodka, Terri juz nie zyla, a Casey lezala
nieprzytomna. Jestem niewinny. Ale mogg zrozumie¢, dlaczego Ashley pomyslata,
ze zabitem Terri 1 oghuszytem dyrektorke.

— Opowiedz mi, co si¢ stato.

— Czg¢sto spaceruje po lesie wieczorem. Dlatego znalaztem si¢ w poblizu
przystani. To niedaleko mego domku. Ustyszatem te same krzyki, ktore
wystraszyly Ashley. Jak powiedzialem, te kobiety kto§ napadi, zanim tam
dotartem.

— A co znozem?

— Lezal na ziemi obok Terri. Podniostem go, bo sadzilem, ze zabdjca moze si¢
gdzie§ czai¢ w kacie, 1 batem si¢ o swoje zycie. Ashley zajrzata do $rodka w
sekunde pozniej. W pierwszej chwili pomyslalem, ze to morderca. Chyba
wykonatem jaki$ gwaltowny ruch, bo mnie zaskoczyta. Potem ja poznalem. Byla
pewnie tak samo przerazona jak ja i rzucita si¢ do ucieczki. Gonitem jg, zeby
wyjasni¢, ze nic nikomu nie zrobitem, ale biegla za szybko. Kiedy zdatem sobie
sprawe, jak to wszystko wyglada, spanikowatem.

Weller robit notatki. Maxfield czekat cierpliwie.

— Powiedz, o co chodzi z tymi zwierzeniami — poprosil, kiedy Weller podniost
wzrok.

— Trudno to nazwa¢ wyznaniem winy. Niestety, tak to traktuje policja. Chodzi o
twoja powieS¢ na temat seryjnego zabogjcy. Czytate§ fragment na zajeciach dla
pisarzy amatorow.

—No 1?

— W kilku czesciach kraju doszto do morderstw popetnionych, zdaniem policji,
przez seryjnego zabdjce. Pare razy policja nie ujawnita prasie wszystkich
szczegotow. W twojej ksigzce znalazty si¢ sceny zawierajace owe szczegoty. Dla
przyktadu, po zamordowaniu ojca Ashley 1 jej przyjaciotki zabodjca poszedt do
kuchni 1 zjadl kawalek tortu czekoladowego. Przy innym morderstwie kawatek



placka. W tej scenie, ktorg czytale§ na zajeciach, morderca czestuje si¢ deserem
przed zgwalceniem i zabiciem swej ofiary.

Maxfield patrzyt z niedowierzaniem. Rozesmiat sie:

— Nie méwisz tego powaznie?

— Prokuratura traktuje to bardzo powaznie.

— Alez to fikcja literacka. Wszystko wymyslitem.

— Zdaniem oskarzenia pomyst z podjadaniem jest zbyt kuriozalny, by mégt by¢
przypadkowy.

— Myla si¢. Zycie przez caly czas nasladuje sztuke. Jules Verne przewidziat
zbudowanie lodzi podwodnych. Tom Clancy opisal, jak terrory$ci uderzaja
samolotem w Bialy Dom.

— To prawda, tyle ze w tych przypadkach zmys$lone wydarzenia poprzedzaty
faktyczne.

— A co za rdéznica? — Maxfield bardzo si¢ zdenerwowal. — Nie moga mnie
powiesi¢ za bujng wyobraznig.

— Majg zamiar dowie$¢, ze niczego sobie nie wyobrazite$, tylko pisates z
do$wiadczenia. Czyz nie to samo zalecate§ swoim kursantom?

Maxfield robil wrazenie, jakby miat dosta¢ apopleksji. Potem odzyskat spokdj
roéwnie nagle, jak go przedtem stracit.

— Pisa¢ z doswiadczenia — powtdrzyl. Potem si¢ rozesmiat. — Pisa¢ z
dos$wiadczenia. Czyz nie bedzie mozna skona¢ ze $miechu, jesli przez ten stary
banal wpakuje¢ si¢ w $miertelng awanture?

Na moment zapatrzyl si¢ nieruchomym wzrokiem w dal. Potem znowu zwrécit
si¢ do Barry'ego z usmiechem.

— Nie mozna powiedzie¢, zeby to byta butka z mastem. Jeste$ gotow si¢ z tym
zmierzy¢?

— Zdecydowanie — odpart Weller.

— Pieniadze sg dobrg motywacja do wytezonej pracy. Pozwol, ze ci¢ zapoznam
z tajnikami sporzgdzania umow z wydawcami.

Barry miat zamiar spyta¢ o co$, co go niepokoito w policyjnych raportach, ale
zapomniatl o sprawie, uczac si¢ od Maxfielda fachu agenta literackiego. Milion
dolaréw, dwa miliony, trzy miliony. Mysl o takich sumach skutecznie odciggata
uwage od rzeczy tak przyziemnych jak morderstwo.
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Zastepczyni prokuratora okrggowego Delilah Wallace wychowata si¢ w
najbiedniejszej dzielnicy Portlandu 1 dorabiata sprzataniem, zeby skonczy¢ studia.
Hol rezydencji Van Meterow wprawit ja w lekkie ostupienie. Zmiescitby si¢ w nim
caly jej rodzinny dom. Ciemna boazeria stanowila tto dla przerdznych tarcz,
mieczy, bulaw, toporéw oraz cigzkiego gobelinu przedstawiajgcego harce
jednorozcow i §redniowiecznych dam w lesnym gaju. Pod sufitem wisiatl ogromny
zelazny $wiecznik przerobiony na elektryczny zyrandol. Majestatycznych schodow
wiodacych na pigtro strzegly z dwoch stron zabytkowe zbroje.

Po drodze do biblioteki, w ktorej czekali Henry i Miles Van Meterowie, za
plecami prowadzacego ich pelnym przeciggdéw korytarzem kamerdynera, Delilah
szepneta do Jacka Stamma, prokuratora okregowego Multnomah:

— Wyglada jak oregonska filia patacu hrabstwa Buckingham.

Stamm si¢ roze$mial, bo odnidst doktadnie takie samo wrazenie, kiedy po raz
pierwszy zawital w te progi.

— Van Meterowie zaczynali jako przerazliwie biedni drwale, a wyrosli w
przemysle drzewnym na potege, wigc chyba uwazaja, ze majg prawo mieszkac po
krélewsku — wyszeptal w odpowiedzi.

Prokurator okregowy hrabstwa Multnomah byt kawalerem chudym jak tyczka,
miat niebieskie oczy i1 przerzedzajace si¢ bragzowe wlosy. Nikngt w cieniu swej
zastepczyni, grubokoscistej, biusciastej Afroamerykanki, ktora moglaby
konkurowaé¢ obwodem bicepsow z tragarzem. Krucho wygladal przy niej i
wytworny sze$cdziesiecioparolatek, doktor Ralph Karpinski, zamykajacy pochadd.
Delilah podziwiata zdobigce korytarz dzieta sztuki i1 antyki muzealnej wartosci.
Zgodnie z jej przewidywaniami biblioteka okazata si¢ kolejnym przestronnym
pomieszczeniem 2z ciemng boazerig na S$cianach, ogromnym kamiennym
kominkiem 1 siggajagcymi sufitu regatlami na ksigzki. Henry Van Meter siedziat w
fotelu z wysokim oparciem przy buzujacym, mimo panujacego na dworze upatu,
kominku. Miles Van Meter podszedt do nich, gdy tylko stangli w drzwiach. Miat na
sobie granatowy garnitur w prazki, kasztanowy krawat 1 biatg jedwabng koszule ze
ztotymi spinkami w mankietach. Przywitat si¢ ze Stammem usciskiem dtoni.

— Dzigkuje, ze zechciates przyjs¢, Jack — powiedzial.

Van Meterowie od dawna hojnie wspierali polityczng karier¢ Stamma, wigc
mogli by¢ zupeklie spokojni, ze speini ich prosbe o prywatne sprawozdanie z



postepoéw toczacej si¢ przeciw Maxtieldowi sprawy.

— To zaden ktopot, Miles. Wyobrazam sobie, co przezywacie.

Stamm obrdcit si¢ ku swoim towarzyszom.

— To doktor Ralph Karpinski, specjalizujacy si¢ w  $pigczkach.
Konsultowali$my z nim tryb formulowania aktu oskarzenia. A to Delilah Wallace.
Bedzie oskarzata Joshu¢ Maxfielda.

— Ma pani jakie$ do§wiadczenie w sprawach o morderstwo? — spytat Henry Van
Meter, przygladajac si¢ nieufnie czarnej kobiecie. Pytanie byto niemal obrazliwe,
ale Delilah usmiechneta si¢ tylko.

— Tak, prosze pana. Mego brata zastrzelono z samochodu, kiedy bytam w
liceum, 1 dlatego zawsze bior¢ sobie sprawy o morderstwo bardzo do serca. To
moja specjalno$¢ 1 zadnej jeszcze nie przegralam. A juz z pewnoscig nie
odznaczam si¢ poblazliwoscig. Prowadzitam pie¢ spraw o morderstwo i1 pieciu
ludzi wyladowato w celach $mierci, bo o to wtasnie prositam tawe przysiegtych.
Zgodnie z moim planem pan Maxfield bedzie szosty na tej liscie.

— Mozesz liczy¢ na Delilah, Henry — zapewnit Stamm. — Jest najlepsza i
poswigcila juz tej sprawie mnostwo czasu.

Gdy wszyscy zasiedli, Stamm ciggnat dale;.

— Chciatbym, zeby doktor Karpinski zapoznal was ze swoja oceng stanu Casey,
gwoli wyjasnienia, dlaczego wystepujemy z oskarzeniem o napas¢, nie czekajac na
jej ewentualne zejscie, w ktorym to przypadku mozna by oskarzy¢ Maxfielda o
kolejne morderstwo. Delilah chciataby z kolei zada¢ wam kilka pytan.

Karpinski ze swojg grzywa siwych wloséw epatowal patrycjuszowskim
szykiem. Ubieratl si¢ réwnie elegancko jak Miles Van Meter. Zabierajac glos,
wyprostowal najpierw mankiety.

— Panie Van Meter, panska corka jest pograzona w $pigczce. Oznacza to, ze
zyje, ale pozbawiona $wiadomosci. Mowigc bez ogrodek, $pigczka to rodzaj
Smierci za zycia.

Henry zaczerpnal gieboko powietrza, zamykajac na moment oczy.

— Zeby wytlumaczy¢, co Casey dolega, pozwole sobie zaczaé od przyczyn
zapadania w S$pigczke. Kora mozgowa to cze$¢ mozgu odpowiedzialna za
przetwarzanie wszystkich dostarczanych przez zmysly impulséw. Odpowiada za
wydolno$¢ motoryczng oraz petni funkcje integracyjne systemu nerwowego. Twor
siatkowaty stanowi neuronowy uktad w pniu moézgu wysytajacy sygnaty do kory,
zeby zinterpretowala docierajace do niej informacje 1 zareagowala w odpowiedni
sposob. Innymi stowy, twor siatkowaty dziata jak budzik. Jesli si¢ nie wlaczy, kora



modzgowa pozostaje w uspieniu 1 nie pelni swoich zadan, a cztowiek nie odzyskuje
przytomnosci.

— Czy Casey wyjdzie ze $pigczki? — spytat Miles.

— Trudno powiedzie€. Istnieje nikla szansa, ze tak. Co bardziej prawdopodobne,
jej stan moze przez lata nie ulega¢ zmianie. Panska siostra moze nigdy nie
odzyska¢ swiadomosci.

— Ale jest nadzieja, ze kiedys$ do nas wroci? — spytat Henry.

— Bardzo watla. Wyjasni¢ to, jesli mozna. Istniejg trzy rodzaje Spigczki. Przy
$pigczkach pierwszego typu rozlegte obszary kory ulegaja uszkodzeniu wskutek
powaznych urazéw, zahamowania doptywu krwi przez siedem do dziesigciu minut
lub cigezkiego zapalenia opon moézgowych. W drugim typie zaburzenia
funkcjonowania tkanki mozgu wystepuja w wyniku dlugotrwalych atakow
padaczkowych, zatrucia alkoholem lub glodu alkoholowego, zatrzymania funkc;ji
watroby lub nerek. W trzecim typie uszkodzenie tworu siatkowatego spowodowane
bywa guzami, wylewami albo uciskiem na pien mozgu. W wypadku $pigczki
nalezacej do jednej z dwoch pierwszych kategorii nie ma mozliwos$ci znaczgcego
powrotu do zdrowia w sensie neurologicznym. W tej pierwszej kategorii nawet
jesli pacjent odzyskuje przytomnos¢, to i tak jest powaznie uposledzony w wyniku
rozlegtych uszkodzeh moézgu. W drugiej, w przypadku zatrzymania funkc;ji
watroby lub dlugotrwatych napadéw padaczki, pacjent umiera, o ile metaboliczna
przyczyna $piagczki nie zostanie szybko usunigta.

Na szczescie $pigczke Casey wywolal uraz pnia mozgu, do ktérego doszto,
kiedy z duza sita uderzyta glowa o jedng z belek podtrzymujacych strop szopy na
todzie. Nastgpit uraz dolnej tylnej czesci czaszki tuz nad karkiem. Czyli okolic pnia
moézgu 1 mozdzku. Uszkodzeniu ulegla cz¢$¢ zwana locus ceruieus, fragment
uktadu siatkowatego. Pocieszajace jest to, ze u ludzi pograzonych w stanie
dtugotrwalej Spigczki wywotanej urazem tworu siatkowatego niekiedy nastepuje
samorzutne odzyskanie przytomnosci. Teoretycznie mozna by im przywrocic
swiadomos¢ farmaceutykami, lecz nikomu si¢ to jeszcze nie udato.

— Chce pan powiedzie¢, ze istnieje lek, ktorym mozna by mojg siostrg obudzi¢?
— spytal Miles.

— Nie, ale naukowcy nad nim pracuja. Teoretycznie powinna speini¢ t¢ role
johimbina, znana od lat. Problem polega na tym, ze nawet podawana we wzglednie
matych dawkach powoduje niebotyczny wzrost ciSnienia. Prowadzone sg proby
uzyskania leku, ktory by blokowat te uboczne skutki dziatania johimbiny na serce i
naczynia krwionosne. To by umozliwito podanie duzych dawek johimbiny do locus



ceruieus i zniesienie $pigczki. Najlepsze wyniki osiggni¢to jak dotychczas z lekiem
podobnym do kardidopy stosowanej w leczeniu choroby Parkinsona, niestety,
przed firmami farmaceutycznymi jeszcze daleka droga do uzyskania od
Federalnego Urzedu Zywnoéci i Lekow atestu na stosowanie tego specyfiku u
pacjentow.

Miles z trudem hamowatl wzburzenie.

— Jesli dobrze pana rozumiem, doktorze, Casey moze si¢ obudzi¢ samodzielnie
albo tez dzigki cudownemu lekarstwu, ktorego jeszcze nie ma. W innym przypadku
czekajg roslinna wegetacja do konca zycia. Nie ma trzeciego wyjscia.

Karpinski przytaknat.

— Niestety, przy obecnym stanie wiedzy medycznej takg mamy alternatywe.

— Dlatego wtasnie zamierzamy oskarzy¢ Maxfielda o napas¢ na Casey, Miles —
wtracil si¢ Stamm. — A poniewaz 1 tak stanie przed sadem pod zarzutem
zamordowania Terri Spencer, wigc czeka go najsurowszy wymiar kary.

Dtonie Milesa zacisnetly si¢ w pigsci. Wbit w Jacka Stamma wzrok.

— Chce jego $mierci, Jack. Ten dran musi umrze¢.

— Skazemy go, Miles. Nie wywinie si¢ od stryczka — zapewnit go Stamm.

— Panie Van Meter — odezwala si¢ Delilah spokojnym tonem, zeby roztadowac
atmosfere cigzka od nienawisci Milesa — czy ma pan jakie$ informacje na temat
swojej siostry lub Joshuy Maxfielda, ktore moglyby sie okaza¢ przydatne w pracy
nad aktem oskarzenia?

Miles odetchnat gleboko i1 odzyskal panowanie nad soba.

— Obawiam si¢, ze nie. Tego wieczoru bylem w Nowym Jorku. Razem z
dwiema innymi osobami z naszej firmy negocjowali§my umowe dla jednego z
klientow.

— Jak dobrze znat pan Joshu¢ Maxfielda?

— Prawie wecale. Pracuj¢ w kancelarii Brucher, Platt 1 Heinecken. Mato si¢
zajmuje¢ szkolg. Poznalem Maxfielda na imprezie zorganizowanej dla darczynhcow
szkoty 1 bylem z nim na kolacji, kiedy zostal u nas zatrudniony. Casey na tym
zalezato, zebym go poznal. Sadzita, ze powinnismy si¢ dobrze dogadac, ale tak
naprawde niewiele mieliSmy wspdlnych tematow.

Prokurator zwrocita si¢ do Henry'ego Van Metera.

— Sir, czy zetknal si¢ pan kiedykolwiek z Joshua Maxfieldem?

Henry wygladal na bardzo zmegczonego. Pokrecit ze znuzeniem glowa.

— Prawie wcale. Podobnie jak syn zamienilem z nim przelotnie pare stow na
roznych oficjalnych uroczystosciach, ale nigdy nie rozmawiatem z nim dtuzej. Od



kilku lat nie czuj¢ si¢ zbyt dobrze. Corka zajmowata si¢ wszystkimi sprawami
szkoty na biezaco.

— Nie bed¢ panom zabiera¢ dzi§ wigcej czasu — stwierdzita Delilah — ale moge
potrzebowa¢ zeznan jednego lub obu pandéw na procesie Maxfielda. Trzeba
przysiegtym przyblizy¢ Casey jako czlowieka, a nikt nie zrobi tego lepiej niz
cztonkowie rodziny, kochajacy cztonkowie. Jesli panowie pozwola, chciatabym tu
wroci¢, zeby porozmawia¢ o Casey.

— Naturalnie — odrzekt Miles. Wreczyt Delilah swojg wizytowke. — Prosze
dzwoni¢ do biura, kiedy tylko bedzie trzeba. Jesli to wszystko, odprowadze
panstwa do drzwi.

Gdy znalezli si¢ na tyle daleko od biblioteki, by Henry Van Meter nie mogt ich
ustysze¢, Miles zwrdécit si¢ do Stamma 1 Karpinskiego.

— Dzigkuj¢, ze przyszli panowie do nas do domu. Wiem, ze takie wizyty w
terenie to spory ktopot, ale ojciec nie czuje si¢ najlepie;.

— Cieszeg si¢, ze mogliSmy pomoc — odpart Stamm. — Szkoda, ze nie mamy
lepszych wiesci o stanie Casey.

— To juz w rekach Boga i nauki, Jack. My z ojcem mozemy si¢ tylko modli¢.

Miles spojrzat na Delilah.

— Ma pani mojg wizytéwke, pani Wallace. Jesli w jakikolwiek sposob moge by¢
pomocny przy posylaniu Maxfielda na krzesto elektryczne, wystarczy tylko
poprosic.
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Rozprawg wstepng z oskarzenia publicznego przeciw Joshui Maxfieldowi
wyznaczono na trzynastg, ale Delilah Wallace pracowata nad swoim wystgpieniem
od si6bdmej rano. Jak zwykle pierwsza stawita si¢ na posterunku, otworzyta biura
prokuratury okregowej wlasnym kluczem 1 pozapalata $wiatta w pustych
pomieszczeniach.

Prokurator w ogole zawsze byla pierwsza we wszystkim, co robita; najlepsza w
klasie w liceum, najlepsza w grupie w college'u 1 najlepsza na studiach
prawniczych. Byla zdolna, ale tez dawata z siebie wszystko 1 w nauce, 1 w pracy;
nie umiala inaczej. Zapewne z trudem przysztoby jej przypomnie¢ sobie czasy, gdy
jeszcze nie pracowata. Ojciec porzucit rodzing wkrotce po narodzinach corki, a
matka, zeby utrzymac ja i jej brata, chwytata si¢ najgorzej ptatnych zaje¢, bo nie
miata wyksztalcenia ani jakichkolwiek umiejetnosci, a jedynie gotowos$¢ do
zaharowywania sie do granic wytrzymatosci albo i dalej. Zeby starczyto na czynsz i
jedzenie, Delilah musiata pracowaé, od kiedy tylko pracowaé¢ mogta. Osiagneta
dorostos¢ na dtugo przed przekroczeniem urzedowo ustalonego wieku.

Wiara 1 muzyka staly si¢ jej ratunkiem. Posturg przypominata baseballiste
grajacego w srodkowym ataku, ale miata boski gltos. Wystepy w koscielnym choérze
dawaty jej site w dazeniu do celu 1 napawaty dumg z wyjatkowe] muzykalnosci.
Dzigki swemu gltosowi utrzymata si¢ w liceum, cho¢ jej znajomi odpadali jedno po
drugim. Spiewajac partie solowe, $ciagneta na siebie nicjako $wiatto reflektorow i
nauczyla sieje ceni¢, co pézniej pchngto ja na specjalizacje z prawa procesowego,
ktére umozliwiato jej utrzymanie si¢ w centrum uwagi. Na mato kogo media i
opinia publiczna kierujg silniejsze reflektory niz na prawnika domagajacego si¢
podczas publicznej rozprawy kary Smierci.

O 6smej kto$ zastukat we framugg jej drzwi. Gdy Delilah podniosta wzrok znad
sterty policyjnych raportow, jej oczom ukazatl si¢ Tony Mara z u§miechem od ucha
do ucha 1 notesikiem w dtoni.

— I co si¢ tak szczerzysz, jakby ci kto w kieszen naplut, inspektorku?

— Bo mam si¢ czym pochwali¢. Znajdziesz troche czasu, zeby postuchac, co
wykrytem na temat Joshuy Maxfielda?

Delilah zerkneta na zegarek.

— Przygotowaniem Ashley Spencer zajme si¢ dopiero o jedenastej, wigc mam
chwile. Co znalaztes?



Mara zajat krzesto naprzeciw biurka Wallace, catkowicie zawalonego
kodeksami, policyjnymi meldunkami, zgniecionymi kartkami 1 prawniczymi
notatkami.

— Jak ty si¢ w tym wszystkim, do diabla, orientujesz? — spytal, otwierajac swoj
notes.

Delilah popukata si¢ w skron.

— Wszystko jest tutaj. No wiec, co tam masz?

— Masg rzeczy, ktorych raczej nikt by si¢ po naszym chtoptasiu nie spodziewat.
Po pierwsze, jego prawdziwe nazwisko nie brzmi Maxfield, tylko Joshua Peltz.
Panstwo Peltz nalezeli do jakiej$ skrajnej chrzescijanskiej sekty w Massachusetts,
wyznawcOw zasady ,,nie zatuj pasa, bo si¢ dziecko rozhasa", czyli zwolennikdéw
kar cielesnych jako gtownego srodka wychowawczego. W wieku jedenastu lat
Joshua zniknal na tydzien ze szkoly. Kuratorka znalazta go przykutego tancuchem
w szafie, zaglodzonego, odwodnionego, z licznymi oparzeniami od gaszonych na
skorze papierosow. Zdaje si¢, ze tym rodzicom naprawd¢ cholernie odbijato. Sad
rodzinny byl tego samego zdania, bo odebrat im prawa rodzicielskie i umiescit
naszego delikwenta w rodzinie zastepcze;.

— Wiasnie przeczytatam pierwsza ksigzke Maxfielda, Turysta w Babilonie —
wtracita Delilah. — Teraz wiem, skad te realistyczne opisy klasycznego
maltretowania w dziecinstwie.

— Z przestepczoscia tez jest catkiem dobrze obeznany — ciggnat Marx. — Ma
nieztg kartotek¢ w wydziale $cigania nieletnich. Podpalit swdj pierwszy zastepczy
dom, za co odestano go na jaki$ czas do poprawczaka. Ma na koncie sporo bojek w
szkole podstawowej 1 gimnazjum, a z tych szkoét tez pare razy wylatywat. Jedyne,
czego si¢ w zyciu konsekwentnie trzymal, to judo. Ktorys z jego zastepczych
ojcoOw uznal, ze to mu dobrze zrobi, niestety, Maxfield wykorzystywal swoje
umiejetnosci wytgcznie do poniewierania dzieciakow. Wyrzucili go z ostatniej
klasy liceum za ztamanie jakiemus$ chlopcu reki. Obijat si¢ przez rok, potem wrocit
do szkoty.

— Kiedy zmienit nazwisko na Maxfield? — spytata Delilah.

— Tak si¢ nazywala ostatnia rodzina zastepcza, w ktorej wyladowat.
Zalegalizowat zmian¢ nazwiska po tym, jak si¢ dostal do college'u na
Uniwersytecie Massachusetts. Maxfield brzmi chyba znacznie lepiej niz Peltz.
Opowiadat ludziom, ze pochodzi z zamoznej kalifornijskiej rodziny.

— Ten swQj bestseller napisat na studiach, prawda?

— Taaa, zaczal w szkole przygotowawczej, a skonczyt na ostatnim roku studiow.



— Marx podnidst wzrok znad notatek. — Wiekszos¢ tej jego pisarskiej biografii
pochodzi z recenzji 1 wywiadéw, ktérych udzielal po sukcesie Turysty. Wedtlug
oficjalnej wersji napisat na lekcji angielskiego wypracowanie o swoim
dziecinstwie, a nauczyciel namoéwi! go, by rzecz rozwing!. No 1 poszto, gruby
szmal w charakterze zaliczki, literackie nagrody, listy bestsellerow, caly ten kram.
Maxfield zakosit wszystko, prawdziwe cudowne dziecko. Problem polegal na tym,
ze w tej pierwszej powiesci zuzyt caly zapas materiatu ze swego dotychczasowego
nieszczesliwego zycia i nie umial wymysli¢ porzadnego dalszego ciggu. Jego druga
ksigzka padta i od tego czasu nic nie napisal.

— Nie liczac epopei seryjnego mordercy.

— Celna uwaga — Marx zawahat si¢. — Chyba nie sadzisz, ze zabijal, zeby mie¢ o
czym pisac, co?

— To jest jaki$ pomyst. — Delilah zapatrzyta si¢ na chwile w przestrzen. — Musze
si¢ nad tym zastanowic.

Z powrotem skierowata wzrok na detektywa.

— Masz dla mnie cos$ jeszcze, Tony?

Marx opowiedziat jej, z jakiego powodu Maxfield opuscit Eton.

— Mozesz zdoby¢ nazwisko tej kobiety, do ktorej startowat? — spytata Delilah.

— Pracuj¢ nad tym.

— Da si¢ go jakos$ powigza¢ z ktoryms z morderstw poza granicami stanu?

— Tym si¢ zajmuje FBI, ale nie miatem jeszcze od nich zadnych sygnatow.

— W porzadku, dobra robota. A teraz ja musze si¢ zaja¢ swoja, zeby nie dac
plamy po potudniu.

Po aresztowaniu Joshuy Maxfielda zelzaly troche dreczace Ashley koszmary
senne. Zamiast strachu dokuczala jej teraz przede wszystkim nuda. Zaczeta znow
trenowac, zeby si¢ czyms$ zaja¢. Pewnego popotudnia pokopata troche pitke i
postrzelata do bramki. Nastepnego dnia zndw ruszyla na boisko. Jak dobrze byto
mie¢ przez chwile tylko takie zmartwienia, jak umiesci¢ pitke w siatce. W sobote
Sally Castle zabrala ja do kina i na pizze¢ w centrum handlowym. Dzigki wyjsciu
poza teren szkoly Ashley poczula si¢ jak wigzien wypuszczony z izolatki.

Z przyjemnoscig chodzila na positki z Henrym Van Meterem. Lubita jego
opowiesci o podrozach, dziejach Oregonu 1 ciekawych rzeczach, jakich dokonal.
Przez pordéwnanie jej wilasne zycie wydawato si¢ mato interesujgce. Ze S$wiata
widziata wszystkiego Meksyk 1 Arubg, dokad rodzice zabrali ja na wakacje.
Niestety, mieszkali w typowych miejscowosciach wypoczynkowych z thumem



innych Amerykanow, wiec wszystko wygladalo mniej egzotycznie, niz si¢
spodziewala.

Czasami jadat z nimi Miles. Odnosit si¢ do niej rownie mito, jak jego ojciec, 1
Ashley nie czula si¢ skrgpowana w ich towarzystwie. Zachecali ja do planowania
swojej przysztosci. Poczatkowo stawiata opdr, ale zapewniali, ze od jesieni moze
si¢ uczy¢ w ich szkole za darmo, a takze wspominali kilkakrotnie o druzynie
pitkarskiej. Planowano kilka wyjazdéw do innych standéw, zeby dziewczgta mogly
si¢ sprawdzi¢ w starciu z roznymi uznanymi pitkarskimi potegami.

W dniu rozprawy wstepnej proces rekonwalescencji Ashley znoéw si¢ cofnal.
Obudzita si¢ wystraszona, miata mdtosci 1 zrezygnowata z porannej przebiezki, bo
lgk 1 nerwy podkopaty jej sity. Poszla do rezydencji na $niadanie, ale nie byta w
stanie nic przetkng¢ oprocz tostu i herbaty. Henry Van Meter jak zwykle starat si¢
odwrocic¢ jej uwage od spraw przykrych opowiesciami o dalekich krajach, lecz tym
razem niewiele do niej docierato. Nie mogta przesta¢ mysle¢ o chwili, gdy stanie
twarzg w twarz z Joshua Maxfieldem.

O dziewiatej inspektor Birch podjechal po Ashley, zeby zawiez¢ ja do gmachu
sadu. Zapytal, jak si¢ czuje, na co odparta, ze si¢ denerwuje. Nie miata odwagi
przyzna¢ si¢, z jakim przerazeniem mysli o przebywaniu w tej samej sali z
cztowiekiem, ktory zabit jej rodzicoOw 1 o maty wtos — ja samg. Birch orzekt, ze to
zupelie normalne zdenerwowanie, 1 zapewnil ja, ze Delilah Wallace jest milg
kobietg i bedzie si¢ starala poprowadzi¢ wszystko w miar¢ bezbolesnie. Ashley
skulita si¢ w sobie 1 milczata przez reszte drogi.

Kiedy wkraczata do poczekalni prokuratury, Jerry Philips siedziat tam juz z
nosem w ksigzce. UsSmiechnat si¢ na jej widok 1 wstat. Birch zagrodzit mu droge.

— Znasz tego pana? — spytal Ashley, nie spuszczajac wzroku z Philipsa.

— Tak. To radca prawny moich rodzicow. — Ashley spojrzata na Jerry'ego. — Co
pan tu robi?

— Jestem takze twoim prawnikiem, Ashley. Przyjechalem, bo uznatem, ze moze
ci si¢ przyda troch¢ moralnego wsparcia. Rozmawiatem juz z panig Wallace. Robi
mite wrazenie 1 cho¢ wolataby rozmawia¢ z toba w cztery oczy, to nie ma nic
przeciwko mojej obecnosci, jesli to poprawi twoje samopoczucie.

— Chyba dam sobie rade¢ sama, dzigkuje.

— W porzadku. Zaczekam tu, az wyjdziesz.

Poczatkowe napigcie Ashley ustgpilo po niespelna pieciu minutach. Delilah
obiecata nie trzymac jej dtugo na miejscu dla swiadkow. Zamierzata ograniczyc¢ si¢



tylko do tego, co Ashley widziala w szopie na todzie. Obronca Maxfielda tez miat
prawo ja przestucha¢, ale prokurator nie spodziewala si¢ z jego strony zadnych
ktopotliwych pytan. A poza tym zapewnita, ze pozostanie na sali sadowej, by
zaprotestowac, gdyby adwokata Maxfielda poniosto.

— Bede musiata patrze¢ na pana Maxfielda? — spytata Ashley.

— Zaczekasz w moim biurze, dopoki nie zostaniesz wezwana. Zobaczysz go
dopiero podczas sktadania zeznan. Bedzie siedzial przy stole obrony, ale podjeto
dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, wigc nie masz si¢ czym martwi¢. Na twoich
ochroniarzy wybratam spos$rdod moich funkcjonariuszy prawdziwe bestie. Zrobig z
Maxfielda miazge, jesli tylko kiwnie palcem w twoim kierunku — o$wiadczyla
twardo Delilah. Potem usmiech rozjasnit jej twarz. — A jak z nim skoncza, to ja
sobie sigde na gadzie, tak ze §wigty Boze nie pomoze.

Wizja Maxfielda rozptaszczonego pod cigzarem tej poteznej kobiety
autentycznie rozbawita Ashley. Speszona, zastonita usta, ale Delilah tez
wybuchneta §miechem 1 przez chwile chichotaty jak dwie obgadujace kogo$
dziewczynki.

Reszte spotkania prokurator poswigcita na pytania, ktore miata zamiar zadaé
Ashley, oraz na jej odpowiedzi. Do tych ostatnich niekiedy wtracata jakie§ uwagi,
sugerujac pewne sformulowania, lecz ani razu nie probowata naktoni¢ Ashley do
moéwienia czegos$ niezgodnego z prawdg. Wreszcie pod koniec wzieta jg na probe w
niby-krzyzowy ogien pytan. Powiedziala Ashley, ze najlepszg obrong jest mowic
prawde. Radzita si¢ nie spieszy¢, uwaznie stucha¢ kazdego pytania przed
udzieleniem mozliwie najzwi¢zlejszej 1 najbardziej rzeczowej odpowiedzi.

— Nie boj si¢ przyzna¢, ze czego$ nie wiesz, jesli tak rzeczywiscie jest, albo ze
nie jeste§ pewna — pouczyla ja jeszcze Delilah.

Po tym niby-krzyzowym ogniu pytan Delilah byla catkiem zadowolona z
Ashley, ktorej strach troche minat, bo uwierzyla, ze wyjdzie z tej proby obronng
reka.

Gdy odprowadzita Ashley do poczekalni, prawnik Spenceréw wcigz tam
siedziat.

— Panie Philips — odezwala si¢ prokurator. — Ashley jest moim drugim
swiadkiem, wiec chciatabym, zeby byla gotowa w sadzie o pierwszej trzydziesci.

— Oczywiscie. Wezme ja na jaki$ lunch 1 dostarcze tutaj na czas.

— Dzigkuje. — Delilah potozyla Ashley reke na ramieniu. — Idz, kochana, musisz
si¢ odzywiac. Skora 1 kosci z ciebie.

Dziewczyna usmiechneta si¢. Czula si¢ bezpiecznie przy Delilah. Prokuratorka



odwzajemnita jej usmiech i1 zawrdcita do swego biura.

— Jestes$ glodna? Zjemy co$? — spytat Philips.

Ashley ledwie skubneta $niadania, i teraz burczato jej w brzuchu, ale znajac
rézne historie o prawnikach, uznala, Ze najpierw musi zapyta¢ o co$ Philipsa.

— Zostaniesz ze mng po potudniu?

— A chciatabys, zebym zostat?

— Tak, ale wiem, ze prawnicy bardzo drogo kosztuja, a ja nie mogg ci zaptacic.
Nie mam pieni¢dzy.

— Przeciez masz. Méwitem ci o ubezpieczeniu, no i jest chetny do kupna domu.
Oméwimy wszystko przy lunchu. A moim dzisiejszym honorarium si¢ nie
przejmuj. To na koszt firmy.

— Czemu jeste$ dla mnie taki mity?

— Jedziemy na tym samym wozie, pami¢taj. Wiem, co to samotno$¢ po stracie
rodzicow, dlatego nie chce, zeby$ musiata sama przez to przechodzi¢.
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Straznik wpuscit Barry'ego Wellera do pokoju odwiedzin w areszcie §ledczym,
ciasnej pakamery wielkosci komorki przedzielonej kratg, przez ktora wigzien mogt
rozmawia¢ z obroncg. Weller chcial, Zzeby Maxfield wystapil na rozprawie
wstepnej w garniturze, ale naczelnik aresztu uznal, ze to zbe¢dne, skoro na sali nie
bedzie przysigglych. Wobec czego Joshua miat na sobie pomaranczowy wi¢zienny
kombinezon. Weller spodziewat si¢ pretensji. Jego klientom zalezato zwykle na
dobrym wygladzie w trakcie otwartej rozprawy, w obecnosci telewizji i reporterow.
Natomiast Maxfield chyba nie przywigzywat do stroju zadnej wagi. Domagat si¢
tylko fryzjera, co Wellerowi udato si¢ zatatwi¢. Maxfield kazal si¢ krotko ostrzyc.
Wellerowi zaswitalo, ze wygladaja teraz troch¢ podobnie, on i jego klient.

— Gotoéw na pierwsze starcie, Joshua?

— Bardziej gotow juz pewnie nie bede. Co mam robic?

— Nic. Na rozprawie wstepnej gldwnie oskarzenie wzywa swoich swiadkow.

— Dlaczego?

— Formalne postawienie w stan oskarzenia polega na odczytaniu ci przez
sedziego zarzutow i odbywa si¢ w sadzie okrggowym, zarezerwowanym zwykle
dla wykroczen i mniej powaznych przestepstw. W przypadku ciezkich przestepstw,
na przyktad morderstwa, takie rozprawy toczg si¢ w sadzie hrabstwa. Na rozprawie
wstepne]j prokurator okrggowy ma sposobnos¢ przekona¢ s¢dziego, ze sprawa jest
na tyle powazna, by toczy¢ si¢ w sadzie hrabstwa.

— A kiedy dojdzie do procesu?

— Za par¢ miesiecy.

— Czemu nie sprobujesz dzisiaj zawalczy¢? UniknelibySmy procesu.

— Tak si¢ nie da. Na rozprawie wstepnej oskarzyciel nie musi dowiesc, ze jestes
winny ponad wszelkg watpliwos¢, jak to si¢ dzieje na procesie. Prokurator wykaze
tylko, ze dla kazdego myslacego cztowieka z zebranych dowodow wynika jasno, iz
zostata popeliona zbrodnia oraz istnieja uzasadnione podstawy, by przypuszczac,
ze to tyja popelnites. Nie musi si¢ specjalnie wysilac. Ma wigcej niz piecdziesiat
procent szans na wygrana.

Rozprawa wstgpna daje nam jednak wspaniata okazje, zeby jeszcze przed
procesem przestlucha¢ swiadkow oskarzenia pod przysiega. My tez moglibysmy
wezwaé naszych swiadkow, ale to nie mialoby sensu, bo prokurator postgpitby
wtedy tak samo.



— Wiegc zapewne przegramy — powiedziat Maxfield. — I bede musiat
przesiedzie¢ w wigzieniu kilka miesiecy w oczekiwaniu na proces?

— Tak.

Weller spodziewal si¢ pytania o wyjscie za kaucja, lecz Maxfield go nie zadal.
Zamiast tego =zainteresowal si¢ umowsg, ktorg Weller mial negocjowal z
wydawnictwem.

— Zadzwonit do mnie wczoraj Howard Martin — ozywil si¢ Weller, majac na
mys$li redaktora, ktoéry wspotpracowatl z Maxfieldem nad jego poprzednimi
powiesciami. — Nie pracuje juz w waszym starym wydawnictwie. Jest naczelnym
redaktorem w Scribe.

— Chyba co$ o tym czytatem w ,,Publishers Weekly".

— Bardzo chce wzig¢ twoja ksigzke. RozmawialiSmy wstepnie, ale juz padty
siedmiocyfrowe kwoty.

Maxfield si¢ u§miechnat.

— Tak si¢ zapewne czuli ludzie wyjeci spod prawa na Dzikim Zachodzie,
widzac list gonczy z wysoka nagroda za swoja glowe.

Weller si¢ roze$miat.

— Wysoka to za mato powiedziane. Dzwonili juz do mnie producenci filmowi, a
kilka stacji telewizyjnych dobija si¢ o wywiad.

— Dobra robota, Barry. Wiedzialem, ze si¢ na tobie nie zawiode.

Weller zbieral si¢ juz do wyjscia, gdy straznik zawiadomit ich, ze nadeszta
pora, by Maxfield udat si¢ do sadu. Adwokat zaczekat przy windach, az dwaj
straznicy doprowadza jego klienta. We czworke zjechali w milczeniu na trzecie
pietro. Natychmiast po otwarciu drzwi znalezli si¢ w o$lepiajacym blasku
telewizyjnych reflektorow. Ostaniajac oczy, Weller starat si¢ nadazy¢ za dwoma
straznikami, ktorzy popedzali Maxfielda zasypywanego gradem pytan w ogniu
btyskajacych fleszy. Hatas zaghiszyty dopiero zamykajace si¢ za nimi drzwi sali
sadowej. Weller szedt za straznikami 1 Maxfieldem przez wypetniong do ostatniego
miejsca sale, do stolika obroncéw. Henry 1 Miles Van Meterowie zasiedli w
pierwszym rze¢dzie dla publicznosci. Z wyrazu twarzy Henry'ego trudno bylo
odgadna¢, o czym mysli, ale Miles nie ukrywat nienawisci do oskarzonego.

Delilah Wallace przegladata juz swoje notatki przy stole oskarzenia. Nie
zareagowala na poruszenie wywotane wkroczeniem na salg Wellera 1 jego
ostawionego klienta.

— Witaj, Delilah — odezwat si¢ Weller.

Prokurator podniosta wzrok z radosnym usmiechem.



— Barry Weller jak zywy! A niech mnie! A co ty tutaj robisz?

Barry si¢ roze$mial. Przepadat za Delilah.

— Chcialem po6j$¢ na ugode¢ w sprawie tego mandatu wlepionego mojemu
klientowi, ale bytas taka zajeta, ze odtozytem to na péznie;.

Delilah rykneta $miechem, ktory wstrzasnat caltym jej zwalistym cialem.

— Zawsze lubitam kruszy¢ kopie z tobg, Barry. Obroncy z urzedu przewaznie
nie maja za grosz poczucia humoru.

Weller zajal miejsce obok Maxfielda. Wozny zastukal, nawotujac do
zachowania ciszy, a na salg¢ wkroczyta o lasce s¢dzia Nancy Stillman. Ta
siwowtosa, pulchna kobietka o matczynym wygladzie dostata sedziowska
nominacj¢ przed dwoma laty, wczesniej przez dwadzieScia lat pracowata jako
przedstawiciel procesowy firmy ubezpieczeniowe;.

— Rozprawa wstepna w sprawie z oskarzenia publicznego przeciw Joshui
Maxfieldowi — wyrecytowat §piewnie wozny.

— Czy strony sg gotowe? — spytala sedzia Stillman.

Powstanie z miejsca w wypadku Delilah przypominato formowanie gorotworu.

— Jak zawsze, Wysoki Sadzie, oskarzenie gotowe do dzieta.

Stillman nie mogta powstrzyma¢ usmiechu.

— Panie Weller?

Weller takze si¢ podniost.

— JesteSmy gotowi.

— Proszg wezwac swojego pierwszego swiadka, pani Wallace.

— Zanim to zrobi¢, Wysoki Sadzie, chcialabym jeszcze poda¢ do protokotu, ze
na potrzeby wylacznie tego posiedzenia uzgodniliSmy z panem Wellerem
przedlozenie raportu patologa na temat przyczyny S$mierci Terri Spencer bez
koniecznosci wzywania pani patolog osobiscie.

— Czy to prawda, panie Weller? — spytala sedzia.

— Tak, Wysoki Sadzie.

— Proponujemy takze, réwniez wylacznie na potrzeby tego posiedzenia,
przyjecie za pewnik, ze w wypadku smierci Terri Spencer narzgdziem zbrodni byt
n6z mysliwski o ostrzu podobnym do dowodu rzeczowego numer trzy, ktory zostat
odnaleziony na terenach nalezacych do szkoty Oregon Academy, oraz ze ekspert
kryminalistyczny potwierdzi w swoich zeznaniach identycznos$¢ krwi odkrytej na
ostrzu z krwig Terri Spencer.

— Do tego tez si¢ pan przychyla, panie Weller, czy tak?

— Tak, Wysoki Sadzie.



— 1 wreszcie, Wysoki Sadzie — ciggnela Delilah — réwniez wylacznie na
potrzeby tego posiedzenia, strony uzgodnity, ze doktor Ralph Karpinski jest gotow
potwierdzi¢ przed sadem, ze Casey Van Meter znajduje si¢ w stanie $pigczki
wskutek uszkodzenia mozgu w nastepstwie uderzenia o belke w szopie na todzie na
terenie szkoty Oregon Academy, natomiast siniaki na jej twarzy powstaty zapewne
od ciosu w twarz.

Weller znéw potwierdzit to zalozenie, a s¢dzina notowata chwile w zottym
bloczku. Uporawszy si¢ z tym, data Delilah skinieniem znak, ze moze wezwac
pierwszego swiadka.

— Oskarzenie wzywa Lawrence'a Bircha.

Godzing pdzniej sekretarka Delilah zajrzata do jej biura 1 powiedziata Ashley,
ze nadeszta pora na jej zeznanie. Ashley zbladta. Jerry Philips $cisnat jej dion.

— Hej, radzita$ sobie z wigkszymi ci$nieniami. Jeste$ przeciez sportsmenkg —
rzekt, probujac ztagodzi¢ jej napigcie usmiechem, ale dziewczyne porazata mysl o
wejsciu do pomieszczenia, w ktorym znajdowat si¢ Joshua Maxfield. Przypomniata
sobie cieplo i zapach jego ciata, kiedy si¢ do niej przyciskat i ocierat genitaliami
ojej posladki. Omal nie zwymiotowata.

Jerry ujat ja pod rami¢ i pomogt wstaé. Nogi si¢ pod nig trzesty. Miata trudnosci
z oddychaniem. Krecilo si¢ jej w glowie.

— Nie wiem, czy dam rad¢ — wyszeptala niemal przez tzy.

Philips stangt przed nig. Ztapal ja za ramiona i zmusit do spojrzenia sobie w
oczy.

— Musisz, Ashley. Dla taty i mamy. Maxfield to straszny cztowiek.

Ashley zaptakata, ale Philips jej nie puszczat. Sekretarce tez juz si¢ zbierato na
ptacz.

— Mozna prosi¢ o szklanke wody dla panny Spencer? — zwrocit si¢ do niej Jerry.

Kiedy sekretarka wrocita, Ashley wcigz drzata, ale dochodzita do siebie. Jerry
cofnat si¢ 1 podat jej chusteczke. Poczekal, az wytrze oczy 1 upije tyk wody. Ashley
wiedziata, ze Jerry Philips ma racj¢. Musiata to zrobi¢ dla Terri 1 Normana. Tylko
ona mogta powstrzymac Joshu¢ Maxfielda 1 zamierzala to zrobic.

— Nie ma co czekaé — powiedziata.

Philips S$cisnat jej rami¢ 1 ruszyli do sali sadu.

Ashley miata wrazenie, ze droga od drzwi do miejsca dla swiadkéw trwa catg
wieczno$¢. Patrzyta prosto przed siebie, wigc nie widziata, jak Jerry Philips



wslizgnal sie¢ na wolne krzesto w ostatnim rzg¢dzie. Trzymata si¢ sztywno, z gtowa
odwrocong w stron¢ Delilah Wallace, a nie stolu obrony i Joshuy Maxfielda.
Drewniana barierka dzielita salg na cze$¢ wtasciwa 1 t¢ dla publicznos$ci. Prokurator
z cieptym u$miechem wskazata Ashley przejscie. W momencie, gdy si¢gata, by
pchna¢ bramke, dostrzegla Henry'ego Van Metera, ktory takze si¢ do niej
usmiechngt. Ten u$miech pomogl jej zmobilizowaé sily, by sprosta¢ swemu
zadaniu.

Mijajac Wellera, miala nogi jak z otowiu. Przysigge sktadala odwrocona do
niego 1 jego klienta plecami, ale po zajeciu miejsca w boksie dla swiadkdéw nie
mogta si¢ juz powstrzymac, by nie zerkng¢ na Maxfielda. Najtrudniej bylo jej
pogodzi¢ si¢ z tym, ze nie zamienil si¢ w potwora. Nadal wygladal jak 6w
sympatyczny nauczyciel spotkany na dziedzincu szkoly, gawedzacy przyjaznie z
dziewczyna, ktora prébowal zgwalci¢ i zabi¢, oraz z kobietg, ktora miat wkrotce
zadzga¢ nozem. Gdy ich oczy si¢ spotkaty, Maxfield si¢ u$miechnat. Réwnie
cieplym us$miechem, co Delilah. Jak to mozliwe, ze zlo az tak si¢ umie
zamaskowac?

— Panno Spencer — odezwala si¢ prokurator — na potrzeby tej rozprawy
zamierzam ograniczy¢ wiekszo$¢ swoich pytan do zdarzen, ktore mialy miejsce
dwudziestego czwartego czerwca wieczorem tego roku. Ale zapytam tez o kilka
innych spraw, zeby da¢ Wysokiemu Sadowi pelniejszy obraz.

Ashley z ulgg powitata poczatek przestuchania, dzigki czemu mogta oderwac
wzrok od Joshuy Maxfielda.

— Ukonczyta$ przedostatnig klase liceum, prawda?

— Tak — odparta Ashley, pomna rady Delilah, by odpowiada¢ zwiezle.

— I do tej pory chodzitas do Liceum Eisenhowera?

— Tak.

— Uprawiatas tam jakies sporty?

— Pitke nozna.

— Czy grata§ takze w elitarnej druzynie klubowej po zakonczeniu sezonu
rozgrywek szkolnych?

— Tak.

— Odnositas w sporcie sukcesy?

— Tak.

— Prosze¢ podac¢ sadowi kilka przyktadow swoich osiggnie¢ w tej dziedzinie.

Ashley zaczeta wyliczanie od ogdlnostanowego rankingu graczy, w ktorym
umieszczono jej nazwisko jako wybitnej juniorki, a potem przeszta do innych



swoich wyroznien.

— Czy Oregon Academy to szkota prywatna?

— Tak.

— Czy jej kobieca druzyna pitki noznej nalezy do ogolnokrajowej czotowki?

— Tak.

— Czy otrzymatas stamtad oferte stypendium pokrywajgcego peine koszty nauki
w ostatniej klasie liceum?

— Tak.

— Zamierzalas skorzystac z tej propozycji?

— Tak. Powiedziatam im, ze chcg si¢ tam uczy¢ od jesieni.

— Dobrze, Ashley, powiedz teraz Wysokiemu Sadowi, co robitas na terenie
szkoly dwudziestego czwartego czerwca.

— Ta szkota urzadza w lecie szkotke pitkarska. Przyjezdzaja dzieci z calego
kraju. Wérdd instruktorow sg cztonkowie kadry olimpijskiej 1 ludzie z wyzszych
uczelni. Mnie zatrudnili jako wychowawczynie.

— (Gdzie mieszkata$ przez te dwa tygodnie?

— W internacie z dzieciakami i innymi wychowawczyniami.

— I dlatego bytas na terenie szkoty dwudziestego czwartego czerwca?

— Tak.

— Opowiedz, co si¢ wydarzyto po kolacji.

To juz przyszto Ashley ze znacznie wickszym trudem. Wypierata do tej pory
wszelkie mysli o matce, a teraz musiata je dopusci¢. Popita wody, zeby zyska¢ na
czasie i zebra¢ si¢ w sobie. Sedzia Stillman wiedziata, co spotkato Ashley, jej ojca i
Tanie Jones z zeznan Larry'ego Bircha. Dodata jej otuchy usmiechem.

— Lubig sobie pobiega¢ wieczorem — powiedziata Ashley. — Zwykle biegamy z
Sally Castle, moja kolezankg z pokoju, ale wtedy Zle si¢ czula, wigc posztam sama.

— Gdzie biegatas? — spytata Delilah.

— Na terenie nalezacym do szkoty jest duzo lesnych sciezek. Biegatam po lesie.

— Czy skrajem tego terenu plynie rzeka?

— Tak.

— Czy jest nad nig przystan z szopa na todzie?

— Tak.

— Czy twoja trasa prowadzita w poblizu przystani?

— Tak.

— Czy bylo jeszcze jasno?

— Catkiem jasno.



— Kiedy $ciezka zaprowadzita ci¢ w poblize rzeki i przystani, czy zobaczytas
kogo$ znajomego?

Ashley zawahata si¢. Zaczerpneta tchu.

— Widziatam pana Maxfielda.

— Ashley, wiem, ze to dla ciebie trudne...

— Sprzeciw — odezwat si¢ Weller. — To nie pytanie.

— Podtrzymany — zgodzita si¢ sedzia Stillman. — Pani prokurator, prosze zadac
pytanie bez wstepow.

— Tak, Wysoki Sadzie. Ashley, spdjrz na oskarzonego.

Delilah uprzedzata Ashley, Zze ten moment nadejdzie, ale to niewiele zmienito.
Dziewczyna nadal nie byla na to gotowa. Obracajac glowe w stron¢ Maxfielda,
Scisnela trzymane na kolanach rgce az do bolu.

— Czy to tego czlowieka widziata§ w lesie w poblizu rzeki i przystani
wieczorem dwudziestego czwartego czerwca?

Ashley znoéw napotkata wzrok Maxfielda. Usmiechat si¢ tagodnie, bez cienia
grozby. Jakby jej chcial utatwi¢ zadanie. Ashley kiwneta gtowa i spojrzata w bok.

— Musimy to ustysze¢, panno Spencer — powiedziala s¢dzia.

Dziewczyna odetchneta gleboko. Delilah moéwita jej, jakie znaczenie ma
pewnos$¢ w rozpoznaniu Maxfielda. Jesli ma ponie$¢ kare za to, co zrobit jej, jej
rodzicom 1 jej przyjaciolce, trzeba sedzi powiedzie¢, ze to jego widziala na
przystani.

— Tego wieczoru widzialam Joshu¢ Maxfielda — wskazata go za stotem obrony.
— To ten pan, ktéry tam siedzi ze swoim adwokatem.

— Prosze odnotowa¢ w protokole, ze §wiadek Spencer rozpoznata oskarzonego,
Joshue Maxfielda — zarzadzila sedzia.

— Co robit oskarzony, kiedy widziatas go tego wieczoru po raz pierwszy? —
spytata Delilah.

— Szedl przez las w strong przystani.

Delilah zamilkta na chwile, zeby sprawdzi¢ cos w notatkach. Ashley wolataby,
zeby to si¢ juz skonczyto, ale wiedziala, ze to niemozliwe.

— Ashley — podjeta prokurator — czy po tym, jak zobaczylas oskarzonego
1dacego w strone przystani, wydarzyto si¢ cos niezwyklego?

— Tak.

— Opowiedz sadowi, co to bylo 1 co zrobitas.

— Ustyszalam krzyk. Wtasciwie to niejeden.

— Ile razy kto$ krzyknal?



— Dwa.

— Czy migdzy jednym krzykiem a drugim byta jakas przerwa?

— Tak, ale niedluga.

— Czy jeste$ w stanie okresli¢, kto krzyczat?

— Kobieta. To byt krzyk kobiety.

— Co zrobitas, kiedy go ustyszatas?

Ashley spuscita oczy.

— Przestraszytam si¢ — odparla cicho. — Zamartam. Chcialam si¢ schowac.

— I schowatas si¢?

— Nie.

Glos uwiazt jej w gardle. Znow siegneta po szklanke z woda.

— Co zrobita$ po tym drugim krzyku?

— Posztam przez las w strong przystani.

— Dlaczego akurat tam?

— Bo krzyki stamtad dobiegaty.

— Czy jeszcze co$ widziala$ lub styszatas przed dotarciem na przystan? —
spytata Delilah.

— Nie.

— Jak blisko podesztas do szopy na todzie?

— Bardzo blisko. Podesztam do jednego z bocznych okien i zajrzatam do $rodka.

— Styszata$ co$ z tego miejsca?

— Zanim zajrzatam, ustyszatam jeszcze, jak jaka$ kobieta co§ wola.

— Co powiedziata?

— Nie wiem.

— Skad pewnos¢, ze krzyczata kobieta?

— To byl wysoki glos.

— Ile czasu uptyneto miedzy tym krzykiem a twoim podejsciem do okna?

— Kilka sekund.

— Co zobaczytas przez okno?

Wszystko ozylo w jej pamigci: ciato oparte o belke podtrzymujaca strop, ciato
skulone w pozycji embrionalnej na podtodze. Ashley poruszyla si¢ niespokojnie 1
zacisne¢ta powieki.

— Czy wolalaby$ chwile przerwy? — spytala Delilah, zaalarmowana je;j
bladoscia.

— Nie — odparta Ashley glosem cztowieka opadtego z sit. — Chcg to juz miec za
sobag.



— Na pewno, panno Spencer? — wtracila si¢ s¢dzina. — Mozemy zarzadzi¢
przerwe.

— Nie — odparta Ashley z wiekszym zdecydowaniem. — Moge odpowiedzie¢ na
to pytanie.

Obrocita si¢ znow twarzg do Maxfielda. Uniosta reke w jego kierunku.

— Stat nad panig dyrektor Van Meter. Trzymat n6z. Na nozu byta krew. Chyba
wydatam jaki$§ odgtos, bo spojrzal w okno i1 popatrzyl na mnie. Potem si¢ poruszyt i
zobaczytam... zobaczytam moja... matke.

— Wyjasnijmy jedno, Ashley. Czy rozpoznata$ juz wtedy te dwie kobiety?

— Nie. Nie widziatam ich twarzy. W $rodku byto ciemno.

— Ale widziata$ oskarzonego?

Ashley poczuta przyptyw sit. Nie spuszczata rozpalonego wzroku z Maxfielda.

— Z calg pewnoscig. To byl on. Stat tuz przy oknie. W reku miat nédz, caty
zakrwawiony.

— Co byto potem?

— Uciektam, a on biegt za mng. Dotartam do internatu i powiedzialam wszystko
straznikowi. On wezwat policje.

Delilah zn6éw zajrzala do notatek. Nie pomingta zadnego tematu, na ktory
potrzebowata zeznan Ashley na tym etapie sprawy. Z raportu z sekcji zwlok i
innych przedtozonych materiatow wynikalo, ze Terri Spencer zostala
zamordowana, a Casey Van Meter znajduje si¢ w stanie $pigczki wskutek
oghluszenia. Ashley wprowadzita osobg Joshuy Maxfielda na miejsce zbrodni
wkrétce po tym, jak w lesie rozbrzmialy krzyki. Ponadto styszata kobiete, ktéra co$
krzykneta wewnatrz szopy na todzie na moment przed tym, jak Ashley ujrzata
Maxfielda z zakrwawionym nozem, ktorym zostala zamordowana Terri.

— Nie mam wigcej pytan — oswiadczyla Delilah, zatujac, ze wydaje teraz
dziewczyng na pastwe obroncy Maxfielda. Widziata, ile j3 kosztowaly odpowiedzi
nawet na te zyczliwe pytania. Miata tylko nadzieje, ze, jako przyzwoity facet,
Barry Weller nie bedzie dla swiadka zbyt nieprzyjemny.

— Obrona ma jakie$ pytania? — spytala sedzina.

Zanim Weller zdazyt odpowiedzie¢, Joshua Maxfield dotknat jego
przedramienia 1 szepngl mu co$ do ucha.

— Czy mogg prosi¢ o chwil¢ na konsultacje z moim klientem, Wysoki Sadzie?

— Naturalnie — odparta s¢dzia Stillman.

Weller nachylit si¢ do Maxfielda.

— Musimy pomowi¢ — powiedziat Maxfield.



— Poprosze o przerwe po przestuchaniu $wiadka.

— Nie, teraz. Musimy pomo6wi¢ natychmiast — upierat si¢ Maxfield.

— Joshua, Spencer jest roztrzgsiona. Nie chce dawac jej czasu na pozbieranie si¢
do kupy.

— Nie ma potrzeby jej przestuchiwaé, Barry. Chcg si¢ przyzna¢ do winy.

— Co?! — wyrwalo si¢ Wellerowi na tyle glosno, zeby zwrdci¢ powszechng
uwage. Rozejrzat sie szybko wokoét. Cata sala wlepiata w niego oczy. Sciszyt glos.

— Mowisz powaznie?

— Bardzo.

— Przyznanie si¢ nie gwarantuje ci uniknigcia $§mierci. Zdajesz sobie sprawe, ze
oskarzenie moze zazadac¢ rozprawy skazujacej, jesli nie zrezygnuje z domagania si¢
kary §mierci?

Maxfield zerknal przez rami¢ na publicznos$¢. Napotkatl spojrzenie Milesa Van
Metera, ale zaraz odwrocil wzrok.

— Ludzie si¢ przystuchuja — rzucit nerwowo. — Czy nie moglibySmy
porozmawiaé gdzie§ w cztery oczy? — Wskazal drzwi do pokoju przysiegtych. —
Moze tam?

— Zapytam sedzing.

Weller wstat.

— Czy mogg podejs¢, Wysoki Sadzie?

Sedzina przywotata gestem obie strony do swojego podium. Gdy tylko Delilah
podeszta, Weller wyciagnat szyje w strong¢ sgdziny.

— Wysoki Sadzie, musz¢ omowi¢ z klientem wazng sprawe na osobnosci. Czy
moge prosi¢ o malg przerwe? Moze skorzystaliby$my z pokoju przysi¢ghlych?

— Ta mioda kobieta jest u kresu wytrzymatos$ci, Barry — stwierdzita s¢dzina. —
Chciatabym to zakonczy¢ jak najszybcie;.

— Bez wchodzenia na razie w szczegoty, Wysoki Sadzie, uwazam, ze wynik tej
rozmowy moze okazac si¢ korzystny dla panny Spencer.

Sedzia Stillman spojrzata ze zdziwieniem.

— Nie mam nic przeciwko temu, Wysoki Sadzie — odezwata si¢ Delilah. Uznala,
ze Ashley przyda si¢ przerwa.

— Zatem dobrze. Mozecie skorzysta¢ z pokoju przysieglych.

Sedzina wezwata straznikow sadowych 1 poinformowala ich, ze pozwala
Wellerowi naradzi¢ si¢ z klientem podczas przerwy. Dwoch funkcjonariuszy
odprowadzito Maxfielda z adwokatem do pokoju przysiegtych, podczas gdy trzeci
zajal miejsce przy drugich drzwiach prowadzacych na korytarz.



Sedzia zarzadzita przerwe 1 wyszta. Cze$¢ widzow rzadkami opuszczata sale,
inni stali przy swoich miejscach zagadani. Delilah podeszta do boksu dla
swiadkow.

— Jak si¢ czujesz, Ashley — spytata?

— Chciatabym, zeby to si¢ juz skonczyto.

— Ja tez, ale dobrze si¢ spisata$ 1 poradzisz sobie takze z pytaniami Wellera,
jesli bedziesz si¢ trzymac¢ moich prostych zasad.

— Mam pomysle¢, zanim odpowiem, zawsze mowi¢ prawde, nie baé si¢
przyznacé, ze czego$ nie wiem, i zawsze prosi¢ pana Wellera o wyjasnienie, jesli nie
rozumiem pytania.

Delilah si¢ rozpromienita.

— Zaliczone, mloda damo. Moglaby$ z miejsca i§¢ na prawo. Wstan z tego
krzesta i chodz rozprostowac troche nogi.

Podeszty z Ashley do stolu oskarzycieli. Dotaczyli do nich zaraz Larry Birch,
Tony Marx 1 Jerry Philips. Van Meterowie pytali prokuratorke, czy jest
zadowolona z przebiegu rozprawy. Delilah odrzekta, ze nie ma zadnych
watpliwosci co do postawienia Maxfielda w stan oskarzenia i wyznaczenia daty
procesu. Pochwalita Ashley za udany wystep w roli naocznego $wiadka.

— Co oni tam robig w tej drugiej sali? — spytata Ashley.

— Nie wiem.

Wallace miala pewne przeczucie, ale nie chciata robi¢ Ashley przedwczesne]
nadziei. Moze wobec zeznan Ashley Maxfield doszedt do wniosku, ze przegra
proces i teraz prosi obroncg, zeby sprobowat wytargowac ugode?

— Sadzisz, ze...?

Philips nie zdazyl skonczy¢ pytania, bo w tym momencie czlowiek w
pomaranczowym kombinezonie wytoczyl si¢ chwiejnie z pokoju przysieghych.
Zaskoczony straznik najpierw zrobil krok do tylu, dopiero potem ztapat go za
ramiona. Delilah wlepita wzrok w twarz wi¢znia.

— To Weller, jego adwokat! — krzykneta do straznika, ruszajac w jego strone. —
Gdzie Maxfield?

Straznik miat zdetonowang ming.

— To adwokat. — Prokurator pokazala palcem na Wellera. Wasz wigzien
zamienit si¢ z nim na ubrania. Uciekl.

Straznik spojrzat raz jeszcze na cztowieka, ktorego trzymal w uscisku, i1
wreszcie pojat, w czym rzecz.

— Pilnuj Ashley — rozkazal partnerowi Larry Birch, rzucajac si¢ w strong¢ pokoju



przysiggtych. Delilah juz byla w $rodku. Dhugi, waski stol na dwanascie osob
zajmowat wigksza cze$¢ pomieszczenia. Na podtodze migdzy stolem a drzwiami na
korytarz lezatl straznik, ktory miat ich strzec z drugiej strony. Larry Birch mingt w
pedzie prokuratorke, zeby sprawdzi¢ jego tetno. Straznik oddychat.

— Wezwij lekarza — rzekt do Delilah, wyciggajac bron i kierujgc si¢ do drzwi na
korytarz. Dwie kobiety odskoczyly, przerazone, pod $ciang. Muskularny
budowlaniec dla odmiany zareagowat, jakby mial ochote rozbroi¢ policjanta. Birch
machnat mu odznaka przed oczami.

— Jestem oficerem policji — wyjasnil. — Widzieliscie, jak z tego pokoju
wychodzil m¢zczyzna w garniturze?

Robotnik pokrecit gtowa, nie spuszczajac oczu z rewolweru Bircha. Inspektor
pognat w strong¢ szerokich marmurowych schodow prowadzacych do holu. Staral
si¢ nie wymachiwa¢ bronig, zeby nie wywota¢ paniki. Ludzie przewaznie
korzystali z wind. Inspektor sadzil, ze Maxfield wybral schody, jako mniej
uczeszczane. Mingt po drodze tylko parg osob, zaabsorbowanych swoimi lub
sagdowymi sprawami. Ci ludzie nie zwracali na niego zadnej uwagi. Na Maxfielda
tez by nie zwrocili.

Przy wejsciu do sadu staty bramki z wykrywaczem metali. Kilku straznikoéw
sprawdzalo wchodzacych prawnikow, pracownikéw i petentow. Nikt si¢ nie
przygladat wychodzacym. Bircha powitat na dworze rzeski chtod. Niedawno
przeszta letnia ulewa, ale teraz slonce zndéw $wiecito, a w powietrzu czu¢ bylo
ozon. Birch spojrzal w jedng i drugg stron¢ ulicy, popatrzyt na park. Ani $ladu
Joshuy Maxfielda.

Po powrocie do sali sgdu Larry Birch zastal Barry'ego Wellera na krzesle za
stotem obrony w otoczeniu se¢dzi Stillman, Van Meterow, Delilah Wallace,
Tony'ego Marksa, Jerry'ego Philipsa 1 Ashley Spencer.

— Wszedlem do pokoju przysiegtych 1 polozytem teczke na stole — mowit
Weller. — Maxfield szedt za mng. Zanim si¢ odwrocitem, zalozyl mi nelsona.
Przydusit mnie tak, ze nie moglem ani wydac¢ gtosu, ani ztapac tchu. Obalit mnie na
podtoge 1 Scisngt nogami. To byt jakis zapasniczy chwyt. Przez pare sekund
walczytem, potem stracitem przytomnos¢. Kiedy doszedlem do siebie, miatem juz
na sobie kombinezon Maxfielda, a mojego garnituru i teczki nie byto.

— Masz pojecie, gdzie mogt pdjs¢? — spytat Tony Marx.

— Nie. Nigdy nie wypsnelo mu si¢ nic, co by mi dato do myslenia, ze moze
szykuje co$ takiego. Mowit o pisaniu ksigzki na temat tej sprawy. Robil wrazenie,



jakby sie pogodzit z perspektywa procesu.

Marx zauwazyt partnera.

—No 1 co?

Birch potrzasnat gtowa.

— Tony, zaalarmowate$§ wszystkich?

— Tak. Maxfield chyba to planowat od jakiegos$ czasu. Weller podejrzewa, ze w
ogole go wynajal, bo sg dosy¢ podobni.

Birch przyjrzat si¢ prawnikowi.

— Cholera. Nigdy mi to nie przyszto do gtowy.

— Ani mnie — mruknagt Weller z zazenowaniem.

Z pokoju przysigglych wylonit si¢ doktor ze straznikiem, ktorego Maxfield
oghluszyt. Straznik wygladal na lekko oszolomionego, ale szedt o wlasnych sitach.
Lekarz skierowat si¢ do Wellera.

— Niech no zobaczg, czy na pewno nie trzeba pana zawiez¢ do szpitala.

Wszyscy si¢ cofneli, zeby zrobi¢ mu miejsce. Delilah zauwazyta blados¢
Ashley.

— Wszystko w porzadku — zapewnita swego przerazonego swiadka.

Ashley opadta na krzesto. Oddychata ptytko i z trudem.

— On ucieka, Ashley — ciggneta prokuratorka. — Poprzednim razem ztapali go w
Nebrasce. Maxfieldowi absolutnie nie zalezy, zeby by¢ blisko ciebie. Chce znalez¢
si¢ jak najdalej od Oregon u.

Ashley miata $§mier¢ w oczach.

— Moze 1 teraz ucieka — z jej glosu uszty resztki energii — ale wroci po mnie.
Zabil wszystkich, ktorych kochatam, 1 probowat zabi¢ mnie. Nie wiem, czemu chce
mojej $mierci, ale jej chce 1 nie przestanie.
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Larry Birch zatrzymat si¢ w McDonaldzie, zeby Ashley co$§ zjadta przed
powrotem do internatu. Na miejscu pod drzwiami pokoju Ashley czekal juz
policjant. Inny funkcjonariusz — wedle zapewnien Bircha — patrolowat teren szkoty.

Ashley wolalaby nie mieszka¢ sama w internacie. Po aresztowaniu Maxfielda
dokuczatla jej samotno$¢ i nuda. Teraz, po jego ucieczce, powiato tu groza. Przez
nadmiar ciemnych boazerii i niedostatek dziennego §wiatta stary budynek pachniat
stechlizng. W ciszy niezaktoconej gtosami uczennic Ashley styszata niesamowite
pojekiwanie wiatru wciskajacego si¢ w szpary. Ciaggle co$ skrzypiato lub szurato w
Scianach.

Przed pojsciem spac¢ pogasita swiatta w pokoju 1 wyjrzata przez okno. Obok
internatu  znajdowat si¢ budynek nauk S$cistych, a naprzeciwko trawiasty
dziedziniec. Ashley miata pokdj w rogu z oknami wychodzacymi na las. Latarnie
niezle o$wietlaly teren kampusu, ale w gestwinie drzew panowata caltkowita
ciemno$¢. Kiedy internat nie byt wyludniony, §wiatto z sasiednich okien padato na
korony drzew. Teraz pozostata tylko mglista poswiata ksiezyca w kwadrze.

Dziewczyna utkwita wzrok w rozhustanych wiatrem gate¢ziach. Potem spojrzata
w gore, na gwiazdy. Gdzie byli matka i1 ojciec? Miata nadzieje, ze istnieje jakie$
niebo lub inna forma zycia po $mierci, w ktorej sa razem, szczgsliwi. Chciala
uwierzy¢, ze nie czeka ich tylko rozktad, ze znakiem ich pobytu na Ziemi nie beda
wylacznie gnijace ciata i nagie kosci. Jedna z jej kolezanek ciggneto do New Age.
Opowiadata o aurach i duchowej energii, pozostajacej po zmarlych. Ashley
pamigtata, jak zdarzalo jej si¢ w dziecinstwie czu¢ duchowa obecno$¢ ojca podczas
meczu, na ktory nie udato mu si¢ przyjsc¢, ale brutalne mordy, ktorych ofiarg padli
jej rodzice, zabity w niej takze wiar¢ w magi¢. Ashley wypatrywata jakiego$ sladu
rodzicoOw — ich ducha, duszy wcigz zywej mimo $mierci ciata — ale znalazta tylko
nicos¢, przepastng pustke, ktora byta przeciwienstwem zycia.

Zasunela zastony 1 weszta do 16zka. Zaptakata cicho, podciagajac koc. Kiedys
odmawiata przed snem modlitwe, lecz od $mierci ojca nie byta do tego zdolna.
Teraz marzyla jedynie, zeby spa¢ bez zadnych snow.

Obudzita si¢ o drugiej pigcdziesigt osiem, przynajmniej tak pokazywat budzik.
W MacDonaldzie wypita duzg col¢ 1 musiata teraz i§¢ do tazienki. Byto tak goraco,
ze spata tylko w majteczkach 1 podkoszulku. Przypomniata sobie o policjancie pod



drzwiami 1 zalozyla spodnie od dresu.

Policjant podniost si¢ na dzwigk klamki. Mial dwadzie$cia pare lat i ostrzyzone
na jeza blond wlosy. Robit wrazenie silnego faceta. Czytat ,,Sport Illustrated",
ktory na widok Ashley prébowat ukry¢.

— Ide¢ tylko do tazienki — powiedziata, troche speszona koniecznosciag
tlhumaczenia si¢ ze swoich potrzeb fizjologicznych.

— W porzadku — odpart. — Bede tu przez cala noc — dodat z u§miechem.

Ashley zamkneta za sobg drzwi. Z powodu stabej mocy zaréwek na podtodze
tworzyly si¢ wzory z cieni 1 jasniejszych plam. Zaspana dowlokta si¢ do schodéw,
za ktorymi znajdowaly si¢ tazienki. Wcigz nie calkiem obudzona weszta do kabinki
1 wysiusiala si¢. Ustyszala co§ w momencie, gdy si¢ wycierata. W internacie
panowala taka cisza, ze zaden odglos z tego pigtra nie mégiby jej umknac. Nie
miata pojecia, skad dokladnie dobiegl ten dzwigk, ale wystraszyta si¢, bo
przypominat jek bolu.

Probowala wmowi¢ sobie, ze popada w paranoje, cho¢ wiedziala, ze to
nieprawda. Miata bardzo uzasadnione powody, by si¢ ba¢. Postanowita zaczekac ze
spuszczaniem wody. Lepiej nie zdradza¢ swego miejsca pobytu, jesli ktos tam jest.
Uchylita drzwi lazienki, zeby wyjrze¢ przez szpare. Widziala korytarz przed swoim
pokojem. Wartownik nadal siedziat na krzesle, lecz przechylony w bok pod
dziwnym katem, jakby spal, co zupelie nie miato sensu. Przed chwilg z nim
rozmawiata. Wiedzial, ze wyszta tylko na par¢ minut.

Jej uwage przykut czerwonawy poblask z lewej strony policjanta. Potrzebowata
chwili, by zrozumie¢, ze patrzy na cyfrowy budzik na swojej szafce nocnej. To
znaczylo, ze drzwi pokoju sg otwarte. Ashley byla pewna, ze je zamkneta. Poswiata
migneta. Co$ ja musialo na chwile przestoni¢. Serce dziewczyny walito jak
oszalate. Joshua Maxfield zabit policjanta 1 chodzi teraz po jej pokoju.

Z trudem si¢ opanowata, by nie pognac biegiem po schodach. Gdy zaciskajac
zeby, zdotata cicho 1 ostroznie zej$¢ pot pietra w dot, ustyszata, jak drzwi jej szafy
walnety o Sciang. Przyspieszyta. Moment pozniej na podescie drugiego pigtra
zadudnity kroki kierujace si¢ w stronge tazienek.

Ashley przystaneta w mroku holu wejsciowego. Maxfield zaraz si¢ zorientuje,
ze nie ma jej na drugim pietrze, 1 ruszy na poszukiwania. Mogta si¢ chowa¢ w
opustoszalym internacie, ale w zamkniete] przestrzeni stalaby si¢ dla mordercy
tatwiejszym celem. Na dworze byto znacznie wigcej kryjowek. 1 byt policjant,
ktory mial patrolowac teren! Znajdzie go, zeby wezwal pomoc.

Kto$ z fomotem zbiegal po schodach. Ashley wypadta w noc 1 popedzita za rog



budynku. Zaczepita o co$ stopa i runegla na ziemie. Przekrecita si¢ na bok, zeby
wsta¢, 1 napotkata martwe spojrzenie drugiego policjanta. Lezal z glowa
przechylong na bok. Miat rozdarta z przodu wieloma ciosami noza koszule i
czerwong ran¢ biegnaca od jednej strony szyi do drugie;.

Ashley powstrzymata odruch wymiotny i1 zdotala si¢ podnie$¢. Maxfield zaraz
tu bedzie. Trzeba uciekac. Pobiegta w strong lasu, ciemnego i1 dajacego schronienie.
Kiedy jej ochrona nie zamelduje si¢ o odpowiedniej porze, kto§ przyjdzie
sprawdzi¢, co si¢ stato. Maxfield nie bedzie ryzykowac $Scigania jej przez calg noc.
Jesli uda jej si¢ przetrwa¢ w ukryciu do rana, bedzie bezpieczna.

W las prowadzila $ciezka. Dziewczyna ja mine¢ta 1 po kilkunastu krokach
wzdhuz linii drzew zanurkowala w glab. W samg pore. Kto§ wybiegl na trawnik
przed internatem 1 zatrzymat si¢ na dziedzincu. Ashley miata okazje dobrze mu si¢
przyjrze¢ w $wietle co najmniej dwodch latarni. Byt w kominiarce i r¢kawicach.
Twarzy nie bylo wida¢, ale wzrostem i posturg przypominat Joshu¢ Maxfielda i
wygladatl zupetie tak samo jak cztowiek, ktory zabit jej ojca.

Zatoczyl z wolna koto. Zatrzymat si¢ twarzg do lasu. Ashley zdawalo sie, ze
patrzy wprost na nig. Wstrzymata oddech. Modlita si¢, zeby zrezygnowat z
szukania. Jej modlitwy zostaly wystuchane. Napastnik zniknat w mroku.

Przypomniata sobie nagle o Henrym Van Meterze i innych mieszkancach
rezydencji. Trzeba ich ostrzec. Ashley byta boso i juz odczuwata w podeszwach
stop skutki zetknigcia z leSnym poszyciem. Na szczescie nigdzie na terenie szkotly
nie brakowalo zieleni i trawnikoéw. Kulgc si¢ pod $cianami, podkradta si¢ do ciata
policjanta.

Zemdlito ja, zacisngta powieki 1 wzigta gleboki wdech. Nie mogla sobie
pozwoli¢ na panike. Uklekta, zeby poszuka¢ radiotelefonu. Nie bylo go. Jesli ma
ostrzec Henry'ego Van Metera, musi iS¢ do jego domu.

Przyczaila si¢ w cieniu internatu, ale zaledwie par¢ krokoéw dalej wszystko bylo
wida¢ w jasnym S$wietle latarni. Nie mogta ryzykowac pokazania si¢ na dziedzincu,
wigc przebiegla skulona za internatem 1 innymi budynkami. W ten sposoéb dotarta
na drugi koniec dziedzinca i1 wyjrzata zza rogu najdalej wysunigtego budynku. Ani
sladu Maxfielda.

Znowu zaczerpngta duzo powietrza 1 pomknelta przez otwarta przestrzen do
budynku administracji. Teraz byla po tej samej stronie dziedzinca co sala
gimnastyczna 1 mogta si¢ znowu kry¢ pod scianami. Jesli Maxfield nie zauwazyt jej
sprintu przez trawnik, to nic jej nie grozi.

Kiedy znalazla si¢ na tylach sali gimnastycznej, jej uszu dobiegt jakis dzwigk.



Migdzy budynkiem a potozonym dalej boiskiem bylo niewielkie wzniesienie.
Ashley data za nie nura 1 przywarla do zimnej trawy. Ustyszata szuranie adidasow
po betonowym chodniku biegnacym wokot sali gimnastycznej. Wyjrzata zza
pagorka. Kto$ otworzyt drzwi 1 wslizgnat sie do $rodka.

Miata wtlasnie rzuci¢ si¢ biegiem w stron¢ rezydencji, gdy w alejce przed salg
rozbtysty §wiatla reflektoréw 1 pojawit si¢ woz policyjny. Ashley wyskoczyta ze
swojej kryjowki i popedzita przed siebie, wymachujac rekami i1 krzyczac.
Samochod stanat.

— Maxfield tu jest! — wrzasnela. — Zabit ochroniarzy. Obaj nie zyja.

Atletyczny czarny policjant wysiadl z wozu z rewolwerem w dtoni, podczas
gdy jego partner wzywat pomoc.

— Jest w sali gimnastycznej. Widziatam, jak wchodzil. Ma néz. Poderznagl im
gardta.

Kierowca zawahat si¢, patrzac na wejscie do sali. Dotaczyt do niego drugi
funkcjonariusz, krgpy Latynos, ktéry wlasnie skonczyl meldowaé przez
radiotelefon.

— Ona moéwi, ze wszedl do sali, Bob.

Bob kiwnat gtowg w strong Ashley.

— A co z nig zrobimy?

— Nie wchodzcie tam sami. On juz zabit dwéch policjantow! — zawotata Ashley.

— Ile tu jest wyjs¢?

Dzwigk syren przerwat Ashley, nim zdazyla odpowiedzie¢. Policjanci
odetchneli. Po sekundzie w ich polu widzenia pojawit si¢ drugi woz patrolowy, a za
nim kilka innych.

— Trzeba posta¢ kogo$ do rezydencji — odezwata si¢ Ashley. — Tam jest pan
Van Meter.

Policjanci zostawili j3 przy samochodzie 1 poszli naradzi¢ si¢ z przybylymi
positkami. Po paru chwilach Ashley zostala odwieziona do rezydencji. Patrzyta
przez tylne okienko, jak kilkunastu uzbrojonych ludzi okrgza budynek sali
gimnastyczne;j.

Henry Van Meter stal w progu swego domu, jakby czekatl na przybycie Ashley.
Styszat syreny 1 zdazyt si¢ juz ubraé. Dowiedziawszy si¢ od niej, co zaszto w
internacie, poprosit, by poczekata w pokoju wypoczynkowym, kiedy bedzie
rozmawial z policja, 1 postal panig O'Connor po herbat¢ 1 co§ do jedzenia dla
Ashley.



Uptyneta jeszcze godzina, nim Larry Birch powiedziat Ashley, ze Joshuy
Maxfielda nie znaleziono ani w sali, ani nigdzie indziej. To wystarczylo Ashley,
zeby podja¢ decyzje. Natychmiast po wyjsciu Bircha siegneta po telefon. Jerry
Philips zostawit jej swoj domowy numer 1 juz raz z niego skorzystata, zeby omoéwic¢
sprawe sprzedazy domu. Teraz odebral telefon mocno zaspanym glosem.

— Ashley, ktora to godzina?

— Pigta dwadzie$cia osiem.

— Cos sie stato?

— Maxfield probowatl mnie zabic.

— Nic ci nie jest?

— Nie, ale musze¢ z tobg pomowic.

— (Gdzie jestes?

— W domu Van Meterow.

— Bede tam za pot godziny.

Odlozytla stuchawke. Usiadta w fotelu przy kominku i1 zamkneta oczy.
Domyslita sie, ze zasne¢ta, bo gdy je otworzyla, Jerry Philips siedzial naprzeciw
niej.

— Od jak dawna tu jestes? — spytata.

Us$miechnat si¢.

— Od jakiej$ godziny.

— Czemu mnie nie obudzites?

— UznaliSmy wszyscy, ze przyda ci si¢ troch¢ snu — odpowiedzial Philips. —
Chcesz co$ zjes¢ albo kawy?

Ashley pokrecita gtowa. Przypomniata sobie, czemu wezwata Philipsa, 1 nagle
dopadt jg przerazliwy strach.

— Jeste§ moim prawnikiem, prawda?

— No pewnie.

— W telewizji mowia, ze prawnika obowigzuje tajemnica lekarska...

— Zawodowa.

— Zawodowa. Co to tak naprawde znaczy?

— Ze prawo chroni osobe rozmawiajaca ze swoim prawnikiem, by mogta mowié
o wlasnych problemach bez obawy, ze dowie si¢ o nich ktos inny. Prawnikowi nie
wolno bez jej zgody komukolwiek o tym opowiadaé, dzigki czemu moze by¢ z nim
catkowicie szczera, a on moze jej dobrze doradzic.

— Czyli wszystko, co ci powiem, zachowasz w tajemnicy?

Philips przytaknat.



— No wiec o co chodzi?

— Ile mam pienigedzy?

— Nie dysponuj¢e dokladnymi wyliczeniami, ale po sprzedazy domu, z
ubezpieczenia... chyba okoto pieciuset tysigcy dolaréw.

— Czy mozesz zalozy¢ mi taki rachunek w banku, zebym mogla z niego
pobiera¢ pienigdze za granicg?

— Tak.

— Moze by¢ na inne nazwisko?

— Ashley, co ty chcesz zrobi¢?

Dziewczyna wyprostowata si¢ w fotelu z rekami na kolanach.

— Wyjezdzam.

— Dokad?

— Z kraju.

— Ale dokad?

— Nie chece ci mowié. Nie chee nikomu méwic, dokad.

— Wszystko, co powiesz, zachowam dla siebie. To nie znaczy, ze nie moge ci
doradzi¢. Po to si¢ ma radce prawnego. No wigc, dokad zamierzasz jechac?

Ashley spuscita wzrok, ale nie odpowiedziata.

— Czy znasz tam kogo$?

— Nie.

— Znasz jakies$ jezyki obce?

— Hiszpanski. Miatam przez trzy lata hiszpanski.

— Co tam bedziesz robi¢, jak juz tam dotrzesz?

— Nie wiem.

Ashley patrzyta na swoje dlonie na kolanach.

— Wiem tylko, ze nie moge¢ tu zosta¢. Oni nie potrafig mnie ochroni¢, a ja nie
moge tak zy¢, w zamknigciu, caly czas pod straza. — Podniosta oczy. — Maxfield
nie bedzie mnie szukal tam, gdzie jadg, bo nawet ja jeszcze nie wiem, gdzie jade.
Zmieni¢ nazwisko. Bede mato wydawac. Skontaktuje si¢ z tobg mailem. Jesli go
zhapia, wroce.

— To wariactwo. Rozumiem, ze si¢ boisz. Przezytas piekto. Ale to nie ma sensu.
Pozwd6l mi sprawdzi¢, czy nie mogliby ci¢ obja¢ programem ochrony swiadkow.
Maxfield zabijal w r6znych stanach. Moze federalni ci pomoga.

— Nie ufam im.

— Jeste$ wystraszona. Trudno mi sobie nawet wyobrazi€, co przesztas dzisiaj i
poprzednio. Ale teraz nie myslisz jasno.



Ashley zacisneta splecione rece.

— Tak chce zrobi¢. Jesli mi nie pomozesz, znajde innego prawnika.

— Ashley...

— Nie, juz postanowilam. Mam paszport. Zamoéwi¢ bilet przez Internet.
Potrzebuje tylko, zebys$ mi zatozyt konto, bym miata z czego zy¢.

— To obted.

— Moje zycie to obled. Maxfield chce mnie zabi¢. Wymordowal mi rodzing.
Jesli tu zostang, nigdy nie bede mogla zy¢ normalnie. Bede jak przestepcea,
zamkniegta, pod strazg. Nie bed¢ mogla chodzi¢ do szkoty. Nie bede miata
przyjaciol. I bede si¢ bez przerwy baé. Nie rozumiesz? Musze przed nim uciekac.
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Ashley Spencer znikneta — oznajmil Larry Birch, wchodzac do biura Delilah
Wallace.

— Co takiego?!

— Mieszkala u Van Meteréw. Henry Van Meter przenidst ja z internatu i
wynajal prywatnych ochroniarzy. Wymkneta si¢ dzi§ rano po $niadaniu. Nikt jej od
tego czasu nie widzial. Pan Van Meter zadzwonit do mnie, jak tylko si¢ upewnit, ze
naprawdg¢ nigdzie jej nie ma.

— Czy Maxfield...?

— Nie sadz¢. Van Meter przeksztalcit swoja posiadtos¢ w oboz warowny.
Watpie, zeby Maxfield usitowat si¢ tam do niej przedrze¢.

— Wiec uwazasz, ze uciekta?

— Chyba tak. Na pewno si¢ starala, zeby straznicy jej nie zauwazyli. Lecz jej
ubrania, szczoteczka do zebow, szczotka do wloséw i takie tam zostaty w pokoju.

Delilah odchylita si¢ na oparcie fotela, krecac ze smutkiem glowa.

— Biedne, samotne dziecko. Alez ona musi si¢ ba¢. W glowie si¢ nie miesci.

Na biurku zahuczat interkom.

— Jest tu Jerry Philips — odezwata si¢ recepcjonistka. — Chce z panig rozmawiac
o Ashley Spencer.

— Prosze go wpuscic.

Dwie minuty pozniej sekretarka wprowadzita Jerry'ego Philipsa do pokoju
Delilah. Miat zazenowang ming¢ i unikal jej wzroku.

— (Gdzie ona jest, panie Philips?! — zagrzmiata prokurator.

Jerry zauwazyl, ze przeszta nagle na pan, cho¢ zwykle zwracata si¢ do niego po
imieniu.

— Nie mogg powiedzied.

— Jerry, sluchaj no — wtracit si¢ inspektor. — Ashley jest istotnym swiadkiem w
sprawie o morderstwo 1 grozi jej powazne niebezpieczenstwo...

— Nie rozumiecie — przerwal mu Philips. — Nie moge wam powiedzie¢, bo sam
nie wiem. Uwierzcie mi, probowatem to od niej wyciagnac, niestety, bez rezultatu.
Nie zdradzita, dokad si¢ wybiera.

— Wigc po co przyszedtes? — spytata Delilah.

— Ashley mi kazata. Nie chciata, zebyscie si¢ martwili, ze wpadta w tapy
Maxfielda. Chciata was zawiadomic, ze jest w bezpiecznym miejscu.



— Pomogtes jej w tym?

Jerry zapatrzyl si¢ na swoje buty.

— Moje rozmowy z Ashley chroni tajemnica zawodowa. Nie moge wam
powiedzie¢, o czym rozmawiali$my.

Larry'emu Birchowi nieczesto zdarzato si¢ widzie¢ rozgniewang Delilah, ale
teraz na pewno byta wsciekta. Podzwigneta swoje sto dwadziescia kilo zywej wagi
z fotela, piorunujac prawnika Ashley wzrokiem. Jerry nadal odwracat oczy.

— Mowimy o przerazonej mtodej dziewczynie, panie Philips. To dziecko nie
powinno samo thuc si¢ po §wiecie.

— Naprawde nie mogg wam nic powiedzie¢ — wymamrotat Jerry. — Wiecie, ze
prawo zabrania mi zdradza¢ tajemnice klientki.

— Jej los nic ci¢ nie obchodzi? — spytata Delilah.

Philips wygladal Zatos$nie.

— Oczywiscie, ze mnie obchodzi. Myslicie, ze nie proébowatem jej tego
wyperswadowac? Ale ona si¢ potwornie boi.

Jerry zebral si¢ na odwage i1 spojrzal wpierw na prokuratorke, a potem na
policjanta.

— A wyscie nie potrafili jej ustrzec.

Teraz to Birch 1 Delilah mieli si¢ z pyszna.

— Dlatego uciekta. Jej zdaniem nie zdotacie powstrzymaé¢ Maxfielda. Jest
przekonana, ze zginie z jego reki, jesli zostanie w Oregonie.

Delilah usiadta z powrotem.

— Czy mozesz si¢ z nig jako$ kontaktowac?

— Nie mogg¢ o tym mowic.

Prokuratorkg zndw ogarngta ztos¢, ale zapanowata nad soba.

— Jesli si¢ z tobg skontaktuje, popros ja, zeby do mnie zadzwonita lub napisala,
dobrze? Musimy $ciagna€ ja z powrotem, Jerry. Jej si¢ moze wydawac, ze schowa
si¢ przed Maxfieldem, ale on jg znajdzie, jesli bedzie chcial.

Ashley patrzyla przez okno samolotu 1 miala wrazenie, ze unosi si¢ w
otaczajacych go chmurach. Byta wolna, po raz pierwszy od tej nocy, gdy Maxfield
wtargnal do jej domu. Rozpierata jg rados¢, az w gltowie jej si¢ krecito z ulgi. Z
kazdym kilometrem oddalata si¢ od swego dotychczasowego zycia. Ulatniat si¢
strach, rosta nadzieja. Czekata jg przysztos¢ pelna egzotycznych przygod i
widokow, dzwigkow 1 przezyc¢, przysztos¢ bez leku 1 rozpaczy.

Jerry Philips probowal naktoni¢ ja do zmiany decyzji. Czynit to od momentu,



gdy wsiadla do samochodu, w ktorym czekal na nig na drodze dojazdowej do
przystani, az do przyjazdu na lotnisko. Dat za wygrang, dopiero gdy odebrata od
niego marynarski worek z ubraniami i1 przyborami toaletowymi, ktore kazata mu
kupi¢, oraz pigé tysiecy dolaréw. Bilet wykupita elektronicznie, a paszport miata
przy sobie.

Samolot leciat do Frankfurtu. Stamtad zamierzata pojecha¢ pociggiem w
miejsce, ktore wybierze na lotnisku. Zdajac si¢ na takie impulsywne wybory pod
wptywem chwili, miata nadzieje¢ zmyli¢ tropy, na ktére kto§ mogtby wpasé¢ w jej
przesztosci. Zreszta i tak nie miata jakich§ ulubionych miejsc. Wszedzie bedzie
fascynujaco, bo nigdzie jeszcze nie byta. I nigdzie nie bedzie Joshuy Maxfielda.



WIECZOR AUTORSKI

Chwila obecna

Miles Van Meter zamknat egzemplarz Spigcej krélewny, z ktérego czytat
fragmenty. Przy akompaniamencie oklaskow popit wody z butelki, zostawionej
przez Jill Lane na podium.

— Wtargnigcie Joshuy Maxfielda do jej domu i zycia byto dla Ashley strasznym
ciosem — podjat, gdy brawa umilkly — ale dobita ja caltkowicie utrata matki w kilka
miesigcy pozniej. Potem Maxfield zdotat dokonaé spektakularnej ucieczki z sadu 1
pojawic si¢ tej samej nocy na terenie Oregon Academy, zeby podjac jeszcze jedng
probe zamordowania Ashley. Wtadze twierdzily, ze ja ochronia, lecz ona przestata
w to wierzy¢ po zamachu, z ktorego ledwo uszta z zyciem. Uciekta do Europy i
pozostata tam dopdty, dopoki zupeknie nieprzewidziane okolicznos$ci nie zmusity
jej do powrotu.

W okresie miedzy swoja ucieczka a ponownym pojmaniem Joshua Maxfield
jakby zapadt si¢ pod ziemi¢. Na nic si¢ zdaly wszelkie wysitki FBI i
migdzynarodowych organow $cigania. Kiedy zainteresowanie poszukiwaniami
zbrodniarza przygasto, napisatem Spigcg krélewne, zeby los mojej siostry i
konieczno$¢ ujecia zabodjcy nie poszty w niepami¢¢. Nie moglem przewidziec, czy
6w hotd zlozony Casey okaze si¢ sukcesem.

Tymczasem Ashley prowadzila wgdrowne zycie pod przybranymi nazwiskami.
Podrézowata po catej Europie, zatrzymujac si¢ na krotko w roznych matych
miasteczkach, chwytajac si¢ dorywczych zaje¢, kiedy tylko mogta, lub podejmujac
pieniadze z konta, kiedy musiata. Ale tego, oczywiscie, jeszcze nie wiedziatem,
piszac Spigcq krélewne, wiec pierwotnie ksigzka konczyta sie ucieczka Maxfielda,
zniknigciem Ashley 1 krotkim podsumowaniem prob wytropienia przez policje
jednego z najbardziej diabolicznych seryjnych mordercoOw w historii.

A teraz z przyjemnos$cig odpowiem na panstwa pytania.

W tylnych rzgdach podniost r¢ke mtody, dobrze zbudowany me¢zczyzna w
bojowkach 1 kraciastej koszuli. Miles zachecit go gestem.

— Myslalem o napisaniu opartej na faktach powiesci o prawdziwym
morderstwie, w ktore byl zamieszany moj kuzyn, ale nie wiem, od czego zacza¢. W
tej sprawie pewne rzeczy mialy miejsce w innych stanach. Czy moze mi pan
powiedzie¢, jak zbieral pan materialy ze S§ledztw prowadzonych w sprawie



morderstw popetionych przez Maxfielda w rdznych czesciach kraju?

— Naturalnie. Zbieranie materiatu do Spigcej krélewny nie réznilo si¢ specjalnie
od przygotowan do procesu. Kiedy mam wystgpi¢ w sadzie, musz¢ przestuchaé
swiadkéw, przeczyta¢ dokumentacje 1 zapozna¢ si¢ z wszelkimi faktami
zwigzanymi ze sprawa. Do pisania ksigzki zabratem si¢ tak, jakbym si¢ szykowat
do udziatu w rozprawie przeciw Maxfieldowi.

Kiedy zaczynalem pisaé Spigcqg krélewne, FBI zdazylo rozpracowaé juz
analogie migdzy fikcyjnymi mordami z powiesci Maxfielda a rzeczywistymi
zbrodniami w Connecticut, Montanie 1 innych stanach. Wiele zawdzigczam
Larry'emu Birchowi i Delilah Wallace. Udoste¢pnili mi raporty policji z Oregonu
oraz materiaty FBI. Przeczytalem tez doniesienia lokalnej prasy na temat tych
zabojstw. Potem pozostawato juz tylko skontaktowac si¢ z osobami prowadzacymi
dochodzenie w kazdej poszczegolnej sprawie. Inspektor Birch dzwonit do nich
wszystkich, zeby za mnie poreczy¢. Dzigki temu wszedzie si¢ weisnatem.

Wybierajac si¢ do kazdego z tych standw, kontaktowatem si¢ najpierw z
inspektorem zajmujacym si¢ Sledztwem, czytalem raporty i rozmawiatem ze
swiadkami. Odwiedzalem takze miejsca zbrodni, czytalem wyniki sekcji zwtlok,
ogladatem zdjecia ofiar. W niektérych miejscach wladze dysponowaly nawet
nagraniami wideo z miejsc zbrodni, dzigki czemu moglem je opisa¢ naprawde
doktadnie.

— Nie pracowat pan w tym czasie jako prawnik? — spytal starszy mezczyzna w
bluzie i dzinsach.

— Pracowatem, ale moja firma szta mi bardzo na re¢ke. Kilkakrotnie dostatem
wolne, gdy moje $ledztwo tego wymagato. Na szczescie dla mnie Maxfield
popehit par¢ zbrodni w duzych miastach, jak Boston, dokad czgsto po prostu
podrozowatem stuzbowo.

Mtody cztowiek w dzinsach 1 koszulce z logo miejscowej uczelni podnidst reke.

— Panie Van Meter, wiasnie skofczytem Spigcg krélewne. Uwazam, ze jest
swietna. Ale jedno mnie niepokoi. Wszyscy caly czas zakladaja, ze to Joshua
Maxfield zamordowal rodzicow Ashley, lecz w Swietle tego, co zaszto po jej
powrocie do Portlandu, zastanawiam si¢, czy ktokolwiek wzigt pod uwage
Randy'ego Colemana jako podejrzanego. Ashley nigdy nie widziala twarzy
mezczyzny, ktory zabil jej ojca 1 probowal zabi¢ ja po ucieczce Maxfielda.
Coleman z wygladu odpowiada opisowi tego napastnika.

— To prawda — zgodzil si¢ Miles — ale zapomina pan o jednym: Coleman miat
motyw, by zamordowa¢ Ashley, dopiero wtedy, gdy wyszto na jaw, kim naprawde



jest.
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Ashley wybrala San Giorgio na spotkanie z Jerrym Philipsem, poniewaz turysci
rzadko zagladali do tego matego podgorskiego miasteczka w Toskanii. Waskie,
zakurzone uliczki w zaden sposob nie zastugiwaly na miano malowniczych, a
sklepiki nie oferowaly zadnych towaréw mogacych przyciaggnaé urlopowiczéw z
Wisconsin czy Osaki. Jedyny zabytek, trzynastowieczny zameczek, popadal w
catkowitg ruing z braku pienigdzy na jego utrzymanie. Chwasty zmogly warowne
mury, ktore przez stulecia skutecznie odpieraty ataki najezdzcéw nalezacych do
gatunku ludzkiego.

Ryneczek, piazza, drzemat w cieniu kasztanéw. Z jednej strony zamykat go
kamienny kosciotek bez jakichkolwiek stynnych freskow czy relikwii, a z drugiej
restauracja. Posrodku postawiono nieciekawa fontanng, obecnie suchutenka.
Ashley dotarla tu godzing wcze$niej, zeby z pietra kosciota obserwowaé, czy
adwokata nikt nie $ledzi.

Jerry Philips wyslat jej maila z prosba o spotkanie w bardzo pilnej sprawie kilka
tygodni temu, ale Ashley dopiero przed dwoma dniami zajrzata do kafejki
internetowej w Sienie, zeby sprawdzi¢ poczte. Nerwowo przerzucali si¢ listami.
Ashley pytata, czemu Jerry chce jg widzieé. Jerry przysiggat, ze musi jej osobiscie
wyjasni¢ pewna sprawe niezwyktej wagi. Upierat si¢, ze czas bardzo nagli, i na
dowod wyleciat z Portlandu pierwszym mozliwym samolotem, gdy tylko Ashley
wyrazita zgodg¢ na spotkanie.

Ledwie na kosciele oddzwoniono szésta, z jednej z wybrukowanych kocimi
tbami uliczek dochodzacych do rynku wylonit si¢ Philips. Zatrzymat si¢ w cieniu
kasztandw, zeby odsapna¢. Stoneczny zar wcigz lat si¢ z czystego wloskiego nieba,
utrzymujac temperatur¢ powyzej trzydziestu stopni. Jerry spocil si¢ jak mysz.
Musiat zostawi¢ samochod na parkingu u stop wzgodrza, bo waskie 1 krete uliczki
wykluczaly normalny ruch. Kursowaty tu jedynie mate furgonetki dowozace towar
do sklepow. Gdy Jerry natknat si¢ na jedng z nich po drodze, musial si¢ niemal
wcisng¢ w $ciang domu, zeby unikna¢ rozjechania.

Nieswiadom obserwujacej go Ashley, powlokt si¢ do restauracji. Ashley lubita
swojego prawnika. Pamigtala, jaki jej si¢ wydat miody, kiedy si¢ poznali. Moze to
dlatego. Nigdy nie miata wrazenia, ze jest duzo starszy od niej, chociaz byt
dorostym czlowiekiem. Przyjrzata mu si¢, gdy lustrowat wzrokiem placyk. Lepiej
si¢ teraz ubieral, przerzucil si¢ na soczewki kontaktowe 1 krocej si¢ strzygt.



Wyprzystojnial. Ashley si¢ u$miechngta. Pomimo wszystkich obaw, by kto$§ nie
naprowadzit Joshuy Maxfielda na jej $lad, ucieszyt ja widok znajomej twarzy.

Przed restauracjag dwoéch starszych pandw w znoszonych brgzowych garniturach
1 rozpietych pod szyja biatych koszulach sgczyto przy stoliku espresso, debatujac
nad szansami miejscowej druzyny pitkarskiej. Jaki§ inny, pokryty pylem
me¢zczyzna — robotnik, moze murarz — jadt kanapke, czytajac gazete. Jerry wybral
maly stolik z dala od nich. Przestawit krzesto, zeby schowac¢ si¢ catkowicie w
cieniu parasola. Dziewczyna dostrzegta, ze spojrzal na zegarek. Po chwili zdjat
marynarke 1 rozluznit krawat. Ashley wyszta z kosciota.

Po trudach wedréwki z parkingu Jerry'emu zaschto w gardle, ale kelner si¢ nie
pojawiat. Wykrecil wiec szyje, zeby widzie¢ drzwi do restauracji. Kiedy si¢
odwrocit, naprzeciw niego siedziala kobieta z krotkimi, kruczoczarnymi wtosami.
Miata na sobie jasnoniebieska koszulg i bezowe spodnie. Oczu nie byto wida¢ spod
okularéw stonecznych. Twarz Jerry'ego rozjasnita si¢ w usmiechu.

— W pierwszej chwili ci¢ nie poznatem — powiedzial. — Swietnie wygladasz.
Dobrze ci w ciemnych wtosach.

Ashley, zaklopotana, uniosta do nich rgke.

— Blondynke to tu wida¢ na mile¢ — odparta, nie przestajac wypatrywaé oznak
zagrozenia.

— Jestem w zasadzie pewien, ze nikt mnie nie $ledzit — odezwat si¢ Jerry, zeby
rozproszy¢ jej obawy. — Zaraz po rozmowie z tobg zadzwonitem po bilet 1 w dwie
godziny pédzniej pojechatem na lotnisko. Nikt nawet nie wie, ze si¢ z tobg
spotykam. Z lotniska we Florencji tez ruszylem prosto tutaj.

W drzwiach kafejki stanat kelner.

— Jak dobrze znasz to miejsce? — zainteresowat si¢ Jerry.

— Czemu pytasz? — Ashley nerwowo obejrzata si¢ przez ramig.

Jerry si¢ roze$Smiat.

— Uspokoisz si¢ wreszcie? Pytam, bo zdycham z gltodu. Od dwudziestu godzin
jestem w podrdzy i1 jadlem tylko te swinstwa w samolocie. Co tu dajg dobrego?
Przeciez to Wiochy. Musza mie¢ makaron.

Po rozluznieniu ramion Ashley mozna bylo poznaé, ze napigcie ustgpito.
Zawtorowala Jerry'emu Smiechem.

— Wybacz. Ja po prostu...

— Nie musisz thumaczy¢. Zatatw mi tylko co$ do picia 1 jedzenia.

Ashley nadal si¢ uSmiechata.

— Tu jest catkiem zno$nie, jesli wystarczy ci co$ zwyczajnego.



— Wystarczy mi co$ jadalnego.

Ashley przywotata gestem r¢ki kelnera 1 wdala si¢ z nim w rozmowe¢ po
whosku.

— Mowisz, jakbys tu si¢ urodzita — skomentowat Jerry, gdy kelner odszedt.

Ashley wzruszyta ramionami.

— Jesli si¢ zna hiszpanski, to wloski tatwo wpada w ucho.

Jerry rozpart si¢ w krzesle, nie odrywajac od niej oczu. Ciagle nie mogt si¢
jeszcze oswoi¢ ze zmiang, jaka w niej zaszta. Nie chodzito tylko o kolor wlosow.
Raczej o dojrzatos¢, widoczng w twarzy 1 ruchach. Uswiadomil sobie nagle, ze
kiedy ostatni raz si¢ z nig widzial, Ashley byla nastolatka. Teraz miat przed sobag
kobiete.

— Naprawdeg si¢ o ciebie martwitem — odezwat si¢. — Jak sobie dajesz rade?

— W porzadku. Uwielbiam Wtochy. Ten spok6j — znéw wzruszyta ramionami. —
Czuje si¢ tu bezpiecznie.

Jerry westchnatl. Odchylit si¢ do tytu.

— Musisz wroci€.

— Nie moge — odparta Ashley ze strachem.

— Musisz. Co$ si¢ wydarzyto. Co$, co zmienia calg sytuacje.

— Co takiego?

— Henry Van Meter umarl. Tydzien temu.

— Przykro mi. — Ashley wyraznie si¢ zasmucita. — Lubitam go. Byl bardzo
dobry. Ale co jego $mieré¢ ma wspdlnego ze mng?

— To on mi zlecit odszukanie ciebie, zeby ci 0 wszystkim opowiedziec.

— O czym opowiedziec¢?

Jerry zawahat si¢, szukajgc wtasciwych stow.

— Casey jest nadal w $pigczce.

Ashley kiwneta glowa. Wolalaby, zeby Jerry przeszedt wreszcie do rzeczy,
czyli prawdziwego powodu swojej wizyty.

— Dopoki Henry zyl, spierali si¢ z Milesem, co z nig zrobi¢. Henry pragnat ja
utrzymywac przy zyciu w nadziei na cud. Miles chcial ja odlaczy¢ od aparatury
podtrzymujacej zycie. Henry si¢ obawiat, Ze po jego $Smierci syn zostanie prawnym
opiekunem Casey, 1 rzeczywiscie Miles si¢ o to stara. Ztozyl do sadu wniosek o
przyznanie prawnej kurateli nad siostrg. Posiedzenie sagdu wyznaczono na przyszty
tydzien.

— Ale co to ma wspolnego ze mng? — Mina Ashley wyrazata zaktopotanie.

— Bardzo wiele. — Jerry znow przerwatl. Wida¢ bylo, ze si¢ meczy. — Jak si¢



dowiesz, co mam ci do powiedzenia, to zrozumiesz, czemu uznatem, ze powinnas
w takim momencie mie¢ kogo$ przy sobie.

— Jerry, prosze. O co chodzi?

Philips siegnat przez stolik 1 ujat dlonie Ashley w swoje. Patrzy! jej gteboko w
oczy.

— Musisz wréci¢ do Portlandu 1 poprosi¢ sad, by tobie przyznat kuratele nad
Casey.

— A dlaczego miatabym to robi¢? I dlaczego sad miatby mnie w ogole bra¢ pod
uwage?

Jerry $cisnat jej rgce jeszcze mocnie;.

— Bo Casey jest twojg matka.

Ostupiata Ashley, mimo otwartych ust, nie byla w stanie nic wykrztusic.
Wyrwata rece 1 spojrzata na Philipsa, jakby oszalal.

— Wiem, ze trudno ci w to uwierzyc...

— Matka?! — Ashley zasmiata si¢ ochryple. — Moja matka nie zyje, Jerry Joshua
Maxfield jg zabit.

— Nie, twoja matka zyje. Casey Van Meter jest twoja biologiczng matka.
Widziatem dowody.

Ashley krecita gtowa.

— Moja matka jest Terri Spencer. Ledwie znam Casey Van Meter — upierata si¢.

Jerry sapnat, wypuszczajac powietrze.

— Wiedzialem, ze nie bedzie ci tatwo. Pozwdl mi to wszystko wyjasni¢, dobrze?
Potem podejmiesz decyzj¢. Pamigtasz, jak ci moéwitem, ze mdj ojciec umart
niedtugo przed twoim?

Ashley przytakneta.

— Za to nie powiedziatem ci, ze zostat zamordowany.

— Och, Jerry!

— Wilamywacz dostal si¢ do jego domu w Boulder Creek i... zatlukt ojca na
sSmier¢. Teraz rozumiesz, czemu tak bardzo mi zalezato, zeby ci pomdc? Obaj nasi
ojcowie zgingli straszng Smiercig w odstgpie kilku tygodni. Wiedzialem az za
dobrze, co przezywasz.

Ashley trudno byto cos powiedziec.

— Wilamywacz podtozyl ogien, zeby zatrze¢ §lady zbrodni. Pozar pochlonat
wszystkie akta, ktore ojciec zabral ze sobg do Boulder Creek. Myslatem, ze akta
twojego ojca tez sptongty. Dlatego w czasie, gdy zaczatem ci¢ reprezentowac, nie
wiedzialem, co w nich byto.



— Kilka tygodni temu Henry Van Meter wezwal mnie do siebie do domu.
Pokazat mi twoje $wiadectwo urodzenia 1 dokumenty adopcyjne, ktore trzymat w
sejfie. Potwierdzajg, ze zostata§ adoptowana przez Normana Spencera zaraz po
urodzeniu.

— Chcesz powiedzie¢, ze Norman nie byt moim prawdziwym ojcem?

— Nie. Norman byt twoim biologicznym ojcem. — Jerry znow urwal. — Stuchaj,
to jest zawiktane. Henry tez musiatl mi to do$¢ dtugo ttumaczy¢.

— Skad wiesz, ze ci¢ nie oktamat?

— Wiem, ze moéwil prawde, bo znalazlem akta twego ojca. Moj tata musiat je
przywiez¢ z powrotem do Portlandu, kiedy spotkal si¢ z twoja matka. Staly w
szafce z kartotekami, tylko teczka byta zle oznakowana.

— I tak ci nie wierze¢. To nie moze by¢ prawda.

W jej glosie stycha¢ bylto konsternacje¢. Jerry siegnat ponownie po jej dtonie.

— To prawda, Ashley. Uwierzysz, jak poznasz szczegdly. Opowiem ci
wszystko, co wiem, od poczatku.
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1.

Ojciec Normana Spencera pracowal w tartaku, dopdki nie przeszedt na rentg
inwalidzka z powodu urazu kregostupa. Matka byla kasjerka w supermarkecie.
Norman chciat rzuci¢ liceum, zeby pomagaé rodzicom, ale oni wiedzieli, ze bez
wyksztalcenia ich jedyne dziecko nie ma szans si¢ wybi¢. Normanowi nauka nie
przychodzita zbyt tatwo, dlatego bardzo si¢ staralt wyciagnac niezlg srednia. Lepiej
mu szto w sporcie, a dzigki stypendium, ktore mu przyznano za osiggnigcia w
zapasach, mogt studiowa¢ na uniwersytecie stanowym. Tu znowu zmagal si¢ z
wiedza ksigzkowa na zajeciach, a z kolegami na matach, cho¢ zwycigstwa nie
przychodzity mu juz tak tatwo i czesto. Mimo to na drugim roku nadal jechat na
piatkach i czworkach, pozostajgc niewyrozniajacym si¢, ale solidnym cztonkiem
studenckiej braci.

W czasie sezonu zapasniczego Norm strzygl sie krotko, bo trener zadal od
zawodnikow fryzury na jeza. Na drugim roku, po zakohczeniu rozgrywek,
postanowit zapusci¢ wtosy. Do swojej wakacyjnej pracy na stacji Texaco jechat juz
z lokami do ramion. Mimo finansowego wsparcia i zapasniczego stypendium
rodzicow Normana nie sta¢ byto na jego studia, wigc musiat ciggle dorabia¢. Juz od
trzech lat pompowat w lecie benzyng na stacji wuja Vernona.

Vernon Hock walczyt w Korei 1 uwazal si¢ za stuprocentowego
amerykanskiego patriote, dlatego zaczat troche przysrywa¢ Normanowi z powodu
jego pedalskich wtosow. Z drugiej strony byt facetem na tyle wyluzowanym, ze nie
przysrywal za bardzo. W pracy Norman zwigzywal wlosy w kucyk, ktoéry chowat
pod czapke, zeby nie drazni¢ klientow wuja. Zreszta dzigki temu mniej si¢
brudzity.

— Mam dla ciebie holowanko — oznajmit pewnego wieczoru Vernon.

Byl czwartek. Norm tkwit pod maska jakiego§ buicka, ktoremu wysiadt
karburator. Wyciagnat spod niej glowe 1 wytart rece w szmate.

— Jakas kobitka utkneta przy zjezdzie na Slocum Creek Road. Dzwonila z
jakiego$ domu. — Vernon podat mu adres. — Mozesz jg stamtad odebrac, a ona ci
pokaze, gdzie jest samochod.

Norman bardzo che¢tnie wyrwat si¢ z warsztatu. Na dworze bylo cieplo, a w
warsztacie duszno 1 Smierdzialo spalinami. Wzigt samochod z laweta 1 z
opuszczonymi do dotu oknami 1 radiem nastawionym na caly regulator ruszyt za
miasto.



Slocum Creek Road przecinata si¢ z Blair Road o kilka kilometréw od nowego
centrum handlowego zbudowanego w szczerym polu. Centrum tongto w blasku
lamp, ale juz pottora kilometra dalej, na Blair Road, byto ciemno cho¢ oko wykol.
Norman wlaczyl wszystkie §wiatta, a i tak musial mocno wyteza¢ wzrok, zeby
dojrze¢ adres na skrzynce pocztowej. Do domu prowadzil zwykly, zakurzony
podjazd. Zaparkowat i zapukal do drzwi. Otworzyl mu mezczyzna w drelichowych
spodniach i roboczej koszuli.

— To facet z warsztatu! — zawotatl, widzac poplamiony smarami kombinezon
Normana.

Potem zaprosit go do $rodka.

— Dzigkuje — odparl Spencer — zaczekam tutaj, zeby nie nabrudzic.

Facet kiwnal glowa 1 popatrzyl w strone wysokiej blondynki w zielonej koszuli
1 biatych bawekianych spodniach. Byta bardzo opalona, miala na oko tyle lat co
Norman, 1 proste, dtugie wlosy zwigzane w kucyk.

— Jestem z Hock's Texaco. Podobno jest jaki$§ problem.

— M¢j woz jest niecaly kilometr stad. Nie chcial zapali¢ — odpowiedziata
urazonym tonem, jakby nie miescito si¢ jej w glowie, ze co$ stanowigcego jej
wlasno$¢ moze odméwic postuszenstwa.

Norm otworzyt drzwiczki swego wozu od strony pasazera. Przerzucil napoczeta
torebke chipséw na tyl i strzepnat siedzenie.

— Proszg wskakiwa¢. Zobaczymy.

Spodobato mu si¢, ze zrobita to bez wahania.

Dojechali do jej samochodu w milczeniu, cho¢ Norman swoje o dziewczynie
juz wiedziat. Doszedt do wniosku, ze jest wysportowana, bystra i pewna siebie, a w
ogole stanowczo za wysokie progi. Okazata si¢ posiadaczka czerwonego kabrioletu
Thunderbird, klasyka gatunku, ktory, chwilowo unieruchomiony, stal na
trawiastym poboczu. Bogata, uzupetlnit w myslach charakterystyke swojej
pasazerki. Zaparkowal przed kabrioletem 1 ruszyt na stron¢ dziewczyny, zeby
otworzy¢ jej drzwiczki. Nim obszedt samochod, juz je zatrzaskiwala.

—Ladny wozek — powiedziat.

Potem zauwazyt nalepke ze Stanford.

— Studiujesz tam? — spytat.

W pierwszej chwili nie zatapata.

— Tak — odpowiedziala.

— Na ktorym roku?



— Zaczynam trzeci.

— To tak jak ja. Ja jestem na stanowym.

Dziewczyna usmiechneta si¢ pobtazliwie, a temperatura spadta o dobre piec¢
stopni. Norm zorientowat si¢, ze powinien zaja¢ si¢ swojg robota, a pogaduszki
zostawi¢ jej kolegom z klubu golfowego.

— Czy mogg prosi¢ o odhaczenie maski?

Dziewczyna zanurkowata do samochodu i zwolnita blokadg.

— Dzigki.

Norman wzial si¢ do pracy, ale juz po minucie wynurzyt si¢ spod maski.

— Mam zle wiesci, panno...

— Van Meter. O co chodzi?

— Pasek klinowy dmuchawy. Naprawa nie potrwa dilugo, ale trzeba go
odholowa¢ do warsztatu.

— Cholera.

— Zataduje go na lawete 1 wstawie do warsztatu. Jest spora szansa, ze mamy taki
pasek na sktadzie. Jesli tak, to zajmie mi to z p6t godziny.

Dziewczyna zaczekata, az Norman podciggnie thunderbirda na lawete. Po paru
minutach jazdy w milczeniu Normanowi przyszto co$ do gtowy.

— Mowitas, ze nazywasz si¢ Van Meter, prawda?

— Tak.

— Czy masz brata imieniem Miles?

Przytakneta.

— Jest w zapasniczej reprezentacji Stanford — powiedziat Norm z u§miechem. —
StarliSmy si¢ dwa razy.

To znienacka wzbudzilo zainteresowanie dziewczyny.

— Jak ci poszio?

Norman si¢ rozesmiat.

— Przegratem obydwa spotkania, ale troch¢ si¢ musiat nameczyc.

— Nie przejmujesz si¢, ze przegrates.

— To tylko zapasy. Raz si¢ wygrywa, raz si¢ przegrywa.

— No, Miles na pewno tak do tego nie podchodzi.

Norm wzruszyt ramionami.

— To tylko sport. Zeby sie wyszale¢. Nie ma wiekszego znaczenia... Zaraz, nie
wiem, jak masz na imig.

— Casey.

— Ja jestem Norm.



Zapadto milczenie 1 Norman skoncentrowat si¢ na prowadzeniu, cho¢ zerkat
ukradkiem na towarzyszke podrozy. Trudno byto zachowaé spokoj, siedzac blisko
niej. Miata taka gtadka i opalong skore. Zastanawiat sie¢, jaka by byta w dotyku. No
1 piersi, rozpychajace bluzke.

— A zatem — przelamal onieSmielenie — co tam robitas na tym pustkowiu?

— Jechalam do domu.

— To mieszkasz gdzie?

— W Glen Oaks.

— Czy to tam jest ta szkota, Oregon Academy? — spytal, bo kiedys brat udzialt w
zawodach zapasniczych na jej terenie.

Dziewczyna przytakneta. Normanowi nic wigcej nie przychodzilo do glowy,
wiec ujechali znow kawatek w milczeniu. W koncu zdecydowal postawi¢ wszystko
na jedng karte.

— Wracata$ z randki? — spytal, usilnie starajac si¢, zeby zabrzmiato to jak
pytanie rzucone catkiem mimochodem.

Casey zmierzyla go wzrokiem.

— A czemu cig to interesuje, Norman?

Odwrdcit w jej strong glowe, szczerzac zeby.

— Usiluje wybada¢, czy masz chlopaka.

— A jesli nie mam?

— To moze zbiorg si¢ na odwage i sprobuje si¢ z tobg umowic.

Casey si¢ usmiechneta.

— Masz jaja, tego nie mozna ci odmowic.

Zaskoczyta go wulgarnym wyrazeniem, ale ucieszyt si¢, ze nie odgrywa
mimozowatej panienki.

— A jesli si¢ poskarze twojemu szefowi, ze dostawiates si¢ do klientki?

— Wiascicielem warsztatu jest moj wuj. Uwaza, ze za malo si¢ spotykam z
dziewczynami. No, to co ty na to? Mam wolne czwartki. Przyrzekam oskroba¢ si¢
ze smaru 1 wygladac przyzwoicie.

2.

Umowili si¢ na 6sma przed kinem Fox, okazatym zabytkiem w stylu art deco na
Broadwayu, ale filmu nie obejrzeli. Casey nadciggneta w swoim thunderbirdzie
kwadrans przed 6smg. Stan¢ta przy krawezniku 1 rzucita kluczyki Normanowi.

— Prowadz — powiedziata.

— Myslatem, ze 1dziemy do kina.



— Nie jestem w nastroju.

Normanowi nie trzeba byto dwa razy powtarza¢. Wsunat si¢ za kierownice, bo,
szczerze méwigc, marzyt o tym, zeby poprobowac jazdy takim cudenkiem, a bez
kina mogt si¢ spokojnie obejs¢. I tak miato postuzy¢ tylko do tego, zeby si¢ zblizy¢
do Casey.

— Dokad pani kaze? — spytat nacigganym brytyjskim akcentem.

Casey przymkneta oczy i oparta glowe o zagtowek.

— Jedz Banfield do Osiemdziesiatej Drugie;.

Normana kusito, zeby zapytaé, gdzie jada, ale uznal, ze najlepiej dac si¢
ponie$¢. Na Banfield, migdzystanowej autostradzie prowadzacej na wschdod, moze
uda si¢ otworzy¢ dach, jesli nie bedzie duzego ruchu.

Po zjechaniu z autostrady Casey jeszcze parg razy nim pokierowata.

— Tam — powiedziata po paru minutach.

Oczom Normana ukazat sie tandetny neon ,,Hotel Karawana". Scisneto go w
zotadku, ale postusznie wjechat na parking.

— Postaw go tam — Casey wskazata mu miejsce pi¢tnascie metrow od recepcji.

Ledwie wylaczyt silnik, wyciagneta dwudziestodolarowy banknot. Norm si¢
zawahat. Wykrzywila usta w kpigcym usmieszku.

— Tylko mi nie méw, ze to twoj pierwszy raz, Norman.

— Nie — odpart, starajac si¢, zeby to nie zabrzmiato jak wypieranie sig.

— Duma ci nie pozwala bra¢ pienigdzy od kobiety?

Norm zgarngt dwudziestaka.

— Grzeczny chlopiec — usmiechneta si¢ jeszcze szerzej Casey. — Zamelduj nas
jako panig i pana Smith, klasycznie. Nie sadzg, zeby zapytali, dlaczego nie masz
obraczki, jesli zaptacisz gotowka.

Norman schowatl banknot do kieszeni 1 otworzyt drzwiczki. Zawahat sig.

— Nie mam gumek.

— O to si¢ nie martw.

Poczut rumieniec na twarzy, kiedy Casey wyjeta z torebki kilka kondomow w
aluminiowych opakowaniach. Zasmiala sig.

— Nie liczytes, ze uda ci si¢ podupczy¢ na pierwszej randce, co? No, zatatw nam
szybko ten pokoj, Norman. Juz mam mokro.

Nim zdazyt zapali¢ $wiatto, Casey jedng re¢ka piescita mu krocze, a drugg
odpinata koszule. W ciggu paru chwil kottowali si¢ nago po przykrytym kapa
t6zku. Casey pchneta go na plecy i przyssala si¢ tak, ze omal nie eksplodowatl.



Cofnetla usta w ostatniej chwili. Gdy otworzyl oczy, miat juz nad sobg jej krocze, a
Casey domagata sie, zeby zrobil jej to jezykiem. W swoim dotychczasowym,
niezbyt rozpasanym zyciu erotycznym Norman jeszcze nigdy nie lizal kobiety, ale
tak pragnat, zeby Casey znowu go dotkneta, ze postuchal natychmiast. Kiedy tylko
ustawat nieco w swych wysitkach, zachgcata go do ich wzmozenia pieszczota, ale
przerywala j3, zanim osiagnat szczyt.

Latwo bylo doprowadzi¢ Casey do orgazmu. Dokonawszy tego, chcial si¢
dosta¢ do $rodka, ale ona zmusita go, by powtorzyt swoj wyczyn, nim go znowu
dotkneta. Gdy go wreszcie wpuscita w siebie, byt tak podniecony, ze spuscit si¢
prawie natychmiast i padl obok niej jak ktoda.

— Jezu — wysapal.

Casey si¢ nie odezwata. Po paru sekundach wstata, zlapata torebke i poszta do
tazienki. Zapalita $wiatlo 1 przez chwile widzial ja w zottawym prostokacie drzwi.
Stata odwrocona plecami. Norman chlongl jej idealne ksztatty, dtugie, opalone
nogi, zarys plecow, lini¢ kregostupa, dtugie ztociste wlosy. Potem zamkneta drzwi,
pograzajac go w ciemnosci. Norman byt zlany potem. Czut si¢ jak po maratonie. W
zyciu nie miat seksu, ktory cho¢by umywat sie do tego.

Casey spuscita wod¢ 1 wyszta z tazienki. Przez moment Normanowi si¢
wydawato, ze widzi smuzke biatego proszku na jej gornej wardze. Potem Swiatto
zgasto, a ona znOw si¢ na niego rzucita.

3.

Nastepne dwa miesigce zlaty si¢ Normanowi w jeden cigg ostrego seksu i
jeszcze ostrzejszych pragnien. Spedzat z Casey wszystkie czwartkowe 1 sobotnie
wieczory, a dnie mu uptywaly na snuciu fantazji na temat tego, jak bedzie
wyglada¢ ich nastepne spotkanie. Kochali si¢ w motelach, lesnych wawozach, w
alejce za barem, na tylnym siedzeniu samochodu Normana i we wszystkich innych
miejscach, w ktorych ogarniala ich nieodparta che€. Przez caty ten czas Casey nie
zaprosita go do Glen Oaks ani nie pozwolita mu tam po nig przyjezdzac. Nie wolno
mu bylo nawet tam dzwonié. Zreszta nie dostat od Casey jej zastrzezonego
domowego numeru. To ona zawsze dzwonita do niego do warsztatu, zeby ustali¢
miejsce schadzki. Norman przypuszczal, ze Casey nie chce, by rodzice si¢
dowiedzieli, ze ona szlaja si¢ z byle kim. Czut si¢ obrazony, gdy o tym myslal, lecz
1 tak myslat gtownie o Casey — nagiej 1 spoconej — w t6zku z nim.

A potem telefon przestal dzwoni¢. Mingly czwartek 1 sobota bez spotkania z
Casey. Norman byt tak roztrzgsiony, ze o malo nie obcigl sobie dwoch palcow



elektryczng szlifierka, a pdzniej upuscit kubek z goraca kawg. Vernon zauwazyt, ze
siostrzenca nosi, jednak nie komentowat tego. Wiedzial, ze Norman si¢ zakochal, a
zakochani tak si¢ wtasnie zachowuja.

Norman probowat zdoby¢ numer do rezydencji, ale udato mu si¢ jedynie z
numerem do szkoty Van Meteréw. Sekretarka dwukrotnie obiecywala przekazaé
Casey prosbe o telefon. Za trzecim razem poinformowala go, ze panna Van Meter
nie zyczy sobie z nim rozmawiaé. Zrozpaczony pojechat do Glen Oaks.
Kamerdyner kazal mu czeka¢ pod drzwiami. Po paru chwilach wrocit z
wiadomoscia, ze Casey zakazuje Normanowi wszelkich prob kontaktowania si¢ z
nig, a w razie dalszego nekania bezzwlocznie ztozy skarge na policji.

Cho¢ Norman od poczatku wiedziat, ze wpakowat si¢ w co$, co go przerasta,
miat zludng nadzieje¢, ze ten romans bedzie trwa¢ wiecznie. Roil sobie nawet
czasami, ze si¢ pobieraja, on zamieszkuje w jej posiadtosci, jezdzi codziennie
thunderbirdem i ptawi si¢ w luksusie. Grozba policyjnej interwencji przekonata go
ostatecznie, ze musi si¢ pozegna¢ z marzeniami o malzenskim szczeéciu. To byta
gorzka pigutka. A zaniechanie seksu z kim$ takim jak Casey okazalo si¢ rownie
trudne jak odstawienie heroiny. Norman napisal peten udreki list, ktory pozostat
bez odpowiedzi, i zaczal powoli godzi¢ si¢ z faktem, ze prawdopodobnie nigdy juz
Casey nie zobaczy.

Na swoim rozpaczliwym liscie podat adres nadawcy. W nastepng §rod¢ Vern
zawotat go do telefonu. Normanowi serce skoczyto do gardta. Wytart wilgotne rece
w szmate i pognat do biura.

— Norman Spencer? — spytat meski glos.

— No, tak.

— Jesli chcesz si¢ dowiedzie¢, dlaczego Casey ci¢ rzucita, przyjdz dzisiaj o
dziesigtej] wieczorem do parku Tryon Creek, sam.

— Kto...? — zaczal Norman, lecz facet juz si¢ rozlaczyt.

Chlopak wroécil do warsztatu jak w transie. To nie byto przyjazne zaproszenie,
ale nie ulegato kwestii, ze do parku 1 tak pojdzie.

Park Krajobrazowy Tryon Creek przylegat do kampusu Akademii Prawnej
Lewisa 1 Clarka w potudniowo-zachodniej czesci Portlandu. Zalesiony teren
przecinalo wiele pieszych szlakéw turystycznych. Za dnia do parku Sciagali
amatorzy joggingu i romantycznych spacerow we dwoje. O dziesigtej bylo tu
ciemno, a na parkingu, niedaleko poczatku jednej ze $ciezek przyrodniczych stata
tylko poobijana potciezarowka.



Norman zaparkowatl o kilka miejsc dalej 1 podszedt sprawdzi¢. Mial na sobie
tylko podkoszulek i dzinsy. Pochylit si¢ 1 zajrzat przez szybke. Nie dostrzegt
nikogo.

— Spencer — odezwat si¢ kto$ od strony szlaku.

Norman odwrdécit si¢ 1 kilka metrow dalej na zacienionej $ciezce ujrzat
mezezyzne. Kiedy ruszyl w jego strong, facet znikngt w mroku. Obudzito to
czujno$¢ Normana, lecz tak bardzo chcial si¢ dowiedzie¢, co stalo si¢ z Casey, ze
pozostat ghuchy na glos rozsadku. Poszedt szlakiem, ale nikogo juz nie widzial.
Zatrzymal si¢ 1 rozejrzal. Dobieglo go wotanie z glebi lasu. Norman na prézno
wytezal wzrok.

— Zaczynam mie¢ dosy¢ tej zabawy w chowanego. Jesli chcesz mi co$
powiedziec¢, to wyjdz i mi to powiedz.

Zadnej odpowiedzi. Chlopak si¢ rozztoscit. Wiedziat, ze powinien wsigéé do
samochodu 1 odjecha¢, jednak nie chciat da¢ po sobie pozna¢, ze si¢ boi. Popedzit
naprzod szlakiem, liczac na to, ze dopadnie swego dreczyciela z zaskoczenia.
Uderzenie kija baseballowego ponizej kolan $cigto go z ndg. Poczut rozdzierajacy
bol. Runat ciezko na glowe i lezal na ziemi oszotomiony. Teraz go zdzielili przez
plecy.

Usitowat stang¢ na nogi, ale zasypal go grad ciosow. Widziat napastnikow jak
przez krwawg mgietke. Bylo ich trzech, z tego dwoch operowato kijami. Trzeci
zrobit krok do tytu i wymierzyt Normanowi brutalnego kopniaka w zebra. Rozlegt
si¢ trzask. Porazit go tak przeszywajacy bol, ze stracil na chwilg przytomnosc¢.
Kiedy zamazany obraz przed jego oczyma zndw nabrat ostro$ci, okazato sie, ze
obok niego ukucnagl Miles Van Meter, trzymajac w garsci pek wloséw Normana.
Uzyt ich, zeby unies¢ mu gtowe. Twarz Milesa wykrzywiat grymas wsciektosci.

— Puknates moja siostre, gnoju, ale nigdy juz jej nie zobaczysz ani tego swojego
bekarta. Jesli jeszcze raz sprobujesz si¢ z nig skontaktowac, to bedziesz wspominac
ten dzisiejszy tomot z tezkg w oku.

Wpakowal pies¢ w twarz Normana, miazdzagc mu nos. Potem wstal 1 skingt
gltowa. Dwaj pozostali podjeli bicie, poki Norm nie zemdlat.

4.

Zdotat si¢ na tyle zmobilizowa¢, zeby dojecha¢ do najblizszego szpitala, gdzie
mu powiedziano, ze ma dwa ztamane zebra, peknigta golen 1 wstrzgsnienie mozgu.
Rodzice zabrali go do domu z noga w gipsie, ztamanym nosem, w gorsecie z
bandazy 1 twarza w fioletowo-zottych sincach. Czaszka nadal pekata mu z bolu.



Przez kolejny tydzien nie mogt sie ruszy¢ z t16zka, miat wigc mndstwo czasu na
mys$lenie. Strasznie przezywal wiadomo$¢ o cigzy Casey. Przewaznie si¢
zabezpieczali, lecz raz czy dwa tak ich poniosto, ze o tym zapomnieli. A teraz
Casey miala ptaci¢ swoja mtodoscig za ich btad. W pierwszym odruchu chciat
postgpi¢ honorowo 1 ozeni¢ si¢ z nig. Szybko jednak zdat sobie sprawe, ze $lub nie
wchodzi w rachubg. Jak mialby si¢ oswiadczy¢, skoro ona nie chce z nim nawet
rozmawia¢? Wolatby wierzy¢, ze to jej rodzina ich rozdzielita, niestety, wygladato
raczej na to, ze dla Casey byl tylko wakacyjng przygoda. Nigdy nie doczekat si¢ z
jej strony zadnych przejawOw uczucia. Patrzac wstecz, widzial juz, ze procz
pieprzenia nic ich wlasciwie nie taczylo. Pare razy probowat jej powiedzie¢, ze ja
kocha, lecz go wysmiata. A sama nigdy nic takiego nie mowila.

To podczas lektury jakiego$ numeru ,,Oregonian" po raz pierwszy pomyslal o
dziecku jako takim, a nie jak o abstrakcyjnym problemie. Wertujac gazete w
poszukiwaniu komiksow, zamarl nagle na widok nazwiska Casey Van Meter.
Natrafit na wzmianke w kolumnie towarzyskiej o tym, ze Casey wybiera si¢ na
semestr jesienny do Europy. W pierwszej chwili uznatl, ze dziewczyna jedzie na
aborcje. Zrobitlo mu si¢ zimno i1 smutno. Nagle uprzytomnit sobie, ze to dziecko
bedzie miato co$ z niego samego. Norm byl mtody i nigdy nie lubit wybiegac
mys$la w przyszios¢, ale nasungto mu si¢ skojarzenie z pojgciem nie$miertelnosci.
Dziecko to nasza nie$miertelnos¢. W dziecku zyja nasze geny, nawet po naszej
smierci. Jesli Casey usunie cigze, jakas czastka Normana zginie.

Po dhuizszym namysle Norman uznat jednak, ze Henry Van Meter, gorliwy
katolik, nigdy by si¢ nie zgodzil na aborcje. Z drugiej strony, znajac Casey, nie
mogt sobie wyobrazi¢, ze ona wyrzeknie si¢ swoich marzeh i1 pragnien, by
wychowywa¢ dziecko. Raczej wszystko wskazywato na to, ze Casey urodzi
dziecko w Europie, by nikt si¢ o tym nie dowiedzial, a potem oddaje do adopcji. To
chyba nie byto w porzadku. Norman nie chcial, zeby trafito do obcych ludzi. Skoro
chodzito o jego dziecko, chcial mie¢ w tej sprawie co$ do powiedzenia.

Sadzac na oko, Kena Philipsa nalezatoby przy wyborze adwokata omijac
szerokim tukiem. W tym niskim, tysawym grubasku z niechlujng, siwiejaca broda,
w dodatku fatalnie ubranym, trudno si¢ bylo dopatrzy¢ btyskotliwosci czy
zewnetrznych oznak sukcesu. Urzedowat w mate; kancelarii zastawionej
sfatygowanymi meblami, ktére kupit na wyprzedazy, rozpoczynajac samodzielng
praktyke przed czternastoma laty. Na Scianach nie porozwieszal wycinkow
prasowych upamigtniajgcych jego sagdowe triumfy, a zamiast dyplomow oprawit w



ramki przedszkolne prace swoich dzieci oraz seri¢ zdje¢ oregonskiego wybrzeza
autorstwa zony.

Pasjonowaly go sprawy niewdzigczne. Zaraz po zrobieniu dyplomu z prawa
pojechal na glebokie Potudnie w najmroczniejszym okresie walki o prawa
cztowieka, zeby reprezentowac czarnych narazonych na brutalne napasci podczas
przeprowadzania spisow wyborcoOw. Podczas wojny w Wietnamie stanowit dla
protestujacych pierwsza lini¢ prawnej obrony. W chwilach wolnych od polityki
Ken Philips niezle zarabial na pozwach o naruszenie dobr osobistych.

— A jak wyglada ten drugi go$¢? — spytat Philips, gdy tylko sekretarka zamkneta
za soba drzwi.

— Znacznie lepiej ode mnie.

Philips podrygiwal ze $miechu jak swiety Mikota;j.

— Wiec cheesz pozwac sukinsyndéw?

— Chcialbym si¢ tylko czego$ dowiedzie¢, jesli mozna. Ale nie mam duzo
pieniedzy.

— Najpierw pytania, o pienigdzach porozmawiamy poznie;j.

Norm wbil wzrok w swoje buty. Nie zastanawial si¢, co powie Kenowi
Philipsowi, jesli uda mu si¢ do niego dosta¢. Zuzyt caly zapas odwagi na samo
wybranie si¢ do prawnika.

— Czy masz jakie$ ktopoty z prawem? — podpytywat go Ken.

— Nie, chyba nie. Chodzi raczej o osobistg histori¢ z dziewczyng. — Norman
zaczerpnat tchu. — Panie Philips, powiedzmy, ze dziewczyna zachodzi w cigze¢ i
chce odda¢ dziecko. Co z facetem, z ojcem?

— Mogtbys jasniej?

— No, jest dziewczyna. SypialiSmy ze sobg. Uprawialismy seks. Wydaje mi sig,
ze ona chce odda¢ nasze dziecko. Chyba nie chodzi o aborcje. Jej tata jest
katolikiem. Wystat ja do Europy, zeby tam urodzila, a ja chce zna¢ swoje prawa.

— Jak dtugo znasz t¢ dziewczyne?

— Od lata. Pracuj¢ na stacji benzynowej przy warsztacie, wuj mnie postal,
zebym przyholowat jej samochod. Zgadato si¢ 1 umowitem si¢ z nia.

— Caty czas pracujesz na stacji?

— Tylko latem. Jestem na uniwerku. Trzeci rok.

— Ile ona ma lat?

— Dziewigtnascie. Studiuje w Stanford.

Philips odchylit si¢ na oparcie fotela 1 zlozyl palce czubkami na swoim
okazatym brzuchu.



— Wiec mamy wakacyjng przygode, ktora troche wymkneta sie spod kontroli?

Norm si¢ zarézowit.

— Naprawde uwazaliSmy. Ale pare razy...

Przetknat §ling.

— Skad wiesz, ze jest w cigzy?

Norm pokazal palcem swojg twarz.

— Jej brat z paroma kolegami zrobili mi to, jak si¢ dowiedzieli. A ona nie chce
mnie widzie¢. Nie odbiera telefonow. Poszedlem do niej do domu, ale mnie nie
wpuscita. Powiedziata, ze wezwie gliny, jesli ja bed¢ nachodzit.

— Moéwiles policji o pobiciu? Ze to sprawka jej brata?

Norman potrzasnat glowa.

— Pomyslalem, ze byloby ghlupio. Gdyby chodzito o moja siostre 1 kto$ jej to
zrobil... — Spuscit oczy. — Chyba mi si¢ nalezato.

Philips kiwnat glowg ze zrozumieniem.

— Wiec czemu przyszedtes do mnie?

— Jak mowitem, rodzice Casey wystali ja do Europy. Jesli chodzi o aborcje, to
pewnie juz za p6zno, ale jesli Casey urodzi to dziecko z zamiarem oddania go, to ja
tego nie chce.

— Ozenitbys si¢ z nig?

— Gdyby ona si¢ zgodzila, to tak, ale nie sadze¢, zeby chciala wyj$¢ za mnie.
Ojciec zreszta 1 tak by jej nie pozwolil.

— Czemuz to?

— Oni sg naprawd¢ bogaci. Poza tym ona mnie chyba nie kocha.

— A ty ja kochasz?

— Podoba mi si¢. Dobrze nam byto... Nie wiem.

— Jesli nie chcesz si¢ z nig ozeni¢ ani ona nie chce wychodzi¢ za ciebie, a
dziecko prawdopodobnie trafi do adopcji, to nie bardzo rozumiem, czego
oczekujesz ode mnie.

Norman spojrzat nad biurkiem na Kena Philipsa 1 splotlszy nerwowo rece,
wychylit si¢ przygarbiony do przodu.

— Panie Philips, czy mezczyzna moze wychowywac dziecko? Czy mam jakie$
prawo do swojego dzieciaka?

— Chcesz wychowac to dziecko?

— Myslatem o tym. To przeciez takze moje dziecko, prawda? Nie chce, zeby
trafito do obcych. To mi si¢ nie podoba.

— Ile masz lat?



— Dziewigtnascie. Za par¢ miesigcy skoncze dwadziescia.

— Czy masz jakie§ wyobrazenie o tym, jak trudno wychowaé dziecko? To
zajecie na pelny etat. Czy bedziesz mogt wowczas studiowac? Z czego je
utrzymasz? Jak si¢ nim begdziesz opiekowac?

— Moge 1$¢ do pracy. Moge wzig¢ posadg 1 18¢ na studia wieczorowe.

— A kto zaopiekuje si¢ dzieckiem, gdy ty bedziesz w pracy lub na uczelni?

Norman o tym nie pomys$lat.

— Moj ojciec jest na rencie. Siedzi caly dzienh w domu.

— I ma ochote zajmowac si¢ niemowlakiem? Rozmawiate§ z nim o tym? A ze
swoja matka?

— Nie, lecz oni zawsze stojg za mng murem — upierat si¢ Norman.

— Skad wiesz, ze ta dziewczyna nie zechce zatrzymac dziecka?

— Nie wiem na sto procent. Juz mowitem, ze ona w ogole nie chce ze mng
gadaé, wigec nie moge jej o nic zapyta¢. Ale znam Casey. To nie w jej stylu. Ona
lubi szale¢ 1 jest ambitna.

— Mozesz si¢ myli¢ co do niej. Moze chce tego dziecka.

— Wigc dlaczego jest w Europie? A nawet jesli zechce Je zachowac, to co, ja juz
nie mam zadnych praw? Jestem ojcem.

Philips przez chwile rozwazat sprawe w milczeniu. Podobal mu si¢ ten przejety
mtodzieniec. Rzadko si¢ widuje nastolatka gotowego wszystko poswigci¢, zeby
wychowa¢ dziecko.

— Kim jest jej ojciec? Moze mogibym z nimi porozmawia¢ w twoim imieniu.

— Henry Van Meter.

Ken Philips zamrugat oczami.

— Ten Van Meter od Van Meter Industries?

Norman przytaknat.

— Czy to jakas roznica?

Philips wybuchnal smiechem.

— Oczywiscie, ze to roznica. Henry Van Meter to jeden z najbardziej
wplywowych ludzi w tym stanie, do tego absolutnie bezwzgledny dran. Jesli Henry
nie chce ci da¢ praw rodzicielskich, to wyda ci bezpardonowa walke 1 bedziesz
miat u niego przesrane do konca zycia.

Normanowi zrzedta mina. Wygladat Zalosnie.

— Wigc nie zajmie si¢ pan tym?

Philips pokrecit gtowa.

— Tego nie powiedziatem.



Odchylit si¢, podpierajac dtonmi podbrodek. Norman poprawit si¢ nerwowo na
krzesle. Wreszcie Philips si¢ wyprostowat. Przyszedl mu do glowy pomyst, ktorego
nic chciat jeszcze zdradza¢ swemu mtodemu klientowi.

— Muszg si¢ spotkaé z twoimi rodzicami — powiedzial. — Nic nie zrobig, poki z
nimi nie porozmawiam.

Tego si¢ Norm obawiat, ale zorientowat si¢, ze to nie do uniknigcia.

— A co z pienigdzmi? Moze mi pan powiedzie¢, ile to bedzie kosztowato?

— Na razie nie martw si¢ 0 moje honorarium. Nie masz dwudziestu jeden lat,
wigc bez poparcia twoich rodzicOw nic si¢ nie da zrobic.

— Chyba rzeczywiscie musi pan z nimi porozmawiac.

— No wlasnie. I jeszcze jedno musze zrobi¢. Nie ruszaj si¢, id¢ po aparat.

5.

Anton Brucher przyodziewat swoja chuderlawa, tyczkowatg posta¢ w szyte na
miar¢ jedwabne garnitury. Zapadnigte policzki i kota pod oczami $wiadczyly
dobitnie o zarwanych dla klientéw nocach. Brucher byl twardym i wypranym z
poczucia humoru radcg prawnym. Precyzyjny i wyostrzony umyst szedt u niego w
parze z brakiem widocznych oznak jakiejkolwiek moralnosci. Prawnicy w rodzaju
Kena Philipsa, ktorzy bronili komunistow, Murzyn6éw i tym podobnych, wzbudzali
w nim odrazg, ale inteligencji Philipsa nie lekcewazyt.

Henry Van Meter ze wzgardg mierzyl Kena Philipsa wzrokiem z drugiego
konca sali konferencyjnej. Van Meter mial kruczoczarne wtosy zaczesane do tytu i
wysokie czoto. Agresywne spojrzenie 1 wyrazisty nos sygnalizowaty
zatwardziato$¢ charakteru godnag glazu oraz $wiatopoglad, w ktéorym nie bylo
miejsca na zmitowanie. Rozsierdzit go juz sam pomyst spotkania z Philipsem, lecz
ustgpit wobec przestrogi Bruchera, ze Philips skutecznie zatrul zycie kilku
wybitnym osobistosciom, ktorym si¢ wydawato, ze moga go zignorowac.

Kancelaria Brucher, Platt i Heinecken miescita si¢ na dwoch ostatnich pigtrach
biurowca w sercu Portlandu. Dzisiejsze spotkanie odbywalo si¢ w malej salce
konferencyjnej na wyzszym pigtrze, niemal na zapleczu, zeby nie narazac
Henry'ego, ze kto$ postronny zobaczy go z Philipsem. Kiedy Brucher przedstawit
prawnika Normana, Van Meter nie podat mu reki.

— Wigc czego pan chce? — spytat bez zbednych formalnosci.

— Pokojowego rozwigzania trudnego problemu.

— Nic mi nie wiadomo, abySmy mieli z panskim klientem jakikolwiek wspdlny
problem. Przyszediem tylko dlatego, ze Anton nalegal, bym pana wystuchat.



Philips si¢ usmiechnat.

— Cieszg si¢, ze nie ma zadnego problemu pomig¢dzy panem a Normanem
Spencerem. To wspaniaty mlody czlowiek, ktoremu zalezy tylko na tym, zeby
postgpi¢ wiasciwie. Jesli dojdziemy do porozumienia 1 zalatwimy te sprawe po
przyjacielsku, bedzie to z korzyscig i dla Normana, 1 dla panskiej rodziny.

— Pan si¢ zgrywa, panie Philips. Prosze¢ do rzeczy.

Philips potaknat energicznie.

— Ma pan racj¢, panie Van Meter. Prosz¢ mi wybaczy¢. Powiem wprost.
Norman miatl z pana corka, Casey, romans. Panska corka zaszta w cigzg. Teraz jest
w Europie pod pozorem studiéw, cho¢ na moje oko raczej w zwigzku z cigza.

Jest pan katolikiem, wigc zapewne aborcja nie byta brana pod uwage. Sadze, ze
Casey donosi dziecko i oddaje do adopcji. Jesli tak si¢ sprawy maja, to Norman
chciatby to dziecko wychowa¢. Chce je adoptowac. Dlatego tu jestem: zeby to
wszystko ustalic.

Z kazdym stowem Philipsa twarz Van Metera coraz bardziej t¢zata. Pod koniec
nie posiadatl si¢ z furii.

— Panski klient ma szczgscie, ze jeszcze go nie pozwatem za zniestawienie, co
niezwltocznie uczynie, jesli cho¢ jedno stowo z tych skandalicznych insynuacji
wyjdzie poza $ciany tego pokoju.

— Panska coérka nie jest w cigzy?

— Prywatne zycie corki pana Van Metera to nie twdj interes — wtracit si¢
Brucher.

— Pozwolisz, ze si¢ z toba nie zgodzg, Anton — odpart chtodno Philips. — Jesli
nosi dziecko mojego klienta, to z catg pewnoscig jest to mdj interes. A i sad si¢ nim
zainteresuje, jesli pan Van Meter nie przestanie obraza¢ mojej inteligencji i grozi¢
mojemu klientowi.

Philips zwrocit si¢ w strong Henry'ego Van Metera.

— Jezeli wystgpimy do sagdu o przyznanie praw rodzicielskich, panska corka
bedzie na ustach wszystkich plotkarzy 1 plotkarek w catym stanie. Tego pan chce?

— Ile? — zapytal Brucher.

Philips pokreci! glowa z niesmakiem.

— A to juz jest ublizajgce. Ale puszcze panskie stowa mimo uszu. Norman nie
czyha na pienigdze pana Van Metera. Ten mlodzieniec ma bardzo wysokie morale 1
chce zrobi¢ to, co uwaza za shuszne.

— Panski klient zostal wprowadzony w btad — odezwat si¢ Henry. — Moja corka
wyjechatla na zagraniczng uczelni¢. Powatpiewam, czy w ogodle zna t¢ osobe. Nigdy



mi 0 nim nie wspominata.

Philips wyjal kilka fotografii zmasakrowanej twarzy Normana i roztozyt je na
stole.

— Jesli Casey nie zna Normana 1 nie jest z nim w cigzy, to czym si¢ kierowat
panski syn, thukac mojego klienta na krwawg miazge?

— Miles tego nie zrobit — odpart Henry, rzuciwszy pobieznie okiem na zdj¢cia.

— Bedzie miat okazje to udowodni¢ w sadzie — powiedziat Philips.

— Teraz pan grozi mojemu synowi?! — zapienit si¢ Van Meter.

— Nikomu nie groze¢. Chciatem si¢ tylko upewnié, ze zdaje pan sobie sprawe, ilu
osobom pan zaszkodzi i1 przysporzy wstydu, jesli nadal bedzie pan zaprzeczat
faktom. Sadzitem, ze z rado$cig pozbedzie si¢ pan problemu. W koncu mogtoby
panu takze zaleze¢ na losie tego dziecka, panie Van Meter. Bedzie pan jego
dziadkiem.

Philips zamilkt na moment, zeby mieli czas przetrawic jego stowa.

— Zechcesz wyjs¢ na chwile, bym moégt si¢ naradzi¢ z moim klientem? — spytat
Brucher.

— Jasne.

Podczas tej narady Ken palit papierosa w korytarzu. Po dwudziestu minutach
zawolali go z powrotem.

— Nie uznajemy stusznosci zadnych twoich roszczen, Ken — o§wiadczyt Brucher
— ale rozwazajac czysto hipotetycznie, gdyby Casey byta w cigzy i zgodzila si¢
odda¢ dziecko do adopcji panu Spencerowi, to czy pan Spencer bylby gotow
wyrzec si¢ wszelkich kontaktow z Van Meterami i zgodzil si¢ utrzymaé w
catkowitej tajemnicy tozsamo$¢ matki dziecka?

— Pomowi¢ z moim klientem.
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Twoj ojciec przyjat warunki Van Metera — wyjasnit Ashley Jerry Philips. — Jego
rodzice pomogli mu ci¢ wychowa¢. Norman pracowat w dzien, a wieczorami
chodzil na uczelnig¢, zeby zrobi¢ dyplom. Tam poznat Terri. Zakochali si¢ w sobie 1
Norman jej o tobie opowiedziat. Dzieciaty chlopak moze nie byl szczytem jej
marzen, ale kochata Normana i pokochata ciebie.

— Skad wiesz to wszystko o zyciu moich rodzicow? — spytata Ashley.

— Moj ojciec trzymal notatki z rozmoéw z twoim, no i1 Henry mi sporo
opowiedziat. Ta uwaga mojego ojca o byciu twoim dziadkiem zapadta mu w serce.
Henry byl draniem, ale draniem pragnacym przedluzy¢ swoj rod. Zaktadal, ze
Miles lub Casey moga jeszcze mie¢ jakie$ dzieci, lecz ty byta§ jego pierwsza
wnuczka, wiec zlecil kancelarii Bruchera, zeby $ledzita twoje i Normana losy.

— Szpiegowal nas?

Jerry wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, czy tak to widziat. W ktorym$ momencie zorientowat si¢, ze zadne
z jego dzieci nie zamierza da¢ mu wnuka w przewidywalnej przysztosci, moze
wcale. Potem zachorowal. Kiedy do niego dotarlo, ze jeste§ jego jedynym
potomkiem, obserwowat ci¢ jeszcze bacznie;.

Ashley odchylita si¢ na oparcie krzesta. Jej zycie okazywalo si¢ gra pozorow,
inscenizacjg pod dyktando jej ojca, Henry'ego Van Metera i ludzi, ktérych w ogole
nie znala. Jak ojciec i Terri mogli jg przez te wszystkie lata oklamywac?

— Czy Miles o tym wie?

— Wiedzieli tylko: Henry, Anton Brucher, mdj ojciec, Norman, jego rodzice i
Terri. Potem ja si¢ dowiedziatem od Henry'ego.

— Wigc dyrektorka nie miata pojecia, ze jestem jej corka?

— O ile mi wiadomo, Casey nigdy si¢ nie dowiedziala, kto adoptowat jej
dziecko.

— Wiec jakim sposobem dostalam stypendium do Oregon Academy? Znajac
twoje rewelacje, nie wierze w przypadek.

— To Henry zatatwit stypendium po tym, jak twoj ojciec zostat zamordowany.
Rozmawiat tez z kim$ od Bruchera na temat uwzglednienia ci¢ w jego testamencie
na krotko przed $Smierciag Normana, ale potem mial ten wylew, Casey zostala
ogluszona 1 nie zdazyl tego przeprowadzi¢. Prosit mnie o sporzadzenie nowego
testamentu, gdy mnie wynajal do odszukania ciebie. No i1 umart.



— A czemu nagle zaczelam go obchodzi¢? Nigdy przedtem nic dla mnie nie
zrobit.

— Zmienit si¢ po tym wylewie, ktdéry go o malo nie wyprawit na tamten $§wiat.
Stat si¢ bardzo pobozny i wyczulony na sprawy spoteczne. Kiedy byt mlodszy,
biednymi si¢ nie interesowat ani im nie wspotczut. Wierzyt w system klasowy pod
rzagdami ludzi podobnych do jego ojca, ktory zaczynatl od niczego i dorobit si¢
majatku wlasnymi silami. Zatozyl Oregon Academy jako elitarng szkote dla
chtopcow. Dziewczynki dopuscit dopiero wtedy, gdy Casey doszta do wieku
szkolnego. Ale niedawno zaczat dawac stypendia zdolnym reprezentantom
mniejszosci narodowych 1 mlodziezy z niezamoznych domow.

— Co za szlachetno$¢! — prychneta z urazg Ashley. — A teraz probuje mng zza
grobu manipulowac, zebym ratowata samolubng suke, ktéra mnie kompletnie olata,
bo bytabym jej zawadg w pieprzeniu si¢ i balowaniu.

— Czy ci si¢ to podoba, czy nie, Casey Van Meter jest twojg matka. Jesli
wyjdzie z tej $pigczki, to kto wie, co si¢ jeszcze moze zdarzyc.

— A czemu miatoby mnie to obchodzi¢? Ja ja gowno obchodzitam.

— Ashley, ja wiem, ze to dla ciebie potezny wstrzas. Nie do ogarni¢cia od razu.
Poczekaj z decyzja. Daj sobie troche czasu do namystu. Posiedzenie sadu jest w
przysztym tygodniu. Jeszcze zdazymy.

— Jesli wroce, Joshua Maxfield si¢ o tym dowie. Po co miatabym ryzykowac? 1
jakie ona ma szanse wyjs¢ z tej Spigczki?

— Henry zainwestowat sporo w firm¢ biotechnologiczng, ktora pracuje nad
pewnym obiecujacym lekiem. Podaje si¢ go Casey w ramach prob klinicznych.

Ashley miata twarz zacigta w gniewie.

— Ona mnie oddata, Jerry. Nic dla niej nie znaczytam. Czy kiedykolwiek
probowala si¢ dowiedzie¢, co si¢ ze mng stalo? Okazata jakiekolwiek
zainteresowanie?

— Nie wiem — odparl tagodnie Jerry. — Shuchaj, masz na pewno racj¢. Casey
byla samolubna...

— Jest samolubna. Nie zmienila si¢ dlatego, ze jest nieprzytomna. Jest
egoistyczng sukg. A ja nie mam zamiaru naraza¢ zycia, zeby ja ratowac. Nic mnie
nie obchodzi, czy ona umrze.

Jerry'emu zadne argumenty nie przychodzity juz do gtowy, wiec umilkt.

— A m9j ojciec, Terri... Cale zycie mnie oklamywali. Jak oni mogli?

— Robili to z mitosci do ciebie. Niech ztos¢ ci¢ nie zaslepia, Ashley. Miata$
bardzo dzielnego ojca. Pomysl. Mogl o tobie zapomnie¢. To nie byloby trudne.



Zatozg sie, ze dziewieldziesigciu dziewigciu facetOw na stu w takiej sytuacji
odetchnetoby z wielka ulga na wies¢ o tym, ze Henry Van Meter zrobi porzadek z
piwem, ktorego nawarzyli, do tego nie zadajac od nich ani centa. Byl biedny,
Ashley. Zeby skonczyé studia, musiat dzien w dzien pracowaé i chodzié na zajecia
wieczorami. Zrezygnowal ze stypendium, z normalnego zycia. Zrobit to dla ciebie.
A Terri tez stangta dla ciebie na wysoko$ci zadania. Ile mtodych kobiet nie daloby
od razu nogi od faceta, ktory im moéwi, ze ma juz dziecko? A ona nie. Przyjeta cig
jak wtasng corke.

Stuchajac Jerry'ego, Ashley czuta, jak jej gniew opada. Kiedy zamilkl, ogarneto
ja straszne znuzenie.

— Jerry, to jest takie trudne, ciggle si¢ ukrywaé, zy¢ z dnia na dzien. A teraz
jeszcze to.

— Wiem. Trudno sobie wyobrazi¢, co ty musisz przezywac.

Na widok kelnera z ich kolacjg zamilkli. Jerry byt tak wyglodniaty, ze z miejsca
rzucit si¢ na jedzenie. Zreszta chcial da¢ Ashley troche czasu do namystu.
Dziewczyna dtubata w talerzu, probujac si¢ w myslach upora¢ z tym, co ustyszata
od Jerry'ego.

— Dobre byto — oznajmit wreszcie Jerry.

Wyrwana z zamyslenia, Ashley spojrzata na jego talerz. Po makaronie nie
zostato nawet §ladu.

— Chyba rzeczywiscie byle$ gtodny — powiedziata.

— Mowitem ci. — Jerry uSmiechnat si¢ zawstydzony. Wytart usta serwetka i
napil si¢ jeszcze wina. — Musz¢ gdzie§ przenocowac. Jest tu jaki§ hotel, ktory
mogtabys poleci¢?

— Mam mieszkanie pod Sieng. To niedaleko. Moglbys si¢ zatrzyma¢ u mnie.
Jest pokdj goscinny.

— Nie chcg ci si¢ narzucac.

— Naprawde wolalabym, zebys$ przenocowat u mnie. Nie chce by¢ dzisiaj sama.

— W takim razie zatatwione.

— Jestes dla mnie bardzo dobry, wiesz o tym?

Jerry si¢ zaczerwienil.

— Robig to tylko po to, zeby sobie nabi¢ godzin nadliczbowych. Musze z czego$
zyC€, wiesz.

Teraz z kolei Ashley wyciagneta nad stotem rgke 1 nakryta nig jego dion.

— Dzigkuje, Jerry — powiedziala.

Do mieszkania Ashley dotarli juz po zmroku. Miescilo si¢ nad sklepem



migsnym, i to od rzeznika wlasnie je wynajmowata. Oprowadzita po nim Jerry'ego.
Oprocz matego pokoiku od frontu sktadato si¢ z jeszcze mniejszej kuchni, tazienki
z ciasng kabing prysznicows, sypialni i dodatkowego pokoiku z rozkladang sofy i
matg komodka.

W mieszkaniu bylo niewiele mebli, zadnych obrazkow czy plakatéw na
Scianach, zadnych drobiazgow na potkach. Nositlo wszelkie znamiona lokum
tymczasowego, z ktorego mozna si¢ w kazdej chwili wyniesc¢.

Ashley trzymata tylko par¢ fotografii na swojej szafce nocnej. Jerry'emu
wydato si¢, ze zna je z jej pokoju w internacie. Na jednym Terri i Norman
Spencerowie usmiechali si¢ do obiektywu z trawnika przed domem, w ktorym
Norman zostat zamordowany. Na innym rodzinnym zdj¢ciu obejmowali z dwdch
stron Ashley. Ostatnig fotografi¢ zrobiono po okr¢gowym finale rozgrywek
pitkarskich. Widniata na niej druzyna Liceum Eisenhowera, a w samym $rodku
Ashley dzierzaca puchar mistrzostw. Jerry posmutnial. Usitowat sobie wyobrazic,
jak wygladato zycie Ashley po ucieczce do Europy. Samotnie: to pierwsze stowo,
jakie mu przyszto na mys$l. Dziewczyna nie znala wloskiego, nie miata znajomych 1
nikomu nie mogta si¢ zwierzy¢, do zadnego miejsca przywigzaé. Ale przetrwata.
Byta twarda.

Ashley znalazta poszewke 1 par¢ przescieradet i zaprowadzila Jerry'ego do
pokoju z rozkladang sofa.

— To dla ciebie — powiedziala. — Rozgo$¢ sig, ja si¢ tymczasem umyje.

Jerry wlozyl swoje rzeczy do komody i postat 16zko. Kiedy skonczyl, przysiadt
si¢ do Ashley przy kuchennym stole. Przebrata si¢ w podkoszulek i szorty i
siedziata, saczac wino.

— Chcesz troch¢? To dobre miejscowe chianti.

— Nie, dzigki. Jestem wykonczony. Padtbym po pierwszym tyku.

— Jestem silna. Zaniostabym cie¢ do t6zka.

Jerry si¢ roze$Smiat.

— Od jak dawna tu mieszkasz?

— Od pigciu miesigcy. To 1 tak moj najdluzszy pobyt w jednym miejscu.

— Zawarlas jakie$ znajomosci?

— Pare. Jest tu kobiecy klub pitkarski. Grywam z nimi. Nie znaja mojego
prawdziwego nazwiska ani nic. Mysla, ze jestem na urlopie dziekanskim.

— To dobrze, ze masz znajomych.

— Prawie si¢ zadomowilam, ale trudno zy¢ klamstwem. Musze caly czas
utrzymywac fikcje. Cho¢ trzymam si¢ prostej wersji mego zyciorysu, 1 tak musze



caty czas uwazacd.

— Gdzie grywasz?

— Maja tu zawodowy meski zespot. Korzystamy z ich stadionu. Jest nawet liga.
Mecze s3 w weekendy. Kibicow mamy nielicznych, lecz bardzo goracych. Jest
fajnie.

— Nie stracita$ formy?

— Troche zapyziatam, ale daje rade.

Przez nast¢png godzing Ashley relacjonowata Jerry'emu swoje poczynania od
wyjazdu ze Standéw. Po jakim$ czasie Jerry nie mégt powstrzymac ziewania. Oczy
mu si¢ same zamykaty.

— Pora spa¢ — stwierdzila Ashley.

— Swicta racja. Jestem tak skonany, ze chyba zaraz padne.

Wstat.

— Dobrze zobaczy¢ znajoma twarz — powiedziata Ashley.

— Ja tez si¢ ciesze, ze cie widzg.

Stali blisko siebie. Poczuli si¢ skrepowani. Jerry miat ochot¢ ja pocalowac, ale
bat si¢, zeby Zle nie odczytata jego intencji. Nagle przypomnial sobie o czyms, co
mogto rozluzni¢ atmosfere.

— Cos ci przywioztem.

—Co?

— Zaczeka,;.

Wrocit do pokoju i zaczal przewracac rzeczy w walizce. Po chwili pojawit si¢ z
kartka papieru w reku.

— Pamigtasz, jak ci méwitem, ze mdj ojciec trzymat akta twojego?

Ashley kiwneta glowa.

— Znalaztem w nich to. M¢; tata pisat do twojego z okazji otrzymania przez
pana Spencera dyplomu. Pomyslatem, ze moze chciatabys to miec.

Ashley wzieta list.

— No, to tyle — rzekt Jerry. — Do zobaczenia jutro.

Wyszedt z kuchni, a Ashley wtozyta do zlewu kieliszek po winie 1 pare talerzy,
ktore zostaty z lunchu. Zmywajac, rozmyslata o Jerrym. Kiedy si¢ poznali, byta
nastolatka, a on miat koto dwudziestu pieciu lat. Wydawato si¢, ze dzieli ich
przepas¢. Teraz nie robit juz wrazenia duzo starszego.

Styszata, jak kreci si¢ po pokoju, szykujac do spania. Dziwnie si¢ czula z kim$§
jeszcze w mieszkaniu, do tego mezczyzng. Od czasu ucieczki z Portlandu nie
pozwolita sobie na zadne zwiazki. Nie zeby miala si¢ zamiar wigzac¢ z Jerrym. Byt



jej prawnikiem. Do tego ograniczali si¢ w swoich mailach, cho¢ Jerry zawsze ja
pytat, jak si¢ miewa, i dodawat jej otuchy. Wiasciwie niewiele o nim wiedziata. Nie
nosit obraczki, ale mogl mie¢ przeciez dziewczyne. No 1 byt wyksztatcony. Ona nie
skonczyta nawet liceum.

Ashley otrzasneta si¢ 1 poszta do pokoju. Chciata przeczyta¢ list dopiero w
tozku. U gory kartki mial dwie dziurki na metalowe druty w kartotece. List byt
pisany przez kalke¢ na maszynie, nie na komputerze. Parg stow si¢ zamazato.

Drogi Normanie!

Chciatem skrobng¢ Ci pare stow podziekowania za zaproszenie na uroczystos¢
wreczania dyplomow na uniwersytecie w Portlandzie. Bardzo sie wzruszytem, kiedy
podszedtes po odbior dyplomu z Ashley na rekach. To musiat by¢ dla Ciebie
niesamowity moment i ja tez to tak przezywatem. Prawo to forsowne zajecie. Ma sie
znacznie wigcej upadkow niz wzlotow. Ale ten widok, Ciebie z corkq, Terri i
dyplomem w garsci, zrekompensowat mi wiele rozczarowan. Jak wiesz, mam syna,
Jerry'ego. Sq rodzice, ktorzy by chcieli, zeby ich syn wyrost na prezydenta Stanow
Zjednoczonych albo napastnika zawodowej druzyny baseballowej. Ja chciatbym,
zeby moj syn wyrost na cztowieka takiego jak Ty. Dopingowates mnie swoim
przyktadem. Powodzenia w nowej pracy w szkole od nastepnego roku. Gratuluje
raz jeszcze

Ken

Cos Scisneto ja w gardle 1 musiata przetykaé tzy, zeby si¢ nie rozptakac. W
jednym z rodzinnych albuméw widziata par¢ razy zdjecie ojca, jak wchodzi na
podium po odbior dyplomu z nig na rgkach, ale nigdy nie u§wiadamiata sobie,
illoma wyrzeczeniami okupili to Norman i1 Terri. A potem jej ojciec ztozyt
ostateczng ofiare ze swego zycia, ratujac jg przed Joshua Maxfieldem.

Zamkneta oczy. Przywotala w pamigci ostatnie wspolne chwile z ojcem, o
ktorych starata si¢ nie mysle¢ od jego smierci. Cierpial, byl konajacy, a jednak
usmiechat si¢ do niej, bo wiedzial, ze Ashley ocaleje. Jesli teraz tu zostanie, bedzie
bezpieczna, ale ojciec nie poswigcil zycia po to, zeby si¢ zestarzata, chowajac si¢
przed Swiatem w jakiej§ ciemnej dziurze. Wyszla z t6zka 1 poszta do przedpokoju.
Zapukata do drzwi pokoju goscinnego.

— Taaa? — dobiegt ja zaspany glos Jerry'ego.

— Moge wejs$¢ na chwile?

— Jasne.



Otworzyta drzwi. Jerry lezal pod kocem. Ashley zatrzymata si¢ w progu.

— To nie jest zycie, Jerry. Muszg caty czas ktama¢. Ciaggle ogladac si¢ za siebie.
Nie moge mie¢ prawdziwych przyjaciot. Czasami si¢ zastanawiam, czy Joshua
Maxfield jeszcze si¢ mng interesuje. A co, jesli nic go nie obchodze, a ja tkwie w
tej dziurze, trzesac si¢ ze strachu przed kims, kto juz dawno o mnie zapomnial? No
1 ta Casey. To bardzo... skomplikowane. Zaczelam si¢ przyzwyczajaé, ze nie mam
nikogo, a teraz si¢ okazuje, ze mam matkg. — Ashley spuscita wzrok. — Chce
wraca¢ do domu.

— No to ci¢ zabior¢. Mozemy ruszac, kiedy bedziesz gotowa.

— Jak najszybcie;.

— Dobrze. Zabiore ci¢ do domu.
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Spojrz tylko — odezwat si¢ Jerry, kiedy szli przez lotnisko we Florenc;i.

Staneli przed sklepem z prasg i ksigzkami. Na jednym regale wylozono
kieszonkowe wydania ksigzek w jezyku angielskim. Jerry podszedt 1 wziat do regki
egzemplarz  Spigcej krélewny. Okladke zdobita czarno-biata fotografia
usmiechnigtej Casey Van Meter.

— Czytata$ to? — spytal Jerry.

— Nie.

— Miles dobrze si¢ spisat. Jest bardzo wierny faktom. Kupi¢ ci to na podr6z?

— Dzigki, Jerry, aleja tego naprawde nie chcg czyta¢. Nie chce wracaé do ztych
wspomnien. Wiem, co si¢ przydarzyto moim rodzicom i Casey.

Ashley urwata. Jesli wierzy¢ Jerry'emu, Casey tez zaliczata si¢ do jej rodzicow.
Wcigz trudno jej byto wyobrazi¢ sobie dyrektorke w tej roli. Jak to mozliwe, ze
owa lodowata, elegancka blondynka przez dziewig¢ miesigcy nosita ja w swoim
brzuchu i w koncu wydata na $wiat?

Poprzedniego wieczoru Ashley wpatrywata si¢ w swoje odbicie w lustrze,
probujac doszukac si¢ jakiego$ podobienstwa do Casey Van Meter. Obie miaty
wlosy blond, tyle ze Casey byta wysoka i wiotka, a Ashley bardziej krzepka i
muskularna. Mialy za to podobng cere. Po kilku latach we Wtoszech opalenizna
Ashley dorownywala tej, jakg zapami¢tata u Casey.

Dyrektorka byla silna 1 opanowana. Ashley przypomniata sobie, jak
potraktowata Randy'ego Colemana, kiedy ja zaczepil na szkolnym basenie. Czy
ona, Ashley, tez taka byta? Na boisku na pewno obejmowata komend¢. W liceum
dziewczyny zawsze oczekiwaly, ze nimi pokieruje. Nawet teraz kobiety z druzyny
w miasteczku uznaty ja, nikomu nieznang cudzoziemke, za kapitana.

Jerry odtozyt ksigzke 1 zasiedli w poczekalni przed bramka. Ashley przygladata
si¢ wspOtpasazerom. Jedni sprawiali wrazenie podekscytowanych, inni
zmeczonych lub znudzonych. Przed pigciu laty ona przezywala swoéj przyjazd na
lotnisko w Portlandzie jak poczatek wielkiej przygody, miata przeciez wylecie¢ na
wolnos¢. Dzisiaj si¢ bala. Ludzila si¢ nadzieja, ze Joshua Maxfield juz si¢ nig nie
interesuje, ze Casey Van Meter wyjdzie ze $pigczki przepelniona mitoscig do
dawno utraconej corki, ale wiedziata, ze oba te marzenia latwo moga si¢
przeobrazi¢ w koszmar.

Z lotniska zamowiony samochod zawidzt ich do mieszkania, ktore Jerry



wynajat na swoje nazwisko. Kazal czekaé kierowcy, poki nie wniesie bagazy
Ashley do $rodka. Wczesniej zadzwonit do swojej sekretarki z prosbg, by
zaopatrzyta lodowke w podstawowe produkty. Sekretarka pewnie pomyslata, ze
chodzi o jego kochanke. Jerry u§miechnat si¢ na t¢ mysl. W jego zyciu niewiele si¢
dziato na mitosnym polu, odkad zerwal dwuletnia znajomos$¢ z pewng ambitng
maklerkg. Dziewczyna wpadla w gleboka depresje, gdy stracita prace wskutek
zapasci na rynku, i w koncu przeniosta si¢ do Nowego Jorku, gdzie jej
zaproponowano posade. Z perspektywy czasu Jerry oceniatl, ze dobrze si¢ stato. Od
tamtej pory zadna kobieta z jego nielicznych partnerek nie wzbudzila w nim
Zywszego zainteresowania.

— Mieszkanie jest znosne? — spytat Ashley, kiedy si¢ juz troche rozejrzata.

— Tak, w porzadku.

— Wynajatem je tylko na miesigc, wigc mozesz si¢ wyprowadzi¢, jesli ci nie
odpowiada.

— Nie, podoba mi sig.

— Optacitem kablowke — Jerry wskazat telewizor. — Bedziesz mogta nadrobié
zaleglo$ci we wszelkim telewizyjnym chtamie.

Ashley podeszta do swego prawnika i ucalowata go w policzek.

— Byte$ wspanialy, Jerry. Nie databym rady bez ciebie.

— Zaraz — Jerry zmieszal si¢ tym przejawem sympatii ze strony Ashley —
przeciez masz do czynienie z kancelarig zapewniajacg peing obstuge.

Dzielito ich tylko kilka centymetréw. Zapadlo niezrgczne milczenie. Potem
Jerry cofnat si¢ o krok.

— Posiedzenie sadu o dziesiatej. Przyjade po ciebie o dziewiatej trzydziesci.

— Bede gotowa.

— Do zobaczenia.

— Okay.

— Spij dobrze.

Ashley podeszta do okna 1 patrzyta, jak Jerry wsiada do samochodu. Nie ruszyta
si¢ z miejsca, poki tylne Swiatla nie zniknely jej z oczu. Jerry zachowywat sig¢
fantastycznie. Byt jak opoka. Czuta si¢ przy nim bezpiecznie. Ale nie na dlugo.
Jutro wszyscy si¢ dowiedza, ze wrocila.
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Multnomah County Courthouse, potezny betonowy gmach, zajmujacy catg
przestrzen miedzy dwiema przecznicami, wygladat rdwnie ponuro i ztowieszczo
jak pie¢ lat temu, gdy Ashley zeznawata na rozprawie wstepnej Joshuy Maxfielda.
Staneta teraz z Jerrym Philipsem w krotkiej kolejce do wykrywaczy metalu przy
wejsciu. Jej radca mial na sobie szary garnitur, biatg koszule 1 zottawy krawat.
Ashley wlozyla na t¢ okazje czarny kostium, nabyty jeszcze we Florencji przed
odlotem.

Po przejsciu bramki Jerry od razu poprowadzit ja na drugie pietro schodami, od
ktérych rozchodzity si¢ cztery marmurowe korytarze. Se¢dzia Paula Gish
urzedowata w nowoczesnej sali w glebi korytarza. Miata czterdziesci pare lat, nieco
nadwagi, krotkie brazowe wilosy i grube szkla. Kiedy Jerry z Ashley wchodzili,
wertowata wlasnie plik o§wiadczen sadowych, a siwowlosy prawnik gledzit co§ w
zwiazku z nakazem uiszczenia honorarium adwokackiego.

Zajawszy miejsce w ostatnim rzedzie, Ashley rozejrzata si¢ wokol. Wsrod
nielicznych widzé6w bez trudu rozpoznala Milesa Van Metera. Siedzial w
pierwszym rzedzie w towarzystwie tysiejacego, otylego Afroamerykanina
nieustepujacego mu elegancja stroju.

Zaskoczyt ja natomiast widok Randy'ego Colemana kilka rzedow dalej. Miat na
sobie lichy garnitur, w niczym nieprzypominajacy stylowych ciuchéw, w jakich go
widziala podczas incydentu przy basenie. Ashley domyslita si¢, ze musiato mu si¢
kiepsko wie$¢ przez te minione lata. Obok me¢za Casey siedziat niski mezczyzna
atletycznej budowy, z czarnymi wilosami gladko zaczesanymi do tylu, a
odstaniajgcymi zakola. Trzymat si¢ kurczowo swojej teczki, z czego Ashley
wywnioskowata, ze wystepuje w roli prawnika Colemana.

W glebi sali siedziala mtoda atrakcyjna kobieta z notesem do stenografowania.
Trudno si¢ byto dziwi¢ obecnosci reporterki na posiedzeniu w sprawie kurateli,
biorac pod uwage rozglos, jaki zyskata Spigca krélewna i sprawa, na ktorej kanwie
powstala. Ale =zdziwita Ashley obecnos¢ Larry'ego Bircha, inspektora
prowadzacego jej Sledztwo, ktory takze zasiadt w tylnych rzedach. Zerknat na
Ashley, ale zaraz odwrdcil wzrok. Zmylity go chyba jej czarne wlosy i1 ciemne
okulary.

Sedzia Gish rozstrzygneta wniosek o uiszczenie honorarium adwokackiego, a
wozny oglosil posiedzenie w sprawie ,,Wniosku o nastgpstwo kurateli 1 opieki



prawnej nad Casey Van Meter". Miles 1 jego czarny towarzysz podniesli si¢ i
zblizyli do stolika obrony.

— Za pozwoleniem Wysokiego Sadu, nazywam si¢ Monte Jefferson i
reprezentuj¢ tutaj pana Milesa Van Metera, brata Casey Van Meter oraz syna
Henry'ego Van Metera, ktory sprawowal kuratelg 1 opieke prawng nad Casey do
czasu swej niedawnej $mierci.

W tym momencie przerwal mu prawnik Randy'ego Colemana, ktéry
zaprowadzit swego klienta do drugiego stolika.

— Anthony Botteri, Wysoki Sadzie, w imieniu mego klienta, Randy'ego
Colemana, meza Casey Van Meter. Pan Coleman rowniez ubiega si¢ o kuratele 1
opieke prawng nad swoja zonag.

— Wysoki Sadzie, wniosek pana Colemana nie zasluguje na uwzglednienie —
oswiadczyl spokojnie Jefferson — poniewaz w momencie, gdy pani Van Meter
zostala napadnigta, toczyla si¢ juz sprawa rozwodowa, ktérg pani Van Meter
wszczeta z powodu brutalnosci 1 zdrad, jakich dopuscit si¢ jej maz. Sad odrzucit
analogiczng prosbe pana Colemana wkrotce po zapadnigciu pani Van Meter w
$pigczke. Pan Coleman jest hazardzista i oszustem, ktérego interesuja wytgcznie
pienigdze pani Van Meter.

Coleman zerwal sie¢, zeby co$ powiedzie¢, lecz Botteri go przytrzymat twarda
reka.

— Co za szkoda, ze prawnik kalibru pana Jeffersona musi ucieka¢ si¢ do tak
niskich chwytow — odparl Botteri. — M¢j klient prowadzi interesy w Las Vegas, a
sam fakt zamieszkiwania w tym mie$cie nie czyni go jeszcze hazardzista ani
przestepca.

— Nie mozna odméwi¢ panu Botteriemu stusznosci, jesli chodzi o te zarzuty,
panie Jefferson — orzekta sedzina. — Postaraymy si¢ utrzymac to posiedzenie na
cywilizowanym poziomie.

— Prosze o wybaczenie, Wysoki Sadzie — rzekt Jefferson — ale jestem
przekonany, ze w aktach tej sprawy nie brak dowodow potwierdzajacych moje
zarzuty.

— Panie Botteri — sedzia Gish zwrdcita si¢ teraz do adwokata Colemana — nie
prowadzitam tej sprawy, ale zapoznatam si¢ z dokumentacjg, w ktorej znalaztam
orzeczenie sadu rozstrzygajace na korzy$¢ pana Henry'ego Van Metera, ojca pani
Van Meter, a nie panskiego klienta. Jest tam tez wzmianka o napastowaniu pani
Van Meter 1 byciu notowanym przez policje¢.

— Sprzed wielu lat, Wysoki Sadzie — odpart Botteri. — Ponadto zaistnialy nowe



okolicznos$ci. Pan Van Meter pomingt w swoim wniosku pewien bardzo istotny
szczegot.

— A mianowicie?

— Ujmujac rzecz w miar¢ mozliwosci jak najdosadniej, Wysoki Sadzie, Miles
Van Meter potrzebuje decyzji Wysokiego Sadu przyznajacej mu prawng kuratele
nad Casey Van Meter, zeby mdc w majestacie prawa zabi¢ swojg siostre.

— To oburzajace! — wykrzyknat Miles.

— Czy chce pan powiedzie¢ Wysokiemu Sgdowi, Ze nie zamierza pan odtgczy¢
aparatury podtrzymujacej zycie panskiej siostry? — zaatakowat Botteri.

— Panski klient nigdy nie kochal mojej siostry. Zalezy mu wylacznie na
pienigdzach Casey.

— Panowie! — sedzia Gish musiata stukna¢ mtotkiem, zeby przywrocic¢ spoko;j.

— Mam dowody na poparcie naszych twierdzen — o§wiadczyl Botteri.

Wyciagnat z teczki kilka kartek papieru, wreczyt jedng Jeffersonowi, a z resztg
podszedt do podium.

— To jest zaprzysigzone oswiadczenie doktora Stanleya Linscotta, lekarza
prowadzacego Casey Van Meter. Relacjonuje w nim rozmowe¢ z Milesem Van
Meterem, podczas ktorej pada pytanie o to, jakie kroki musiatby pan Van Meter
podja¢, gdyby chcial odlaczy¢ zong mego klienta od aparatury podtrzymujacej
zycie.

— Moge prosi¢ o kopig tego oswiadczenia? — odezwat si¢ Jerry Philips.

W czasie ktétni Milesa z Botterim przeszli z Ashley za barierkg oddzielajaca
publiczno$¢. Miles odwrdcit si¢ 1 spostrzegt Ashley. Przez chwile mierzyt ja
wzrokiem, nim szczeka opadia mu ze zdumienia.

— Kim pan jest? — spytata sedzina.

— Jerry Philips, Wysoki Sadzie. Reprezentuje Ashley Spencer, ktora takze
ubiega si¢ o kuratelg 1 opieke prawng nad panig Van Meter.

— Na jakiej podstawie, panie Philips? — dociekata sedzina.

— Ashley Spencer jest corka Casey Van Meter, jej jedynym dzieckiem.

Oniemialy Miles najpierw nie mogt oderwac oczu od Ashley, po czym wdat si¢
w goraczkowa szeptang narad¢ ze swoim prawnikiem. Szok odmalowat si¢ takze
na twarzy Randy'ego Colemana.

Jerry Philips wreczyt sedzinie 1 stronom sporu po kilka dokumentow.

— To jest wniosek pani Spencer o ustanowienie jej kuratorem matki. Dolaczam
zaprzysiezone oswiadczenie Henry'ego Van Metera, w ktérym naswietla on fakty
uzasadniajgce twierdzenie Ashley Spencer o jej pokrewienstwie z panig Van Meter.



W zalagczeniu jeszcze kilka dokumentow §wiadczacych o tym samym.

Migdzy Colemanem a jego adwokatem réwniez toczyla si¢ ozywiona dyskusja
nad tym, co wlasnie ustyszeli, 1 dokumentami, ktore dostali od Jerry'ego 1 teraz
pospiesznie studiowali. Kiedy skonczyli, Botteri zwrocit si¢ do sedziny.

— Mo¢;j klient twierdzi, ze jego zona nigdy nie miala dzieci. Matkg tej kobiety
byta Terri Spencer. Zostata zamordowana podczas tej samej napasci, ktorej ofiarg
padta rowniez Casey Van Meter.

— Terri Spencer wychowata Ashley jako swa corke — odrzekl Philips — ale
biologiczng matka Ashley jest Casey Van Meter.

— Panie Jefferson, co pan na to? — spytata s¢dzina.

— Moj klient styszy o roszczeniach panny Spencer po raz pierwszy.

— Ale nie po raz pierwszy kto$ z panskiej kancelarii prawniczej dowiaduje si¢ o
tym, ze panna Spencer jest corkg Casey Van Meter — odparowat Jerry 1 wreczyt po
jednym egzemplarzu wniosku o odtajnienie sedzinie, Jeffersonowi 1 Botteriemu. —
Pracuje pan z Milesem Van Meterem w kancelarii Bruchera, prawda?

— Tak — odpowiedziat Jefferson, rzucajac okiem na dokument. — Nasza
kancelaria zawsze zajmowata si¢ obstuga prawng firmowych i prywatnych spraw
Van Meterow.

— Norman Spencer, ojciec Ashley, miat wakacyjny romans z Casey Van Meter,
kiedy oboje studiowali. Pani Van Meter zaszta w cigzg, lecz ukrywata ten fakt
przed Normanem. Henry Van Meter podjat kroki, by odda¢ dziecko do adopcji.
Norman si¢ o tym dowiedzial i wynajat mego ojca, Kena Philipsa, zeby walczy¢ o
Ashley. Po negocjacjach z Henrym i jego radcg prawnym Norman Spencer uzyskat
pozwolenie, by po cichu adoptowa¢ Ashley. Zostato to zatatwione przez Antona
Bruchera i pana kancelari¢. Chciatbym przedstawi¢ sagdowi akta. Stanowig dowod
na to, ze Ashley Spencer jest corka Casey.

— Te akta sg tak stare, ze mogly juz ulec zniszczeniu — rzekt Jefferson. — A
nawet jesli jeszcze istniejg, to nie wyrazam zgody na ich okazanie. Obowigzuje
mnie tajemnica zawodowa.

— Gdzie by si¢ znajdowaty, gdyby nie zostaty zniszczone? — spytata sedzina.

— Jest taka firma specjalizujgca si¢ w przechowywaniu akt. Majg magazyn. Tam
trafiajg nasze akta, jesli sprawa jest juz zamknieta.

— Chcg, zeby poszukal pan tych akt i poinformowat sad, czy jeszcze istniejg —
zazadata sedzia Gish. — Jesli tak, a panski klient nie wyrazi zgody na ich
przekazanie, prosz¢ o prawne uzasadnienie tej decyzji, na poczatek.

— Zgoda, Wysoki Sadzie.



— A teraz prosze wszystkich o zajecie miejsc, dopdki nie przeczytam papierow,
ktore otrzymatam od pana Philipsa 1 pana Botteriego. Prosz¢ mi nie przerywac.

Strony odczekaty w milczeniu, az sedzina zapoznata si¢ z trescig dokumentow.
Po zakonczeniu lektury zdjeta okulary i rozmasowata sobie zmeczone powieki.

— A myslatam, Zze zapowiada si¢ taki nieciekawy dzien.

Sedzina umiescita okulary z powrotem na nosie i spojrzata na uczestnikow
rozprawy.

— To zbyt skomplikowana sprawa, by ja od razu rozstrzygnac.

— Tak si¢ zastanawiatem, Wysoki Sadzie — odezwat si¢ Botteri. — Test DNA
pozwolitby ustali¢, czy panna Spencer jest spokrewniona z Casey Van Meter.

Sedzina zwrocita si¢ do prawnika Ashley.

— Panie Philips, czy panska klientka zechce si¢ poddac testowi, zeby wyjasnic t¢
kwestig?

Po krotkiej wymianie zdan z Ashley Jerry poinformowat sad:

— Panna Spencer nie ma nic przeciwko testowi.

— Dobrze. W takim razie odraczam posiedzenie w celu przeprowadzenia testu
DNA 1 odszukania rzeczonych akt przez pana Jeffersona. Strony uzgodnig miedzy
sobg procedure i wybiorg laboratorium, ktore przeprowadzi badanie. Prosz¢ mnie
zawiadomi¢, kiedy to nastgpi, zeby mozna bylo wyznaczy¢ date nastgpnego
posiedzenia.

Randy Coleman ze swoim prawnikiem opuscili sal¢ zaraz po oficjalnym
odroczeniu rozprawy. Monte Jefferson poszedl w ich §lady, ale Miles zostat.

— Jerry — kiwnat glowa Philipsowi. Potem u$miechnat si¢ serdecznie do Ashley.
— Dobrze znéw ci¢ widzied.

— Styszatam o pana ojcu — powiedziata Ashley. — Przykro mi, ze umart. Byt dla
mnie bardzo dobry.

— Bardzo ci¢ lubil, Ashley. Naprawd¢ martwit si¢ o ciebie, gdy zniknetas. Obaj
si¢ martwiliSmy.

— Nie chciatam was zdenerwowac. Nie chciatam nikogo martwié. Ja tylko...
musialam wyjechac.

— Rozumiem. Gdzie bytas?

— Za Atlantykiem — odpowiedziata wymijajaco, bo nadal wolata si¢ nikomu nie
zwierza¢ na wypadek, gdyby znow musiala korzysta¢ z kryjowek.

Miles przyjrzat jej si¢ 1 uSmiechnat.

— No, nie zaszkodzito ci owe pieé lat. Swietnie wygladasz. Podobaja mi sie te
wlosy.



— Dzigki. — Ashley zrewanzowata si¢ uSmiechem.

Miles zerknat na zegarek.

— Musze wraca¢ do biura na zebranie. — Urwal, jakby nagle przyszedt mu do
glowy jaki$ pomyst. — Zjadtaby$ ze mna dzi§ kolacje? Chciatbym si¢ dowiedzie¢,
co u ciebie nowego.

— To chyba niezbyt dobry pomyst — wtracit si¢ Jerry.

— Czemu? — spytata Ashley.

— Nie powinnis$cie spotyka¢ si¢ na gruncie towarzyskim. Wystepujecie
przeciwko sobie w sadzie.

— Ale moze jestesmy takze spokrewnieni — odrzekt Miles. — Ten wasz wniosek
to dla mnie totalne zaskoczenie. Bardzo bym si¢ cieszyt, gdyby to okazato si¢
prawda.

— Chciatabym porozmawia¢ z Milesem — odezwata si¢ Ashley. — Chodzi tylko o
kolacje. Nic mi nie bgdzie.

Miles wreczyt im swoje wizytowki.

— Zastanowcie si¢ nad tym. Nie chce robi¢ nic niestosownego. Jesli zechcesz
p6j$¢ ze mng na te kolacje, po prostu zadzwon.

Miles ruszyl do wyjscia. Jerry patrzyt za nim, pdki nie znalazl si¢ poza
zasiegiem ich glosu. Oboje obrzucili nerwowym spojrzeniem reporterke i Larry'ego
Bircha, ktoérzy zmierzali w ich kierunku.

— Jesli bedziesz rozmawia¢ z Milesem, pamigtaj, ze jestescie po przeciwnych
stronach.

— Nie martw si¢. Miles byt dla mnie zawsze mily. Nie sadze, zeby chcial to
wykorzystac.

— Nie masz pojecia, czego si¢ po nim spodziewac, gdy chodzi o spér sadowy.

— Bede mie€ si¢ na bacznosci, dobra?

Jerry si¢ zaczerwienil.

— Wybacz, skrzywienie zawodowe.

— Jestem zadowolona, ze dbasz o moje interesy.

Rozleglo si¢ chrzgknigcie, ktore oznaczato, ze maja juz na karku reporterke.

— Ashley, nazywam si¢ Rebecca Tilman — przedstawila si¢. — Czy moge zadac
ci kilka pytan?

— Panna Spencer nie udziela na razie zadnych wywiadow — o§wiadczyt Jerry. —
Jesli zmieni zdanie, da pani znac.

— Ale to wazna historia — nie dawala si¢ zby¢ dziennikarka.

— Moze 1 tak, ale panna Spencer nie udziela teraz wywiadow.



Reporterka miata jeszcze co$ na koncu jezyka, lecz postanowita si¢ zadowoli¢
dotychczasowym sensacyjnym tupem i takze skierowata si¢ do drzwi.

— Witam, inspektorze — powiedziata Ashley.

— Kopg lat — powital jg Birch. Zabrzmiato to Zzartobliwie, jednak sgdzac z miny
Bircha, nie bylo mu do $miechu.

— Przykro mi, ze wyjechalam w ten sposob.

— Nam tez bylo przykro. Ale nic ci si¢ nie stalo, i to si¢ liczy.

— Sg jakie$ nowe tropy w sprawie Joshuy Maxfielda?

— Nadal jest $cigany listami gonczymi, a w innych stanach doszto do co
najmniej dwoch zabojstw, ktore moga by¢ jego dzietem.

— (Gdzie?

— W Ohio i lowa.

— Wiec nie ma go w Oregonie?

— Najwyrazniej, ale kto wie, co bedzie, jak si¢ dowie, ze wrocitas.

— Sami si¢ o to martwimy, inspektorze — odezwat si¢ Jerry. — Chcieli§my si¢ z
panem skontaktowa¢ w sprawie ochrony dla Ashley.

— To moze by¢ dos¢ trudne po tym numerze, jaki nam wykrecita.

— Uciekta, zeby si¢ ratowaé, kiedy wasi ludzie nie zdotali jej ustrzec —
powiedziat Jerry.

— Zgingto przy tym dwoch porzadnych ludzi — odpart gniewnie Birch.

— Przepraszam — wycofat si¢ Jerry. — Chyba pan rozumie, dlaczego Ashley
uciekta.

Birch odetchnat gieboko i uspokoit sig.

— Czulem si¢ podle po tym, co si¢ zdarzylo w szkole, ale uwazam, ze mimo
wszystko nie powinnas byta ucieka¢. Porozmawiam z komendantem i zobaczymy,
co da si¢ zrobi¢, zeby ci zapewni¢ bezpieczenstwo.

— Odwiez¢ cig do mieszkania? — spytat Jerry, kiedy inspektor si¢ pozegnat.

— Nie. Chcg si¢ przejsc. We Wioszech przyzwyczaitam si¢ do chodzenia. I chce
popatrze¢ na miasto. Moze nawet potaze po sklepach.

— Okay. Bede w biurze, gdybys mnie potrzebowata. I dobrze si¢ zastanow, czy
przyjac¢ zaproszenie Milesa.

— Jerry. Jeste§ wspanialy. Ale nie musisz mnie nianczy¢. Mam dwadziescia dwa
lata 1 od jakiego$ czasu daje sobie rad¢ sama.

Jerry'emu por6zowiat kark.

— Trafiony. Chciatem tylko jak najlepiej dla ciebie.
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Miles wybrat ekskluzywng restauracje z mndéstwem szkla i chromu, a na Ashley
czekal w zacisznym, naroznym boksie. Miat na sobie bezowy garnitur, niebieska
koszule 1 krawat w paski. Ashley zatozyla ten sam czarny kostium, w ktorym
wystapita w sadzie, bo zadnych innych wizytowych strojow nie miata.

Na widok wprowadzanej przez kelnera Ashley Miles si¢ podniost.

— Tak sie cieszg, ze przyjetas moje zaproszenie — powiedziat, gdy usiedli. —
Chcesz koktajl czy moze wino? Maja tu dobrze zaopatrzong piwniczke.

— Moze by¢ wino.

Miles wydat kelnerowi odpowiednie dyspozycje, a Ashley =zajeta si¢
studiowaniem menu. Po odej$ciu kelnera Miles wlepit w nig wzrok. Pod tym
bacznym spojrzeniem Ashley poczula si¢ nieswojo, co nie uszlo uwagi Milesa.
Us$miechnat sie.

— Wybacz, nie moge si¢ opanowac. To bardzo dziwne wrazenie, ze mozesz by¢
moja siostrzenicy.

— Nie dziwniejsze niz to, ze Casey moze by¢ mojg matka.

— Tak mi ulzylo, jak ci¢ zobaczylem dzi§ w sadzie... Ze nic ci si¢ nie stalo. Na
tych roznych spotkaniach autorskich, z ktorymi wszedzie jezdzitem,
przylapywatem si¢ na tym, ze czytajac, rozgladam si¢ po sali, czy nie ma ci¢ gdzie$
w tylnych rzedach. Naprawde si¢ o ciebie martwitem.

Ashley ogarnety wyrzuty sumienia, bo sama prawie wcale nie mys$lata o Milesie
przez te wszystkie lata.

— Gratuluje ksiazki.
— Czytatas j3? — ozywil si¢ Miles.
— Nie.

Usmiech Milesa przygast na moment.

— To byloby dla mnie zbyt bolesne — dodata, liczac, ze ztagodzi rozczarowanie
autora.

— Rozumiem. Mnie tez byto bardzo trudno napisaé¢ Spigcg krélewne, uwazatem
jednak, ze trzeba to zrobic.

Nadszedt kelner po zamowienia.

— Od dawna interesuje ci¢ pisarstwo? — spytata Ashley po jego odejsciu.

— Troche skrobatem sobie na studiach, ale przed Spigcq krélewng nigdy nie
probowatem napisac ksigzki.



— Wiec czemu si¢ za to wzigtes?

— Po ucieczce Maxfielda zasypywani byliSmy z ojcem propozycjami od
filmowcow, producentow telewizyjnych 1 agentéw literackich... Wszyscy chcieli
si¢ obtowi¢ na naszej tragedii. Zbywatem ich, lecz z Andrea Winsenberg jakos
znalaztem wspdlny jezyk. Podsuneta mi pomyst napisania ksigzki, zeby zachowac
pami¢¢ o Casey. Chciata mi podesta¢ jednego z pisarzy, ktorych reprezentuje, w
roli murzyna. — Miles si¢ usmiechnal. — Uwazata, ze mam nie po kolei w glowie,
bo sam si¢ na to porywam.

— Odniostes ogromny sukces.

— Oddalbym te¢ stawe 1 pieniadze za wyzdrowienie Casey.

— Czy sg na to jakie$ szanse?

— Nie — odpart Miles zachmurzony. — Stuchaj, nie chce rozmawia¢ o stanie
Casey. Zdecydowanie wolatbym postuchaé, co porabiata. Ale musimy si¢
najpierw z tym upora¢. Nie wiem, czy naprawdg jeste$ corkg Casey...

— Ale wiedziate$, ze Casey zaszta w cigzg tego lata, kiedy mdj ojciec z nig
chodzit — przerwala mu Ashley.

— Tak — odpart ostroznie Miles.

— Wiem, ze z dwoma innymi facetami pobile$ za to mego tate.

Miles spuscit wzrok na obrus.

— Kazdemu si¢ zdarza zrobi¢ co$, co mu nie przynosi chluby. Bylem bardzo
mtody, jak napadtem na Normana. Zawsze tego zatowalem. — Miles znowu
podniost oczy na Ashley. — Zrobilem to dla Casey. Kocham ja, Ashley. Jesli
naprawdg¢ chcesz jej pomoc, powinnas pozwoli€ jej odejs¢.

— Czyli wycofac¢ si¢ i dac ci odiaczy¢ ja od aparatury?

— Tak. Rozumiem, czemu chcesz ja utrzymaé przy zyciu. Boze, przeciez
myslatas, ze stracitas matke. A potem to si¢ na ciebie zwalito. Ale utrzymywanie
Casey przy zyciu nie Jest stuszne. Sama to pojmiesz, jak ja zobaczysz. — Miles
urwal. Wziagt glteboki oddech. — Jestesmy sobie bardzo bliscy, Casey 1 ja. Bardzo ja
kocham, lecz musiatem pogodzi¢ si¢ z faktem, ze wlasciwie zgineta tam, na
przystani, razem z Terri. — Pokrecit glowg. — To, co zobaczysz w domu opieki, jesli
si¢ tam wybierzesz, to juz nie jest Casey. To powloka, zywy trup, ktory byl kiedys
kobietg pelng zycia. Nie ma juz jej ducha. Umarlo wszystko, co czynito ja
cztowiekiem.

— Twoj ojciec nie tracit nadziei.

— MJ9j ojciec nie odpuszczal w zadnej sprawie. Nigdy go nie bylo, kiedy
dorastalismy z Casey, ale mimo to usitowat kontrolowa¢ nasze zycie pod kazdym



wzgledem.

— Mowisz to z gorycza.

— Bo czuje gorycz. Nie masz pojecia, co to dla nas znaczyto.

— A wasza matka...?

— Nasza matka pita. Jesli tylko prébowata si¢ cho¢ troche stawiaé, ojciec
wybijat jej to z glowy, dostownie. Miata szczgscie umrze¢ mtodo.

Ashley byla wyraznie zaszokowana. Miles to zauwazyt.

— Znala§ Henry'ego juz po tym, jak odnalazt Boga, w tym dobrodusznym
wydaniu. Czlowiek, ktorego my z Casey znaliSmy, przypominat raczej gniewnego
Boga Starego Testamentu. Nigdy si¢ nie mylil 1 zawsze uwazal, ze zdobedzie
wszystko, czego chce, samg sitag woli. Wmowit sobie, ze Casey obudzi si¢ ze
$piaczki jak Spiaca Krélewna. Ale to bajka, tak jak i jego marzenie. — Miles
zamilkl na chwile. — Nie moge patrze¢, jak ona marnieje, Ashley — odezwal si¢
znowu. Chce, zeby umarla z jakim§ minimum godnosci. Chce, zeby spoczywata w
pokoju.

— Rozumiem, jakie to dla ciebie bolesne, Miles, ale ja sadzitam, ze stracitam
calg rodzing. Teraz, par¢ dni temu, pokazat si¢ Jerry Philips, by mi powiedziec¢, ze
moja prawdziwa matka wcigz zyje. Nie moge po prostu skaza¢ jej na Smierc¢. A co
z tym nowym lekiem? Czy nie probujg na Casey nowej terapii?

— Ten lek nic nie pomoze. Nawet jesli ja wybudzi, to 1 tak nie ma zadnych
gwarancji, ze odzyska pelni¢ wladz umystowych. Prawdopodobnie bedzie
wegetowaé jak warzywko. — Miles odetchnagt glgboko. — Nie chciatlem tego
wyciagac, ale czuje, ze trzeba. To nie bedzie dla ciebie przyjemne, lecz taka jest
prawda. Casey nie zasluguje na twoja lojalnos¢. Nigdy cie nie chciala. Wiesz, jak
si¢ dowiedzialem, ze jest w cigzy?

— Nie.

— Chciata j3 usung¢, a wiedziata, ze jeden moj kolega z bractwa studenckiego
zalatwial to dla swojej dziewczyny. A potem dowiedziat si¢ Henry. Chyba ktos ze
stuzby si¢ wygadatl. Zostalismy wezwani na rodzicielski dywanik. Casey si¢
wykrecata, poki Henry jej nie zagrozit wydziedziczeniem. Wtedy nam powiedziata,
ze to Norman jest ojcem.

Miles tyknatl haust wina. Potem spojrzat nad stotem na Ashley.

— Casey zalezalo na pienigdzach Henry'ego, a na tobie nie. Tak wyglada
prawda. Nic jej nie jestes winna.

— A co... co czuta do mego ojca? — Ashley ledwie mogta cos wykrztusic.

— Zwyczajnie si¢ szlajata. Kiedy si¢ nim znudzita, rzucita go bez zadnych



skruputéw. Widzisz, Ashley, ja kocham swojg siostre, to moja krew, ale Casey
zawsze byla niemilg osobg, skoncentrowang wylacznie na sobie, a zarazem
autodestrukcyjng. Bylaby okropng matka. Styszata$ ojej slubie z Colemanem?

Ashley kiwneta glowa.

— To typowy przyktad tego, co robita ze swoim zyciem. Od czasu jak ojciec
mianowal ja dyrektorka szkotly, troch¢ bardziej si¢ pilnowata, az do tej katastrofy.
Zawsze byta rozwigzta i niestabilna emocjonalnie. Siggata po narkotyki. Probowata
nawet popetic¢ samobdjstwo.

— Nie.

— Byla nieodpowiedzialna, Ashley. Przeskakiwata z pomystu na pomyst.
Rzucata si¢ w co$ z glowa, bez opamietania, * potem puszczata to w tragbe, jak tylko
si¢ znudzita. Tak postgpita z twoim ojcem.

— W szkole chyba dobrze sobie radzita — Ashley chciata znalez¢ co$§ na obrong
Casey, cho¢ uswiadomita sobie nagle, ze nie zna zadnych faktow, na ktére mogtaby
si¢ powola¢. Casey ja moze i urodzita, lecz Ashley jej kompletnie nie znata.

— Typowe. Ze strony ojca to byt taki rozpaczliwy rzut na tasme. Dat jej te
funkcje, zeby wreszcie co$ ze sobg zrobila. I musze przyznaé, ze $wietnie si¢ z
poczatku spisywata. Byta bardzo bystra i miata znakomite wyksztalcenie, ale
mocno powatpiewalem, czy przy tym wytrwa. A jednak wytrwata. Lubita
wyzwania i trudy odpowiedzialnego stanowiska. Henry przywigzywat wielkg wage
do szkoty, wiec Casey wiedziala, ze okazatl jej tym ogromne zaufanie. Nieczgsto
mu si¢ to zdarzato. A potem pojechala na zjazd do Las Vegas i ni stad, ni zowad
wyszla za tego $miecia. — Miles spojrzal gdzies w dot, krgcac w zadziwieniu gtowa.
— Masz pojecie, jakie szkody moze wyrzadzi¢ szkole takiej jak ta najlzejsze
podejrzenie skandalu? Jej $lub z tym tanim kretaczem mogt si¢ zakonczy¢
katastrofa.

Miles zdat sobie chyba sprawe, ze mowi z narastajaca ztoscia, bo przerwal,
zeby wzia¢ glebszy oddech 1 odzyskac¢ panowanie nad soba.

— Utrzymywanie Casey przy zyciu nic nie da — podjat. — Ty jej nie obchodzitas,
nikt jej nic nie obchodzil oprocz niej samej 1 mnie. Mnie rzeczywiscie kochata.
Teraz musze¢ odwdzigczy€ si¢ za t¢ mitos¢, ktadac kres jej Smierci za zycia.

Ashley pokrecita gtowa.

— Nie moge¢ wyrzec si¢ mozliwosci, ze ona wroci. Przykro mi.

Twarz Milesa ztagodniata.

— Ashley, stuchaj, dos¢ masz zmartwien, zeby bra¢ na siebie jeszcze ten
dodatkowy ci¢zar przejmowania si¢ Casey. Musiato ci by¢ cigzko przez te ostatnie



lata. Pewnie nie mogtas za bardzo pracowac, no i nie masz nawet ukonczonego
liceum, prawda?

— Nie.

— Powinna$ wréci¢ do swojego zycia. Powinna$ pdj$¢ do szkoly. Moglbym ci
pomoc. Zatatwitbym ci prace w Van Meter Industries, poki by$ nie zrobita
zaocznie matury. A potem mogtbym pomdc z czesnym na studia. JesteSmy rodzing.
Nie powinnismy sta¢ po przeciwnych stronach barykady. PowinnisSmy sobie
pomagac.

Ashley nie wiedziala, jak rozumie¢ propozycje Milesa. Miata nadzieje, ze to nie
proba przekupstwa.

— Pomozesz mi, nawet jesli pozostane po drugiej stronie barykady? — spytata.

Miles wygladat na zasmuconego.

— Nie proponuj¢ ci tapéwki, Ashley. Probuje ci tylko uswiadomié, ze Casey do
nas nie wroci. Chcialbym dla was obu jak najlepiej, a ty powinna$ teraz nadrabiac
stracony czas.

— Dzi¢kuje, Miles. Daj mi troch¢ czasu do namystu. Jutro pdjde odwiedzic
Casey. Moze jej widok pomoze mi podja¢ decyzje.

Miles dostrzegt nadciggajacego z ich kolacja kelnera.

— Nie mam nic przeciwko temu — powiedziat. — Juz ani slowa o tej sprawie,
przyrzekam.

Podczas kolacji Miles opowiedziat jej kilka zajmujacych historyjek ze swoich
spotkan z czytelnikami. Przy jego relacji z do§¢ kuriozalnych pertraktacji, jakie
toczylt z parg bezwzglednych producentow filmowych twierdzacych, ze zwerbowali
juz Jenifer Lopez i Toma Cruise'a do rol Casey i Joshuy Maxfielda, Ashley ku
wlasnemu zdumieniu zasmiewata si¢ do lez.

Miles pytal ja o lata spedzone za granicg. Opowiedziala mu o swoich
podrozach, cho¢ zachowata dos¢ trzezwosci umystu, by nie zdradza¢ zadnych
istotnych szczegdtdw. Pod koniec positku zapomniata juz o powaznej rozmowie na
poczatku spotkania.

Miles poczekat z Ashley przed drzwiami, poki parkingowy nie przyprowadzit
ich samochodow. Przy pozegnaniu uscisnat jg i po bratersku ucatowat w policzek.
Lekka mzawka dawala przedsmak zapowiadanych na nastgpny dzien obfitszych
opadow. Ashley wilaczyla wycieraczki 1 skupita si¢ na prowadzeniu. Rzucajac od
czasu do czasu okiem we wsteczne lusterko, widziata pare reflektorow. Nie
zwracala na nie uwagi, pochtoni¢ta rozmyslaniem nad tym, co ustyszata dzi§ od
Milesa.



Czy Casey Van Meter rzeczywiscie byla taka zimna, wyrachowana 1 nieczula,
jak twierdzil jej brat? Czy Norman tak mato dla niej znaczyl? Czy pozbycie si¢
wlasnego dziecka tak mato dla niej znaczylo? Skoro jest kompletnie wyzuta z
uczud, to jak zareaguje na corke, jesli nawet wyjdzie ze $pigczki?

Ashley wiedziala, ze Terri kochata jg bezwarunkowo. Nigdy 1 ani przez chwilg
nie watpita w t¢ mitos¢. Wigc kogo ma uwaza¢ za matke? Czy urodzenie dziecka
wystarczy, zeby sta¢ si¢ matka w jakimkolwiek sensie poza czysto technicznym?
Czy Terri, ktéra ja wychowata, kochata 1 troszczyta si¢ o nig, byta w mniejszym
stopniu jej matka tylko dlatego, ze jej nie urodzita?

Skrecita w boczng ulice 1 zauwazyla, ze nadal ma w tylnym lusterku czyjes$
Swiatla. Mysli o Casey pierzchly. Ashley, sploszona, postanowita pokreci¢ si¢
troche, zeby sprawdzi¢, czy ten samochod bedzie si¢ jej nadal trzymat. Tak si¢
stalo. Probowata sobie wmoéwi¢, ze nikt jej nie S$ledzi, ale trudno byloby
przypadkowo jecha¢ tg sama, wybierang na chybit trafil trasa, co ona. Wykonata
nagly zwrot o sto osiemdziesiat stopni. Opony jej wozu zapiszczaly na mokrym
asfalcie. Mijajac z przeciwleglego kierunku tamten samochod, usitowata zajrze¢ do
srodka, lecz przez zalane deszczem szyby nie dojrzata w mroku twarzy kierowcy.

Pognata szybko, poki si¢ nie upewnila, ze zgubita ogon. Potem pospiesznie
wrocita do swego mieszkania. Walgce serce uspokoito si¢ dopiero, gdy zatrzasngta
za sobg drzwi. Podbiegta do okna, nie zapalajac Swiatta, zeby wypatrywac¢ na ulicy
jakichs podejrzanych oséb czy samochodow. Na deszczu nie byto nikogo.

Szykujac si¢ do snu, Ashley odtwarzata w pamieci wszystkie szczegdtly tej
jazdy powrotnej. Zasypiajac, niemal juz uwierzyla, ze jadacy za nig samochod byt
wytworem jej wyobrazni.
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Rano, gdy Ashley sie obudzita, ciggle padato. W dresie, ciemnych okularach i
wiatrowce z kapturem poszta do kafejki dwie przecznice dalej. Po $niadaniu
planowata odwiedzi¢ Casey Van Meter w zaktadzie opieki Sunny Rest.

W kafejce sprzedawali ,,Oregonian". Ashley wzigla gazete 1 wsungta si¢ do
boksu ze stolikiem. Powiedziata kelnerce, co chce, 1 otworzyla gazetg. Z pierwszej
strony spogladata na nig jej wlasna twarz. To byto stare zdjecie jeszcze z liceum.
Rozejrzata si¢ ukradkiem wokot, ale nikt si¢ nie gapit. Najwyrazniej trudno si¢
bylo dopatrzy¢ podobienstwa migdzy blond sportsmenka a ciemnowlosg kobietg w
kacie.

»Zaginiony $wiadek powraca, by walczy¢ o czterdziesci miliondow «$pigcej
krélewny»" — walil po oczach tytut. Ashley zamrugala i jeszcze raz przeczytata
sume. Pod tekstem podpisata si¢ kobieta, ktora probowata przeprowadzi¢ z nig
wywiad w sadzie. Z treSci artykulu, zawierajacego relacje z wczorajszego
posiedzenia, przypomnienie procesu Maxfielda oraz kariery literackiej Milesa,
wynikalo, ze osoba, ktorej sad powierzy kuratele i opieke prawng nad Casey,
bedzie dysponowaé fortung oceniang na czterdzieSci milionéw dolarow. Jerry
Philips nawet si¢ o tym drobnym szczegole nie zajagknat. Czterdziesci milionow!
Ashley nie byla w stanie wyobrazi¢ sobie takich pieniedzy. Pomieszkiwala w
tanich lokalach do wynajecia 1 zywita si¢ bagietkami, serem i tanim winem.
Czterdziesci milionow to kawior, luksusowe apartamenty i jachty.

Ashley pochloneta $niadanie i popedzita z powrotem do mieszkania. Biorgc
prysznic i wktadajgc inne ubranie, zastanawiata si¢, co tez by jej pozwolili zrobi¢ z
pieniedzmi Casey, gdyby zostala jej opiekunem. Jerry méwil, ze mogtlaby z
pienigdzy matki oplaca¢ jej pobyt w domu opieki, ale nic nie wspominat o innych
uprawnieniach opiekuna. Czy musialaby decydowa¢ o tym, jak inwestowac te
pienigdze? Czy moglaby korzysta¢ z nich na swoje wilasne potrzeby? Ashley
uznata, ze musi pozna¢ odpowiedzi na te wszystkie pytania. I musi poznaé jeszcze
jedna odpowiedz. Jesli jest corka Casey, a Casey umrze, czy odziedziczy czgs¢ jej
majatku? Jesli miataby odziedziczy¢ miliony, to jak moze decydowac o jej zyciu
lub $mierci?

W ulewnym deszczu Ashley jechata przez przedmiescia Portlandu w strong
zaktadu opiekunczego Sunny Rest. Otaczaly go osiedla mieszkaniowe 1 centra



handlowe. Rozlegly teren zaktadu przecinata droga. Po jednej stronie znajdowaty
si¢ kwatery emerytow na tyle sprawnych, by dawa¢ sobie samodzielnie rad¢. Duzy
parterowy kompleks zajmowali pensjonariusze wymagajacy szczegolnej opieki.

Ashley znalazta miejsce w glebi sporego parkingu. Przemoczona deszczem
dopadta drzwi frontowych. Woda $ciekata jej z wiatrowki, spodnie zamokty. Kiedy
wreszcie przestala si¢ otrzasac i1 rozejrzata wokol, poczula nieprzyjemne mrowienie
w zotadku. Niewatpliwie przyczynia! si¢ do tego specyficzny szpitalny zapach, ale
najbardziej wytracily ja z rbwnowagi spojrzenia starych ludzi w holu. Niektorzy
posuwali przed soba chodziki, inni siedzieli na wozkach inwalidzkich. Wszyscy
wygladali krucho, mieli biale, rzadkie wlosy, blada jak papier i cienkg jak pergamin
skorg, pod ktorg przeSwiecaly niebieskawe zytki. Niektorzy przypatrywali si¢
Ashley bardzo badawczo. Odniosta niesamowite wrazenie, ze w ich bezbarwnym
zyciu nawet jej wizyta moze uchodzi¢ za wielkie wydarzenie. Kilku pensjonariuszy
chyba pograzylo si¢ bez reszty we wlasnym §wiecie, kiwajac glowami w takt tylko
przez nich styszanych gloséw lub konwersujac betkotliwie z sobie tylko
wiadomymi rozmowcami.

W potowie drogi do recepcji do Ashley podjechata na wozku promiennie
usmiechnieta kobieta.

— Witaj! — zawolata z podnieceniem. — Jeste§ Carmen? Przyszta§ mnie
odwiedzi¢?

Podbiegta pielegniarka, zeby z przepraszajagcym u$miechem pod adresem
Ashley uja¢ porgcz wozka.

— Betty, ta mtoda dama to nie Carmen. Carmen przychodzi w soboty.

Okrecita wozek tak, zeby staruszka nie widziata Ashley. Paplata uspokajajaco
do swojej podopiecznej, odtaczajac ja w bezpieczne miejsce. Recepcjonistka
wskazata Ashley droge do skrzydla, w ktoérym lezata Casey. Po drodze musiata
znOw ming¢ Betty. Staruszka uniosta oczy 1 uSmiechneta sie¢.

— Jeste§ Carmen? Przyszias mnie odwiedzic?

Ashley starata si¢ nie wzdryga¢, idac korytarzem 1 mijajac kolejnych
pensjonariuszy na wozkach. Dokuczal jej silny zapach srodkow dezynfekcyjnych, a
na dziwaczne zachowanie niektorych pacjentéw reagowata nerwowo. Wiedziala, ze
sama bedzie kiedys stara, ale miata nadziejg, Ze nie skonczy w takim miejscu.

Na koncu korytarza dyzurowata miloda siostra. Ashley si¢ przedstawila 1
poprosita o rozmowe z doktorem Stanleyem Linscottem, lekarzem prowadzacym
Casey.

— Doktora Linscotta dzisiaj nie ma — odpowiedziala pielegniarka.



— A jest ktos, z kim mogtabym porozmawia¢ o pani Van Meter?

Wyraznie wzbudzita czujno$¢ siostry.

— Musi pani poméwi¢ z Ann Rostow. To kierowniczka. Zawotam ja.

Ashley usiadia na miejscu pielegniarki. Po paru minutach na koncu korytarza
pojawita si¢ smukta, krétko ostrzyzona kobieta z siwymi wtosami. Miata na sobie
jasnobragzowe spodnium i bezowa bluzke. Szla energicznym krokiem, robigc
wrazenie osoby zorganizowanej i 1zeczowe;.

Ashley wstata. Kobieta zatrzymata si¢ 1 przedstawita.

— Jestem Ann Rostow. Jak rozumiem, ma pani jakie$ Pytania dotyczace Casey
Van Meter.

— Tak. Chcialam jg zobaczy¢ 1 dowiedzie¢ si¢ czegos ojej stanie.

— Dlaczego?

— By¢ moze jestem jej corka.

— Pani si¢ nazywa Ashley Spencer?

— Tak.

— Przypuszczatam, ze pani przyjdzie.

Ashley zmarszczylta pytajgco czoto.

— Czytalam dzisiejszy artykul w gazecie — wyjasnita Rostow. — Pisali, ze pani
utrzymuje, iz jest corka pani Van Meter. Moge zobaczy¢ jaki$ pani dokument?

Ashley wreczyla jej swoje prawo jazdy. Kierowniczka oddata je dopiero po
starannym przestudiowaniu.

— Musimy uwazaé z panig Van Meter — powiedziata. — Dziennikarze ciagle
starajg si¢ zdobyc¢ jakie$ informacje na jej temat. Dzisiaj tez juz byly telefony
Kiedy do nas trafila, ekipa telewizyjna jednego z tych gonigcych za sensacja
programéw usitowata wslizgnac¢ sie przez kuchnie.

— Prosze pani, czy moge ja zobaczy¢? Tylko na chwilg. Jesli jest mojg matka...
znatam ja przelotnie, pig¢ lat temu. Chciatam tylko...

— To musi by¢ dla pani bardzo trudne.

— Owszem. I bardzo niejasne. Zrobig badania DNA, Zeby ustali¢, co jest z tym
pokrewienstwem, ale z tego, co wiem, ona prawdopodobnie jest mojg matkg. Chce
ja tylko zobaczy¢.

— Chce pani tylko spojrzec?

— Tak. To dla mnie wazne.

— W porzadku. Prosz¢ za mna.

Ann Rostow poprowadzita Ashley przez metalowe, wahadtowe drzwi na
nastepny korytarz. Zatrzymata si¢ w jego polowie i otworzyta drzwi do jednego z



pokoi. Ashley zawahata sie, przekraczajac prog. Sciany zostaly pomalowane na
nijaki ptowy kolor 1 nie bylo na nich zadnych obrazkéw. Tylko nad umywalka
wisiato lustro. Naprzeciw niego stalo szpitalne 16zko z podniesionymi bocznymi
poreczami. Ashley z trudem zdobyla si¢ na to, zeby spojrze¢ na lezacg na nim
kobiete. Miata podtaczong do przedramienia kroplowke. Z drugiej strony 16zka
spod koca wystawat koniec sondy podiaczonej clo pompy, ktérg uruchamiano,
zeby nakarmi¢ Casey.

Ashley spodziewata si¢ skurczonego, wynedzniatego truposza, ktory przestal
przypominac istote ludzkga. Zobaczyta co$ mniej przerazajacego, cho¢ moze jeszcze
smutniejszego. Casey schudta nie wigcej niz pie¢ kilo, bo byta przez caty czas
regularnie zywiona i nawadniana. Gdyby Ashley weszta do tego pokoju przez
pomytke, moglaby pomysle¢, ze dyrektorka po prostu $pi. Ale przyjrzawszy jej si¢
blizej, Ashley zrozumiata, czemu Miles stracit nadziej¢. Pamigtata ozywiona, peing
werwy kobiete, ktora oprowadzata je z matkg po terenie szkoty. Tyle w niej bylo
energii, tyle wigoru. Teraz z Casey Van Meter zostato tylko ciato, powloka
pozbawiona zycia, bezduszna maska. Jej blada skora miata niezdrowy odcien,
stracita sprezystos¢, miesnie rak sflaczaty. Dotkliwie si¢ postarzala, a wspaniate
blond wlosy posiwiaty. Zniknat btysk w oczach.

Dziewczyna miata przemozng che¢ wypas¢ pedem z tego pokoju. Powstrzymata
si¢, a nawet podeszta blizej t6zka. Wpatrywata si¢, zachmurzona, w swoja matke.
Nie miata najmniejszej ochoty jej dotyka¢. Casey Van Meter nie budzita w niej
zadnych cieplejszych uczué. Ashley czula si¢ tylko nieswojo.

Uznawszy, ze spe¢dzita w pokoju tyle czasu, ile wypadalo, odwrdcita si¢ w
stron¢ Ann Rostow.

— Dzigkuje. Chyba juz pojde.

— Za pierwszym razem widok kogos w takim stanie bardzo wytraca z
rOwnowagi, zwlaszcza jesli to kto$ bliski.

— Nie byfa kims$ bliskim. Po urodzeniu oddata mnie bez namystu. Znatam jg
jako dyrektorke Oregon Academy, kiedy tam chodzitam do szkoty, 1 tyle.

— Ale 1 tak moze by¢ pani matka — powiedziata tagodnie Rostow.

Ashley przytakneta.

— Moze pani przyjs¢ ja odwiedzi¢, kiedy pani bedzie chciata.

— Dzigkuje. Mowitam o tym tescie DNA. GdybySmy potrzebowali probki jej
krwi...

— Musze mie¢ nakaz sgdowy, ale nie powinno z tym by¢ zadnych probleméw.

— Jeszcze jedno, prosze pani. Czy zdaniem lekarzy ona z tego wyjdzie?



— Bywalam na spotkaniach z panem Van Meterem, ktoéry zadawal to samo
pytanie. Doktor Linscott zawsze odpowiadat, ze na pelne wyzdrowienie pani Van
Meter szanse sg bardzo nikle.

Ann Rostow odprowadzita Ashley do wyjscia. Na dworze wida¢ bylo tylko
Sciang¢ lejacej si¢ z nieba i rozpryskujacej o asfalt wody. Ashley naciagneta kaptur
wiatrowki, skulita si¢ 1 popedzita w stron¢ parkingu, nie odrywajac oczu od
chodnika, a mys$li od swojej krotkiej wizyty u nieprzytomnej dyrektorki.
Rozumiata, co Miles chciat jej powiedzie¢. Casey przestata by¢ silng, stanowcza
kobieta, ktora potrafita postawi¢ si¢ Randy'emu Colemanowi przy basenie. Teraz
zaliczala si¢ do zywych trupéw. Jesli nawet jakis cud boski czy naukowy
przywrocitby ja rzeczywistosci, to bez zadnej gwarancji, ze nie dotgczy do tych
zatosnych i bezradnych stworzen snujacych si¢ po korytarzach Sunny Rest. Na
logike Ashley powinna si¢ wycofa¢ i pozwoli¢ Casey spocza¢ w pokoju, ale
kotatata w niej jaka§ uporczywa nadzieja, ze Casey si¢ nie poddata, ze mozna ja
uratowac.

Odnalazta wzrokiem swoje wypozyczone auto. Wytowita z kieszeni kluczyki i
data nura w jego strone¢. Deszcz tanczyl po dachu i1 przedniej szybie. Ashley si¢
pochylita, zeby otworzy¢ drzwiczki, 1 dostrzegla odbicie mezczyzny. Strugi
deszczu sptywajace po szybie znieksztatcaly jego twarz, schowang zreszty
czgsciowo pod kapturem, ale za to n6z w jego dtoni wida¢ byto wyraznie.

Ashley obrocita si¢ z takim wymachem, jakby si¢ sktadata do poteznego strzatu
na bramk¢. Mezczyzna stat bokiem, wigc trafita go w udo. Steknat i zrobil pare
krokéw wstecz na uginajacych si¢ kolanach. Ashley pognata przed siebie. Styszata
za plecami tupot. Katem oka dostrzegla ciemna, zamazang posta¢ wyskakujaca
spomi¢dzy samochodoéw. Potem dobiegt ja tomot walacych si¢ na asfalt ciat. Nim
si¢ zdazyta obejrzec¢, zmaterializowat si¢ przed nig jaki$ ksztatt. Wymierzyta cios w
czarny plaszcz przeciwdeszczowy z kapturem 1 trafita. Zjawa si¢ zachwiata. Ashley
zamachneta si¢ raz jeszcze, lecz nagle znalazta si¢ w mocnym uscisku.

— Jestem policjantem, panno Spencer! — krzyknat meski glos. — Mamy go.

Ashley zamarta i1 spojrzala na cztowieka, ktory ja przytrzymywat. Teraz
dojrzata fragment munduru pod plaszczem. Za plecami, w deszczu rozlegly si¢
okrzyki: — Sta¢, policja!

— Wracaymy — odezwat si¢ gliniarz.

Ashley si¢ zawahata.

— Wszystko w porzadku. Jest pani bezpieczna. Lezy jak dlugi. Widze tam kupe



ludzi, 1 to naszych.

Policjant poprowadzit Ashley mig¢dzy rzgdami samochodoéw w strong grupki
funkcjonariuszy po cywilnemu. Otaczali dwoch ubranych na ciemno me¢zczyzn
rozciggnigtych na chodniku twarzami do ziemi i rekami splecionymi na karkach.
Na nasigknigtej wodg ziemi lezal migdzy nimi n6z. Ashley podeszta w momencie,
gdy jeden z policjantow schylat si¢ po niego z przezroczysta foliowa torebka
stuzaca do zabezpieczania dowodow.

Do Ashley podszedt Larry Birch. Twarz mial zalang deszczem, ale
rozpromieniong usmiechem.

— Dobrze, ze jednak wzi¢liSmy ci¢ pod obserwacje — powiedziat.

Ashley dygotata, i to nie z powodu deszczu.

— Kto to jest? — spytata ze wzrokiem utkwionym w wi¢zniach.

— Zaraz si¢ dowiemy. — Birch machnat na jednego z funkcjonariuszy. — Zaloz
im kajdanki i postaw na nogi.

Kilku policjantéw wcigz trzymato pojmanych na muszce, podczas gdy paru
innych zatrzasneto im kajdanki na rekach 1 pomogto wsta¢. Ashley nie odrywata od
nich oczu. Kaptury opadty, odstaniajac twarze.

— Ashley! — zawotat Randy Coleman — powiedz tym glinom, zeby mnie puscili.
Wtlasnie uratowatem ci zycie.

Drugi nie odezwat si¢ ani stowem. Patrzyt tylko na Ashley. Odwzajemnita to
spojrzenie, poki nie dotarlo do niej, ze zna tego czlowieka. Szybko odwrdcita
wzrok, cofajac si¢ o krok.

Strugi deszczu sptywaly po jego ogolonej glowie i gestej, kruczoczarnej
brodzie. Zmienit nawet kolor oczu, pewnie za pomoca soczewek. Ale i tak nie byto
watpliwosci, ze w rece policji wpadt Joshua Maxfield.
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Larry Birch zaprowadzil Ashley do biura Ann Rostow, gdzie dostala kubek
goracej herbaty i recznik do wytarcia wlosow.

— Opowiedz, co zaszto na parkingu — poprosit ja, kiedy uznal, ze jest gotowa
podjac¢ temat napasci.

— Schylitam si¢, zeby wlozy¢ kluczyk w drzwiczki, 1 zobaczytam odbicie w
szybie.

— Maxfielda?

— Nie wiem. Przez te chmury bylo strasznie ciemno. Widzi pan, jak leje. A po
szybie tez sptywala woda. Wszystko byto zamazane. A on miat kaptur.

— Wiec nie mozesz stwierdzi¢, czy to Maxfield, czy Coleman ci¢ zaatakowat?

Ashley wlepita oczy w inspektora. Wyczuta, ze to powazne pytanie.

— To musiat by¢ Maxfield — odparta. — Chyba pan nie mysli, ze napadl mnie
Coleman?

— Nie mogg niczego wykluczy¢.

— A co on mowi?

— Coleman podniost piekielny raban. Przypisuje sobie calg zastuge za
uratowanie ci zycia i pojmanie Maxfielda. Twierdzi, ze przyszedt odwiedzi¢ zong i
przypadkiem znalazl si¢ w odpowiednim miejscu i czasie.

— To brzmi logicznie.

— Problem w tym, ze wjechatl na parking po tobie, ale w ogole nie wszedt do
zaktadu.

— A co on na to?

— Mowi, ze nie widzial pani Van Meter od czasu, gdy zapadta w $piaczke, i
uznatl, ze musi przekonac¢ si¢ na wtasne oczy, w jakim jest stanie.

— Zatozg sig, ze to prawnik kazal mu tam po6js¢, zeby zrobi¢ dobre wrazenie w
sadzie.

Birch wzruszyl ramionami.

— Nic mi na ten temat nie wiadomo.

— Wiec czemu nie wszedt?

— Twierdzi, ze po zaparkowaniu ogarnety go watpliwosci, czy widok pani Van
Meter w stanie takiej bezradnosci nie bedzie ponad jego sity. Jesli wierzy¢ jego
stowom, bil si¢ wtasnie z myslami, gdy zobaczyt, jak wychodzisz. Chciat podejs¢,
zeby porozmawiac, kiedy pojawit si¢ Maxfield, wigc rzucit ci si¢ na ratunek.



— Czy $ledzacy mnie policjanci to potwierdzaja?

— Niestety, nie byto dobrze wida¢. Statas migdzy samochodami, a napastnik tez
si¢ kryt na parkingu. Nawet nie spostrzegliSmy, ze co$ si¢ dzieje, poki nie rzucitas
si¢ do ucieczki. Wtedy kto$ wyskoczyt spomiedzy dwoch samochodow, ale pod
tym katem 1 wsérod tylu aut nie dato si¢ ich rozr6zni¢. Obaj byli podobnie ubrani.

— Czy Maxfield mowi, ze ratowal mnie przed Colemanem?

— Maxfield nic nie mowi.

— Juz mnie prébowat zabi¢.

— No tak, probowal. No i chyba oskarzymy go o kolejng napasc.

Policjant wetknat glowe w drzwi.

— Jest tu jaki$§ Jerry Philips. Mowi, Ze jest radcg prawnym panny Spencer i ze
pan po niego dzwonit.

— Wpus¢ go — przykazal Birch.

Jerry od razu podszedt do Ashley.

— Nic ci nie jest?

Ashley pokrecita gtowa.

— Co si¢ stato? — spytat Jerry.

— Joshua Maxfield znow mnie prébowat zabi¢ — odpowiedziata Ashley.

— Zostal zatrzymany — dorzucit Birch.

— Dzigki Bogu — skomentowat Philips.

— Randy Coleman mnie ocalit.

— Coleman? A co on tu robi?

— Mowi, ze przyszedt w odwiedziny do Zzony 1 mimowolnie stal si¢ $wiadkiem
ataku Maxfielda na pann¢ Spencer — wyjasnit Birch. — Kiedy rzucita si¢ do
ucieczki, Coleman skoczyt na Maxfielda.

— Jestes$ ranna?

— Nie, wszystko w porzadku.

— Ashley nie stracita glowy — powiedziat Birch. — Odparta atak. Byla bardzo
dzielna.

— Musiat ci¢ Smiertelnie wystraszy¢ — rzekt Jerry.

— To prawda, ale teraz juz mi lepie;.

Jerry spojrzat na Bircha.

— Skonczyl pan? Mogg ja zabra¢ do domu?

— Taaa. Potrzebne mi jej pisemne zeznanie, ale to mozna zalatwié jutro.
Odwiezie pan jag do domu? Musimy sprawdzi¢ jej samochod 1 nie zdazymy dzisiaj
go oddac.



— Nic nie szkodzi. Jest wynajety. Mozecie go odesta¢ do agencji, jak juz
skonczycie.

— To wspaniate wiesci — powiedziat Jerry, jak tylko ruszyli w droge. — Maxfield
wreszcie trafi do wiezienia. Juz si¢ go nie musisz bac.

— Juz raz go aresztowali 1 uciekt.

— To si¢ nie powtdrzy. Beda go teraz pilnowac jak sepy.

Ashley nie odpowiedziata. Zamkneta oczy i odchylita gtowe na oparcie. Jerry
chyba uznal, ze $pi, bo nie odzywat si¢ przez reszte drogi.

— Jeste$my na miejscu — powiedziat, zaparkowawszy przed jej budynkiem.

Ashley wysiadla bez stowa. Jerry poszedt za nig do mieszkania. Na widok
zegara w pokoju Ashley przezyla szok. Dopiero mingta pierwsza po potudniu, a jej
si¢ wydawato, ze jest na nogach od paru dni.

— Zrobi¢ ci co$ do picia? — spytat Jerry. — Moze jeste$ glodna?

— W lodéwce niewiele zostato.

— Pozwo6l mi pogrzebac. Poza tym moge wyskoczy¢ do sklepu.

Ashley opadta cigzko na kuchenny stotek.

— Masz ochote si¢ zwierzy¢, co ci¢ gryzie? — spytat Jerry, robigc kanapki z
szynka 1 serem.

— Myslisz, ze to mozliwe, iz to Randy Coleman mnie napad}?

Zaskoczyla go tym pytaniem.

— Myslatem, ze on ci¢ ratowal.

— Prawdopodobnie. Ale ta napa$¢ byla taka jakas... nie wiem... niezdarna.
Widziatam raz Maxfielda w akcji. Przy basenie w szkole. Coleman napastowat
dyrektorke, zrobit si¢ agresywny. Wtedy pojawit si¢ Maxfield. Poradzit sobie z
Colemanem bez trudu. Zupekie jak w kinie, jakby to bylo wyrezyserowane, tak
gladko, raz-dwa 1 po wszystkim. Maxfield si¢ nawet nie zasapal.

Krew odptynela jej z twarzy. Spuscita oczy 1 przetkneta $ling.

— Co sig¢ stato? — zaniepokoit si¢ Jerry.

— Przypomnialam sobie, jak... jak mnie wtedy zaatakowat. W domu. Tez mnie
tak tatwo obezwladnil. Maxfield jest taki sprawny. A ten z parkingu...

Potrzasneta glowa.

— Twoja reakcja byta btyskawiczna. Stracit rbwnowage. Moze si¢ tego nie
spodziewal.

— No moze.

Jerry przyniost kanapki 1 dwie szklanki napoju 1 usiadl przy stole.



— Czy masz jakie§ powody, zeby watpi¢ w to, ze to Joshua Maxfield
zamordowat twoich rodzicow 1 napadt na ciebie w internacie?

Ashley odpowiedziata po chwili namystu.

— Nigdy nie widziatam jego twarzy, ani w domu, ani w internacie, ale na pewno
widzialam go na przystani. No 1 napisal t¢ powies¢ o zabojcy podjadajagcym sobie
przed zamordowaniem nastolatki. Skad mogtby wiedzie¢, co si¢ wtedy wydarzyto
w moim domu?

— No widzisz. Jes§li par¢ razy probowat ci¢ zabi¢, to czemu miatby nagle
ratowac ci dzisiaj zycie?

Pod wplywem naglego skojarzenia Ashley znieruchomiata z uniesiong do ust
kanapka.

— Czy Coleman skorzystatby na mojej $mierci? — spytata.

Jerry si¢ zastanowil.

— Po wyeliminowaniu ciebie mialby o jednego przeciwnika mniej w wyscigu o
kuratele nad Casey.

— Nadal mialby przeciw sobie Milesa.

— Tak, tylko Ze oni obaj chcg tego samego, nawet jesli Randy temu zaprzecza.

— Czyli?

— Obaj chcg odlaczy¢ Casey od aparatury podtrzymujacej zycie.

— Przeciez adwokat Colemana powiedziat...

— Wiem, co powiedzial, ale w to nie wierzg. Casey nie spisala testamentu, a ma
duzy majatek. Jesli umrze bez testamentu, Coleman sporo dostanie, bo nadal sa
malzenstwem. On moze twierdzi¢, ze chce jg utrzymac przy zyciu, ale zatoze sie,
ze zmieni $piewke, jak tylko zostanie mianowany kuratorem i opiekunem Casey.
Ty jedna jeste$ gotowa zachowac jg przy zyciu.

Ashley patrzyta na Jerry'ego nad stolem, wystraszona.

— Powiedziates$, ze Coleman ,,sporo" dostanie z jej majatku. Czy to znaczy, ze
nie dostanie wszystkiego, mimo braku testamentu?

Jerry si¢ zaczerwienil.

— Nie bedzie jedynym spadkobierca.

— Ja tez cos dostang z pieniedzy Casey w razie jej Smierci?

Zadajac to pytanie, Ashley nie odrywata bacznego spojrzenia od Jerry'ego. Ten
si¢ zawahat. Wyraznie wolalby si¢ wykreci¢ od odpowiedzi.

— Czy ja po niej dziedzicze, Jerry?

— Jestes jej jedynym potomkiem, a Coleman nie jest twoim ojcem. Wedtug
prawa przystuguje ci polowa jej majatku.



Ashley wybaluszyta oczy.

— Czyli dwadziescia milionéw dolarow.

— Cos koto tego.

— A w razie mojej $mierci wszystko przypadnie Colemanowi?

— Tak.

— O Boze! — Ashley zerwata si¢ z miejsca. — Czemu mi nie powiedziates?

— Nie wiem — odpart nerwowo. — Chyba chodzito o to, zeby ja zachowa¢ przy
zyciu, po to mnie Henry wynajat, wigc nie pomyslalem o tym, zeby ci powiedzie¢,
co bedzie po jej Smierci.

— Nie powiniene$ tego przede mng ukrywac. To wszystko zmienia. Wszyscy
mys$la, ze chodzi mi ojej pienigdze. Tak napisali w gazecie, ze walcz¢ o
czterdziesci milionow.

— Walczysz o utrzymanie matki przy zyciu.

— To za wielka odpowiedzialno$¢. Nie moge tego zrobic.

Jerry obszedt stot 1 stanat tuz przed Ashley. Potozyt jej rece na ramionach.

— Musisz, Ashley. Miles i Coleman zrobig wszystko, co “ ich mocy, zeby
odfaczy¢ Casey od aparatury.

Ashley nagle ogarnatl gniew.

— A czemu sadzisz, ze ja nie chce jej Smierci, skoro juz wiem, ile odziedziczg?
Czy nie dlatego nic mi nie mowite$ o pienigdzach?

Jerry spojrzat jej prosto w oczy.

— Wierzg, ze jeste§ dobrym, prawym czlowiekiem. Gdybym sadzil, ze
pozwolisz Casey umrze¢, zeby odziedziczyC¢ jej pienigdze, to bym si¢ nie zgodzit
ciebie szukac.

Ashley spuscita wzrok, zaktopotana.

— Przepraszam — powiedziala. — Nie powinnam tego mowi¢. Byles dla mnie
zawsze taki dobry.

— Przezytas piekto. Zastugujesz na to, zeby traktowac ci¢ z szacunkiem.

Ashley uniosta na niego oczy. Jerry odwzajemnil to spojrzenie. Tak
przyzwoicie si¢ zachowywal. Byt dla niej opoka. Nim zdazyt si¢ odezwac, Ashley
go pocatowata. Zesztywniat. Potem probowat cos§ powiedziec.

— Nie — przerwata mu 1 pocalowata go raz jeszcze, obeymujac kurczowo, jak
rozbitek trzymajacy si¢ tratwy. Jerry wzigl j3 w ramiona 1 przytulit rownie mocno.

— Tak nie mozna — rzekt, cho€ jego czyny zaprzeczaty stowom. — Jestem twoim
prawnikiem. Mam nad tobg przewagg.

— Mam dwadziescia dwa lata, Jerry. Jestem dziewica.



Speszyta go tym wyznaniem, ale w jej glosie nie bylo zazenowania.

— Tak si¢ balam przez te wszystkie lata, ze nie odwazylam si¢ zblizy¢ do
kogokolwiek. Teraz chce znowu zy¢ po ludzku.

— Jestem niewlasciwg osoba, Ashley. Zaczetas si¢ ode mnie uzalezniaé. To nie
mitos¢.

— Czy dajesz mi do zrozumienia, Ze mnie nie chcesz?

Jerry spuscit wzrok i przetknat §ling.

— To nie ma znaczenia, co ja czuj¢. Jestem twoim doradca.

— Dla mnie ma znaczenie, co czujesz. Powiedz, ze ci na mnie nie zalezy, i
skonczymy z tym.

— Zalezy mi na tobie. Jeste$ silna 1 bystra, jeste§ dobrym czlowiekiem i jeste$
pickna. Ale to bez znaczenia. S3 pewne zasady etyczne, ktore zabraniajg
prawnikowi... wykorzystywac sytuacje, zeby...

— Nie wykorzystujesz mnie, a jesli gryziesz si¢ tymi zasadami, to mam proste
rozwigzanie. Zwalniam cig.

Jerry wytrzeszczyt na nig oczy.

—Co?

— Styszates.

Wybuchnat $miechem, krecac glowa.

— Ale z ciebie numer.

— No wigc jak?

— To mi si¢ zdarzalo, ale jeszcze nigdy nie zostalem wylany dlatego, ze klientka
chciata si¢ ze mng przespac.

— Nie chce si¢ z tobg przespac. Chcee si¢ z tobg kochac.

Mimo delikatnosci 1 czulosci Jerry'ego 1 tak ja bolalo za pierwszym razem.
Spieta si¢, kiedy wchodzit w nig po raz drugi, bo bata si¢ tego samego, lecz ku jej
uldze tym razem czekata ja sama przyjemnos¢. Za trzecim razem byto po prostu
cudownie. Po dojsciu do szczytu trzymali si¢ jeszcze przez chwile w objeciach.
Potem Jerry ucatowat j3 w czoto 1 wyciagnat si¢ obok, oddychajac gteboko.

Wyczerpang 1 zlang potem Ashley ogarnat calkowity spokoj. Jerry wzial ja za
rgke, splatajac palce z jej palcami. Obrdcita gtowe 1 w niklym Swietle saczacym sie¢
przez zaluzje sypialni przygladata sie, jak oddycha. Mial gtadka klatke piersiowa,
ani nie otluszczong, ani zbyt umigsniong. Nie przypominal meskich modeli
eksponujacych swoje ciata na kolorowych zdjeciach w magazynach. Ale okazalo
sie, ze te cate muskuty nie sg takie wazne przy uprawianiu mitosci.



Powiew chtodnego powietrza na skorze uswiadomit jej, ze lezy nago obok
nagiego mezczyzny. Nie dokuczato jej zaklopotanie ani wstyd. Czuta si¢ lekka,
wyzwolona. Usmiechngeta sie. Wigc tak to wyglada z tym seksem. Zastanawiata sig,
czy byloby inaczej z kims, kogo si¢ nie kocha.

Kocha¢! Zatrzymata si¢ nad tym stlowem. Mito$¢ to wielka sprawa, bardzo
powazna. Czy naprawde¢ kochata Jerry'ego, czy tylko, szukajac oparcia, uczepita si¢
mitego me¢zczyzny, ktory okazat jej sympatie? Nie, tak nie mozna. Jerry okazat jej
znacznie wigcej niz sympati¢. Troszczyt sie¢ o nig. Wyczuta to przy pierwszym
pocatunku. Todd Franklin, jej chtopak z liceum, catowal tapczywie i zarlocznie.
Mowit, ze ja kocha, bo liczyt na to, ze si¢ z nim przespi. A Jerry, podpowiadato
Ashley serce, zadowolilby si¢ samym przytuleniem, bo bycie razem bylo
wazniejsze od seksu.

Czula si¢ taka szczesliwa, a przeciez od tak dawna jej si¢ to nie przydarzylo.
Moze Jerry ma racj¢. Moze ma juz ten koszmar za sobg. Moze juz nie musi si¢ ba¢
Maxfielda.

Na mys$l o nim znéw mimo woli stan¢la jej przed oczami scena na parkingu.
Usmiech Ashley zgast. Jerry musiat co$ wyczué, bo odwrdcit si¢ w jej strone.

— Nic ci nie jest?

Scisneta mu dlon.

— Czuje si¢ $wietnie, Jerry. Dziekuje.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. Mowig serio.

— Jak si¢ spisatam? — spytata niepewnie, w obawie, ze Jerry'emu nie byto tak
dobrze jak jej.

— Bez watpienia niesamowita z ciebie dupcia.

— A z ciebie §wintuch! — zawotata, wymierzajagc mu zartobliwego klapsa.

— Swintuch, ktéremu naprawde bardzo sie chee siusiu.

Cmoknat ja w policzek 1 wstat z 16zka. Patrzyla za nim, jak idzie do tazienki.
Drzwi si¢ zamknety. Wbrew sobie znow wrocita mysla do napasci na parkingu. Na
zdrowy rozum wszystko wskazywato logicznie, ze Joshua Maxfield probowal ja
zabi¢, a Randy Coleman ocalil jej zycie, cos jednak nadal nie dawato jej spokoju.

O Colemanie mowiono, ze to drobny oszust, ktory ozenit si¢ z Casey Van
Meter dla pieniedzy. Czy ktos taki narazalby zycie, zeby ratowac ja, Ashley? No,
ale chyba tak musialo by¢. Nie znajdowata innego sensownego wytlumaczenia.
Gdyby napadt ja Coleman, toby znaczylo, ze Maxfield pospieszyl jej z pomoca.
Coleman miat wprawdzie dwudziestomilionowy motyw, zeby ja zabi¢, lecz z
jakiego niby powodu miatby jg ratowac Joshua Maxfield?



Absurdalny pomyst przyszedt Ashley do glowy. A jes$li to nie Maxfield
zamordowat jej rodzicoOw i nie on usitowat zabi¢ ja w internacie? Jesli morderca byt
Coleman? Nie, to nie miato sensu. Zamordowanie jej rodzicow i proby zabicia jej
samej z pewnoscig si¢ ze sobg wigzaty, z czego wynikato, ze zabojca mial motyw,
zeby zgtadzi¢ wszystkich cztonkéw jej rodziny. Przed rozprawa Coleman nie
wiedzial, ze Ashley jest corka Casey, a od $mierci jej rodzicoéw mingto juz pigc lat.

No 1 przeciez byta przystan. I zadnego zgadywania. Styszata krzyki. Widziata
ciala. To nie Coleman stat tam w ciemno$ci z nozem w r¢ku, to byl Joshua
Maxfield.

Jerry wyszedt z tazienki i zblizyt si¢ do t6zka.

— Jade do siebie wzig¢ prysznic i si¢ przebraé. A potem zabieram ci¢ do
dowolnej restauracji, zeby uczci¢ aresztowanie Maxfielda 1 utrate twego
dziewictwa. Co ty na to?

Ashley obrocita si¢ na bok i dotkneta jego uda.

— Jeste$ pewien, ze chcesz juz 18¢?

Jerry sig¢ rozeSmial.

— Boze, ty rozpustnico. Tylko seks ci w glowie.

Ashley juz miata odpowiedzie¢, gdy zadzwonit telefon. Chciata go zignorowac,
ale przypomniata sobie, ze podata swoj numer tylko paru osobom. Jedng z nich byt
Larry Birch 1 Ashley zlekta sig, ze dzwoni z wiadomos$cia, ze Maxfield znowu
uciekt. Przetoczyta si¢ na drugg strong t6zka i podniosta stuchawke.

— Ashley? — zapytata jaka$ kobieta.

— Tak.

— Tak sig¢ ciesze, ze ci¢ zastatam. Méwi Ann Rostow z domu Sunny Rest.

— Tak?

— Jak si¢ czujesz?

Ashley pomyslala o tym, jak spedzita ostatnie dwie godziny, 1 nie mogla
powstrzyma¢ usmiechu.

— Dzigkuje, ze pani pyta. Catkiem juz dosztam do siebie.

— To dobrze. Czy miatabys jakies problemy z przyjechaniem jutro do nas?

— Nie, a czemu?

— Wydarzyto si¢ co§ nowego.

— Co takiego?

— Casey odzyskata swiadomosc¢.

- Co?

— Obudzita sig.



— O Boze!

Ashley poderwala sie, a Jerry bezglo$nie ztozyl wargi w pytanie: ,,Co jest?".
Uniosta rgke, zeby go uciszy¢.

— Doktor Linscott chcialby si¢ spotka¢ z zainteresowanymi o dziewigtej rano —
powiedziata Rostow. — Dasz rade?

— Oczywiscie. Moze mi pani powiedzie¢, jak ona... Czy moze mowic, czy...?

— Wolalabym, zeby lekarz zreferowat panstwu jej stan. Do zobaczenia jutro.

Ashley odwiesita stuchawke, wpatrujac si¢ w ostupieniu w przestrzen.

— Kto to byl? — spytat Jerry.

— Ta kobieta z Sunny Rest. Casey Van Meter obudzila si¢ ze $pigczki.

Jerry przysiadl na brzegu t6zka.

— To catkowicie zmienia sytuacje.
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Kiedy Ashley z Jerrym przybyli do Sunny Rest nastgpnego ranka, Miles Van
Meter 1 jego prawnik Monte Jefferson, czekali juz w okolicach biura Ann Rostow.
Larry Birch, Tony Marx 1 zast¢gpczyni prokuratora okr¢gowego Delilah Wallace
takze chcieli wystucha¢ doktora Linscotta. Randy Coleman z Anthonym Botterim
usiedli najdalej, jak si¢ dato, od reszty. Coleman nie wygladat na zachwyconego.
Po odzyskaniu przytomno$ci zona bgdzie mogta wznowi¢ procedure rozwodowa, w
zwiazku z czym szanse Colemana na choc¢by cze$¢ jej fortuny malaty w oczach.

Na widok wchodzacej Ashley Delilah podzwigneta si¢ z kanapy. Usmiechata
si¢ od ucha do ucha.

— Jak si¢ miewasz, dziewczyno? Zamartwiatam si¢ o ciebie jak diabli.

— Przepraszam, ze...

— Zadnych przepraszan. Rada jestem, Ze nic ci si¢ nie stalo. — Delilah
rozpostarta ramiona. — Niech ci¢ usciskam.

Ashley utongta w jej objeciach, stracita dech przycisnieta do obfitego tona, po
czym odzyskata wolnos¢.

— Zadnych numeréw z ucieczkami, stowo?

— Nie ruszam si¢ stad.

— Tak jak 1 pan Maxfield. Czeka go tylko jedna podroz, do celi §mierci. Masz
moje stowo. Bedzie pod strazg dwadziescia cztery godziny na dobe, a przy kazdym
wyjsciu z celi kajdany. Koniec z wolnoscig dla pana Maxfielda, raz na zawsze.

Miles obserwowat t¢ wymian¢ zdan nieporuszony, ale gdy tylko Ashley
zwrocila si¢ w jego strong, powitat j3 uSmiechem.

— To dla ciebie wspanialy dzien — powiedziala.

— Powinienem mie¢ wigcej wiary.

— Tego nie mozna bylo przewidziec.

Na prawo od recepcji pokazata si¢ w drzwiach Ann Rostow. Za nig wynurzyt
si¢ niski okularnik w szarych spodniach 1 brgzowej, sportowej marynarce. Ceglasty
koloryt cery obejmowal rowniez tysing na czubku glowy, zaczesang kilkoma
ocalaltymi pasemkami. W obecnosci tylu os6b wyraznie czut si¢ nieswojo.

— Ciesze sig, ze mogli panstwo przyby¢ — powitata ich Rostow. — To doktor
Stanley Linscott, ktory leczy panig Van Meter. Przejdzmy do sali konferencyjne;,
zeby wystucha¢ biezacych informacji na temat stanu jej zdrowia. Doktor chetnie
odpowie na panstwa pytania. Potem p6jdziemy do pokoju pacjentki.



Dhtugi stot zaymowatl wigksza czgs¢ pokoju. Wszyscy zajeli przy nim miejsca, z
wyjatkiem Larry'ego Bircha i Tony'ego Marksa, ktorzy staneli pod §cianami. Ann
Rostow 1 doktor Linscott zasiedli u szczytu stotu, w poblizu drzwi.

— Proszg, doktorze — powiedziata Ann Rostow.

— Tak, no tak, mogg panstwa zapewnic, ze mocno si¢ wczoraj zdziwitem, kiedy
siostra dyzurna do mnie zadzwonita. Mowila mi, ze zajmowata si¢ wlasnie sonda
pokarmowa w pokoju pani Van Meter, gdy powieki pacjentki zadrzaty, a ona sama
wymamrotata co$, czego pielegniarka nie zrozumiala. Potem pani Van Meter
otworzyla oczy i rozejrzala si¢ po pokoju. Byta zaskoczona i1 nie wiedziata, gdzie
si¢ znajduje, ale pamigtata, jak si¢ nazywa. Siostra nie chciata jej przestraszy¢,
wiec wyjasnita pani Van Meter, ze wskutek wypadku trafita do szpitala. Potem
zatelefonowata do mnie. Natychmiast przyjechatem do Sunny Rest i zbadalem
pacjentke.

— Doktorze, na ile ona jest przytomna? — spytata Delilah Wallace.

— Zdaje sobie sprawe, kim jest, i jest w stanie rozmawia¢ przez chwilg. Szybko
si¢ meczy.

— Czy wie, jak dlugo byta nieprzytomna? — spytal Miles.

— Tak. Dzi$§ rano jej powiedziatem. Bardzo si¢ tym przejeta, ale trudno si¢
dziwic.

— Ile pamigta z tego zdarzenia, gdy zostata ogluszona? — drazyta Delilah.

— Nie rozmawialem z nig jeszcze na ten temat. Na obecnym etapie
rekonwalescencji mogloby to okaza¢ si¢ zbyt silnym przezyciem.

— Czy sama o tym wspomniata? — spytal Miles.

— Nie.

— Kiedy bedziemy mogli z nig porozmawia¢ o tym, co stalo si¢ na przystani? —
chciat wiedzie¢ inspektor Birch.

— Trudno mi dzi$ okresli¢ termin. Wszystko zalezy od tempa rekonwalescenc;i.

— Czy istnieje mozliwos¢, ze to stan chwilowy 1 ze Casey z powrotem zapadnie
w $§pigczke? — zainteresowal si¢ Randy Coleman.

— Moze nastgpi¢ pogorszenie? — zaniepokoit si¢ Miles.

— Na te pytania nie znam odpowiedzi. Jak wiecie, pani Van Meter poddawana
byta eksperymentalnej terapii w ramach badan klinicznych nad nowym lekiem
opracowanym specjalnie w tym celu. Najwyrazniej zadzialal, niestety, nie mam
pojecia, czy nie wywota jakichs$ skutkow ubocznych i czy obecna poprawa stanu
zdrowia pacjentki okaze si¢ trwala. Mozemy si¢ tylko modli¢, zebySmy pani Van
Mater znowu nie stracili.



— Jesli istnieje grozba nawrotu, powinnismy ja jak najszybciej przestuchaé —
odezwala si¢ Delilah. — Jest jedynym zyjacym $§wiadkiem, ktory wie o wszystkim,
co si¢ wydarzylo na przystani.

— Rozumiem panstwa obawy — rzekl doktor Linscott — ale moim obowigzkiem
jest troska o pacjenta. Nie mam zamiaru naraza¢ jej na zaden stres, jak na przyktad
przypominanie sobie tej napasci, ktory moglby jej zaszkodzic.

— W zwiazku z czym — wtracita si¢ Ann Rostow — beda nas dzisiaj
obowigzywac nastepujace zasady. UznaliSmy z doktorem Linscottem, ze do pokoju
pani Van Meter moga wejs$¢ tylko jej maz, brat 1 corka. Maja panstwo pigtnascie
minut i prosz¢ nie zadawac jej zadnych pytah na temat zamordowania Terri
Spencer czy ataku, ktorego sama padia ofiarg. — Rostow zmierzyla wzrokiem
Milesa Van Metera, Ashley i Randy'ego Colemana. — Czy to jasne?

— Jesli cheecie oszczedzi€ jej przykrych przezy¢, to nie powinni$cie wpuszczad
Colemana — powiedzial Miles. — Casey wystapita o rozwdd, poniewaz ja bit.

— Stuchaj no, Van Meter... — zerwat si¢ Coleman.

— Dosy¢! — ucieta Rostow. — Bo w ogdle nie dopuscimy do zadnych odwiedzin.

— Ale... — nie ustgpowat Miles.

— Panie Van Meter, rozumiem panskie obawy, ale pan Coleman jest legalnie
poslubionym me¢zem pani Van Meter. Ma wigksze prawo do odwiedzin niz pan.

Miles zacisnat szczeki z bardzo niezadowolong ming.

— Pani Rostow — odezwata si¢ Ashley — sadzi pani, ze to rozsadne, zeby
wpuszcza¢ mnie do dyrektorki?

Ashley wcigz nie moglo przej§¢ przez gardto nazywanie Casey matky. — Ona
nie wie, ze jestem jej corkg. Moja obecnos¢ moze ja speszy¢ albo przypomnie¢
moja matke... Terri... i cale zdarzenie na przystani.

— Stluszna uwaga — odparta Rostow. — Doktorze Linscott, jak rozumiem, pani
Van Meter oddala Ashley do adopcji zaraz po urodzeniu i nigdy si¢ nie
dowiedziata, kto ja adoptowal. Przed zapadni¢ciem w Spigczke nie wiedziata, ze
Ashley jest jej corka. Ashley tez dopiero niedawno si¢ dowiedziata, kto jest jej
biologiczng matka.

— Czy chce pani zobaczy¢ matke, panno Spencer? — spytal wyraznie zbity z
tropu Linscott.

— Tak, jezeli to mozliwe. Jesli nie wiadomo, czy obudzita si¢ na dobre, to moge
nie mie¢ wigcej okazji do rozmowy z nig. Ale nie chee jej zaszkodzic.

— Moze zrébmy tak — zaproponowat Linscott — wpuszcze tam panig, ale nie
bedziemy na razie mowic pani Van Meter, ze jest pani jej corka.



— A co mam powiedzie¢, jesli mnie zapyta, kim jestem?

— Niech pani powie, ze chodzita do jej szkoty 1 przyjazni si¢ pani z jej bratem.

— No to chodZzmy do pokoju pani Van Meter — zarzadzita Rostow, otwierajac
drzwi sali konferencyjne;.

Opuscili jg gesiego. Delilah znalazta si¢ u boku Ashley.

— Masz pewnie niezlego stracha — odezwala si¢ zastepczyni prokuratora.

— Trochg. Mysle, ze to bardziej rozterka niz strach — odparta Ashley.

— Jak sadzisz, dogadacie si¢ z panig Van Meter?

— Nie wiem. Warto sprébowac.

— Cos$ w rodzaju jeszcze jednej szansy od losu?

— Co$ w tym rodzaju.

— To tak jak ze mng i1 ztapaniem Maxfielda. Taka niezatatwiona sprawa.
Zaliczytam sporo nieprzespanych nocy, odkad nam prysnat.

Doktor Linscott i Ann Rostow zatrzymali si¢ przy dyzurce pielggniarki.

— Prosze wszystkich oprécz pana Colemana, pana Van Metera i panny Spencer
0 pozostanie tutaj.

Doktor otworzyt drzwi do pokoju Casey. Siedziala na 16zku, ogladajac
telewizj¢. Nieopodal pielegniarka czytata gazete.

— Dzien dobry pani — powiedziat doktor Linscott.

Casey niechg¢tnie oderwata si¢ od odbiornika, zeby rzuci¢ przelotnie okiem na
lekarza, po czym wrocita do swego programu. Na nikogo innego nie spojrzata.

— Przyprowadzitlem pani gos$ci. Poznaje pani kogo$?

Casey nie odpowiedziala.

— Oglada bez przerwy, od kiedy go podtaczyli — poinformowata doktora siostra.

Linscott pstryknat palcami i siostra wylaczyta telewizor pilotem. Casey to si¢
wyraznie nie spodobato.

— Bedzie jeszcze pani miata duzo czasu na telewizje — stwierdzit doktor. —
Przyszlismy tylko na chwilg.

Casey wlepita wzrok w intruzéw. Zmarszczyta brwi. Potem skupita uwage na
bracie, otwierajac szeroko oczy.

— Miles?

Miles podszedt do t6zka. Miat tzy w oczach. Chciat chyba usciskac siostre, lecz
si¢ powstrzymat.

—To ja, Casey. Jak to dobrze, ze do nas wrocitas.

Casey opadta na poduszki. Wygladata na wstrzasnigta.

— Tak si¢ zmienite§ — powiedziala.



— Przybyto mi pig¢ lat. Dtugo spatas.

— Kochanie — Randy Coleman postapit o krok w strone 16zka.

Casey zrobila w pierwszej chwili niepewna, a zaraz potem zdenerwowang ming.
Linscott ostrzegawczo polozyl Colemanowi rek¢ na ramieniu. Coleman
zesztywnial, ale postusznie si¢ zatrzymat.

— To Randy Coleman, pani mgz — poinformowat Casey doktor.

Rece chorej na kocu poszly w ruch. Zaciskajac go w dtoniach, cofneta si¢ do
wezgtowka.

— Moze by pan jednak wyszedt, panie Coleman — rzekt doktor.

Coleman chciat zaprotestowac.

— Proszg — przerwal mu stanowczo Linscott.

Naburmuszony Coleman wyszedt.

— Ja tez p6jde — odezwata si¢ Ashley.

Casey wlepita z kolei w nig oczy.

— A kto ty jestes?

— Znajoma pana Van Metera — odparta Ashley.

Casey uniosta reke do czota.

— Nie, coS$... — nie dokonczyla, jakby zalgkniona, zdezorientowana. Jej oddech
stal si¢ glosniejszy.

Doktor Linscott si¢ zaniepokoit.

— To moze za wiele, za wczesnie... Mysle, ze powinniscie panstwo wyjsc.

— Do widzenia, Casey — powiedziatl Miles. — Wrocg, jak tylko lekarz pozwoli.

Dotaczyli z Ashley do Randy'ego Colemana czekajacego na korytarzu. Po paru
minutach wyszedt 1 doktor Linscott.

— Co si¢ stato? — spytata Delilah.

— By¢ moze pospieszylem si¢ troch¢ z dopuszczeniem do niej gosci — odrzekt
doktor.

— Ale nic jej nie jest? — zatroskata si¢ o swego cennego swiadka prokuratorka.

— Nie, nie. Miata tylko za duzo wrazen.

— Jak pan mysli, kiedy bed¢ mogt znowu z nig porozmawiac? — spytat Miles.

— To bedzie zalezato od tempa odzyskiwania sit i jej kondycji psychicznej. Ale
to dobry znak, Ze pana rozpoznata.

Po krotkiej rozmowie na temat stanu zdrowia Casey doktor 1 Ann Rostow
zostawili ich samych. Delilah spojrzata na Ashley.

— Wracam do biura 1 biorg si¢ za akt oskarzenia. Wkrotce si¢ do ciebie odezwg.
Wytrzymasz to jeszcze raz?



— Wolatabym tego nie robi¢, ale Maxfield musi ponies¢ karg. Nie chce, zeby
wyszedl z wigzienia.

— Dobra — wyszczerzyta wszystkie zgby Delilah. — To juz jest nas dwie.

— Czy on zaczalt mowic? — spytal Jerry. — Przyznat si¢ do zabicia Terri Spencer?

— Pan Maxfield poprosit o adwokata natychmiast po aresztowaniu i od tej chwili
nie powiedziat ani stowa. To zbrodniarz, ale nie idiota. — Delilah wzigla rgke
Ashley w swoje 1 poklepata jej dton. — Co 1 tak niczego nie zmienia. Mam ciebie za
swiadka. Pani Van Meter to juz na okrasg.

Dotarli do holu wej$ciowego 1 policjanci wyszli razem z prokuratorka.

— Muszg wraca¢ do pracy — odezwal si¢ Miles do Jeffersona. — Jedziesz?

— Zaraz ci¢ dogoni¢. Zamieni¢ stowko z Jerrym Philipsem.

— Zaczekam w samochodzie. Do widzenia, Ashley.

Miles wyszedl, a Jefferson zwrocit si¢ do Jerry'ego.

— Skoro pani Van Meter si¢ obudzila, czy nadal potrzebujesz tych akt na temat
adopcji panny Spencer?

— Wolatbym podtrzymac ten wniosek. Jesli nastapi pogorszenie, znowu trafimy
do sadu.

Jefferson si¢ zasgpit.

— Jaki$ problem? — spytat Jerry.

— Niewykluczone. Trzymamy nasze zamknigte akta w magazynie firmy Elite
Storage. Maja je w kartotece, niestety, nie mogg ich znalez¢. Widocznie zostaty
gdzie$ przetozone.

— Nie chce wycofywac¢ wniosku, ale nie musicie teraz szukac. Jesli pani Van
Meter na stale odzyskata przytomnos$¢, to nie bedzie takiej potrzeby. Jak tylko
doktor Linscott wyda jej $wiadectwo petnego powrotu do zdrowia, wniosek i tak
automatycznie upadnie.

Podczas tej wymiany zdan Ashley zauwazyla w kacie Randy'ego Colemana
zajetego rozmowg ze swoim prawnikiem. Zioscit sig. Adwokat wzruszyt
ramionami 1 uniost rece gestem wyrazajacym bezradnos¢. Coleman zaklat 1 ruszyt
w stron¢ wyjscia. Ashley postanowita go zagadnac.

— Panie Coleman, mozna?

Coleman okrecil si¢ na pigcie 1 przeszyl ja wsciektym spojrzeniem.

— Czego pani chce?

— Nie miatam wczoraj okazji podziekowac¢ panu za uratowanie mi zycia.

Coleman odprezyt si¢ 1 zdobyt na wymuszony usmiech.

— Dobrze, ze si¢ tam akurat znalaztem.



— Ja tez si¢ ciesze. Juz bym nie zyla, gdyby nie pan. Byt pan bardzo odwazny.

Coleman wzruszyt ramionami.

— Nie zastanawiatem si¢ nad tym. Zobaczytem, Zze ma pani problem, i
zareagowalem.

— Miatam szczescie.

Coleman cofnat si¢ o krok i zlustrowat Ashley wzrokiem. Az si¢ zmieszata.

— Nie widzg — powiedziat, krgcac glowa.

— Czego?

— Podobienstwa. No i na pewno nie masz jej charakterku. Wydajesz si¢ mita. A
Casey to patentowana suka.

Ashley krew naplyneta do twarzy. Nawet jesli nie znata matki zbyt dobrze, to
nie sprawiato jej przyjemnosci stuchanie takich epitetow pod jej adresem.

— Dla mnie byta mita — powiedziata odruchowo w obronie Casey.

— Ach, ona to potrafi. Dla mnie tez byta supermita z poczatku. A potem jej si¢
znudzito 1 przestala by¢ mita.

— Co pan ma na mysli?

— Na pewno chcesz wiedzie¢?

— Tak — odparta Ashley, chociaz wcale nie miata pewnosci, czy chce znaé
mroczne strony osobowos$ci swojej matki. Miles juz jej o tym szczerze mowit. Czy
m3az moze dodac co$ jeszcze gorszego?

— Nie wiem, jak ta $pigczka na nig wptyneta. Moze bedziesz miata szczescie i
Casey si¢ zmieni. Lecz ta Casey, ktorg ja znatem, byta samolubng, wredng suka.

Coleman podciagnal rgkaw, zeby pokaza¢ Ashley wiele bladych, okraglych
blizn.

— Slady po przypalaniu papierosami — wyjasnit w odpowiedzi na niezadane
pytanie. — Skad je mam? Poktocilismy si¢ ktorejs nocy. Nawet nie pamigtam, o co.
Pilismy 1 pewnie nagadaliSmy sobie nawzajem bredni. Film mi si¢ urwal. Kiedy
oprzytomniatem, lezatem goty 1 przykuty kajdankami do 16zka. — Wskazal palcem
blizny. — To nie wszystkie. Mam je na calym ciele. Kurewsko bolg. Twoja
mamusia o§wiadczyta, ze to ma mnie nauczy¢ grzecznosci. A wiesz, co zrobila, jak
jej si¢ znudzito stuchanie moich wrzaskow?

Ashley potrzasneta glowa.

Coleman wykrzywil usta w mato radosnym usmiechu.

— Wyszta z domu, zostawiajac mnie przykutego do 16zka. Z poczatku myslatem,
7e zaraz wroci i sie pogodzimy. ZarliSmy si¢ juz przedtem i tak to sie zawsze
konczyto. Ale ona mnie zostawila, zebym zdecht.



Ashley wytrzeszczyla z niedowierzaniem oczy.

— Lezalem przez pottorej doby, bez jedzenia, bez wody, we wlasnych sikach.
Jestem tu dzisiaj tylko dlatego, ze jeden moj znajomy wpadt mi powiedzie¢, ze szef
si¢ wscieka, bo nie przyszedlem do roboty. Ustyszat krzyk 1 wlazt przez okno.
Gdyby nie to, juz bym nie zyt.

Ashley zrobito si¢ niedobrze i straszno. Miata nadzieje, ze Coleman przesadza.
Nie mogta uwierzy¢, ze matka jest zdolna do takiego okrucienstwa. Kusito jg tez,
zeby mu rzuci¢ w twarz pytanie, czemu w takim razie pojechal za Casey do
Portlandu, skoro byta taka okropna. Tyle ze znata odpowiedz. Zalezalo mu na jej
pienigdzach. I nie postawita Colemanowi tego pytania, bo zawdzigczata mu zycie.

— To brzmi strasznie — tyle tylko powiedziala.

— Nigdy nie przezytem nic koszmarniejszego — dodal Coleman.

Cos$ w jego nieobecnym spojrzeniu i dziwnym zabarwieniu glosu podpowiadato
Ashley, ze chyba méwi prawdg.

— No dobra, mata, zycz¢ ci szczescia. Bedzie ci potrzebne z taka gadzing za
matke.

— Ten to dopiero ma zal do $wiata — zauwazyta Ashley, kiedy znalazta si¢ poza
zasiggiem uszu Colemana.

— Tez bys$ miata, gdyby pare milionéw dolarow wiasnie ci przeszto koto nosa —
rzekl Jerry.

— No przeciez przeszto — odparta Ashley — a nie mam do nikogo zalu.

Jerry odrzucit gtowe do tylu, wybuchajac $miechem.

— Ty to jestes niesamowita.

Po drodze do parkingu Jerry sprawiat wrazenie pograzonego w myslach. Zapieli
pasy, ale nie od razu uruchomit silnik.

— Co sig stato? — spytata Ashley.

— Nic si¢ nie stato. Tylko si¢ zastanawiatem. Musisz ptaci¢ za wynajem tego
mieszkania, ktore jest w porzadku, ale w koncu nic nadzwyczajnego. A ja mam
dom... za duzy jak na jedng osobe.

Ashley gapila si¢ na niego przez chwile. Potem $ciggneta brwi.

— Zapraszasz mnie, zebym si¢ do ciebie przeprowadzita?

— No, taaa. Do tego wtasnie zmierzatem.

— Jak na prawnika niezbyt jasno si¢ czasem wyrazasz.

— Czyli?

Ashley przechylita si¢, zeby ucalowac swego radcg.

— Z wielka przyjemnoscig z tobg zamieszkam, Jerry.
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Dwoch straznikow wprowadzito zakutego w ciezkie kajdany Joshu¢ Maxfielda
do pokoju wizyt. Mniejszy ze straznikOw zupetnie niepotrzebnie ponaglit wie¢znia
szturchnigciem patki pod zebra. Drugi z eskortujacych nie zareagowat. Maxfield
zachowal stoickie milczenie, Swiadom, ze nie ma sensu protestowac.

Erie Swoboda, nowy adwokat Maxfielda, wstal z plastikowego krzesta,
rozprostowujac si¢ na catg swa, godng koszykarza, wysoko$¢. Oprocz wzrostu miat
jeszcze kark cigzarowca i klate baseballisty z pierwszej linii obrony. Wielka glowa
1 szczeka jak wyciosana w skale dopetiaty obrazu. Poznali si¢ podczas oficjalnego
postawienia Maxfielda w stan oskarzenia w zwigzku z jego ucieczka i napascia na
Barry'ego Wellera. Zwazywszy na to, co spotkalo jego poprzedniego obronce,
Maxfield podejrzewal, ze przy wyborze nastepcy sedzia prowadzacy kierowat si¢
gléwnie posturg Swobody. Joshua liczyl na to, ze wielkolud dysponuje umystem na
miar¢ swojej postaci.

Straznicy wyszli z pokoju, ale inny wartownik 1 tak obserwowat to spotkanie
prawnika z klientem przez okienko. Swoboda chciat zacza¢ od powitalnego uscisku
dloni, jednak zrezygnowatl, zorientowawszy si¢, ze Maxfield ma rece praktycznie
unieruchomione kajdankami.

— Zdaje sig¢, ze zwigzali pana jak baleron — odezwat si¢ prawnik.

— Bylbym wdzigczny, gdyby pan zdotat naktoni¢ sad do ztagodzenia niektérych
obostrzen — odparl Maxfield wywazonym tonem.

— Sprébuje, lecz proszg nie liczy¢ na cuda. Panskie nazwisko dziala na
wszystkich jak ptachta na byka.

Maxfield spuscit oczy ze wstydliwym usmieszkiem.

— Chyba moge miec¢ o to pretensje tylko do siebie.

— A, zanim zapomng¢ — powiedziat Swoboda. — czytalem Turyste w Babilonie.

Maxfield unidst z nadziejg wzrok.

— Rzadko czytuje powiesci, ale ta mi si¢ podobata.

— Ludziom przewaznie si¢ podobata — rzekt Maxfield z usmiechem ulgi.

— Styszatem, ze dostat pan za nig duzo nagrod.

— Tak, kilka — odpart dumnie Maxfield. — No 1 to byt ogélnokrajowy bestseller.

— I napisat pan jeszcze jedng ksigzke, prawda? — ciggnat dalej Swoboda.

— Studnie zyczen — usmiech Maxfielda przygast.

— Podobno miata gorsze notowania niz pierwsza.



Po usmiechu nie byto juz $ladu.

— Krytycy przez wilasng ghupote jej nie zrozumieli, wiec ja schlastali — odparl z
gorycza Maxfield. — Ta zgraja zawsze si¢ stara podcia¢ skrzydia komus, kto
wzniost si¢ za wysoko 1 za szybko.

— Czemu tak dtugo pan zwlekatl z napisaniem nastepnej ksigzki?

Maxfield porozowial.

— Pisania nie da si¢ przyspiesza¢. Zajmuj¢ si¢ ambitng proza. Nie ttuke chattury.
Nie jestem byle pismakiem.

— Prokuratura dotaczyta egzemplarz panskiej nowej powiesci do materiatu
dowodowego. Czytalem kawatek. Temat nie wydat mi si¢ zbyt ambitny.

— Trzeba zrozumie¢, o co w niej chodzi. To studium szalenstwa. Jak naprawde
dziata ludzki umyst? Jak to mozliwe, ze w na pozér zwyczajnym cztowieku, mezu i
ojcu dzieciom, wygladajacym 1 zachowujacym si¢ rownie normalnie jak pan czyja,
moze kry¢ si¢ demon, ktory pcha go do czynéw niewyobrazalnych? To wtasnie
zglebiam, otchtan ludzkiej duszy.

— No tak, tyle ze Delilah Wallace uwaza, ze opisuje pan morderstwa, ktore sam
popetnil.

Maxfield zacisnat piesci.

— Jestem artystg. ArtySci uzywaja swojej wyobrazni, by stworzy¢ na papierze
Swiat rownie realny, jak otaczajaca nas rzeczywistos¢. Jesli uwierzyta, ze pisze o
rzeczywistych wydarzeniach, to odniostem sukces jako artysta. Ale te zbrodnie z
mojej powiesci sg wytworem mojej wyobrazni. Gdybym naprawde zabijat tych
ludzi, bytaby to zdrada mojej sztuki. Moje pisarstwo byloby réwnie mato tworcze,
jak reporterska relacja z wypadku drogowego. Czy pan nie rozumie, Ze nie
mogtbym czego$ takiego zrobi¢? Sprzeniewierzytbym si¢ mojemu rzemiostu. Nie
jestem winien tych morderstw.

— Rozmawialem z Barrym Wellerem. Twierdzi, ze glosit pan swoja niewinnos¢
do chwili, gdy go pan ogluszyt i rabnat jego ubranie.

Maxfield si¢ zaczerwienit.

— Jak si¢ miewa Barry? Mam nadziej¢, ze juz si¢ na mnie nie wscieka.

— Prozna nadzieja. Na kazdg wzmianke o panu musialem wystuchiwa¢ wigzanki
przeklenstw, o ktorych nie przypuszczatem, ze da sieje potaczy¢ w jedno zdanie.

— Przykro mi, ze mu zrobitem krzywde, ale bytem przekonany, ze mnie skaza,
jesli dojdzie do procesu. Potrzebowatem czasu, zeby zdoby¢ dowody mojej
niewinnosci.

— I znalazt pan?



— Wiem, kto zamordowat Terri Spencer i probowat zabi¢ Casey.

— Chetnie postucham — powiedzial Swoboda, starajac si¢ ukry¢ sarkazm.

— Randy Coleman. To maz Casey. Jesli ona umrze przed orzeczeniem rozwodu,
Coleman odziedziczy miliony. Dlatego probowal tez zabi¢ Ashley Spencer. Skoro
ta dziewczyna jest jej corka, przypadnie jej znaczna cze$¢ majatku Casey. Bez niej
Coleman dostanie calosc¢.

— Coleman twierdzi, ze przeszkodzit panu zabi¢ pann¢ Spencer.

— Ktamie. Bylo odwrotnie.

— A jak pan sadzi, komu uwierzy tawa przysiegltych, Colemanowi czy
cztowiekowi, ktorego Ashley Spencer widziata nad nieprzytomng Casey Van Meter
z zakrwawionym nozem w r¢ku?

Maxfield miat odpowiedz na koncu jezyka, ale zdat sobie sprawe, jak mizernie
zabrzmi wszystko, co moze powiedzie¢. Przygarbit si¢ 1 skurczyt na krzesle.

— I po co mialby pan ratowa¢ Ashley Spencer? — spytat Swoboda. — Przez jej
zeznania moze pan wyladowac¢ na krzesle elektrycznym.

— Dopoki Casey lezy w $pigczce, potrzebuje zywej Ashley.

— A to czemu?

— Miles chce siostre odlaczy¢ i Coleman tez pragnie jej Smierci, zeby
odziedziczy¢ fortune. Tylko jedna Ashley chce ja utrzymac przy zyciu.

— Czemu utrzymanie Casey przy zyciu ma dla pana znaczenie?

— Ona jedna wie, co si¢ naprawde zdarzylo na przystani. Jest jedynym
swiadkiem, ktory moze mnie oczysci¢. Zobaczy pan, o ile si¢ kiedys przebudzi.

Swoboda si¢ u§miechnat.

— Zrobita to. Dlatego tu jestem.

Maxfield oniemial.

— Casey Van Meter wczora] wyszta ze Spiagczki. Delilah Wallace do mnie
dzwonita z t3 wiadomoscig. Byla dzi$ rano w tym zaktadzie.

— Powiedziata im juz, ze tego nie zrobitem?

— Jak na razie pani Van Meter niewiele mowi. Jest chyba mocno otumaniona.

— Kiedy bedg ja pytac o przystan?

— Nie wiem. Zawiadomig mnie, jesli to nastgpi.

— To wspaniale. Powie im, ze ja nie zabitem Terri Spencer.

— Mam nadziej¢. Bo szczerze mowigc, nie widz¢ innej mozliwosci wygrania
pana sprawy.
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7 wyjatkiem Erica Swobody sktad grupy gosci, ktorzy odwiedzili Sunny Rest w
dniu odzyskania przez Casey Van Meter §wiadomosci, nie ulegl zmianie.

— Tak jak poprzednio, podczas odwiedzin u pani Van Meter, obowigzuja pewne
podstawowe zasady — oznajmit doktor Linscott. — Wpuszcze do pacjentki tylko
kilka oséb. Nie moze czu¢ si¢ przytloczona, zwlaszcza ze ma odpowiada¢ na
pytania dotyczace bardzo traumatycznego przezycia. Pani Wallace reprezentuje
oskarzycieli, a pan Swoboda oskarzonego. Pani Wallace prosita o dopuszczenie
jednego z oficerow S$ledczych, zatem pozwolg réwniez wejs¢ inspektorowi
Birchowi. To wszystko.

— Pan Coleman jest m¢zem pani Van Meter — odezwat si¢ Anthony Botteri. —
Powinien mie¢ prawo towarzyszy¢ zonie w tak trudnej chwili.

— Nie prowadzimy przestuchan §wiadkéw w sprawach o zabojstwo w obecnosci
rodziny — odparta Delilah.

— Ale pozwolili§cie na odwiedziny Milesa Van Metera i...

Doktor Linscott uniost reke.

— Panie Botteri, moja pacjentka poprosita o spotkanie z bratem. Natomiast na
widok pana klienta zareagowata bardzo negatywnie i wyraznie zazadata, by go do
jej pokoju nie wpuszczac.

— Jest zdezorientowana, doktorze — powiedzial Randy Coleman. — Przeciez
dopiero co obudzita si¢ z pigcioletniej $pigczki.

— I nie doszta jeszcze w pelni do siebie. Dlatego nie wpuszcze nikogo oprocz
wymienionych osob.

Doktor Linscott spojrzat na inspektora, obronce 1 prokuratorke.

— Najmniejszy sygnal, ze co$ jest nie w porzadku, 1 klade kres temu
przestuchaniu. Czy to jasne?

Delilah, Erie Swoboda i1 Larry Birch kiwneli glowami i ruszyli ggsiego za
doktorem Linscottem.

Telewizor byt nadal wiaczony, a Casey lezata w 10zku, ale od razu odwrocita
glowg w stron¢ otwieranych drzwi. Cer¢ miata juz lepsza 1 wydawata si¢
przytomniejsza.

— Dzien dobry, Casey — odezwat si¢ doktor.

— Dzien dobry — odpowiedziata.



— Przyprowadzitem pare¢ oséb, ktore chcg z tobg porozmawiaé. Czy czujesz si¢
na sitach, zeby przyjmowac gosci?

Casey wytaczyta odbiornik.

— Cieszg si¢ z gosci. Znuzyto mnie ogladanie w kotko telewizji.

— To Delilah Wallace, zastepczyni prokuratora okregowego hrabstwa
Multnomah — przedstawil doktor Linscott. — To Larry Birch, inspektor policji,
ktory wspotpracuje z panig prokurator. A to Erie Swoboda. Jest adwokatem i
reprezentuje jedng z 0s6b zamieszanych w te sprawe.

— Chodzi o to, jak si¢ tu znalaztam? — spytata Casey.

Delilah z zadowoleniem odnotowata, ze Casey w lot pojeta, jaki jest cel ich
wizyty. Ta kobieta myslala szybko 1 robila wrazenie osoby w pelni witadz
umystowych. Trudno bedzie Swobodzie powotywac si¢ na zaburzenia pamigci
spowodowane $pigczka.

— Zgadza si¢, pani Van Meter — odrzekta. — Jestem tu w sprawie napasci, ktorg
przyplacita pani $pigczka. Czy czuje si¢ pani na sitach odpowiedzie¢ na moje
pytania?

Z Casey jakby nagle uszla cala energia. Zamkneta oczy 1 oparla glowe o
poduszke.

— Pani Van Meter? — zaniepokoita si¢ tg nagla zmiang Delilah.

Powieki Casey si¢ uniosty.

— Lepiej mie¢ to juz za soba — powiedziala tonem osoby pogodzonej z
koniecznoscia.

— Na pewno? — upewniala si¢ Delilah. — Nie chcemy pani zaszkodzi¢.

Casey popatrzyta na nig twardo.

— Prosze¢ o pytania — uci¢ta.

W odczuciu Delilah z jej glosu przebijala wewngetrzna sita, co dobrze wrozyto,
gdyby Casey musiata zeznawac¢ w sadzie.

— Mysle, ze najlepiej bedzie, jesli pani sprobuje sobie przypomnie¢ wszystko na
temat tamtego wieczoru, kiedy zostata pani ogluszona.

Casey juz otwierala usta, lecz nagle zamarla, zbladta 1 zakryta twarz dtonmi.

— Casey? — spytat doktor Linscott.

Pokrecita glowa, jakby starata sie otrzasna¢ z koszmarnego snu, 1 odetchneta
glteboko.

— Wszystko w porzadku — zapewnita lekarza.

— Czy Terri Spencer zyje? — zapytata z kolei prokuratorke.

— Nie, prosze pani — odpowiedziala zapytana, thumiac podniecenie. Van Meter



najwyrazniej wszystko pamigtata, wiec wspolnymi sitami ukreca solidny stryczek
na szyj¢ Joshuy Maxfielda.

Casey zaczerpnela duzy haust powietrza.

— Miatam nadzieje... ale w glebi serca wiedziatam, ze tego nie przezyje. To
moja wina. Gdybym jej tam nie $ciaggne¢ta na spotkanie, nie zging¢taby.

Puls Delilah przyspieszyt.

— Kto zabit Terri Spencer, pani Van Meter?

Casey spojrzata na nig, jakby zaskoczona.

— Przeciez to Joshua Maxfield, oczywiscie. Nie wiedzieli§cie?
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Wrazenie deja vu dopadto Ashley, ledwie wjechata w bram¢ Oregon Academy.
Niewiele si¢ tu w tym czasie zmienito. Rozgadani uczniowie i uczennice snuli si¢
grupkami lub koczowali na trawie, jak dzieci nie§wiadome grozy mordu, ktory
odebrat Ashley osobe nadal uwazang przez nig za matke. Dziewczynie zrobito si¢
smutno. Sama byta kiedy$ dzieckiem, poki Joshua Maxfield nie wtltoczyt jej w
przyspieszong dorostos¢ w ciggu jednego przerazajacego wieczoru.

Przed nig ukazala si¢ rezydencja Van Meterow. Ashley nie sadzita, ze bedzie
wyglada¢ tak samo, bo od §mierci Henry'ego Van Metera nikt tu nie mieszkat, ale
Henry zdazyl ustanowi¢ solidny fundusz powierniczy dla szkoty, z ktérego
pokrywano takze koszty utrzymania rezydencji. Henry do ostatniej chwili liczyl, ze
Casey wyzdrowieje, i chcial zapewni¢ corce mozliwos¢ zamieszkania w rodzinnym
domu po takim powstaniu niemal z martwych. W zeszlym tygodniu doktor Linscott
uznat, ze stan Casey jest na tyle dobry, by mogta si¢ tam przenies¢.

Ashley zaparkowata na potkolistym podjezdzie przed wejsciem, ale nie
wysiadla z samochodu. Krecito si¢ jej troche w glowie 1 Sciskato w zotadku ze
zdenerwowania przed spotkaniem z matkg. Czy Casey ja odtraci? Czy okaze cho¢
troche uczucia dla dziecka, ktore przed laty porzucita? Jerry gotow byt towarzyszy¢
Ashley, lecz oswiadczyla, ze te sprawe musi zatatwi¢ sama.

Zmobilizowala si¢ wreszcie 1 wysiadta z samochodu. Wtozyta dzi$ tradycyjny
kostium, specjalnie na t¢ okazj¢ kupiony. Dlonie jej zwilgotniaty i serce walito, gdy
naciskata dzwonek. Otworzyta jej przysadzista, krotko ostrzyzona Koreanka o
I$nigcych, kruczoczarnych wtosach.

— Pani to Ashley?

— Tak.

— Jestem Nan Kim, pielegniarka pani Van Meter.

— Czy doktor Linscott rozmawiat z moja... z panig Van Meter o...?

— Dhlugo o pani rozmawiali. Wszystko jej wyjasnit 1 ona chce si¢ z panig
zobaczy¢. Czeka w swoim pokoju. Prosita, zeby pani zaproponowac cos do picia.

— Nie, dzigkuje.

I tak by nic nie przetkneta.

— W takim razie chodZzmy na gor¢ — powiedziala siostra.

Casey czekata na Ashley w duzym, przestronnym pokoju z wysokim
sklepieniem. Przesuni¢to jej t6zko pod okno, zeby mogta patrze¢ na ogrdd 1 basen.



Siedziata oparta na poduszkach. Odzyskata juz prawie normalng wage i normalne
kolory. Farba przywrdcita jej wlosom barwe blond, jak przed $piaczka. W kacie
stal wozek inwalidzki 1 chodzik, a wygodny fotel przy t6zku.

— Dzigkuje za zaproszenie — zaczgta Ashley, gdy pielegniarka wyszta z pokoju.

— To ja dzigkuje, ze chciala§ mnie odwiedzi¢. Wariuj¢ z nudow. Przez
wickszos$¢ dnia leze w tozku. Wstaje tylko na ¢wiczenia z fizykoterapeuta albo na
positki.

— Jak samopoczucie?

Zabrzmialo to niezrgcznie, bo obie wiedzialy, ze Ashley stara si¢ odwlec
moment, kiedy trzeba bedzie zaczaé zadawa¢ owe trudne pytania, z ktérymi tu
przyszta.

— Takie zmartwychwstanie wymaga troche czasu, zeby si¢ z tym oswoic.
Wypadto mi pig¢ lat i mam rézne problemy zdrowotne.

Casey urwala. Przygladata si¢ gosciowi. To badawcze spojrzenie zmieszato
Ashley.

— No 1 jeste§ ty — uSmiechneta si¢ Casey — A jak si¢ bedziemy do siebie
zwracac? Nie wiem, czy ,,mamo" tu pasuje.

Ashley spuscita oczy.

— Nie chceg ci¢ obrazi¢, ale jedyna mama, jaka znatam, to Terri.

— Ja to $wietnie rozumiem 1 wcale ci nie mam tego za zle. Mowitas mi ,,pani
dyrektorko", ale po pierwsze, juz nig nie jestem, a po drugie, zbyt to oficjalne jak
na nasze pokrewienstwo. No wigc moze moOwmy sobie po prostu po imieniu?
Casey i Ashley? Co ty na to?

— W porzadku.

— Jak si¢ dowiedziata$ o mnie i swoim ojcu?

— Twoj ojciec powiedziat Jerry'emu Philipsowi, mojemu radcy, o adopcji. Jerry
powiedzial mnie.

— A czemu Henry ujawnit nasze pokrewienstwo po tylu latach?

Ashley uznala, ze lepiej nie moéwic¢ Casey o tym, ze Henry potrzebowat Ashley,
bo Miles chciat odlgczyc¢ siostre¢ od aparatury podtrzymujacej zycie.

— Chyba chciat, zebym si¢ dowiedziala, ze mam jakas$ rodzing.

— Nienawidzitas§ mnie za to, ze ci¢ porzucitam? — spytata Casey.

ObcesowosC tego pytania zaskoczyta Ashley Zorientowata sig, ze dyrektorskie
nawyki znoéw daly zna¢ o sobie. Casey Van Meter brala sprawy w swoje rece.

Postanowita odpowiedzie¢ rownie obcesowo.

— Tak, z poczatku.



— A teraz?

— Teraz sama nie wiem, ale juz chyba ci¢ nie nienawidze. Staratam si¢ wczu¢ w
twoje potozenie, wyobrazi¢ sobie, co to znaczy by¢ w cigzy z kims... kogo si¢ nie
kocha.

Ashley spuscita wzrok.

— Masz racje, Ashley. Nie kochatam twojego ojca. Malzenstwo Zle by si¢ dla
nas obojga skonczyto. Nie przetrwatoby. A ja bylam za mtoda na macierzynstwo.
To nie miato nic wspdlnego z toba, kiedy ci¢ oddawatam do adopcji. To nie byta
twoja wina. Nawet ci¢ nie widziatam. Zabrali ci¢ natychmiast po urodzeniu. Ja
bylam na srodkach uspokajajacych. Nie pamig¢tam doktadnie samego porodu. Ale
to ci wyszto na dobre, prawda? Norman byt dobrym ojcem?

— Najlepszym z mozliwych.

— I kochatas Terri?

— Bardzo.

Ashley urwata, zeby zebra¢ odwagg na nastepne pytanie.

— Czy kiedykolwiek zalowata$, ze mnie oddatas?

— Czasami zastanawiatam si¢, co si¢ z tobag stalo. Ciesze si¢, ze miala$
kochajacych rodzicéw. To wspaniale, ze jestes silng, pewng siebie kobietg, nawet
jesli w zaden sposob nie mogg sobie przypisac¢ za to zashugi.

— Probowatas mnie kiedy$ odszukac?

— Nie, nigdy.

— Czemu?

— Mogg by¢ brutalnie szczera?

— Proszg — potwierdzita Ashley, spr¢zajac si¢ wewnetrznie.

— Nigdy nie bytas dla mnie kim§ rzeczywistym. Bytas jak sen. Nigdy ci¢ nie
dotykatam, nigdy ci¢ nie widziatam. Skad niby miala si¢ wzig¢ mitos¢ do ciebie
czy jakas tesknota? I na co by si¢ to zdato, gdybym si¢ nagle objawita jak grom z
jasnego nieba 1 zniszczyta twoj spokoj ducha? Spojrz tylko, ile przesztas, od kiedy
si¢ dowiedzialas, ze jestem twojg matka.

Ashley przetkneta Sling przez zaci$nigte gardto w obawie, ze si¢ rozplacze.
Nastepne pytanie zadata dos¢ oficjalnym tonem, zeby nabra¢ dystansu do
targajacych nig uczuc.

— A co teraz? Czy chcesz pozna¢ mnie blizej, czy wolatabys, zebysSmy nie
utrzymywaty zadnych kontaktow?

Casey uniosta brew 1 kaciki ust w cierpkim u$smiechu.

— Co za niemadre pytanie. Oczywiscie, ze chce ci¢ pozna¢. Polubitam ci¢ od



pierwszej chwili. Pamigtasz, jak pokazywatam wam campus? Od razu si¢ na tobie
poznatam, ze jeste§ dobrym cztowiekiem. Podziwiatam, jak sobie radzisz z
koszmarng sytuacja, twoja dzielno$¢, zimng krew. Gdyby$my byly w tym samym
wieku, chciatabym, zeby$ zostala moja przyjacidtka. Nadal dzieli nas roznica
wieku, ale to z uplywem lat ma coraz mniejsze znaczenie. Wiec proponujg,
zeby$smy od tego zaczely: od przyjazni. Mozemy si¢ od czasu do czasu widywac.
Nic na sit¢. Zobaczymy, jak to si¢ uda. Czy to dla ciebie do przyjecia?

— W porzadku.

— To dobrze. No, ty wiesz, co ja porabiatam przez ostatnie pi¢¢ lat. Mysle, ze
wypadatoby, zebym i ja si¢ dowiedziata, jak spedzatas$ czas, kiedy ja spatam.

Jerry musial pracowa¢ do p6zna, wigc umoéwili si¢ z Ashley w Tajfunie, tajskiej
restauracji na Broadwayu, o pare ulic od jego biura. Hostessa poprowadzita Ashley
przez zattoczony lokal do stolika, przy ktorym czekat juz Jerry.

— Jak ci poszta wizyta u Casey? — spytal, gdy tylko usiadta.

— Lepiej, niz si¢ spodziewatam.

— Nie takie to dziwne. Casey ci si¢ spodobata, kiedy bytas w jej szkole, prawda?

— Tak, ale widziatam jg wszystkiego parg¢ razy. Mowily$Smy sobie tylko dzien
dobry w przelocie, poza tym jednym razem, gdy oprowadzata nas z mamg. Bardzo
powierzchowna znajomo$¢. No 1 nie wiedziatam przeciez, ze mnie porzucita po
urodzeniu, ani nie styszatam tych ztych rzeczy na jej temat.

— Jakich ztych?

— Sam mi moéwites$, jakie szalenstwa wyprawiata, kiedy poznala mego tatg.
Miles wszystko w zasadzie potwierdzit. Trafita na odwyk. Puszczata si¢. Jesli
wierzy¢ Randy'emu Colemanowi, byta zdolna do przemocy i sadyzmu.

Ashley strescita opowies¢ Colemana o przykuciu do t6zka 1 przypalaniu go
papierosami. Jerry stluchatl ze zgroza.

— Ale zapadnigcie w $pigczke, a potem to przebudzenie moglo j3 odmieni¢ —
dodata Ashley. — Dzisiaj naprawde ztapalySmy kontakt. Chcialabym ja lepiej
poznac.

Jerry wyciagnat rece, by ujac dtonie Ashley.

— To dobrze, Ashley. To ci naprawde pomoze. Teraz, gdy Maxfield siedzi i
pojawila si¢ mozliwos$¢ dogadania z Casey, masz szans¢ zacza¢ od nowa. Bedziesz
wreszcie mogta zy¢ swoim zyciem.

— O czyms$ zapomniates.

— O czym?



Ashley uscisneta Jerry'emu rece.
— O sobie, Jerry. Jesli kto$ przywrdcit mnie do zycia, to byle$ nim wlasnie ty.



WIECZOR AUTORSKI

Chwila obecna

Czy Ashley zaprzyjaznita si¢ z pana siostrg? — to pytanie zadata Milesowi Van
Meterowi mloda kobieta z tylnego rzedu.

— Tak, Ashley zaczgta regularnie bywa¢ w Glenn Oaks. Kiedy Casey mogta juz
chodzi¢, dotrzymywata jej towarzystwa podczas spaceréw po terenach nalezacych
do szkoty. Nadal si¢ przyjaznia.

Z drugiego rzedu powegdrowata w gore reka. Miles usmiechnat si¢ do ubranej w
kostium bizneswoman w $rednim wieku.

— Spigcq krélewne czyta sie jak kryminat — powiedziata. — Probowat pan kiedy$
fikcji literackiej?

— Miatem na studiach zajecia z pisarstwa. Szto mi niezle. No i, rzecz jasna, nie
brakuje prawnikow piszacych te sadowe thrillery. Gdy zaczela si¢ na to moda,
mys$latem o sprobowaniu swoich sil, ale zajmuje si¢ prawem biznesowym, ktore
jest zbyt nudne na dobrg fabule.

— A napisze pan jeszcze dokumentalng ksigzke o jakiej$ zbrodni?

— Nie. Wystarczy mi napisanie ksigzki o zbrodni popetnionej na mojej siostrze.

— A co z powiescig?

Miles usmiechnat si¢ wstydliwie.

— No, rzeczywiscie, mam pomyst na thriller. Pracuj¢ nad szkicem wstepnym.
Jesli spodoba si¢ mojemu wydawcy, to pewnie zaryzykuje.

Pot¢zny mezczyzna z pierwszego rzgdu takze podnidst rgke. Miles kiwnal
glowa.

— Czyj to byt pomyst z nowym wydaniem Spigcej krélewny?

— Wiasciwie to mo6j wydawca wpadt na to po aresztowaniu Maxfielda. Spytat
mnie, czy nie miatbym ochoty dopisa¢ kilku rozdzialow z relacjg z procesu do
nowego wydania ksigzki. Zgodzilem si¢. Uznatem, ze sa one potrzebne, zeby
doprowadzi¢ te histori¢ do konca. I mnie tez pozwolity ja zamknac.

Kobieta miedzy regatami w glebi sali uniosta reke. Miles wskazat ja gestem.

— Czy pana siostra czytala Spigcq krélewne, a jesli tak, to jak ja ocenila?

— Czytata. Chyba wymagato to od niej sporego hartu ducha, ale Casey to twarda
sztuka.

Rozlegly sie oklaski.



— A co do drugiej czesci pani pytania, to Casey powiedziala, ze ksigzka jej si¢
podobata, cho¢ nie wiem, czy przyznalaby mi si¢, gdyby uwazala ja za okropng. W
koncu si¢ kochamy. Dlatego tez, nawiasem mowiac, nie nalezy nigdy dawa¢ matce
swoich prac do oceny.

Miles odczekal, az $miech ucichnie, nim wskazatl siwowtosego pana w
drucianych okularach o wygladzie naukowca, ktory miatl na sobie tweedowa
sportowg marynarke ze skorzanymi fatami na tokciach.

— Czy trudno byto panu wytrzymac¢ na procesie Joshuy Maxfielda?

— I tak, i nie. Trudno bylo stucha¢ o jego okropnych czynach, ale z wielka ulga
patrzylem, jak wreszcie staje przed obliczem sprawiedliwo$ci. Mysle, ze Ashley
znosita to znacznie gorze;j.



CZESC III

Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO PRZECIW JOSHUI MAXFIELDOWI

Rok wczeséniej
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Wozny sadowy zastukat mtotkiem na znak, ze rozpoczat si¢ czwarty dzien
procesu Joshuy Maxfielda. Delilah Wallace u$miechneta si¢ na mysl, co ten dzien
przyniesie. Sklad lawy przysieglych wybranej w ciggu dwoch pierwszych dni
wielce ja radowat. Udalo si¢ zebra¢ twardych, konkretnych ludzi. Na pewno nie
dadza si¢ nabra¢ na jakie$ sztuczki obrony i1 nie bedg mieli opordéw przed uznaniem
$mierci za odpowiednig kare, jesli orzekna wine czlowieka oskarzonego o
morderstwo ze szczegdlnym okrucienstwem.

Réwnie zadowolona bylta pani prokurator z pierwszych wystapien oskarzenia i
obrony. Swoje stanowisko uzasadnita szczegdélowo i bez emocji. Omoéwila w
kolejnosci chronologicznej materiat dowodowy 1 przedstawita §wiadkow, ktorych
przysiggli beda mieli okazje wystucha¢. Pod koniec swojej mowy zauwazyla, ze co
najmniej kilku z nich odruchowo jej przytakuje, kiedy wysuwa kolejny argument.
No 1 usmiechali si¢, gdy wprowadzata troch¢ humoru do obrad. Delilah nie miata
trudnosci ze zjednywaniem sobie przyjacidl, a teraz czula, ze zyskata dwunastu
nowych.

Jej zdaniem Erie Swoboda wygtlosit nudng 1 metng mowe wstepng. Mowit o
pojeciu uzasadnionych watpliwosci, ale nie przytoczyl ani jednego powodu, ktory
miatby je wzbudzi¢ u przysieglych w trakcie procesu. Wyrazal si¢ niejasno o
wiasnej linii obrony. Wszystko to byto bardzo teoretyczne, niepoparte zadnymi
faktami. Zreszta Delilah wiedziata, dlaczego. Obrona nie miata zadnych
argumentow na odparcie oskarzenia. Zadnych dowodéw mogacych zasiaé cho¢
cien jakichkolwiek watpliwosci, nie méwigc o uzasadnionych. Joshua Maxfield byt
winien, winien, winien, a prokurator Wallace spokojna, ze dysponuje srodkami, by
doprowadzi¢ do jego ukarania.

Proces przeciwko Joshui Maxfieldowi miat si¢ toczy¢ pod przewodnictwem
sedziego Andrew Shimazu. Shimazu byt niskim, pyzatym 1 jowialnym
Amerykaninem japonskiego pochodzenia. Mial gesta, szczeciniasta czupryng. Po
zrobieniu dyplomu inzyniera na Uniwersytecie Hawajskim Shimazu skonczyt
prawo na uczelni w Portlandzie 1 juz tu pozostat. Po kilku latach stazu w duzej
kancelarii 1 dwoch kadencjach w legislaturze stanowej dostal nominacje na
sedziego sadu obwodowego hrabstwa Multnomah. Petit t¢ funkcje juz szosty rok.
Dzigki swej inteligencji 1 sedziowskiemu temperamentowi cieszyt si¢ duzg
popularnoscia.



— Proszg wezwac swojego pierwszego swiadka, pani Wallace — zarzadzit teraz.

Delilah postanowita rozpocza¢ swa batalie¢ od najbardziej ujmujacego i
$miertelnie skutecznego $wiadka oskarzenia. Pani prokurator chciata z miejsca
przekona¢ przysiegtych o winie podsadnego. Jak juz ulegng pierwszemu wrazeniu,
to obroncy, mecenasowi Swobodzie, bedzie bardzo trudno odrobi¢ straty.

— Oskarzenie wzywa na $wiadka Ashley Spencer.

Idac przejsciem migdzy lawkami w strone boksu dla $§wiadkow, Ashley
przypominala sobie, z jakim przerazeniem zeznawata przeciw Joshui Maxfieldowi
na rozprawie wstepnej. Dzi§ tamten strach zastgpily skupienie i gniew. Mijajac stot
obrony, postata Maxfieldowi piorunujace spojrzenie. Ku jej wielkiej satysfakcji nie
wytrzymat jej nieustepliwego wzroku. Podeszta do miejsca dla §wiadkow 1 stangta
przed nim, unoszac w gore prawa reke na czas odczytywania tekstu przysiegi.

Potem zajeta swoje miejsce, czekajac na pytania Delilah. Jerry siedziat wsrod
publiczno$ci w pierwszym rzedzie, tuz za stotem prokuratury. Kiedy ich oczy si¢
spotkaty, usmiechnat si¢ do niej, zeby doda¢ jej odwagi. Zgodnie z instrukcjami
Delilah Ashley nie odpowiedziala u$miechem. Wiedziala, ze nalezy zachowac
catkowitg powage od momentu zajecia miejsca dla §wiadkow az do konca zeznan.

Obok Jerry'ego siedzial Miles Van Meter. Nie figurowat na liscie §wiadkow.
Przyszedt podtrzymywaé¢ na duchu zeznajaca siostr¢ oraz ze wzgledu na swoja
ksiazke, ktorej uaktualnione wydanie szykowatl do druku.

Delilah przystapita do dziela delikatnie, wiodac $wiadka bezpiecznymi
Sciezkami szczesliwego zycia rodzinnego 1 kariery sportowej w szkole. W mowie
wstepne] zapowiedziata, czego si¢ spodziewa po zeznaniach Ashley, a teraz
przysiegli z sympatig stuchali tego, co $wiadek ma do powiedzenia.

Przygotowawszy grunt, Delilah podjeta temat nocy, w ktoérej zgineli Tania
Jones 1 Norman Spencer. Ashley opowiedziata przysiggtym, jak zostaty napadnigte
1 skregpowane 1 jak na jej oczach mezczyzna, ktory wtargnat do jej domu, zawlokt
Tanie do sgsiedniego pokoju. W trakcie opowiesci o zgwalceniu 1 zamordowaniu
Tani nerwy odmowily jej chwilowo postuszenstwa i1 musiata przerwac na chwile 1
napi¢ si¢ wody, zeby ochtong¢.

— Mozemy kontynuowac, panno Spencer? — spytat sedzia Shimazu. — Moge
zarzadzi¢ przerwe.

Ashley odetchnela gigboko 1 popatrzyta przez sale na Joshug¢ Maxfielda. Raz
jeszcze uciekt wzrokiem przed jej spojrzeniem. To dodato jej sit.

— Chciatabym kontynuowac, Wysoki Sadzie. Nic mi nie jest.

— Prosze, panit Wallace.



— Dzigkuje, Wysoki Sadzie. Ashley, styszatas sttumione krzyki Tani Jones. Jaki
pierwszy odglos wydany przez tego mezczyzn¢ dobiegl twoich uszu z drugiego
pokoju, do ktorego zaciggnat Tanie Jones?

— To byl... byto sapnigcie.

— Co mogt oznaczaé tego rodzaju dzwigk?

— Sprzeciw, Wysoki Sadzie — wtracit si¢ Erie Swoboda. — Domysty.

— Wysoki Sadzie, przedstawi¢ dowody, ze Tania Jones byla dziewica i zostala
zgwalcona. Na poparcie spostrzezen panny Spencer znajdzie si¢ mndstwo
dowodéw rzeczowych.

— Panie Swoboda, pozwalam pannie Spencer odpowiedzie¢.

— Ashley? — podje¢ta Delilah.

— To zabrzmiatlo jakby on... jak uprawianie seksu — zaczerwienita si¢ Ashley. —
A potem miat orgazm.

— Co ustyszatas pozniej?

— Tania cicho szlochata. Potem ustyszatam... Jakby jakie$ zwierze. To nie byt
ludzki odgtos. A potem takie chrapliwe steknigcia i Tania przestata krzycze¢.

— Czy to chrapliwe stekanie ustato, kiedy Tania ucichta?

— Nie. To jeszcze trwalo i trwato. A potem drzwi do tamtego pokoju otworzyty
si¢ z trzaskiem.

— Czego si¢ wtedy spodziewatas?

— Myslatam... myslatam, ze teraz zgwalci 1 zabije mnie, tak jak Tanie. Tak
samo.

— A co si¢ tymczasem wydarzyto?

— Stangt w drzwiach i1 popatrzyt na mnie. Wydawalo mi si¢, ze to trwato
strasznie dtugo. Ale nie wszedl. Poszedt na dot.

— Doszty ci¢ z dotu jakie$ odglosy?

— Styszatam, jak otworzyl drzwi lodowki.

— Zaraz wrocimy do tego, co wydarzylo si¢ w kuchni. Najpierw chcialabym,
zebys opowiedziata przysiegtym, jak udato ci si¢ uciec.

Ashley wyprostowata si¢ 1 obrocita twarzg do tawy przysiggtych. Przez moment
byto jak w drugiej klasie, kiedy rozgrywala mecz, czujac obecnos¢ ojca. Norman
znow tu wroécit 1 znéw dodat jej sity. Podnidst jg na duchu i umocnit.

— Ojciec ocalil mi zycie — powiedziata przysigglym. — M0j ojciec poswiecit
zycie, zeby mnie ratowac. Nie byloby mnie tutaj, gdyby nie moj ojciec. Norman
Spencer.



Odpowiadajagc na zadane pytania Delilah, Ashley odtworzyta szczegdétowo
przebieg swojej ucieczki, a potem opowiedziata o tym, jak trafila do szkoty Oregon
Academy. Moéwita o kontaktach z Joshua Maxfieldem i1 uczestnictwie matki w
warsztatach pisarskich. Nadeszta pora na relacj¢ z przystani.

— Ashley — spytata Delilah — podchodzitas bardzo powaznie do swojej kariery
pitkarskiej, prawda?

— Tak.

— Czy poza treningami zespolowymi dbatas jeszcze jako$ inaczej o kondycje?

— No, ¢wiczytam dodatkowo.

— Czy w zwigzku z tym lubita§ wieczorami biega¢ po lesie na terenach
nalezacych do szkoty, zeby wzmocni¢ nogi i ptuca?

— Tak.

— Czy wybrata§ si¢ na takg przebiezke tego wieczoru, kiedy zgingta Terri
Spencer?

Ashley zbladta. Spuscita oczy 1 potwierdzita tak cicho, ze stenotypistka musiata
ja prosi¢ o powtdrzenie.

— Czy w trakcie biegania widziatas kogo$?

— Tak.

— Kogo?

Wzrok Ashley powedrowat w strong Joshuy Maxfielda.

— Jego widzialam, oskarzonego — wskazata.

— Co robit?

— Szedt brzegiem rzeki.

— Czy zauwazylas co$ niezwyklego w jego zachowaniu?

— Nie. W ogole si¢ nad tym nie zastanawiatam, bo wiedziatam, ze ma domek
niedaleko przystani.

— Czy szedtl w kierunku przystani, czy oddalat si¢ od niej?

— W kierunku przystani.

— Czy wkrotce potem zdarzylo si¢ cos niezwyktego?

— Tak, ustyszalam krzyk kobiety. A potem drugi.

— Czy krzyki nastgpity szybko jeden po drugim?

— Tak, dos¢ szybko, trudno mi powiedzie¢ doktadnie.

— Skad dobiegaty te krzyki?

— Od strony przystani.

— Co zrobitas po tym, jak ustyszatas te krzyki?

— Batam si¢. Po pierwszym zmartwiatam. Potem pomyslatam, ze moze ktos$ jest



ranny, wigc pobieglam na przetaj przez las az pod $ciane szopy na todzie na
przystani.

— Widziatas$ jeszcze kogo$ po drodze do przystani?

— Nie.

— Co byto dalej?

— Ustyszatam, ze jaka$ kobieta co§ mowi.

— Co powiedziata?

— Nie wiem. Styszatam tylko dzwigk gtosu, sttumiony, zza $ciany.

— Skad wiesz, ze to byta kobieta?

— To byt wysoki glos.

— Co zrobitas potem?

— Zajrzatam przez okno do $rodka.

— Co zobaczytas?

Ashley wskazata Maxfielda.

— Jego. I dwie kobiety lezace na podilodze. A on trzymat néz. Zakrwawiony. —
Ashley miata ktopoty z oddychaniem, ale przemogta si¢, zeby dokonczy¢ zeznanie.
— Zobaczyt mnie 1 probowal mnie zabi¢. Zabit moja matke i gonil mnie, 1 prébowat
mnie zabic.

— Kto zabil twoja matke, Ashley? — pytata Delila. — Kto probowat zabi¢ ciebie?

— On. Joshua Maxfield. Probowat mnie zabi¢. Zabit mojg matke.

Ashley si¢ rozptakata.

Po przerwie Delilah wypytywata Ashley o to, jak dochodzita do siebie w
internacie 1 o napas¢, ktorej omal nie padia tam ofiarg po ucieczce Maxfielda z
aresztu. Erie Swoboda na szczescie nie mial wielu pytan i Ashley byta wolna tuz
przed piata. Sedzia Shimazu zawiesil rozprawe do nast¢pnego dnia. Delilah, Jerry
Philips, Larry Birch 1 Tony Marx opiekunczo wzigli Ashley w koteczko 1
przeprowadzili przez thum kiebiacy si¢ pod drzwiami sali. Prokurator Wallace
stanela przed windami twarza do kamer 1 mikrofonow. Wlasnym cialem zastonita
Ashley przed blaskiem reflektorow 1 pytaniami wykrzykiwanymi przez
dziennikarzy.

— Panna Spencer nie bedzie odpowiada¢ na zadne pytania. Jest wyczerpana.
Miata mndstwo strasznych przezy¢ w ciggu ostatnich pigciu lat, 1 dlatego domagam
si¢ poszanowania jej prywatnosci. Wykazata si¢ dzisiaj wielkg odwaga. Nalezy jej
si¢ troch¢ spokoju.

Kilku reporterow rzucilo si¢ z pytaniami do Delilah. W czasie, gdy na nie



odpowiadata, Jerry z policjantami i Ashley umkneli winda.

— Byta§ fantastyczna — powiedziat Jerry, kiedy drzwi windy si¢ za nimi
zamknely.

— Nie czuje si¢ fantastycznie — odparla.

— No, juz po wszystkim, a Swoboda nawet ci¢ nie drasnal.

— Nie patrze na to w kategoriach pojedynku, Jerry.

— Nie, nie. Chodzi mi o to, ze twoje zeznania sg niepodwazalne. Delilah nie
mogta lepiej sobie tego wymarzy¢. To przede wszystkim dzieki tobie Maxfield
zostanie skazany. Nie byl ci nawet w stanie spojrze¢ w oczy. Widzieli to przysiggli.

Zamiast uniesienia Ashley ogarneto znuzenie, cho¢ takze 1 spokoj, bo jej rola w
procesie dobiegla konca.

Winda staneta i towarzyszacy jej mezczyzni poprowadzili ja do biura Delilah.
Po paru minutach nadciggneta i jego gospodyni, usmiechajac si¢ od ucha do ucha.

— Chodzze, dziewczyno! — zawotlala, tulac Ashley w niedzwiedzim u$cisku. Po
chwili cofngta si¢ o krok, podziwiajagc swego $wiadka na wyciagnigcie rak. —
Mozesz by¢ z siebie dumna jak diabli, mloda damo. Sama jedna doprowadzitas do
tego, ze okropnego morderce czeka sprawiedliwa kara. Wiem, ze jeszcze dluga
droga przed nami, ale patrzytlam na twarze tych dwunastu ludzi i oni sg juz nasi.
Chyba sam Wszechmogacy musiatby si¢ wmiesza¢, zeby Joshua Maxfield zostat
uniewinniony, a jak na razie ma po swojej stronie tylko szatana i Erica Swobodeg.

Wylewne pochwaty Delilah przyprawity Ashley o rumieniec.

— Jak si¢ czujesz? — spytata. — Wreszcie ulga?

Ashley kiwneta glowa.

— Bedziesz dzi§ dobrze spaé, dziecko, bo dobrze si¢ spisatas. Pomscitas swoich
rodzicéw. Sa z ciebie dumni.

— Tak si¢ ciesze, ze nie bed¢ juz musiata 1$¢ do sadu.

Usmiech prokuratorki znikt.

— Wiem, ze chciatabys trzymac si¢ od tego z daleka 1 zapomnie¢, ale musisz by¢
co dzien w sadzie, az do samego konca.

Ashley wygladata na zdruzgotang. Delilah nie spuszczala z niej oczu.
Przemowita tonem stanowczym.

— Ze wzgledu na swoich rodzicow musisz by¢ w sadzie twarza w twarz z ich
zabdjca. Reprezentujesz Normana 1 Terri Spencerdw i1 Tanie Jones. To wazne.
Przysiegli muszg ci¢ widzie¢ dzien w dzien. Musza wiedzie¢, ze patrzysz im na
rece, a oni przed tobg odpowiadaja.

— Dobrze.



Delilah $cisneta lekko jej ramiona.
— Juz wkrétce czeka ci¢ zastuzony odpoczynek, ale najpierw musisz spetic
swoja powinno$¢, zeby Joshua Maxfield nigdy juz nie zaznat spokoju.
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Nastepnego dnia Jerry nie mogt towarzyszy¢ Ashley do sadu, bo sam miat
prowadzi¢ sprawe rozwodowa w hrabstwie Washington. Zaproponowat nawet, ze
sprobuje ja przetozy¢, ale Ashley nie chciata o tym stysze¢. Kiedy weszta na sale,
Miles Van Meter siedzial juz na swoim miejscu w pierwszym rzedzie.

— Nie miatem okazji wczoraj z tobg porozmawia¢ — powiedziat. — Znakomicie
zeznawala$. Patrzylem na przysigglych. Nie uronili chyba ani stowka. Mam
nadzieje, ze Casey tez stanie na wysokos$ci zadania.

— Na pewno. To bardzo silna kobieta.

— Jestem ci wdzigczny, ze spedzasz z nig tyle czasu. Dzigki temu tak szybko
odzyskuje zdrowie.

— To moja matka — odparta Ashley. Latwiej jej juz byto mysle¢ o Casey jako o
swojej matce.

— Biorgc pod uwage, jak ci¢ potraktowata, to nic jej nie jeste§ winna. Tym
bardziej ci¢ podziwiam.

— Poznawanie Casey mnie tez pomoglo. Jakbym znowu zaczynala tworzy¢
rodzine.

Zanim Miles zdazyl jej odpowiedzie¢, wozny przywotal zebranych do
porzadku, stukajac mlotkiem.

Na poczatek Delilah wezwata troje kursantdow z warsztatow pisarskich
prowadzonych przez Joshu¢ Maxfielda. Opowiedzieli przysigglym o
zdenerwowaniu Terri Spencer podczas lektury fragmentu powiesci o seryjnym
mordercy. Kolejnym $wiadkiem oskarzenia byla sekretarka dyrektorki, ktora
potwierdzita, ze Terri widziata si¢ z panig Van Meter w dniu swojej $mierci. Po
sekretarce Delilah wezwata pracownika firmy telekomunikacyjnej na dowod, ze
dyrektorka dzwonita do matki Ashley w niecalg godzing po spotkaniu.

Kiedy z ust przestuchiwanych swiadkoéw padato jakies istotniejsze stwierdzenie,
Ashley popatrywata na Maxfielda. Nigdy nie odwzajemnil jej spojrzenia. Siedziat
przygarbiony ze wzrokiem wbitym w stot. Wygladato na to, ze si¢ poddal.

Z kolei zeznawata doktor Sally Grace, patolog sagdowy. Opisywanie przyczyn
Smierci Tani Jones oraz rodzicow Ashley zajeto jej reszte przedpoludnia. W
uzupetnieniu pokazano przysiegtym fotografie. Na szczescie dla Ashley widzowie
nie mogli oglada¢ zdje¢ z miejsc zbrodni ani z sekcji zwlok. Stuchanie o
obrazeniach rodzicow 1 przyjaciotki byto dla niej wystarczajagco koszmarnym



przezyciem. Nawet uprzedzona wczesniej przez Delilah o tym, co dzi$ ustyszy,
Ashley 1 tak musiata bardzo walczy¢ ze soba, zeby nie wyjs¢ z sali.

Po przerwie na lunch prokurator Wallace zaprosita na miejsce dla $wiadkow
Tony'ego Marksa, zeby przedstawit dowody rzeczowe zabezpieczone na przystani i
w domku Maxfielda. Potem inspektor Birch omowit dowody zebrane na miejscu
zbrodni w domu Spencerdow. Po jakiej$ godzinie Delilah zmienita temat.

— Na pewnym etapie $ledztwa doszedl pan do wniosku, ze sprawca owej
zbrodni popehnit kilka morderstw w innych stanach, prawda?

— Tak — odrzekt Birch.

— Jakie kroki pan podjat, by to sprawdzi¢?

— Postalismy informacje o tej sprawie do FBI.

— Dlaczego?

— Bo w Federalnym Biurze Sledczym jest wydzial do $cigania seryjnych
mordercow.

Delilah zwrocita si¢ do sedziego Shimazu.

— Nie mam na razie wigcej pytan do inspektora Bircha, ale zamierzam wezwacé
go raz jeszcze na pdzniejszym etapie, Wysoki Sadzie.

— Swiadek do panskiej dyspozycji, panie Swoboda.

— Czy moge zachowa¢ prawo do przestuchania §wiadka po drugiej czesci jego
zeznan?

— Ma pani co$ przeciwko temu, pani prokurator?

— Nie, Wysoki Sadzie.

— Proszg wezwac nastepnego $wiadka, pani Wallace.

— Oskarzenie wzywa Bridget Booth, Wysoki Sadzie.

Po chwili w przejsciu miedzy rzedami pojawila si¢ krotko ostrzyzona
siwowtosa kobieta o jasnej cerze. Miata wojskowa postawe, a na sobie szary
kostium, biatg bluzke 1 praktyczne potbuty.

— Czym si¢ pani zajmuje, pani Booth? — spytata Delilah, jak tylko swiadek
zostal zaprzysigzony.

— Jestem agentem FBI, Federalnego Biura Sledczego.

— Gdzie miesci si¢ pani jednostka?

— W Quantico w Wirginii.

— Moze pani poinformowac przysig¢glych, jakie ma pani wyksztatcenie?

— Otrzymatam licencjat z psychologii 1 tytutl magistra psychologii spotecznej na
Uniwersytecie Missourt.



— (Gdzie pani pracowata po studiach?

— W policji. Przez siedem lat bytlam inspektorem w wydziale zabojstw w St.
Louis w Missouri. Wlasciwie to dyplom obronitam juz w trakcie pracy. Po prawie
siedmiu latach zlozytam podanie do FBI 1 zostalam przyjeta. Przesziam
podstawowe szkolenie w Quantico 1 przez cztery lata stuzylam jako agentka
specjalna w jednostce w Seattle. Potem ubiegalam si¢ o przyjecie do VICAP-u,
gdzie stuze od trzynastu lat.

— Co to jest VICAP?

— To skrot oznaczajacy program zwalczania zbrodni, zapoczatkowany w
pewnym sensie w latach piecdziesigtych przez Pierce'a Brooksa, niezyjacego juz
inspektora policji z Los Angeles. Brooks prowadzit §ledztwo w zwigzku z
zamordowaniem dwoch mieszkanek Los Angeles, ktorych ciata, skrgpowane ling,
znaleziono na pustyni. Obie odpowiedzialy na ogloszenie o poszukiwaniu
fotogenicznych modelek. Inspektor Brooks byl przekonany, ze to robota mordercy,
ktéry zabijat juz przedtem 1 zabijaé nie przestanie, wigc w wolnym czasie szukat w
gazetach z innych miast wzmianek o podobnych morderstwach. Udato mu sie,
dzieki czemu sprawca zostat aresztowany 1 skazany.

Inspektor Brooks doszedt do wniosku, Ze wumieszczenie informacji o
prowadzonych sprawach o zabo6jstwo w komputerze umozliwi funkcjonariuszom
organdéw S$cigania z catego kraju poszukiwanie sprawcow zbrodni popetnionych
wedlug jednego schematu. W tysigc dziewigéset osiemdziesigtym trzecim roku
powstal Panstwowy Os$rodek Analiz Kryminalnych pod egida centrum
szkoleniowego FBI w Quantico. VICAP stanowi jego cze$¢. Ma na celu zbieranie,
porownywanie 1 analizowanie wszelkich danych w $ledztwach dotyczacych
wielokrotnych morderstw popelnianych w podobny sposob na terenie calego kraju.

— Czy mniej wigcej piec lat temu zatelefonowal do pani inspektor Larry Birch z
policji w Portlandzie w sprawie zbrodni popelnionej w Oregonie? — spytala
Delilah.

— Tak.

— Dlaczego si¢ z panig skontaktowat?

— Morderstwo miato niezwykly charakter, wigc inspektor chciat wiedzie€, czy
dotarly do nas informacje o podobnych przypadkach. Chodzilo takze o
nieopublikowang powies¢...

— Sprzeciw, Wysoki Sadzie — odezwal si¢ Swoboda. — Sprzeciwiamy si¢
jakiemukolwiek powotywaniu si¢ na t¢ ksigzke. To fikcja literacka.

— Rozstrzygnigcie w tej sprawie zapadlo na posiedzeniu wstepnym -



przypomnial mu sedzia Shimazu. — Postanowilem, Ze powotywanie si¢ na te¢
ksigzke uznaje za dopuszczalne w pewnym $cisle ograniczonym zakresie. Wigc
teraz oddalam pana sprzeciw, ale pan moze go zglasza¢ w innych przypadkach.
Prosze dalej, pani Wallace.

— Dzigkuje, Wysoki Sadzie.

Delilah wrocita do swego swiadka.

— Agentko Booth, zostawmy na razie t¢ powies¢ w spokoju. Czy natrafita pani
w waszych rejestrach na jeszcze inne zbrodnie przypominajace te, ktoérymi
zajmowat si¢ inspektor Birch?

Booth zwrdcita si¢ w kierunku tawy przysiggtych.

— Sporzadzili$my liste morderstw popelionych w ciggu kilku ostatnich lat w
Iowa, Connecticut, Massachusetts, Rhode Island, Ohio, Michigan, Arizonie,
Montanie i Idaho, ktore mogty by¢ dzielem tego samego seryjnego mordercy.

— Skad to przypuszczenie?

— W kazdym przypadku zabodjca wlamat si¢ nad ranem do domu, w ktérym
znajdowali si¢ rodzice z nastoletnig corka. Skrepowat ofiary tasma samoprzylepna i
torturowat rodzicow az do ich $mierci, praktycznie tngc ich powoli na kawatki.

Kilku przysiegtych wzdrygnelo sie.

— Potem, przed zadZzganiem corki, gwalcit ja.

— Czy jeszcze cos$ taczyto te zbrodnie?

— Tak. W kilku przypadkach sprawca zjadt co§ w rodzaju przekaski. W domu w
Connecticut, na przyktad, kawatek placka. Batonik w Montanie. Podczas zbrodni w
domu Spencerdw, o ktérej tu mowa, zjadt kawatek tortu i napit si¢ mleka. Jeszcze
jeden wspoélny element to ta taSma samoprzylepna. Pochodzita od tego samego
producenta, a kawatki uzyte w Michigan 1 Arizonie nawet z tej samej rolki.

— Czy FBI opracowato portret psychologiczny osoby odpowiedzialnej za te
czyny?

— Sprzeciw — powiedziat Swoboda. — Byloby to oparte na czystych
spekulacjach.

— Sklonny bytbym przyzna¢ racje panu Swobodzie — orzekt sedzia Shimazu. —
Policja moze wykorzystywac w §ledztwie rozne Srodki, jak na przyktad wykrywacz
ktamstw, ktorych nie uznano za wystarczajaco wiarygodne, aby mogly stanowic
material dowodowy w sadzie. O ile nie poda pani uzasadnienia naukowe;j
wiarygodnosci portretow psychologicznych w  kryminalistyce, podtrzymam
sprzeciw obrony.

— Dobrze, Wysoki Sadzie. Agentko Booth, czy czytala pani dwie wersje



powiesci, nad ktora oskarzony pracowat w czasie, gdy zostat aresztowany?

— Tak.

— Czy bohaterem ksigzki jest fikcyjny seryjny zabojca?

— Tak.

— Czy zaistnialy jakie§ szczegdlne podobienstwa miedzy zbrodniami
popetnionymi przez literackg posta¢ a materialem dowodowym zebranym na
miejscach rzeczywistych morderstw popelnionych przez sprawce, ktorego portret
psychologiczny pani sporzadzita?

— Tak.

— Czy wérod tych zbiezno$ci miedzy treScig powiesci a rzeczywistoscig
znalazty si¢ szczegoOty rzeczywistych zbrodni, ktorych policja nigdy nie ujawnita
mediom?

— Tak.

— Proszeg opisac te zbieznosci.

— W powiesci zabojca wltamuje si¢ do domoéw nad ranem i1 morduje rodzicow
nastolatki. Zamierza zgwalci¢ i zabi¢ dziewczyne, ale najpierw zjada co$ stodkiego
na miejscu zbrodni, w kuchni. Jak juz zeznatam, wszystkie morderstwa popetniono
w rzeczywisto$ci nad ranem, a ich ofiarg padly malzenstwa z jedng nastoletnig
corka. Ponadto w Montanie i Connecticut zabodjca przegryzt co§ na miejscu
zbrodni, a cztowiek, ktory zamordowal Normana Spencera i Tanie Jones, zjadk
kawatek tortu 1 napit si¢ mleka w kuchni Spencerow.

— Czy sity policyjne w Montanie, Connecticut 1 Oregonie podaty do publiczne;j
wiadomosci informacje o tym podjadaniu na miejscu zbrodni?

— Nie.

— Czemu nie ujawniono tych szczegotow?

— Prowadzacy $ledztwo zachowuja nietypowe szczegdly w tajemnicy, zeby
zabezpieczy¢ si¢ przed falszywymi przyznaniami si¢ do winy. Chcg mie¢ pewnos¢,
ze aresztujg wilasciwg osobe. Ktos, kto zna nieujawnione szczegdly zbrodni, jest
prawdopodobnie jej sprawca.

— Sprzeciw — wtracit Swoboda.

— Na jakiej$ nowej podstawie? — spytal sedzia.

— Nie, Wysoki Sadzie.

— Oddalam. Skoro pisany panu nieustajacy sprzeciw wobec wszelkich
podobnych materiatow, nie musi pan go zglasza¢ za kazdym razem, gdy mowa o
tej powiesci. Prosze dalej, pani prokurator.

Kiedy pani Booth skonczyta wylicza¢ inne analogiczne sceny z ksigzki Joshuy



Maxfielda odpowiadajace rzeczywistym zbrodniom, Delilah przekazala swego
swiadka obronie.

— Agentko Booth, zeznata pani, Ze sity policyjne prowadzace §ledztwo w
zwigzku ze zbrodniami popelnionymi w Montanie, Connecticut i Oregonie
trzymaty pewne informacje w tajemnicy.

— Tak.

— W skiad tych sit wchodzi wielu policjantow, prawda?

— Tak.

— Czy nigdy nie styszala pani o informacjach, ktére miaty by¢ przez duze
zespoty policyjne zachowane w tajemnicy, a mimo to przedostaly si¢ na zewnatrz?

— Styszatam.

— Na miejscu zbrodni pracowato wiele osob, ktore mogly dowiedzie¢ si¢ o
przerwie na przekaske, jakg zrobit sobie w trakcie zbrodni zabojca, prawda?

— To mozliwe.

— Kazda z tych oséb mogta ujawni¢ te¢ informacje?

— Tak.

— Agentko Booth, czy znane sg pani jeszcze inne zbrodnie, oprocz tych przez
panig opisanych, w ktorych sprawca uzyt tasmy samoprzylepnej do krepowania
ofiary?

— Tak.

— Czy przestepcy nie stosujg czesto tasmy samoprzylepnej do krepowania
swoich ofiar?

— Tasma samoprzylepna bywa wykorzystywana do celéw przestepczych.

— Czy w ramach swoich obowigzkéw stuzbowych lub dla przyjemnosci czytuje
pani ksigzki o wymys$lonych seryjnych zabojcach?

— Tak.

— Czy czytata pani kiedys powiesC, ktorej fabuta odpowiadala rzeczywistej
sprawie?

— Tak.

— I powstaje tez wiele opartych na faktach powiesci o prawdziwych seryjnych
mordercach, prawda?

— Tak.

— I w tych opartych na faktach kryminatach autorzy bardzo szczegdtowo
opisuja sposob dzialania zbrodniarzy?

— Tak.

— Pisarze zyja z pracy swojej wyobrazni, prawda?



— Tak.

— | gromadza tez materiaty? Czytaja o prawdziwych zbrodniarzach, zeby
bohaterowie ich powiesci jak najbardziej przypominali zywych ludzi?

— Zapewne.

— A wyobrazenia pisarza podejmujgcego temat seryjnego mordercy, dotyczace
ewentualnych sposobow zabicia kogo$ lub zachowan mordercy moga okazaé si¢
bardzo zblizone do faktycznych poczynan zbrodniarza?

— Zapewne.

— Czy zna pani jakie$§ powiesci, w ktorych seryjny morderca uzywa tasmy
samoprzylepnej do krepowania swoich fikcyjnych ofiar?

— Tak.

— Agentko Booth, przyznata pani, ze pisarze czgsto zbieraja dokumentacje
prawdziwych zbrodni, zeby uwiarygodni¢ swoje zmyslone historie, prawda?

— Tak.

— Czy jakikolwiek pisarz zwrécit si¢ kiedys do VICAP-u z prosba o materiaty,
ktore moglyby mu postuzy¢ za podstawe opowiesci o seryjnym mordercy?

— Tak.

— Czy wiadomo pani o tym, aby pan Maxfield rozmawial kiedy$ z jakim$
pracownikiem VICAP-u czy tez z agentem FBI w innej jednostce lub z policjantem
czy inspektorem na temat seryjnych mordercéw?

— Ze mng nie rozmawiat.

— Nie o to pytatem.

— Nic mi nie wiadomo na ten temat, czy oskarzony rozmawial, czy nie
rozmawial z kim$ z FBI lub z innych organdéw $cigania o swojej ksigzce.

— 7 pani zeznan wynika, ze we wszystkich przypadkach uzyto tasmy
samoprzylepnej tego samego wytworcy.

— Tak.

— Ile rolek takiej tasmy produkuje on rocznie?

— Nie mam przy sobie doktadnych danych.

— Czy mozna spokojnie zatozy¢, ze 6w wytworca produkuje duzo tasmy
samoprzylepnej?

— Tak.

— Tysiace rolek?

— Prawdopodobnie.

— I rozprowadza je po calym kraju?

— Tak.



— Wigc to catkiem mozliwe, Zze jaki§ morderca z Michigan 1 inny, zupehie z
nim niezwigzany morderca z Arizony nabyli rolki tego samego producenta?

Przed odpowiedzig agentka Booth zerkneta na Delilah, ktora postata jej
przelotny u$miech. Swiadek skierowal wzrok z powrotem na Swobode.

— Zgadza sie.

— Na poczatku swoich zeznan powiedziala pani, ze FBI sporzadzilo liste
zabojstw popetnionych w kilku stanach, ktore, tu cytuje: ,,mogly by¢ dzielem tego
samego seryjnego mordercy", koniec cytatu. Zgadza si¢, prawda?

— Chyba tak.

— Dlaczego uzyta pani okreslenia ,,mogly by¢ dzietem"? Skad ten brak
pewnosci?

— Sadzac z materialu dowodowego, zbrodnie popelnita ta sama osoba, ale nie
mozemy tego stwierdzi¢ na sto procent, dopoki sprawca si¢ nie przyzna.

— Czy sa migdzy tymi morderstwami jakie§ roznice?

Agentka Booth zndw popatrzyta na Delilah, lecz z jej wyrazu twarzy nie mozna
bylo nic wyczytac.

— Czy zrozumiata pani pytanie?

— W sprawach z Connecticut i Montany pewne poszlaki sugerowaty obecno$¢
wiecej niz jednej osoby podczas popelniania zbrodni.

— Dwoéch mordercow? — spytat Swoboda ze Zle skrywanym zdumieniem.

— Sprawca tych dwoch zbrodni moégt mie¢ wspodlnika, cho¢ to tez nie jest
pewne. Pod wszelkimi innymi wzgledami sposob popetienia zbrodni we
wszystkich wspomnianych przeze mnie sprawach jednoznacznie wskazywat na
jednego i tego samego sprawce.

— No tak, ale skoro w dwie zbrodnie zamieszanych byto po dwdch zabojcow, a
w pozostate tylko jeden, to mozemy mie¢ do czynienia ze zbrodniami
niepowigzanymi ze soba, prawda?

— Istnieje 1 taka mozliwos¢.

— Gdyby to byta prawda, okazaloby sie¢, ze kto$ niezaleznie popetnit zbrodni¢
niemal identyczng ze zbrodnig popelniong przez jakies dwie inne osoby, tak?

— Tak.

— Czyli z coraz mniejszym zdziwieniem przyjelibysmy do wiadomosci, ze
trzecia osoba, na przyktad jaki§ pisarz, wymyslita fikcyjng intryge opisujacy
podobng zbrodnig, prawda?

— Chyba tak — odparta nieche¢tnie Booth.

— Dzigkuje pani — powiedzial Swoboda z triumfalnym usmiechem. — Nie mam



wiecej pytan.

— A pani prokurator? — spytat z kolei s¢dzia.

— Tak, Wysoki Sadzie. Agentko Booth, pan Swoboda przedstawit jako mozliwag
takg wersje wydarzen, w ktorej dwoch réznych zabojcow, jeden w Arizonie, a
drugi w Michigan, kupili przed popetnieniem zbrodni dwie rézne rolki tasmy
pochodzacej z tej samej wytwoOrni, wywolujac mylne wrazenie, ze mi¢dzy tymi
zbrodniami istnieje jaki$ zwigzek.

— Tak.

— Czy FBI zdotalo ustali¢ taki zwigzek miedzy taSma uzyta w Arizonie i1 tasmg
uzytag w Michigan, ktory wykluczalby zbieg okoliczno$ci?

— Tak. W Arizonie 1 w Michigan uzyto tasmy z tej samej rolki.

— Skad ta pewnos$c¢?

— W naszym laboratorium sprawdzono konce tasmy z obu tych spraw i okazato
sie, ze kawatek, ktorym miala zwigzane rgce jedna z ofiar w Arizonie, idealnie
pasuje do kawatka z Michigan, jak fragmenty uktadanki. W stu procentach.
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Nazajutrz rano Ashley juz razem z Jerrym Philipsem patrzyta, jak Randy
Coleman sunie nonszalancko przejsciem dla $wiadkow, toczac wokot okiem
niczym bokser wkraczajacy na ring, by rozegra¢ wazny pojedynek. Miat na sobie
nowy garnitur, ogolit si¢ i ostrzygl. Ashley domyslata sie, ze Coleman nie mial w
zyciu zbyt wielu okazji, by zabtysng¢, wiec staral si¢ wykorzysta¢ do maksimum
6w kwadrans stawy, jaki mu teraz przypadt.

— Panie Coleman, jest pan m¢zem Casey Van Meter, jednej z poszkodowanych
w tej sprawie? — spytata swego §wiadka Delilah.

— Tak, prosz¢ pani.

— Kiedy si¢ panstwo pobrali?

— Szes¢ lat temu.

— W dwa miesigce po $lubie pani Van Meter wystgpita o rozwod, czy tak?

— Tak, ale prawie juz sobie z tym poradziliémy, zanim Maxfield probowat ja
zabic.

— Sprzeciw. Bez zwiazku z pytaniem — zareagowal Swoboda. — Wnosze o
wykreslenie z protokotu.

— Podtrzymuje. Przysiggli, prosze zignorowaé cato$¢ wypowiedzi $swiadka
oprocz potwierdzenia, ze trwato postepowanie rozwodowe.

— Panie Coleman — podjeta prokurator Wallace — czy moze pan opowiedzie¢
przysiegtym o spotkaniu z oskarzonym w poblizu szkolnego basenu w Oregon
Academy?

Delilah prze¢wiczyta z Colemanem pytania, ktoére zamierzala mu zada¢ na
procesie. Ttumaczyla mu, ze moze si¢ spokojnie przyzna¢ do ktétni z Casey, ale
Coleman reagowal bardzo nerwowo, tak ze modlita si¢ teraz w duchu, zeby jej nie
zawalit sprawy.

— Taaa, jasne. Przyjechatem do szkoty, zeby pogada¢ z Casey. Wiedziatem, ze
tak naprawde nie chce rozstania i ze poradzimy sobie z tym wszystkim, jesli tylko
szczerze porozmawiamy o naszych problemach. Casey lubita ptywa¢ w tym
basenie, no 1 tam jg zastalem. Ledwie zaczeliSmy gadac, kiedy Maxfield mnie z
tylu zaatakowal. Bylem bez szans. Gdyby mnie tak podst¢pnie nie podszedt to...

— Panie Coleman — przerwata mu Delilah — czy podczas tej sprzeczki oskarzony
panu grozit?

— No tak. Grozil, Ze mnie zabije. Powiedzial, ze mi podlozy bombe w



samochodzie albo w mieszkaniu.

— Zmieniajac temat, czy byt pan obecny w zaktadzie opiekunczym Sunny Rest,
gdy doszlo do aresztowania oskarzonego?

— Tak, prosze pani. — Coleman wypigl dumnie pier$, usSmiechajgc si¢ do
przysiggtych. — Ztapatem go i1 uratowatem Ashley Spencer.

— Prosz¢ opowiedzie¢ przysiegtym, co wtedy zaszlo.

— Casey lezala juz w tej $piaczce od lat. Na poczatku miatem naprawde
strasznego dota. Probowalem sobie wmowié, ze ona si¢ lada dzien obudzi.
Myslatem, ze nie ma co jej odwiedza¢. Lekarz powiedzial mi, ze Casey mnie nie
ustyszy ani nic nie powie, no i batem si¢, ze bede za bardzo roztrzgsiony, kiedy
zobacze ja jak takie warzywko. W dodatku jej ojciec naprawd¢ mnie nie znosil.
Podejrzewam, ze to on jag namowit do rozwodu. Bardzo wszystkimi dyrygowat.

— Sprzeciw — zglosil Swoboda. — Swiadek nie odpowiada na pytanie.

— Tak, panie Coleman — powiedziat sedzia — poniosto pana daleko od tematu.

— Przepraszam, panie s¢dzio.

— Niech pan opowie tawie przysiegtych, co si¢ wydarzylo podczas pana wizyty
w zaktadzie opiekunczym Sunny Rest w dniu aresztowania oskarzonego — wtracita
si¢ Delilah, zanoszgc w myslach btagalne modty, zeby Coleman znowu nie zboczyt
z tematu.

— Jasne. Bylem w miescie w zwigzku z rozprawg o kuratele i postanowitem
odwiedzi¢ Casey. Lato wtedy naprawde potgznie. Zaparkowalem woz, lecz nie
wysiadlem. Najpierw chciatem zobaczy¢ Casey, ale potem =zaczalem si¢
denerwowac, jak ona wyglada. No, lezala przeciez nieprzytomna od pi¢ciu lat. No
wiec siedziatem w samochodzie i zastanawiatem si¢, co zrobi¢, i wtedy zobaczylem
Ashley Spencer, jak wychodzi z zaktadu. Zorientowalem si¢, ze byta odwiedzi¢
Casey 1 ze mogg ja zapytac, co zZ nia.

Ashley przeniosta wzrok na Maxfielda. Wyprostowat si¢ 1 Swidrowat oczami
Colemana. Po raz pierwszy od dos¢ dawna dat jakies oznaki zycia.

— Miata szczgscie, ze chcialem pogadac — ciggnat Coleman. — Jak wysiadatem z
samochodu, ona juz biegta w strong swojego. Pochylitem gtowe z powodu deszczu
1 ruszylem za nig. Kiedy podniostem wzrok, ktos zamierzal si¢ na nig nozem.

— Widziat pan twarz napastnika? — spytata Delilah.

— Nie, mial kaptur.

— Co byto dalej?

— Ashley go kopneta 1 uciekta. On pobiegt za nig. Wiedzialem, ze facet ma noz,
ale ja nie z tych, zeby mnie to powstrzymato. Wiec go dopadtem 1 zwalitem na



ziemi¢. A potem pojawili si¢ gliniarze.

— Czy koniec koncow zobaczyt pan twarz tego cztowieka, ktory probowal zabié
Ashley Spencer?

— Tak, zobaczytem.

— Kto to by1?

Coleman zrobit efektowng pauze, po czym wskazat Joshue Maxfielda. Maxfield
nie odrywal od niego palacego spojrzenia.

— Tym czlowiekiem, ktory probowal zadzga¢ na $mier¢ Ashley Spencer, jest
Joshua Maxfield, oskarzony — oznajmit Coleman, podnoszac dramatycznie glos.

— Nie mam wigcej pytan.

Eric Swoboda przeszedt ze swego miejsca az do samego boksu dla §wiadkow.

— Panie Coleman, zwrocitem uwage, ze pani prokurator nie pytata, jak pan
zarabia na zycie. Czy to po to, zeby przysiegli si¢ nie dowiedzieli, ze pracuje pan
dla mafii w Las Vegas?

— To ktamstwo. Jestem biznesmenem. Czy kazdy, kto mieszka w Las Vegas,
musi by¢ od razu gangsterem?

— Dla jakiej firmy pan pracuje?

— American Investments.

— Czy American Investments nie wytoczono czasem przed wielkg lawag
przysiegtych ogolnopanstwowego procesu w zwigzku z praniem brudnych
pieniedzy?

— To byta pomytka. Nic z tego nie wyszlo.

— A czy nie dlatego, ze Myron Lemke, koronny rzadowy $wiadek, zostat
zamordowany, nim zdazyt zlozy¢ zeznania?

— Sprzeciw — odezwata si¢ prokurator Wallace. — Pogloski nieistotne dla sprawy
1 naruszajace podstawowe zasady niedopuszczalnosci aluzji do minionych
wykroczen.

— Podtrzymam ten sprzeciw. Prosze¢ dalej, panie Swoboda.

— Czy byl pan kiedys karany?

— No, taaa, wiele lat temu.

—Za co?

— Napasc¢.

— A czy kiedy$ mial pan wyrok za kradziez?

— To byla pomytka. Myslatem, Ze mam pienigdze na koncie i...

— Ale tawa przysieglych jako$ w to nie uwierzyta, prawda? — drazyt Swoboda.

— Nie — mruknat Coleman.



— Panie Coleman, zeznal pan, ze Maxfield zaatakowat pana przy szkolnym
basenie?

— No tak, od tytu.

— W momencie, gdy $ciskal pan Casey Van Meter za nadgarstek, nazywajac ja
sukg?

— Nie pamigtam.

— Nie pamig¢ta pan, jak rzucit si¢ na panig Van Meter?

— Nie. My$my rozmawiali.

Delilah westchneta w duchu, ale nie zdradzita si¢ ze swymi uczuciami przed
przysiegtymi. Coleman byt jej potrzebny, zeby dowies¢, ze Maxfield zaatakowal
Ashley nozem w Sunny Rest, 1 ten cel osiggneta. Na szczescie Swiadek nie musi si¢
przysiegtym podobac, zeby mu uwierzyli.

— Mowi pan, ze Maxfield na oczach ludzi zaatakowat pana od tytu bez zadnego
powodu?

— Ten facet to psychol. Po co mu powod?

— Panie Coleman, panska zona tez bedzie zeznawac na tej sali. Czy nadal pan
twierdzi, Ze pan si¢ z nig nie szarpal, gdy Maxfield pospieszyt jej na ratunek?

— Ona miala powazne obrazenia glowy. Z jej pamigcig nie jest chyba najlepie;.

— Mozemy wezwa¢ kilkoro bylych uczniéw szkoly, ktorzy znajdowali si¢
wowczas na basenie. Czy nadal ma pan zamiar upierac si¢ przy tej fikcji?

— Wzywajcie sobie, kogo chcecie. Nie wiem, co powiedzg. MogliSmy si¢
ktoci¢. Casey si¢ denerwowata o byle co.

— O co si¢ kiociliscie?

— O rozwdd. Usitowatem przemoéwic jej do rozumu.

— Dlatego, ze pani Van Meter jest bogata, a pan nie mogiby dobra¢ si¢ do jej
pienigdzy, gdybyscie si¢ rozwiedli?

— Nie. Nic mnie nie obchodzily jej pienigdze. Kocham ja.

— To dlatego ani razu jej pan nie odwiedzil, kiedy dogorywata w zaktadzie?

— Juz mowitem. Nie mogtem znie$¢ jej widoku w takim stanie.

— Tak, wszyscy widzimy, jaki wrazliwy z pana facet — zakpil Swoboda.

— Sprzeciw — powiedziata Delilah.

— Podtrzymany — orzekl s¢dzia.

Swoboda odwrocit si¢ plecami do Colemana 1 postapit parge krokow wzdtuz
tawy przysiegtych.

— Wigc to z mitosci do pani Van Meter, a nie do jej pieniedzy ubiegat si¢ pan o
to, by sad powierzyt panu kuratele nad jej czterdziestoma milionami dolarow?



Na kilku przysigglych ta suma wyraznie zrobita wrazenie. Coleman nie
odpowiedziatl. Swoboda stangt do niego twarza.

— Jak dlugo znali$cie si¢ z panig Van Meter przed §lubem?

— Trzy dni — mruknat Coleman.

— Nie stysze, panie Coleman — chciat si¢ upewni¢ Swoboda.

— Trzy dni.

— Rany, to zaiste musiata by¢ mito$¢ od pierwszego wejrzenia.

— No, tak.

— A gdzie si¢ poznaliscie?

— W kasynie Mirage.

— A w jakim koSciele si¢ pobrali§cie?

— To nie byto w kosciele.

— Aha. No to gdzie si¢ ochajtneliscie?

— W, ehem, Kaplicy Prawdziwej Mitosci.

— Aha. O jakiej porze dnia czy nocy to nastgpito?

— Chyba o czwartej nad ranem.

— Panie Coleman, gdyby Casey Van Meter zmarta, nie odzyskawszy
przytomnosci, odziedziczytby pan miliony, prawda?

— Nie znam doktadnej sumy.

— Wiasciwie to skoro do niedawna nikt nie wiedzial, ze Ashley Spencer jest
corka pani Van Meter, to odziedziczytby pan caly majatek zony, bo pan byt jej
mezem, a ona nie zostawila testamentu.

— Czy to pytanie? — spytat Coleman.

— Czy pytanie? Dobrze, znajdzie si¢ 1 pytanie. Mial pan solidne powody, zeby
zyczy¢ Casey Van Meter $mierci, prawda?

— Nie. Kocham ja.

— Bardziej niz czterdziesci milionow dolarow?

— Sprzeciw. Pytanie 1 odpowiedz juz padty — odezwata si¢ Delilah.

— Oddalam — powiedziat sedzia. — Czy rozumie pan pytanie, panie Coleman?

— Nie.

— Miles Van Meter ubiegat si¢ o powierzenie mu opieki prawnej nad panig Van
Meter, prawda? — spytat Swoboda.

— Tak.

— Dawal jasno do zrozumienia, ze chce potozy¢ kres cierpieniom siostry,
prawda?

— Cos$ o tym styszatem.



— Dzigki czemu pan by odziedziczyl jej pienigdze, prawda?

— Pewnie tak.

— Wiedzial pan, ze Ashley Spencer tez si¢ ubiega o kuratele nad panig Van
Meter, prawda?

— Tak.

— I chce zachowa¢ matke przy zyciu, prawda?

— Tak.

— Skutkiem czego pan by pienigdzy nie dostal.

—No 1?

— W razie $mierci Ashley kuratorem zostatby mianowany albo pan, albo Miles
Van Meter, zgadza si¢?

— Tak.

— Tak czy siak, pani Van Meter zostataby odlaczona od aparatury
podtrzymujacej zycie 1 pan by odziedziczyt miliony dolaréw. Na drodze do tej
fortuny stata tylko Ashley. To chyba niezty motyw, zeby ja zadzga¢ na parkingu
zaktadu opiekunczego, prawda?

— Juz méwitem, to on jg probowal zabi¢ — odpart Coleman, wskazujac
Maxfielda.

— Wysoki Sadzie, chcialbym pokaza¢ plan zaktadu opiekunczego Sunny Rest na
pulpicie.

— Proszg bardzo, panie Swoboda.

Adwokat Maxfielda umiescit duzy karton na pulpicie obok boksu dla
swiadkow. Na bialawym prostokacie widniatl szkic parkingu. Gléwny budynek
zaznaczono u gory rysunku. Ponizej biegly dwie rownolegle linie oznaczajace
jezdni¢ miedzy gmachem a parkingiem. Miejsca parkingowe pokolorowano na
niebiesko. U dotu dwie linie rownoleglte sygnalizowaty inng droge. Swoboda
wskazatl czerwonym zakreslaczem drugie miejsce od lewej w drugim rzedzie,
liczac od budynku.

— Tu pan zaparkowat, prawda? — spytal.

— Chyba tak — odpowiedziat Coleman.

Swoboda zapisat COLEMAN na niebieskim kwadraciku. Potem przesunat
zakreslacz o dwa rzedy w dol, do drugiego miejsca od prawe;.

— A tu zaparkowata panna Spencer?

— Taaa.

Swoboda napisal SPENCER.

— Zeznal pan, ze zobaczyt panne Spencer, jak wychodzita z Sunny Rest 1 szta do



swego samochodu?

— Raczej biegta.

— Dobrze. Gdzie byta, kiedy wysiadal pan z samochodu?

— O jakis jeden rzad od swego wozu.

— Ktoredy pan poszedt w jej strong?

— Hm, prosto do jej rzedu i w bok.

— Wiec szedt pan od lewej do prawe;j?

— No tak.

— Czy samochod panny Spencer stat miedzy dwoma innymi?

— Nie pamigtam.

Swoboda podszedt do stotu obrony i1 podnidst fotografie. Wreczyt ja
Colemanowi.

— To zdjecie zrobione przez policj¢ wkrotce po ataku na panne Spencer. Widac
jej samochdd?

— No taa.

— I wida¢ furgonetke od panskiej strony i inny samochdd z drugiej strony wozu
panny Spencer?

— Tak.

— Wnosze o dotagczenie dowodu numer siedemdziesiat dziewig¢ do akt, Wysoki
Sadzie — powiedzial Erie Swoboda.

— Nie mam nic przeciwko temu — uznata Delilah.

— Panie Coleman, zeznat pan, ze biegt pan z pochylong glowa z powodu ulewy.
Potem pan podniost glowe i1 ujrzal napastnika zamierzajacego si¢ na panng
Spencer.

— Zgadza sie.

— Byl pan w tym rze¢dzie migdzy samochodami, majgc samochdd panny Spencer
po prawej?

— No tak.

— Jak daleko od samochodu panny Spencer?

— O parg miejsc.

— Wigc jest pan w rzedzie przed jej samochodem, ma pan napastnika przed
sobg, a panna Spencer znajduje si¢ migdzy samochodami naprzeciw napastnika?

— No tak.

Swoboda zaznaczyl krzyzykami pozycje Colemana, napastnika i Ashley. Potem
si¢ cofnat, Zzeby nie zastania¢ rysunku przysiggtym.

— Jakim sposobem widzial pan, jak panna Spencer kopneta napastnika, panie



Coleman? Kopie si¢ noga. Bedac o trzy samochody dalej, mialby pan widok
catkowicie zastonigty ta furgonetka stojacg obok samochodu panny Spencer,
prawda?

— Ja... ja to widzialem — upierat si¢ Coleman.

— Tak, poniewaz to pan zostat kopniety podczas napasci na Ashley Spencer na
tym parkingu. A mdj klient ruszyt jej na ratunek.

— Gowno prawda!

Sedzia Shimazu zastukal mlotkiem.

— Jestesmy w sadzie, panie Coleman. Proszg si¢ tak nie wyrazac.

— Przepraszam, panie s¢dzio — spokorniat Coleman — ale ten facet ktamie.

— Zadnych przeklenstw, panie Coleman — upomniat $wiadka sedzia. — Prosze
si¢ ograniczy¢ do odpowiedzi na pytania pana Swobody bez zadnych
wulgaryzmow.

— W porzadku.

— Panie Swoboda, proszg¢ dale;.

— Miat pan powod wart czterdzie$ci miliondw, zeby pragngé $mierci Casey Van
Meter, prawda?

— To... to nieprawda.

— Tak? Wiedzial pan, ze Casey Van Meter jest osobg majetng, zanim pan jg
poslubit?

— No taaa. I co z tego?

— Potem ona wytrzezwiata, oprzytomniata i postanowita pana rzucic?

— Juz mowilem, czasem si¢ nam nie uktadato. Ale gdybysmy poszli do jakiej$
poradni...

— Wiciekt si¢ pan na mysl, ze zwing panu catg t¢ forse sprzed nosa, prawda?

— Nie! — Coleman zn6w podniost glos.

— Wigc si¢ pan nie ztoscit, tapigc przy basenie Casey Van Meter za reke i
nazywajac ja sukg?

— Mogtem by¢ trochg zty — burknal Coleman — ale nigdy nie probowatem je;j
zabic.

— I pewnie pan zaprzeczy, ze zamordowal pan Terri Spencer.

— Co?! — Coleman niemal zerwat si¢ na nogi.

— Czy nie jest prawda, ze poszedl pan za Casey Van Meter do przystani tego
wieczoru, kiedy zostata zaatakowana?

— Nie.

— Czy nie jest prawda, ze zastal jg pan w towarzystwie §wiadka, Terri Spencer,



ktora pan zamordowat, zeby nie mogta swiadczy¢ przeciw panu?

— Nie!

— Ze rzucil sie pan na pania Van Meter, ale nadejscie Joshuy Maxfielda
sploszyto pana i zmusito do ucieczki?

Delilah miata ochotg zaprotestowac, lecz powstrzymata si¢, by tym sprzeciwem
nie przyda¢ wigkszej wiarygodnos$ci oburzajacym oskarzeniom Swobody.

— Miat pan czterdzieSci milionow powoddw, zeby pragnaé $mierci Casey Van
Meter przed przeprowadzeniem rozwodu i miatl pan motyw, zeby zabi¢ Ashley
Spencer, zanim pani Van Meter obudzi si¢ ze $pigczki.

— Czy ja musze tu siedzie€ i to znosi¢? — spytat sedziego Coleman.

— Nie mam wigcej pytah — oznajmit Swoboda, porzucajac Colemana, ktéry
niemal zerwat si¢ z krzesta, wychylajac w strone sedziego.

— To bylo co§ — odezwat si¢ Jerry do Milesa Van Metera, gdy tylko sad
zarzadzit przerwe, a Randy Coleman wypadt z sali.

— Bardzo wydumane — odpart Miles. — [, mam nadzieje¢, mato skuteczne.

Ashley sposepniata. Delilah zbierata wiasnie dokumenty, z ktérych korzystata
przy przestuchaniu Colemana. Ashley przechylita si¢ przez barierke, zeby dotkna¢
jej ramienia. Zast¢pczyni prokuratora okregowego odwrocita sie.

— Jak sadzisz, przysiggli si¢ chyba na to nie nabiora, prawda? — spytala Ashley,
usilujac trzyma¢ na wodzy swoje zdenerwowanie. Nie wyobrazata sobie, co by
mogta zrobi¢, gdyby Joshua Maxfield zostat uniewinniony.

— Nie martw si¢ o te popisy pana Swobody odgrywajacego Perry'ego Masona —
uspokoita jg Delilah. — Moze i zabit paru przysieglym ¢wieka, ale Casey ich jasno
ustawi w kwestii, kto jg ogluszyl na przystani.
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Zaraz po wznowieniu posiedzenia sagdu Delilah Wallace za posrednictwem
doktora Ralpha Karpinskiego urzadzita przysieglym maty wyktad na temat
$pigczek. Doktor wyrazit takze opini¢, ze $pigczka Casey spowodowana zostata
uderzeniem tylem glowy o jedna z belek podpierajacych strop szopy na todzie na
przystani po ciosie w twarz. Potem doktor Stanley Linscott zapoznat zebranych z
medyczng oceng obecnego stanu zdrowia Casey Van Meter pod wzgledem
fizycznym 1 umystowym.

Po zeznaniach lekarzy Delilah wezwala na §wiadka oskarzenia samg Casey Van
Meter. Cata sala nie odrywata oczu od ,,Spiacej Krolewny", kustykajacej o lasce
przejsciem dla §wiadkow. Wcigz dos¢ wychudzona, Casey wygladata troche jak
zjawa, ale ta jej eteryczna uroda i tak robita piorunujace wrazenie. Czarny strdj
rozjasniaty jedynie perty na szyi. Przypominata Lauren Bacall z jednego z tych
starych filmow, ktore Ashley ogladata z Terri.

— Pani Van Meter, czym si¢ pani zajmowata w Oregon Academy w czasie, gdy
doszto do tragedii na przystani? — spytata Delilah po kilku pytaniach
wprowadzajacych.

— Bylam dyrektorka tej szkoty.

— Do pani nalezata zatem decyzja o zatrudnieniu oskarzonego?

— Tak.

— Prosz¢ nam opowiedzie¢, jak do tego doszlo.

— To byla nielatwa decyzja. Z jednej strony szansa na stworzenie naszym
uczniom okazji do pobierania nauk od cieszacego si¢ Swiatowg stawg pisarza. Z
drugiej, pan Maxfield musiat zrezygnowac¢ ze swojej poprzedniej pracy na uczelni
z powodu niestosownych propozycji, jakie poczynit pewnej studentce. Zdawalismy
tez sobie sprawe, ze pan Maxfield mial na tejze uczelni problemy z alkoholem.
Jednak na podstawie swiadectwa ostatniego pracodawcy pana Maxfielda, dyrekcji
liceum w Idaho, oraz jego wtasnej szczerosci podczas rozmow kwalifikacyjnych
doszlismy w koncu do wniosku, ze warto zaryzykowac.

— Jak oskarzony wywigzywat si¢ ze swoich obowigzkoéw?

— Byt doskonatym nauczycielem.

— W jakis czas po przyjeciu go do pracy zostaliscie kochankami?

Casey zarumienila si¢ 1 spuscita wzrok.

— Tak.



Ashley ostupiala. Nie miata wstepu na salg sadowa przed swoim zeznaniem,
wiec nie styszata mowy wstepnej Delilah, w ktorej prokuratorka wspomniata o tym
fakcie. Ashley spojrzala na Maxfielda, szukajac potwierdzenia, lecz bez
powodzenia, bo ten, zaabsorbowany catkowicie §wiadkiem, odwrocit si¢ twarza w
kierunku dyrektorki.

— Kiedy to si¢ stato?

— Na par¢ miesiecy przed tym, jak na mnie napadt.

— Sprzeciw! — krzyknat Swoboda. — Odpowiedz rozmija si¢ z pytaniem. Prosze
o wykreslenie z protokotu.

Delilah otworzyla usta, ale sedzia powstrzymat ja gestem dtoni uniesionej w jej
strong.

— Oddalam.

— W jakich okoliczno$ciach doszto do tego zwigzku?

— W kilka miesigcy po moim §lubie.

— Z Randym Colemanem?

— Tak.

— Proszg dale;.

— Wkrotce po Slubie dowiedzialam si¢, ze moj maz jest kryminalistg. Do tego
zniewazal mnie fizycznie 1 werbalnie. Wystgpitam o rozwod i1 wynajelam
adwokata, zeby sprawdzi¢, czy nie da si¢ anulowal tego malzenstwa.
Przechodzitam bardzo trudne chwile. Ten §lub okazal si¢ straszng pomyltka, a ja
zytam w wielkim napieciu ze wzglgdu na moja sytuacje. Pan Maxfield okazal mi
duzo zrozumienia. — Casey wzruszyta ramionami. — | tak to si¢ zaczgto.

— PrzejdZzmy do dnia $mierci Terri Spencer 1 napasci na panig. Kiedy widziata
si¢ pani z Terri Spencer po raz pierwszy?

— Przyszta do mnie do biura p6Zznym popotudniem.

— Co ja do tego sktonito?

— Powiedziata mi, ze probuje dociec, czy to nie Joshua Maxfield zamordowat
jej meza. Prosila mnie o sprawdzenie jego teczki personalnej na okoliczno$¢, czy
nie ma w niej jakich§ danych, ktore by potwierdzaty te teorie.

— Znalazta pani co$ w tych aktach, co §wiadczytoby o stlusznosci jej podejrzen?

— Tak.

— Co takiego?

— Terri mi mowila, ze jej maz mogt pas¢ ofiarg seryjnego mordercy, ktory
popetnit podobne zbrodnie w innych stanach. W danych Maxfielda byty wzmianki
o tym, ze uczyt w college™ w jednym ze stanow Nowej Anglii, w ktorym doszto do



takiego mordu. I uczyt w liceum w Idaho, a o tym stanie Terri tez wspominata.

— Co pani zrobita po dokonaniu tego odkrycia?

— Zadzwonitam do Terri 1 poprositam ja, zeby$Smy si¢ spotkaty na przystani.

— Prosz¢ opowiedzie¢, co zaszlo w szopie na przystani — powiedziata Delilah.

Casey wzietla gleboki oddech.

— Rozmawiatam z Terri, gdy wszedt. Miat n6z... On... przebit jg tym nozem. —
Casey zamkneta oczy, ale nie przestawata méwic. — Terri krzyczata. On jg nadal
dzgat. — Dyrektorka zakryta rekami twarz. — I dalej juz nic nie pamigtam.

— Kim byt ten czlowiek, ktory zadzgat Terri Spencer?

— Joshua Maxfield.

Delilah odczekata chwile, zeby przysiegli mieli czas przetrawi¢ stowa Casey.

— Czy tego dnia widziata pani na przystani swego me¢za, Randy'ego Colemana?

Casey wygladata na zaskoczong.

— Nie.

— Jest pani pewna, ze to nie Randy Coleman zabit nozem Terri Spencer?

— Jestem pewna. — Casey wskazata Joshu¢ Maxfielda. — On to zrobit.

— Oskarzenie nie ma wigcej $wiadkow — oznajmita Delilah po krotkim i mato
skutecznym przestuchaniu Casey Van Meter przez Erica Swobodeg.

— Dobrze — orzekt sedzia Shimazu. — Zarzadzam przerwg¢ do pierwszej po
potudniu. Jesli obrona ma jakie$ wnioski, prosze¢ zgtosic je teraz.

Wozny walnat miotkiem. Casey wyszta z boksu dla $wiadkéw, a Ashley
dotaczyta do niej przy furtce w niskiej barierce oddzielajacej publiczno$¢ od
wlasciwej czesci sadu.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata Ashley.

To pytanie chyba zdziwito Casey. Usmiechneta si¢. Nie wida¢ po niej byto ani
sladu emocji, jakim dawata wyraz , podczas przestuchania.

— Oczywiscie — odparta. — Czemu mialabym si¢ Zle czu¢? Po moich zeznaniach
Joshua Maxfield moze si¢ juz pozegnac z jakakolwiek nadziejg na uniewinnienie.
Obie zrobitysmy swoje, zeby pomsci¢ Terri.

Ashley nie wiedziala, dlaczego zamiast radosci ogarn¢to ja jakies dziwne
wrazenie. Casey miala racje. We dwie przypieczetowaty los Maxfielda, ale jako$
jej to nie cieszyto.

— Prawdopodobnie czeka go smier¢ — odezwata sig.

Casey zacisne¢la usta, a oczy jej si¢ zwezity.

— Ten dran zastuguje na $mier. Przez niego stracitam tyle lat zycia w tej



$pigczce. Zahuje tylko, ze czeka go zastrzyk z trucizng zamiast jakiego$ bardziej
bolesnego umierania.

Te stowa zaszokowaly Ashley.

— Wiem, ze Maxfield jest strasznym czlowiekiem. — Pamigtata przeciez groze,
jaka czula przygnieciona jego ci¢zarem, i swoja rozpacz po $mierci Normana i
Terri. — Tylko Ze... nie wiem. Ma za swoje, lecz mnie si¢ nie zrobilo przez to lepie;j.

Ashley urwata. Chciata si¢ komus$ zwierzy¢ z kiebiacych si¢ w niej uczué, a
Casey powinna najlepiej zrozumie¢, co ja gryzie.

— Masz troch¢ czasu? Chciatabym z tobg porozmawiaé o tym procesie.
Po6jdziemy na lunch?

— Wybacz, kochana — odpowiedziata Casey. — Byloby cudownie, niestety, mam
spotkanie towarzystwa symfonicznego. Ale zadzwon. Niedlugo si¢ zobaczymy.

Ashley patrzyla za odchodzaca Casey, wstrzasnigta takim potraktowaniem.
Terri nigdy by jej nie zbyla w takich okolicznosciach. Corka byla dla niej zawsze
najwazniejsza.

Ashley miata ochote si¢ rozptaka¢, jednak postanowita do tego nie dopuscic.
Usitowata zadzierzgna¢ jaka$ wiez ze swoja matka, ale nie wychodzito. Dyrektorka
nadal traktowata jg jak kandydatke na uczennice, ktérg trzeba zacheci¢ do zapisania
si¢ do Oregon Academy. Mimo wszelkich wysitkow z jej strony nie dalo si¢
nawigzac glebszego uczuciowego kontaktu z kobietg, ktora wydata jg na Swiat.
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Zaraz po przestuchaniu Casey Van Meter Joshua Maxfield zazadat rozmowy ze
swoim obroncg. W kwadrans po rozpoczeciu przerwy w rozprawie Erie Swoboda
siedzial w ciasnej przegrodce przeznaczonej na widzenia w areszcie sgdowym. Od
klienta oddzielata go stalowa siatka.

— Chce zeznawac¢ — oznajmit Joshua.

— Juz o tym mowilismy. Jako §wiadek staniesz si¢ fatwym tupem dla Delilah.

Maxfield skrzywit si¢ ironicznie.

— Lepiej jej nie lekcewaz — ostrzegl Swoboda. — Wiem, zZe jeste$ bystry, ale
przestuchiwanie ludzi to jej zawod i robi to bardzo dobrze. A my$my sporo zyskali
po moim przestuchaniu Colemana. Mogg si¢ teraz powotywac...

— Casey powiedziata, ze nie widziala Colemana na przystani. Oswiadczyla, ze
widziata mnie. Tak samo jak Ashley. Musz¢ wyjasni¢, co zaszlo.

— A ¢0z ty mozesz powiedziec?

— O to si¢ nie martw. Powotaj mnie tylko na §wiadka.

— Nie wiesz, w co si¢ pakujesz. Prokuratorka pozre ci¢ zywcem.

— Jak?

Swoboda zastanowit si¢ chwile.

— Ta powies¢, Joshua. Delilah bedzie pyta¢ o powies¢. Zapyta, jakim cudem tak
doktadnie opisates morderstwa, o ktorych rzekomo nic nie wiedziates.

Joshua zacisngt powieki i1 $cisngt sobie skronie czubkami palcow. Wygladat,
jakby glowa mu miala zaraz eksplodowac, a on ja probowat powstrzymac.

— Ta kurewska ksigzka — wymamrotal. Otworzyl oczy 1 przeszyt wzrokiem
Swobode. — Powiem, zZe jej nie napisatem, ze to czyja$ rzecz. Powiem, ze
sciggnatem czyjes pomysty.

Swoboda pokrecit z wolna glowa, jakby szukajac odpowiednich stow, zeby
taktownie zwrdci¢ klientowi uwage, ze si¢ pograza.

— Nikt w to nie uwierzy. Wydrukowate§ swoje nazwisko na kazdej stronie. Czy
nie rozumiesz, ze to samobojstwo zeznawac w twojej sytuacji?

— Nie — odpart Joshua, kotyszac gtowa z boku na bok. — To moja jedyna szansa.
Bedzie widaé, ze mowie prawde. Musza mi uwierzyc.

— Jednak uwazam...

Maxfield spojrzat swojemu obroncy prosto w oczy. Teraz w jego glosie
odezwala si¢ twarda nuta.



— Nie obchodzi mnie, co uwazasz — rzekt. — Jeste§ moim prawnikiem i zrobisz,
jak ci kaze.

— Obrona wzywa na $wiadka Joshu¢ Maxfielda — powiedzial Erie Swoboda
zaraz po wznowieniu rozprawy. Delilah nie posiadata si¢ ze zdumienia 1 zachwytu.
Slinka naptyneta jej do ust jak za $wiatecznym stotem w oczekiwaniu wielkiego,
soczystego indyka prosto z pieca.

Joshua obciggnal marynarke i pewnym krokiem wyszedt na $rodek, zeby ztozy¢
przysigge.

— Panie Maxfield — zagait Swoboda, gdy jego klient zajal miejsce dla swiadkow
— czym si¢ pan zajmuje zawodowo?

— Jestem pisarzem — o§wiadczyt dumnie Maxfield.

— Odnosi pan sukcesy na tym polu?

— Tak sadze.

— Prosze przyblizy¢ przysigglym swoja kariere.

— Oczywiscie. Swoja pierwsza powies¢, Turyste w Babilonie, wydatem wkrotce
po studiach. Zyskata miedzynarodowe uznanie. Otrzymata i byta nominowana do
wielu nagréd literackich rowniez poza granicami Stanéw Zjednoczonych, w
Europie. Miata wspaniate recenzje i szybko stata si¢ bestsellerem.

— Wydat pan jeszcze jakas powiesc?

— Tak, Studnie zyczen.

— Czy réwniez zdobyta popularno$¢?

— Tak.

— Oprodcz pisania, czy uczy pan takze tworczego pisarstwa?

— Tak, uczytem w Eton College w Massachusetts i w liceach. Ostatnio w
Oregon Academy.

— Czy moglby pan opowiedzie¢ przysiegtym, skad bierze pan pomysty na
powiesci?

Maxfield u$smiechngt si¢ do przysiggtych. Mial mnostwo uroku 1 mimo
zarzutow, jakie na nim cigzyty, kilku przysiggltych odwzajemnito usmiech.

— Pomysl moze pojawi¢ si¢ znikad 1 w najmniej oczekiwanym momencie.
Pomyst tej powiesci, nad ktorg pracowatem w Oregon Academy, narodzit sig,
kiedy jeszcze bylem zatrudniony w Massachusetts 1 przeczytalem w gazecie o
zabojcy, ktory wdarl si¢ do czyjegos domu, by zamordowaé rodzicow miodej
dziewczyny 1 ja samg. Zastanawiatem sig¢, jakiego rodzaju czlowiek moglby
popetnic¢ takg zbrodnig.



Calkiem przypadkowo rok poézniej dowiedzialem si¢ o innym, podobnym
mordzie. Pochtonely mnie bez reszty rozwazania nad pojeciami dobra i zia,
zupehnie jak Roberta Louisa Stevensona, kiedy pisat opowiadanie Doktor Jekyll i
pan Hyde. Postanowitem napisa¢ ksigzke z punktu widzenia naprawde
wypaczonego umystu. Poszedtem do biblioteki, zeby przeczyta¢ wszystkie prasowe
relacje z tych dwoch prawdziwych zbrodni. Czytatem ksigzki o seryjnych
mordercach i1 psychologiczne rozprawy o socjopatach, zeby poja¢, na czym polega
ich mentalno$¢ 1 jak funkcjonuja, zeby nada¢ mojej ksigzce posmak autentyzmu.

— Oskarzenie twierdzi, ze jest pan winien, bo opisat pan morderstwo noszace
pewne cechy podobienstwa ze zbrodnig w domu Spencerow.

— To mnie najbardziej boli. Nie moge uwierzy¢, ze potepia si¢ mnie za bujng
wyobraznig.

— A co z tym podjadaniem? Jak moze pan wyjasni¢ fakt, ze prawdziwy zabojca
poczestowat si¢ deserem podczas popetniania zbrodni w Montanie, Connecticut i w
domu Spencerow, a panski fikcyjny zbrodniarz takze si¢ga po stodycze migdzy
mordami?

— Pisarz stara si¢ wciggng¢ czytelnika i stara si¢ stworzy¢ postacie z krwi i
kos$ci. Chciatem, zeby moj bohater wzbudzat grozg w czytelniku. Ale kardynalna
zasada dobrego pisarstwa glosi, ze trzeba pokazywaé, a nie nazywaé. Zamiast
napisac: ,,m0j ztoczynca jest strasznym cztowiekiem", usitowatem wymysli¢ mu
jaki$ postepek, ktorym mozna by odda¢ glebi¢ jego wynaturzenia. Rozwazalem
rézne opcje, jak zamordowanie przez mego bohatera niemowlgcia lub domowego
zwierzaka, lecz akty tak odrazajace odstreczytyby czytelnikow. Chcialem
czytelnika o czym$ przekonaé, a nie przyprawi¢ go o mdlosci. Wiec napisalem
sceng, w ktorej moj morderca podjada co§ w trakcie popehiania kilku
koszmarnych mordow. Dawalem do zrozumienia, ze mdj narrator jest istotg bez
serca, catkowicie wyprang z wszelkich uczu¢. Uznalem, ze w ten sposob wspaniale
to zilustruje. To takie pozbawione przemocy, a zarazem upiornie wymowne
niedomowienie.

A czy z zaskoczeniem przyjatem fakt, ze zycie nasladuje sztuke? Nie. Sprawca
tych straszliwych mordow w Montanie, Connecticut 1 tutaj musi przypominac
mojego wymyslonego zabdjce, okrutnego 1 bezdusznego. Wcale mnie to nie
zaszokowalo, ze zrobit co$ tak niesamowitego. No 1 pomyslcie panstwo jeszcze.
Czy wlaczytbym taka sceng¢ do swojej powiesci, gdybym sam popehit te
morderstwa? Czy przeczytalbym w obecnosci Terri Spencer opis sceny zywcem
przypominajacej to, co wydarzylo si¢ w jej domu? Musiatbym postrada¢ zmysty.



Pierwsza rzecz, jaka powinna zrobi¢, to po6j$¢ na policje. Czemu miatbym
popetnia¢ takie samobdjstwo?

— Przejdzmy do morderstwa i napasci na przystani w Oregon Academy. Prosze
powiedzie¢ przysigglym, co tam zaszto — wtracit Swoboda.

— Mieszkatem na terenie nalezagcym do szkoly, w domku, ktéry mi przydzielono
w ramach wynagrodzenia za mojg prace. To pigkne tereny, wigc czesto wezesnym
wieczorem chodzitem na spacery. Wtedy tez wedrowatem po lesie, rozmyslajac
nad jakim$ problemem zwigzanym z moja ksigzka, kiedy nagle od strony przystani
dobiegt mnie krzyk. Chwile pdzniej drugi. Biegngc w tamtym kierunku,
zobaczytem uciekajacego mezczyzne.

— Czy rozpoznat go pan?

— Nie, poza tym, ze robi! wrazenie czlowieka przecietnej lub dos$¢ silnej
budowy. Nie byl gruby ani niski.

— Czy moglby to by¢ Randy Coleman?

— To mozliwe, ale nie mogtbym przysiac.

— Co nastgpito potem?

— Whbieglem do szopy na todzie, zeby zobaczy¢, czy komus si¢ co$ nie stato. W
srodku bylo ciemno, nie liczac smugi $wiatta od lezacej na ziemi latarki. Dopiero
po chwili wzrok przyzwyczail mi si¢ do mroku. I wtedy ujrzatem te dwie kobiety i
n6z. Casey Van Meter lezala na ziemi oparta o drewniang podpore dachu. Terri
Spencer byla cata zakrwawiona. Spanikowatem i ztapatem noz, zeby mie¢ czym si¢
broni¢. I wtedy dostrzeglem w oknie Ashley. Uciekla, a ja pobiegtem za nig, zeby
jej wytlumaczy¢, ze nic nie zrobitem, lecz nie zdotatem jej dogonic.

— Dlaczego nie poszedt pan za nig do internatu i tam nie zaczekat na policj¢?

Joshua spuscit glowe.

— Trzeba byto. Ale nigdy w zyciu nie widzialem czegos tak okropnego.
Wszystko we krwi 1 ta biedna Terri...

Maxfield przymknat na moment oczy 1 odetchnat glteboko. Kiedy odezwat si¢
ponownie, mowit gtosem czlowieka roztrzesionego 1 nie podnosit wzroku.

— Wstyd mi, ze tak si¢ zachowatem, ale z przerazenia nie moglem pozbierac
mysli. Wiec uciektem.

Podniost gtowe 1 popatrzyt kilku przysigglym w oczy.

— Nie mam najmniejszej pretensji do Ashley Spencer, ze powiedziala to, co
powiedziala. To bardzo mita mloda osoba, ktora zeznala, co naprawde widziata.
Miatem w reku ndz. Bytem tam. Ale nikomu nic nie zrobitem.

— A po aresztowaniu, czemu pan uciekt? — spytat Swoboda.



— Adwokat powiedziat mi, ze policja potraktuje moja powies¢ jak przyznanie
si¢ do winy, a Ashley zezna, ze zabitem jej matke 1 oghuszytem Casey. Wydawato
mi si¢, ze nie unikng wyroku skazujacego, wigec postanowitem uciec, zeby znalez¢
dowody swojej niewinnosci.

— [ udato si¢ panu?

— Tak sadze. Od poczatku podejrzewatem Randy'ego Colemana. Bylem za
daleko od me¢zczyzny, ktéry uciekat z przystani, zeby go rozpoznaé, ale to mogt
by¢ Coleman. Wiedziatem, ze miat wielomilionowy motyw morderstwa, a pozniej
odkrytem, ze trafit juz do wigzienia za napas¢. Przekonatem si¢ zreszta na wiasne
oczy, ze jest sktonny do stosowania przemocy. Widzialem, jak zamierzyl si¢ na
Casey Van Meter na basenie.

— Do jakich wnioskéw pan doszedl, jesli chodzi o to, co zaszto na przystani?

— Jestem przeswiadczony, ze jego celem byla Casey, a Terri miata po prostu
strasznego pecha, ze si¢ tam wtedy znalazla.

— Czy wydarzylo si¢ co$ jeszcze, co umocnito pana w przekonaniu, ze to Randy
Coleman zamordowat Terri Spencer 1 ogtuszyt swoja zone¢?

— Tak. Henry Van Meter zmart i trzeba byto mianowaé¢ nowego opiekuna
prawnego Casey. Ubiegat si¢ o to Miles Van Meter. Dotarlo do mnie, ze zamierza
odiaczy¢ siostre od aparatury podtrzymujacej zycie ze wzgledow humanitarnych.
Zglosit sie tez Coleman. Przypuszczam, ze zrobitby to samo. Tak czy inaczej Casey
by umarla. Z braku testamentu caty jej majatek przypadiby Colemanowi, ktory w
Swietle prawa wciaz byl jej mgzem.

No 1 wtedy Ashley Spencer wrocita do Portlandu, zeby rowniez wystapi¢ o
opiecke prawng nad Casey. Gdyby to Ashley zostala mianowana jej kuratorem,
utrzymalaby ja przy zyciu, co by oznaczalo, ze Coleman nic nie odziedziczy.
Rozeszia si¢ tez wiadomos¢, ze Ashley jest corkg Casey. Zgodnie z prawem w
razie $mierci Casey Ashley przypadlaby polowa jej majatku. Czyli tak czy siak
Coleman stracitby miliony.

Doszedlem do wniosku, ze Coleman bedzie probowal zabi¢ Ashley, zeby tylko
nie zostala mianowana kuratorem matki 1 zeby cata fortuna Casey dostata si¢
mezowi. Zaczatem chodzi¢ za nig, zeby ja chroni€ 1 przytapa¢ Colemana na probie
morderstwa.

— Co si¢ wydarzyto na parkingu Sunny Rest w dniu pana aresztowania?

— Sledzitem Ashley i zauwazytem, ze jechal za nia jeszcze jeden samochd.
Zaparkowatem w bocznej uliczce pare przecznic od zakladu. Potem si¢ schowalem
na parkingu. Lato tak mocno, ze nie zauwazytem policyjnej obstawy, oni zresztg



tez mnie nie widzieli. Samochdd, ktory jechal za Ashley, zaparkowat w chwile po
niej. Prowadzit Randy Coleman. Czekat, az Ashley wyjdzie z zakladu. Potem ja
zaatakowat z nozem. Ashley si¢ wyrwata. Ja rzucitem si¢ na niego. Kiedy
policjanci nadbiegli, tarzaliSmy si¢ po ziemi 1 zaden z nas nie mial w reku noza.
Policja nie byla w stanie stwierdzi¢, ktory zaatakowal Ashley. Naturalnie ich
podejrzenia padly na mnie.

— Panie Maxfield, czy pan zamordowat Terri 1 Normana Spencerow oraz Tanie
Jones?

— Nie.

— Czy oghuszyt pan Casey Van Meter?

— Nie. Ratowalem ja przed Colemanem na basenie.

— Czy zaatakowal pan Ashley Spencer w jej domu, w internacie 1 na parkingu
zaktadu opiekunczego Sunny Rest?

— Nie, nigdy.

— Nie mam wig¢cej pytan.

Prokurator Wallace obdarzyta swojg zwierzyng usmiechem. Byla w §wietnym
humorze.

— Czytatam panska pierwsza powies¢, panie Maxfield. Podobata mi sig.

— Dzigkuje.

— Zrobita naprawde¢ wielka furore.

— Tak.

— Ale z tg drugg pana ksigzka, Studniq Zyczen, nie poszto tak dobrze, prawda?

— Niezle si¢ sprzedawata — najezyt si¢ lekko Maxfield.

— Jednak daleko jej byto do Turysty w Babilonie.

— Tak, a mimo to trafita na liste¢ bestselleréw ,,New York Timesa".

— Juz pan o tym wspominal. Ale prosz¢ mi powiedzie¢, czy Turysta w Babilonie
byt na tej liScie przez dwadziescia dwa tygodnie?

— Tak.

— A pana druga ksigzka tylko przez dwa, bo si¢ ludziom nie spodobata, zgadza
sig?

— Nie wiem nic na temat upodoban ,,ludzi" — odparl wyniosle Maxfield. — Nie
pisz¢ pod gust przecigtnego czytelnika.

— No, ale krytykom tez si¢ nie spodobata, prawda?

— Miatem pare dobrych recenz;i.

— Doprawdy? Kazalam mojej asystentce Sciggnaé caty komplet z Internetu.



Mozemy je tu wszystkie odczyta¢ przysieglym, jesli pan chce. Wedlug moich
obliczen trzech recenzentéw wyrazato si¢ o pana ksigzce dos¢ dobrze, a dwudziestu
osmiu zle, z tego kilku naprawde paskudnie. Najwyrazniej pana nie oszczedzali.

Maxfieldowi w trakcie przemowy Delilah poczerwieniaty policzki.

— Krytycy zazdroscili mi sukcesu. To niewyzyci pisarze, ktorzy nie moga
znies¢, ze jakiemus$ dwudziestoparolatkowi udaje si¢ co$, o czym oni moga tylko
marzyc.

— Wigc te recenzje to skutek spisku?

— Tego nie powiedzialem — burknat Maxfield.

— Sadzi pan, ze ci recenzenci uczestniczyli w spisku, ktérego celem bylo
wrobienie pana w te wszystkie morderstwa?

— Sprzeciw — odezwat si¢ Swoboda.

— Podtrzymany — orzekt s¢dzia Shimazu.

— Panie Maxfield — ciggneta Delilah — nie napisat pan zadnej ksigzki od
dziesieciu lat, prawda?

— Zgadza sie.

— Czy zaczal pan uczy¢ w Eton, poniewaz nie mégt pan juz zarobi¢ na zycie
pisaniem?

— Nie, nie tak to wygladato. Literatury nie produkuje si¢ z tasmy jak
odkurzaczy. Prowadzenie zaje¢ z tworczego pisarstwa sprawiato mi przyjemnos¢, a
ponadto dzigki tej posadzie mialem czas na swoje pisanie.

— A czy pana wydawca nie dal panu zaliczki na poczet nastgpnej ksiazki i1 nie
zazadat jej zwrotu, poniewaz pan si¢ nie wywigzal z umowy?

— To byly nieporozumienia na gruncie artystycznym.

— Rozumiem. I to dlatego wydawca grozit panu podaniem do sadu?

— Sprzeciw — powiedzial Swoboda.

— Podtrzymany.

— Po osiagnigciu sukcesu w tak mtodym wieku tym trudniej panu pogodzi€ si¢ z
pisarskim wypaleniem.

— Woecale si¢ nie wypalitem.

— Nie miat pan klopotu z wymys$leniem pomystu na nowg ksigzke?

— Mialem ich kilka. Szukalem tego najlepszego.

— Zbierajac informacje?

— Tak.

— Troszczac si¢ o0 autentycznos$¢ wszystkich drobnych szczegotow, zeby panskie
opisy przemawiaty realizmem do czytelnika?



— Tak.

— Popetniajac straszliwe zbrodnie, zeby umie¢ odtworzy¢ sceng rzeczywistych
tortur?

— Nie. Nikogo nie zabitem.

— Porozmawiajmy o szopie na przystani, panie Maxfield. Mozemy?

— Tak.

— Chciatabym si¢ upewni¢, czy wszystko dobrze zrozumiatam. Spacerowat pan
po lesie 1 ustyszat krzyk?

— Tak.

— A potem kolejny?

— Tak.

— Postanowit pan sprawdzi¢, co si¢ dzieje?

— Tak.

— I wtedy zobaczyt pan biegnacego mezczyzne?

— Tak.

— To bardzo wazna informacja, prawda? O tym czlowieku uciekajgcym z
miejsca zbrodni?

— Tak.

— Wydaje mi si¢, ze powinno panu zaleze¢ na zawiadomieniu o tym policji,
zwlaszcza ze to pana oskarzono o to morderstwo i okaleczenie.

Maxfield nie odpowiedziat.

— No, jak pan sadzi, byto to wazne czy nie?

— Tak, byto.

— Po swojej ucieczce pierwszy raz zetknat si¢ pan z policja w Nebrasce, kiedy
pana przyskrzynili, prawda?

— Tak.

— Czy tym, ktorzy pana aresztowali, wspomniat pan o cztowieku, ktory zmykat
z przystani?

— Nie, bytem przerazony. Celowali do mnie z broni, krzyczeli.

— A jak juz si¢ pan uspokoil?

— Nie zadawali mi zadnych pytan. Wsadzili mnie po prostu do celi.

— Zna pan inspektorow Bircha 1 Marksa, prawda? Zeznawali niedawno.

Pytanie wyraznie zmartwito Maxfielda.

— Tak.

— Czy to Marx 1 Birch eskortowali pana w drodze z Nebraski do Oregonu?

— Tak.



— Ale najpierw przestuchiwali pana w wi¢zieniu w Nebrasce, prawda?

— Tak.

— Zeznatl pan, ze po aresztowaniu miat duzo czasu na rozmys$lania o tym, co si¢
wydarzyto?

— Tak.

— Czy pan pamigta, co pan powiedzial tym inspektorom o wydarzeniach na
przystani?

— Nie co do stowa.

Obok stolu prokuratury stal na podlodze duzy magnetofon. Delilah go
podniosta.

— Wysoki Sadzie, czy moge prosi¢ o pozwolenie na odtworzenie z tasSmy
krétkiego przestuchania, jakiemu poddali oskarzonego inspektorzy Marx i Birch,
zeby odswiezy¢ je w pamigci pana Maxfielda?

— Sprzeciw, Wysoki Sadzie. Brak jakichkolwiek podstaw — zareagowat
Swoboda w obawie przed wigczeniem nagrania do materiatu dowodowego.
Wiedziat, co zawiera, i probowat ostrzec przed tym Maxfielda, ale ten nie chciat go
stuchac.

— Zgadzam si¢ z obrong, Wysoki Sadzie — odrzekla Delilah. — Czy moge
wezwac ponownie inspektora Bircha?

Sedzia nakazat Maxfieldowi powr6t na miejsce przy stole obrony, a w boksie
dla swiadkéw zasiadt Larry Birch.

— Panie inspektorze, nadal obowigzuje pana przysi¢ga — przypomnial s¢dzia. —
Pani Wallace, prosz¢ kontynuowac.

— Inspektorze, czy oskarzony po swoim aresztowaniu w Nebrasce zrzekt si¢
procedury ekstradycyjnej?

— Tak.

— W jaki sposob wrodcit tutaj?

— PolecieliSmy z moim partnerem, Tonym Marksem, do Nebraski, a tamtejsze
wladze przekazaly nam oskarzonego. Potem razem z oskarzonym wrociliSmy
samolotem do Oregonu.

— Czy przed powrotem przestuchiwaliScie oskarzonego?

— Tak.

— Gdzie si¢ to odbylo?

— W pokoju przestuchan w areszcie, w ktorym przebywat oskarzony.

— W jakim byt stanie?

— Wygladal na wypoczetego. SpytaliSmy go, czy chce cos do picia lub jedzenia.



Poprosit o kanapke 1 nap6j. Dostarczyli§my mu je.

— Przeczytaliscie oskarzonemu ostrzezenie ,,Miranda" o przyslugujacych mu
prawach?

— Tak.

— Czy nagrywali$cie to przestuchanie?

— Tak.

Delilah wstata. Trzymata plastikowa torebke, w jakich umieszcza si¢ dowody
rzeczowe, z kasetg w srodku.

— Inspektorze Birch, nagrat pan to przestuchanie na tej kasecie?

— Tak.

— Czy to jest wtasnie nagranie przestuchania, ktore odbyto si¢ w Nebrasce?

— Tak.

— Wysoki Sadzie, wnosz¢ o dopuszczenie tej kasety magnetofonowe] z
przestuchania przeprowadzonego przez inspektora Bircha do materialu
dowodowego — powiedziata Delilah.

— Panie Swoboda? — spytat sedzia Shimazu.

Obronca Maxfielda nie mial pomystu, w jaki sposéb mozna by nie dopusci¢ do
odtworzenia tego nagrania. Wobec braku sprzeciwu sedzia pozwolit Delilah na
wykorzystanie nagrania. Wilozyla kasete do magnetofonu i przycisneta ,,play".
Przysiegli wystuchali, jak Birch przedstawia siebie i swego partnera i odczytuje
Maxfieldowi jego prawa. P6zniej nastgpita krotka wymiana zdan na temat jedzenia.
Potem Birch spytat Maxfielda, czy ma co$ przeciwko nagrywaniu ich rozmowy.

— A jakie to ma znaczenie, czego ja chce? To wy zrobicie, co chcecie. Tego sie
tu nauczytem. Jestem wigzniem. Nie mam zZadnych praw.

— Zaraz, Josh...

— Joshua.

— Przyjmuje poprawke. Masz prawa. Jestesmy w Ameryce. Przeciez wiasnie
odczytatem liste gwarantowanych ci przez konstytucje praw.

— Tylko po to, Zeby mnie sktoni¢ do mowienia.

— No, to prawda. Ale nie musisz ze mng rozmawiac, jesli nie chcesz, a ja nie
nagram tej rozmowy bez twojej zgody. Nagrywam dla twojego dobra. W ten
sposob, jesli przeinacze pozniej twoje stowa, bedziesz mial to nagranie, Zeby mi
tego dowiesc.

— Okay. Nagrywajcie sobie.

— Poszalates sobie, Joshua.

Brak odpowiedzi.



— Czemu wybrates akurat Nebraske?

Brak odpowiedzi.

— Musisz odpowiedzie¢, bo wzruszenia ramionami nie stychac na tasmie.

— Po prostu jechatem przed siebie.

— NieZle sie za tobg naganialismy, to musze ci przyznac. Ale tego mozna si¢ byto
w zasadzie spodziewac po kims z twojg wyobrazniq. Czytatem twojq ksigzke.

— Tak?

— Hej, nie wszyscy gliniarze sq tepi. Czytatem Turyste w Babilonie, jak tylko si¢
ukazat. Wszyscy to wtedy czytali. Uwazatem, zZe jest Swietna. Moja zona tez. To dla
nas bardzo przykre, ze si¢ w to wszystko wpakowates.

— W nic si¢ nie wpakowatem. Nic nie zrobitem tym kobietom.

— Mamy swiadka, ktory twierdzi, ze zrobites.

— Ashley Spencer, prawda? Biedne dziecko. Musi by¢ zatamana. Najpierw
ojciec. Teraz matka.

— Mowi, ze to ty zabiles jej matke i ogluszytes Casey Van Meter.

— Na pewno jest o tym przekonana, ale to nieprawda.

— Jesli to nie ty napadtes na te kobiety, to kto?

— Nie wiem.

— No i sam widzisz. Ashley mowi, ze widziala cie z nozem w reku.

— Tak, ale nikogo nim nie zabitem. Podniostem go, zeby si¢ bronic. Wszedlem
do tej szopy na todzie juz po napasci na obie kobiety. Myslatem, ze zabojca jeszcze
sig¢ gdzies tam czai. Zobaczylem noz i go podniostem, zeby miec si¢ czym bronic.
Jakiz na litos¢ boskq mogtbym miec¢ powod, zeby krzywdzi¢ Casey czy Terri?!

— Chodzity plotki, ze jestescie z paniqg Van Meter bardzo blisko. Ze z nig
sypiaftes.

— Nie miata wtedy lekko. Ledwo po slubie, a tu si¢ dowiaduje, Ze jej mqz to matly
rzezimieszek. Bil jq. Szukata u mnie pociechy. No i stato sie. Wiecie, jak to jest.

— Styszelismy, jak jej przyszedles z pomocq na basenie. To wymagato odwagi,
skoro sqdziles, ze facet pracuje dla mafii.

— Chyba si¢ nad tym nie zastanawiatem. Widziatem tylko, ze Casey jest w
opatach. Przeciez wlasnie dlatego ta cala sytuacja jest smieszna. Czemu miatbym
ratowac Casey po to, zZeby jqg potem zabijac?

— Moze przestato wam sig¢ uktadac.

— Nie. Spedzita u mnie poprzedniq noc, przed tq napascig. Wcigz byliSmy
przyjaciotmi. Zabijanie jej nie mialo zadnego sensu.

— Mialo, po przeczytaniu pana powiesci. Tak na marginesie, uwazam, ze jest



naprawde dobrze napisana.

— A co Turysta w Babilonie ma wspdlnego z tym, co si¢ zdarzylo na przystani?

— Me Turysta, a twoja nowa powiesc.

— Moja...?

— Ksigzka, ktorej fragment czytates Terri i innym uczestnikom warsztatow
pisarskich.

— Nie rozumiem.

— Stuchaj, Joshua, dobrze nam sie¢ do tej pory rozmawialo, a to da ci tez fory u
sedziego. Wiec...

— O czym ty mowisz?

— Przeczytatlem te powies¢, Joshua. Scena, ktorq odczytales na zajeciach,
bardzo przypomina to, co zaszto w domu Spencerow owej nocy, kiedy zgineli ojciec
Ashley i jej nastoletnia przyjaciotka. Opis wydatl si¢ Terri tak realistyczny, ze
poszta do dyrektorki Van Meter, by jej powiedziec, iz podejrzewa cie o zabicie
swojego meza. Jak sie dowiedziales, ze si¢ zorientowata?

— Wymyslitem to. Jestem pisarzem. Biore takie opisy z wyobrazni.

— Catkiem bystry z ciebie facet, Joshua. Wystawites mnie z Tonym do wiatru. To
dla nas zagadka, jak si¢ dowiedziales, ze Terri i Casey ci¢ rozpracowujq. Moze
Casey sig¢ z czyms zdradzita?

— Nie wiedziatem o tym. Ja...

— Tak?

— Chce adwokata. To wariactwo. Boze, jak to sie moglto stac¢? Jak to... ? O, nie.

— Co chciates powiedziec, Joshua?

— Chce adwokata. Nie powiem juz ani stowa.

Delilah wytaczyla magnetofon.

— Czy to koniec nagrania, inspektorze?

— Tak.

— Dzigkuje. Nie mam wigcej pytan do inspektora Bircha.

— Panie Swoboda? — spytat sedzia Shimazu.

— Nie.

— Panie Maxfield, prosz¢ zaja¢ miejsce dla Swiadkéw — polecit sedzia.

— Panie Maxfield — podjeta Delilah — co si¢ stato z czlowiekiem, ktory uciekt? Z
prawdziwym zabdjca? Jak to mozliwe, ze nie wspomniat pan o nim inspektorom?

— Nie wiem. Bylem zdenerwowany. Siedzialem w wiezieniu. Nie myslatem
jasno.



— Aha. No to spytam o co$ innego. Wszedt pan do szopy na lodzie, zobaczyt
dwie kobiety, nieprzytomne lub martwe, podnidst pan no6z i zobaczyl Ashley w
oknie?

— Tak.

— Byl pan w szopie zaledwie kilka sekund, nim pan zobaczyt Ashley?

— Tak.

— A obie kobiety lezaly bezwladnie?

— Juz mowitem.

Delilah co$ zanotowata. Gdy ponownie podniosta wzrok na §wiadka, na jej
twarzy widnial usmiech.

— Wiec kto wotal, panie Maxfield?

—Co?

— Byt pan tutaj, kiedy zeznawata Ashley Spencer, prawda?

— Tak.

— Styszat pan, jak powiedziala, ze styszata dwa krzyki i1 pobiegta przez las do
przystani?

— Tak.

— A potem styszal pan takze, jak mowita, ze ustyszata kobiecy glos tuz przed
tym, jak zajrzala w okno i zobaczyla pana z zakrwawionym nozem w reku nad
Casey Van Meter?

Maxfielda zamurowato.

— Jesli Terri Spencer nie zyla, a Casey Van Meter lezala caly czas
nieprzytomna, gdy pan przebywal w szopie, to jakim sposobem ktora§ z nich si¢
odezwata?

—Ja...

— A moze jednak bylo inaczej? Moze te kobiety jeszcze zyly, kiedy pan
wchodzit do szopy?

— Nie.

— A pan dzgnat nozem Terri Spencer, ktora dwa razy krzykneta. A potem rzucit
si¢ pan na Casey Van Meter, ktora co$ zawotlala.

— Nie — powtorzyl Maxfield, ale zabrzmiato to falszywie, a z jego miny
przysiegli mogli wyczytac, ze ktamie.

Prokurator Wallace nie miata juz wigcej pytan do Joshuy Maxfielda, a Erie
Swoboda nie mial pojecia, jak naprawi¢ szkody wyrzadzone jej przestuchaniem.
Wezwal jeszcze paru Swiadkéw obrony 1 na tym zakonczyl. Delilah uznata, ze nie



ma potrzeby kontrowa¢ obrony ponownym wzywaniem ktoregokolwiek ze
swiadkéw. Jej zdaniem wyrok skazujacy byt sprawa przesadzona.

Sedzia Shimazu przykazat stronom przygotowaé wystapienia koncowe i
zawiesil rozprawe do jutra. Zaraz po wyjsciu przysiegtych 1 wyprowadzeniu
Maxfielda Delilah okrecita si¢ na swoim krzesle obrotowym twarza do Ashley.

— Juz po nim. Swoim zeznaniem wykonczytas pana Maxfielda.

—Janie...

Delilah si¢ rozesmiata.

— Po co ta skromnos¢, dziewczyno. Styszala$ kobiecy glos na chwile przed tym,
jak zobaczyta$ go z nozem. Czyli jedna z nich musiata by¢ jeszcze przytomna, gdy
wchodzit do szopy. Kiedy powiedziatl, ze obie lezaty bez zycia, wiedziatam, ze
ktamie, a ty tego dowiodtas.

Wyraznie spodziewala si¢, ze Ashley okaze wiecej radosci.

— Co jest? — spytata pani prokurator. — Wygladasz, jakby ci¢ co$ gryzto.

— Ja tylko... — Ashley pokrecita glowa.

— No, co? Powiedz.

— To zadne zwycigstwo. Nawet jesli Maxfield zginie, to i tak Tania i moi
rodzice nie beda zy¢.

Delilah spowazniata.

— Masz racj¢ — powiedziala. — Nie ma si¢ co tak radowac. Czasami tak mnie
wcigga walka, ze zapominam o cierpieniu, ktorego zaden wyrok nie zmieni. Ale
musisz mysle¢ o tym, Ashley, ze chociaz skazanie Maxfielda nie wrdci zycia
twoim rodzicom i Tani Jones, to swoim zeznaniem ocalifa§ innych. Nie wiemy,
komu, lecz mozna by¢ pewnym, ze zyja gdzies jacy$ ludzie, ktorzy by juz zgineli,
gdyby Joshua Maxfield pozostal na wolnosci.

— Co sig teraz bedzie dziato? — spytata Ashley.

— Rano wyglosimy mowy. Nastepnie s¢dzia pouczy lawe przysiegtych, co
prawo mowi na ten temat. Potem przysiegli si¢ naradzg i1 orzekng o winie. Mysle,
ze do wieczora bedzie po wszystkim. Jesli uznaja Maxfielda za winnego
morderstwa ze szczegOlnym okrucienstwem, tawa przysieglych zbierze si¢
ponownie i dojdzie do drugiej rozprawy decydujacej o wysokosci kary.

Ashley wyciagneta reke, zeby dotkng¢ pani prokurator.

— Dzigkuje ci, Delilah, za to, ze tak bardzo ci zalezato. Dzigkuje za wszystko,
co dla mnie zrobitas.

Usmiech od ucha do ucha rozpromienit twarz Wallace.

— Jak sig styszy cos takiego, to cztowiek wie, ze warto byto.



WIECZOR AUTORSKI

Chwila obecna

Spotkanie z Milesem Van Meterem trwato juz ponad p6t godziny, gdy drzwi do
ksiegarni ,,Zabawa z Morderstwem" otworzyly si¢, a potem zamknety. Opiekujaca
si¢ Milesem Claire Rolvag zerkneta w tamtg strong. Zza potek z ksigzkami niewiele
bylo wida¢, ale Claire si¢ wydawato, ze wie, kto wszedl. Skoncentrowata si¢ z
powrotem na autorze, ktory wiasnie odpowiadat na pytanie o swoje pisarskie
ZwWyczaje.

— Piszac Spigcg krélewne, pracowalem jednoczeénie w pelnym wymiarze jako
prawnik, musiatem zatem wykrada¢ czas na pisanie. Czasami udawato mi si¢
zyska¢ godzinkg¢ czy dwie przez nastawienie budzika na czwartg trzydziesci. W
weekendy staratem si¢ wyrwac przynajmniej po cztery godziny i w sobote, i w
niedzielg. Co daje osiem godzin, czyli normalny dzien pracy. To zadziwiajace, ile
mozna w tydzien napisac, jesli cztowiek narzuci sobie odpowiednig dyscypling.

Reke podniosta teraz myszowata kobietka w grubych okularach i podkoszulku
ze zjazdu milo$nikoOw sensacji. Miles wskazal ja gestem. Sadzac po glosie,
wyraznie si¢ denerwowata, wigc Miles dodat jej odwagi serdecznym usmiechem.

— Panie Van Meter, przeczytatam i stare, i to specjalne wydanie Spigcej
krolewny 1 uwazam, ze to najlepsza dokumentalna powies¢ kryminalna, jaka
czytatam.

— Dzigkuje za te mite stowa. Czy ma pani jakie$ pytanie?

— Tak, mam. Tyle w panskiej ksigzce realizmu, zwlaszcza gdy pan pisze z
punktu widzenia Ashley, ale styszalam, Zze nigdy pan nie przeprowadzal z nig
wywiadu. Czy to prawda? Jesli tak, to jakim sposobem uzyskal pan taki realizm?

— Znatem, oczywiscie, Ashley 1 rozmawialem z nig kilka razy przed
rozpoczgciem pisania. Mieszkata jaki§ czas w naszej szkole. Niemniej nigdy nie
poruszatem z nig tego tematu przed jej wyjazdem do FEuropy. Byloby to
grubianstwo. Podczas jej pobytu w internacie staraliSmy si¢ z ojcem odciagnac jej
uwage od tej tragedii.

Naturalnie nie miatem okazji przeprowadza¢ z nig zadnych rozmow, kiedy
pisatem pierwsze wydanie Spigcej krélewny, bo wtedy Ashley ukrywata sic w
Europie. Mialem jednak dost¢p do zapisu rozprawy wstepnej oraz policyjnych
raportow z przestuchan Ashley przeprowadzonych przez Larry'ego Bircha.



Rozmawialem tez z jej znajomymi, nauczycielami i takimi ludzmi jak jej radca
prawny, Jerry Philips. Bardzo mi pomogl moj ojciec. Spedzit z Ashley sporo czasu,
gdy mieszkata w internacie.

— A po jej powrocie do Standw? Przeprowadzil pan z nig rozmowe na potrzeby
nowego wydania ksigzki?

— Nie. Zanim jeszcze podjatem decyzje o opracowaniu nowego wydania,
wystuchatem jej zeznan na procesie Maxfielda i te mi zupelnie wystarczyly.

— Wiec rozdzial pierwszy, w ktorym pan opisuje, co si¢ wydarzylo w domu
Spenceréw, oraz ten, w ktorym mowa o napasci w internacie po ucieczce
Maxfielda, napisat pan na podstawie zebranych informacji bez rozmowy z Ashley?

— Tak.

— To zdumiewajace, bo brzmig tak prawdziwie.

Miles si¢ zarumienit.

— Dzigkuje¢ za uznanie. Dla uszu pisarza to najpigkniejsza pochwala, ze udato
mu si¢ tchna¢ zycie w swoj temat. Rzecz jasna, nie byto mi tak bardzo trudno
odtworzy¢ osobowo$¢ Ashley, poniewaz ja znatem. A wiedzac, jaki kto ma
charakter, mozna z duzym prawdopodobienstwem odgadnaé, jak zareaguje w
konkretnej sytuacji. Ashley to dzielna kobieta i ma duzo wewnetrzne;j sity.

Zglosit si¢ mgzczyzna ze sporg nadwaga i gestg brodg. Miles wskazal go reka.

— Panie Van Meter, czy myslat pan kiedy$ o tym, zeby zaoferowa¢ FBI swoja
pomoc w $ciganiu seryjnych mordercoOw? Z pana wyobraznig 1 intuicja bytby pan
dla nich nieocenionym nabytkiem.

— Nie, z kilku powodéw. Po pierwsze, FBI ma do tego wyszkolonych ludzi.
Daleko mi do ich kwalifikacji. Po drugie, i wazniejsze, jedno spotkanie bliskiego
stopnia z seryjnym zabojcg to, jesli o mnie chodzi, i tak o jedno za duzo. Nie maja
panstwo pojecia, jakim emocjonalnym obcigzeniem jest dla mnie fakt zaistnienia
Joshuy Maxfielda w moim zyciu. Nie mam najmniejszej ochoty dobrowolnie
stawia¢ si¢ w sytuacji, w ktorej doswiadczatbym cierpien innych rodzin. Szczerze
mowige, nie wiem, jak FBI 1 policja radza sobie z emocjonalnymi kosztami
zajmowania si¢ takimi potwornosciami * dzien w dzien.

W gore powedrowala reka mtodej kobiety w kostiumie.

— Bedzie pan zadowolony, kiedy Joshua Maxfield zostanie stracony? — spytata.

Miles potrzebowat chwili namystu, zeby ubra¢ w stowa swoja odpowiedz.

— Spoteczenstwo na tym zyska. Jestem gleboko przekonany, ze Maxfielda nie
da si¢ uleczy¢. 1 na pewno zabitby znowu, gdyby wyszedl na wolnos¢. Ale
zadowolenie... Chyba nikogo nie cieszy $mier¢ innej ludzkiej istoty.



— Wiec pan go uwaza za istote ludzka? — spytata kobieta.

— No c6z, sporo przeciwko temu przemawia, jednak zostawiam tego typu
rozwazania teologom 1 filozofom. Ja jestem po prostu szczesliwy, ze odzyskalem
siostre.

Kilka os6b podniosto rgke. Gdy Miles wybieral kolejnego pytajacego, Claire
Rolvag spojrzata znowu w stron¢ wejscia do ksiggarni. Przy koncu regalu z
klasycznymi opowiesciami detektywistycznymi o Sherlocku Holmesie czy
Herkulesie Poirot migdzy dwoma mezczyznami stala kobieta. Odwracajac si¢ z
powrotem do gléwnego bohatera wieczoru, Claire wsuneta rgke pod zakiet i
namacata kolbe pistoletu Glock kaliber czterdziesci.



CZESC 1V
WYDANIE SPECJALNE

Trzy 1 p6t tygodnia wczesniej
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Jerry Philips podjechat na parking z obstuga i studencik w biatej koszuli 1
czarnych portkach wydat mu kwit na odbior samochodu. Jerry wziat Ashley za reke
1 ruszyli w stron¢ rezydencji, ktorg Casey Van Meter odziedziczyta po ojcu.
Wydawca Milesa Van Metera postanowit zorganizowac autorskie tournee z okazji
specjalnego wydania Spigcej krélewny doktadnie w rok po skazaniu Joshuy
Maxfielda na $mier¢, a Casey otworzyla podwoje Glen Oaks dla gosci
zaproszonych na przyjecie z tej okazji.

W domu pality si¢ wszystkie §wiatla, a z okolic basenu za domem dobiegaty
$miechy 1 muzyka na zywo. Ludzie krecili si¢ po trawniku od frontu, kelnerzy
roznosili na srebrnych tacach zakaski, a Jerry musial si¢ wrecz przepychac przez
hatasliwy thum w holu, zeby dotrze¢ do baru. Ashley $ledzita parade
najmodniejszych kreacji 1 bizuterii, kiedy kto$ zawotat jg po imieniu. Odwrdcita si¢
1 znalazta w u$cisku Delilah Wallace, ktéra po chwili wypuscita ja z objg¢, zeby
zlustrowac swego bytego swiadka koronnego od stép do glow.

— Wygladasz o niebo lepiej niz ostatnim razem — o$wiadczyta. Nie widziaty si¢
z Ashley od czasu wyroku.

— Ty tez dobrze wygladasz, Delilah.

— E tam. Jestem gruba, jak bylam, ale na pewno szczgsliwa, bo przysztam tu w
nadziei, ze ci¢ znajde, no i jestes. Opowiadaj, co tam u ciebie.

— Zareczytam si¢ — powiedziata Ashley, pokazujac prokuratorce pierscionek.

Delilah ztapata jg za r¢ke 1 przyjrzata si¢ kamieniowi.

— Sliczny. Znam tego szczesciarza?

— Merlot dla szanownej pani — odezwal si¢ Jerry Philips, wreczajac Ashley
kieliszek czerwonego wina. — Czes¢, Delilah.

— Wiasnie sktadatam gratulacje Ashley. Kiedy §lub?

— Pewnie dopiero po egzaminach Ashley — odrzekt Jerry. — Mamy teraz oboje
za duzo zajec¢, zeby jecha¢ na miesigc miodowy.

— Chodz¢ na uniwersytet w Portlandzie. Jestem na kursie przygotowawczym
przed medycyng i tam naprawde daja nam do wiwatu.

— Trudno ci byto wdrozy¢ si¢ do szkolnej rutyny po takiej dtugiej przerwie?

— Na poczatku bardzo cigzko. Denerwowatam sig.

— Jedzie na samych pigtkach — wtracit dumnie Jerry.

Ashley si¢ zaczerwienila.



— A co u ciebie, Delilah?

— Po staremu, po staremu. Mordy 1 inne jatki.

Ashley miata wlasnie powiedzie¢ prokuratorce, ze czytala ojej najswiezszym
procesie, gdy do holu wkroczyta Casey Van Meter. Jej wzrok padi na Ashley. Pani
Glen Oaks wygladata promiennie. Oprocz ledwie dostrzegalnego utykania w ciggu
roku zatarty si¢ wszelkie $lady tej $mierci za zycia, ktorej doswiadczyla. W
niepami¢¢ poszedt i Randy Coleman, z ktorym si¢ wreszcie rozwiodta. Casey nie
wrocita na stanowisko dyrektorki, pozostawiajagc na nim zdolng nastepczynig,
zatrudniong przez Henry'ego, kiedy ona lezata jeszcze w S$piagczce. Zajeta si¢
natomiast dziatalnos$cig publiczng, a ze wzgledu na swoja inteligencje 1 zamoznos$¢
cieszyta si¢ duzym wzieciem, jesli chodzi o uczestnictwo w rozlicznych radach 1
komitetach.

Casey przywitata si¢ z Delilah Wallace. Jerry pozdrowit ja, unoszac kieliszek.
Ashley, od kiedy poszia na studia, znacznie rzadziej widywala si¢ z matka. Z
powodu przetadowanego programu kurséw zostawato jej bardzo mato czasu na
spotkania towarzyskie. Jesli juz miata czas, spedzata go z Jerrym, ktéry wceale nie
zatowal, ze Ashley zredukowata wizyty u matki. Dzi¢ki pokrewienstwu z Casey i
poczuciu posiadania jakiej$ rodziny Ashley latwiej bylo przebrnaé¢ przez proces
Maxfielda, ale Jerry wyczuwal w Casey Van Meter jaki§ chidéd i1 sztuczno$¢.
Naturalnie nic na ten temat nie moéwit Ashley.

— Miles o ciebie pytat — oznajmita Casey. — Podpisuje ksigzki w salonie. Chodz,
zajrzymy do niego.

Ashley obiecata Delilah, ze pdzniej z nig porozmawia, 1 data si¢ matce wzigé
pod reke 1 poprowadzi¢ przez thum. Jerry ruszyt za tymi dwiema. Ludzie si¢ za
nimi ogladali, rozlegaty si¢ szepty. Za sprawa Milesa i mediow staly si¢ stawne.
Ashley nigdy nie sprawiato to przyjemnosci 1 z ulgg przyjela spadek
zainteresowania prasy po zakonczeniu procesu. Totez kolejna fala popularnosci z
okazji promociji specjalnego wydania Spigcej krélewny nie wzbudzila jej zachwytu.

Miles, zwrocony plecami do okazatego kamiennego kominka, siedzial przy
stole, na ktorym pietrzyly sie stosy ksigzek.

— Przyprowadzitam ci kogo$ — powiedziata Casey.

Miles z pochylong glowa skladal swoj autograf na egzemplarzu ksigzki dla
jakiej$ pary. Podniost wzrok i rozpromienit sig.

— Ashley — rzekt, wstajac. — Tak si¢ ciesze, ze przyszias. Czese, Jerry.

Miles odwrocit si¢ do niskiego, siwowtosego mezczyzny, ktoéry mu asystowat
przy podpisywaniu ksigzek.



— Jack, to Ashley Spencer i jej narzeczony, Jerry Philips. A to Jack Dunlop, mo;j
wydawca.

Dunlop z us$miechem wyciagnat dton do Ashley.

— Jestem bardzo rad, ze wreszcie cie poznatem. Po pracy nad Spigcg krélewng i
kolejnych paru miesigcach nad nowym wydaniem mam wrazenie, ze dobrze ci¢
znam.

Ashley z wymuszonym usmiechem modlita si¢ tylko, zeby jej nie zapytal, co
sadzi o ksigzce, ktorej nie czytata. Chciala przezyty z powodu Joshuy Maxfielda
koszmar zostawi¢ jak najdalej za soba. Za kazdym razem na sam widok ksigzki
Milesa czula, jak stare rany si¢ otwieraja.

— Mam co$ dla ciebie — rzekt Miles, biorgc do reki lezacy osobno egzemplarz
Spigcej krélewny. Otworzyt ksigzke, zeby pokazaé Ashley dedykacje na stronie
tytutowe;.

Dla Ashley Spencer, osoby niezwyktej, ktorej odwaga byla dla mnie
natchnieniem. Miles Van Meter.

— Dziekuje, Miles — odpowiedziata Ashley.

— Napisatem to szczerze — zwrdcit si¢ znowu do Jacka Dunlopa. — To
najdzielniejsza kobieta, jakg kiedykolwiek znatem.

Ashley wyszta z Jerrym koto pdinocy, cho¢ goscie bawili si¢ jeszcze w
najlepsze. Rozmowa z Delilah sprawila jej przyjemno$¢, ale zle znosila
zaciekawienie, jakie towarzyszyto jej na kazdym kroku, wigc wymowili sie, gdy
tylko dato si¢ to zrobi¢ bez naruszenia zasad grzecznos$ci. Z Jerrym za kierownicg
pojechali do pigtrowego wiktorianskiego domu na wschodnim brzegu rzeki, w
ktorym mieszkali razem od zakonczenia procesu. Za domem mieli ogrodek
okolony wysokim zywoptotem, a od frontu werand¢. Oprécz telewizora,
odtwarzaczy CD 1 DVD oraz wysokiej klasy aparatury nagtasniajace; w salonie
umeblowanie sktadato si¢ gltownie z antykow, stosownie do zabytkowego
charakteru domostwa.

Jerry poszedt do kuchni po szklanke wody, Ashley tymczasem zaniosta prezent
od Milesa do salonu 1 umiescita go na poice z ksigzkami. Jerry zaszedt j3 od tytu 1
polozyt reke na jej ramieniu.

— Masz zamiar to przeczytac? — spytat.

Przykryla jego dton swoja.

— Moze kiedys, jesli bede juz pewna, ze nie zaboli zbyt mocno.

Jerry pochylit si¢ 1 pocatowat jg w kark.

— Chodzmy do t6zka.



Ashley wylaczyta Swiatla 1 poszli na gore.
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W dwa tygodnie po przyjeciu u Van Meteréw Ashley zwinigta w kigbek
konczyla na kanapie prace domowa z chemii organicznej przy cichym
akompaniamencie Stang Getza. Po zapisaniu wyniku ostatniego zadania zamkneta
podrecznik. Chemia organiczna przyprawiata ja o bol mozgu, ale udalo jej si¢ z
tym upora¢, co napawalo ja dumg. Wyprostowata si¢ i podeszta do okna.
Jednostajny szum padajgcego za szybami deszczu i1 lagodne brzmienie jazzu
dziataty usypiajaco.

Poszta do kuchni zrobi¢ sobie kawy rozpuszczalnej. Czekajac, az woda si¢
zagotuje, zamyslita si¢ nad swoim nowym zyciem. Denerwowala si¢ przed
ponownym pojsciem do szkoty po tak dtugiej przerwie, ale tez i ekscytowato ja to,
ze wreszcie bedzie mogla prowadzi¢ normalne Zycie. Ze znuzeniem myslala o
latach spedzonych na wygnaniu.

Woda zawrzala i Ashley nasypata sobie kawy do kubka. Upita troche 1 wrocita
do salonu. Jerry od paru godzin meczyt si¢ w biurze nad wyciggami z akt. Na mysl
o nim Ashley si¢ u§miechne¢ta. Byla taka szczesliwa, od kiedy si¢ tu wprowadzita.
Dzieki mitosci Jerry'ego 1 wyrokowi zamykajacemu sprawe Maxfielda zdotata
wreszcie przezwyciezyC zalobg¢ 1 rozpacz, ktore ja przytlaczaly od $mierci
rodzicow. Jerry przywrocit ja do zycia i zapewnit przyszios¢.

Na Jerry'ego nie byto jeszcze sensu czeka¢, a z domowymi obowigzkami
uporata si¢ w przerwach w odrabianiu zadanych ¢wiczen. Nie majac ochoty na
ogladanie telewizji, zaczeta przegladac ksigzki w poszukiwaniu czego$ do czytania.
Drgneta na widok jednej z nich. Zawahata si¢ przed wyciagnigciem Spigcej
krolewny z potki. Juz samo dotkni¢cie oktadki wytracito jg z rownowagi. Zaniosta
jednak ksigzke Milesa Van Metera na kanape. Trzymata jg oburgcz. Ze strachem
myslala o jej otwarciu. W srodku byto o zamordowaniu jej ojca i matki. I zduszone
krzyki Tani Jones, 1 to, jak ona sama ocierata si¢ o Smier¢. Zebrala si¢ w sobie 1
przystapita do lektury wstepu.

Ashley czytala kiedys$ relacje pacjenta, ktéry w stanie $mierci klinicznej miat
wrazenie, ze unosi si¢ nad swoim ciatem 1 przyglada z gory wysitkom lekarzy
przywracajacych go do zycia na stole operacyjnym. Czytanie o wlasnym zyciu
przedstawionym z cudzego punktu widzenia troche jej to przypominato. Przy
niektorych opisach trzesta sie lub zlewata potem, ale dzigki stowu drukowanemu



nabierala jednak dystansu do koszmaru tych lat po $mierci rodzicow, a przed
wyrokiem skazujacym Maxfielda.

Tyle rzeczy dziato si¢ w jej sprawie, o ktorych nie miata zadnego pojecia. Nie
mogta si¢ oderwa¢ od opisu polowania na Maxfielda po jego ucieczce z sadu
okrggowego. Miles rozmawial z agentami FBI i Interpolu, zeby szczegdétowo
odtworzy¢ kroki, ktore wowczas podjeto. A sama ucieczka okazala si¢ fascynujaca.
Wymagata takiej pomystowos$ci 1 wyobrazni, ze mimo woli wprawila Ashley w
podziw. Joshua Maxfield miatl btyskotliwy umyst i Ashley uswiadomita sobie
nagle, jaka z niej szcze$ciara, Ze jeszcze zyje.

Kilka rozdziatow dotyczyto Casey 1 wszystkich zabiegow, ktorym ja
poddawano, kiedy lezata pograzona w $pigczce. Zasmucit Ashley los Henry'ego.
Ojciec Casey robil dobrg ming¢ do ztej gry podczas ich wspdlnych positkow. Nigdy
nie zdradzit si¢ przed Ashley, jak gleboki Zal nosi w sercu. Ashley nie miala
watpliwosci, ze poczucie wilasnej bezradnosci wobec corki za zycia skazanej na
powolna $mier¢ przyspieszyto zgon Henry'ego.

Po godzinnej lekturze dotarta do rozdziatu o swojej ucieczce z internatu. Oczy
ja bolaty od czytania. Zamkne¢ta ksigzke. Dochodzito potudnie. Poczuta gtod.
Odtozyta Spigcg krélewne na stot i zaniosta kubek do kuchni, zeby dolaé sobie
kawy. Szykujac kanapke, zastanawiala si¢ nad oceng ksigzki Milesa. Znakomicie
wywiazal si¢ z zadania reportera opowiadajacego o tym, co przydarzylo si¢
rodzinie Spencerdéw, ale nie udato mu si¢ odzwierciedli¢ grozy jej przezy¢. Trudno
go bylo za to wini¢. Tylko kto$, kto sam przezyl gwalt czy atak zabodjcy, wiedzial,
jakie to uczucie. Nie sposob sobie wyobrazi¢ tej rozpaczy, zagubienia i czystej
grozy ani tego, jak wtedy wali czlowiekowi serce.

Ashley miata wlasnie posmarowa¢ kromke ryzowego chleba musztarda, gdy
nagle znieruchomiala. Co$ si¢ nie zgadzato. Marszczac czoto, odtozyta noz. Po
chwili wertowala juz ksigzke w salonie. Gdy znalazta fragment, ktérego szukata,
przebiegta go raz jeszcze wzrokiem 1 stracita apetyt.

— Nie — powiedziala na glos. — To niemozliwe.

Tyle czasu juz mingto. Z pewnoscig to wina jej pamig¢ci. Musi by¢ jakie$
logiczne wytlumaczenie. Tylko na razie go nie wida¢. Przeczytata ponownie ten
sam akapit. Pod koniec dostata niemal mdtosci, a w jej glowie panowat metlik.
Jesli ma racjg... ale to niemozliwe. To bez sensu. Przeciez widziala Maxfielda na
przystani z nozem, od ktorego zgineta Terri.

Przeczytala ten fragment po raz ostatni. Ani slowa, ani ich znaczenie nie
wyparowaty z kartki. Co powinna zrobi¢? Mogta porozmawia¢ z Jerrym, lecz nie



chciata go martwié. I nie miata jeszcze dosy¢ danych. Zeby zyska¢ pewno$¢, musi
przejrzec policyjne raporty 1 stenogram rozprawy. Skad je wzig¢? Od Delilah, rzecz
jasna. Ktoz zreszta lepiej nadawatby si¢ do rozmowy o tym, co ja gnebi.

Delilah odebrata po trzech sygnatach.

— Cze$¢, mowi Ashley.

— Co za mila niespodzianka! Doszlas do siebie po balandze u Van Meterow?
Nigdy nie widzialam tylu VIP-6w naraz.

— Casey umie urzadza¢ przyjecia — przyznala Ashley. Potem zamilkia, nie
wiedzac, jak zaczad.

— Co jest? — pomogta jej Delilah.

— Muszg z tobg o czym$ pomowic.

— Wiec mow. Stucham.

— Masz akta sprawy Maxfielda?

— Sa w biurze.

— Czy jest w nich stenogram procesu i rozprawy wstepnej, i policyjne raporty z
moich przestuchan?

— Jasne. A o co chodzi?

Ashley znéw si¢ zawahata. Im bardziej o tym mys$lata, tym wigkszej nabierata
pewnosci, ze si¢ pomylita.

— Jeste$ tam jeszcze, kochana? — spytata Delilah.

— Czytatam Spigcg krélewne. Pierwszy raz.

— Myslatam, ze chcesz si¢ juz od tego wszystkiego odcia€.

— Tak bylo, ale miatam t¢ ksigzke i chciatam co$ poczytaé i... Tak czy owak
Miles napisat o roznych sprawach, o ktorych nic nie wiedziatam. Zaciekawito mnie
to. Zastanawiatam si¢, czy moglabym zajrze¢ do tych akt dzisiaj albo jutro?

— Chcesz mnie $ciggna¢ do biura w wolny dzien?

— To wazne.

— Jak wazne?

Ashley milczata. Bata si¢, ze odpowiedz zabrzmi ghupio.

— Co ty kombinujesz, Ashley? O co naprawde chodzi?

— Cos si¢ chyba nie zgadza.

— Jak to nie zgadza?

— Wolatabym nie méwi¢, poki nie przeczytam tych akt. Pewnie celuje kulg w
ptot. Nie chce zawracac ci gtowy, jesli tak jest.

— Nic nie kumam. Z czym si¢ co$ nie zgadza?

— A co by byto, gdyby si¢ okazato, ze si¢ wszyscy myliliSmy co do Joshuy



Maxfielda?

Delilah si¢ roze$miata.

— Joshua Maxfield to zty czltowiek, Ashley. Nie oszukuj si¢. Siedzi w celi
$mierci, bo na to zastuzyt.

— Wiem, ale...

— Shuchaj, ten facet zostanie stracony, a ty rzeczywiscie miala§ w tym swoj
udziat. Normalnych ludzi to zawsze gryzie, ze przyczynili si¢ jako$ do czyjej$
Smierci, nawet jesli chodzi o $mieré¢ potwora. Dlatego ty nie jeste§ seryjnym
zabdjca, bo wspdtodczuwasz z ludzmi. Nie daj si¢ zwies¢ tym skruputom.

— Delilah, ja musze¢ zobaczy¢ te akta. Prosz¢. Na pewno co$ kompletnie
pokrecitam, ale jesli nie sprawdzeg...

— Dobrze, ztotko, wal, w czym rzecz. Wytocz wszystkie argumenty. Jesli mnie
przekonasz, za godzing bedziemy w biurze.

Kiedy Delilah wprowadzata Ashley do biura prokuratora okregowego, kilku
prokuratoroOw pracowato za swoimi przepierzeniami, ale wiekszo$¢ opustoszatych
pomieszczen pograzona byta w mroku. Delilah wpuscita Ashley do pustego pokoju
z duzym stolem i po pig¢tnastu minutach wrécita z wodzkiem zaladowanym
kartonami akt. Ashley pomogta jej ustawic te pudetka na stole, po czym wzigty si¢
do ich otwierania. Jedno zawieralo akta oskarzyciela, tacznie z kompletem
policyjnych raportow. W dwoéch duzych pudtach miescity si¢ stenogramy z procesu
Maxfielda, ktorego apelacje rozpatrywat teraz Sad Najwyzszy. Do kilku pudetek
zapakowano dowody rzeczowe okazywane na rozprawie. W jednym znajdowaty
si¢ materialty, z ktorych Delilah zrezygnowata. Kiedy Ashley rozpakowywata
ostatnie pudetko, Delilah znikneta, by powrdci¢ po chwili z kubkiem i termosem
kawy.

— Pomyslatam, ze ci si¢ przyda. Czeka ci¢ kupa roboty. I nie obawiaj si¢. To nie
zadna biurowa lura, tylko specjalna kofeinowa mieszanka, wedlug mojej tajnej
receptury, ktorg doskonalitam przez lata przesiadywania do p6zna 1 wstawania za
wczesnie.

Delilah poszta, a Ashley zabrata si¢ do dziela. Najpierw rzucita si¢ na
stenogram procesu. Poniewaz wiedziata, czego szuka¢, wi¢c nie musiata
wszystkiego czyta¢. Przewertowala mowy wstepne 1 koncowe obu stron, wilasne
zeznanie oraz zeznania Larry'ego Bircha 1 Tony'ego Marksa. Uporawszy si¢ ze
stenogramem, zabrata si¢ za raporty policji, zwlaszcza z przestuchan, ktore
prowadzit z nig samg Larry Birch, ale przeczytala takze raport stanowigcy



podsumowanie §ledztwa. Po dwdch godzinach nadal nie znajdowata tego, czego
szukala, i to ja $miertelnie przerazito.

Nawet jesli miata racje w jednej sprawie, to 1 tak pozostato jeszcze wiele pytan
bez odpowiedzi. Wyciagneta z pudta z dowodami brudnopis niedokonczonej
powiesci Maxfielda w nadziei, ze znajdzie w nim przynajmniej jedng. Delilah nie
wlaczyta do materiatu dowodowego calego maszynopisu. W sadzie przedstawiono
tylko fragmenty zawierajace detale odpowiadajace danym zgromadzonym na
miejscach zbrodni, a nieudostepnionym opinii publicznej. W lewym goérnym rogu
kazdej strony widniatl napis Joshua Maxfield. Przejrzala sto siedemdziesigt pare
kartek, ale na zadnej nie znalazta odpowiedzi na nurtujace jg pytania.

Z lektury policyjnego raportu na temat rewizji przeprowadzonej w domku
Maxfielda Ashley wiedziata, ze w pokoju, w ktorym pracowat, na stoliku odkryto
wczesniejszy brudnopis ostawionej powiesci. Natrafita na niego po paru minutach.
Nie byt podpisany nazwiskiem Maxfielda 1 w ogdle znacznie odbiegat od
pozniejszej wersji. Nim dojechata do konca, byto juz dla niej jasne, co zaszlo, ale
musiata zrobi¢ co$ jeszcze, zeby si¢ upewni¢. Wyszta na korytarz i zapukata do
drzwi.

— Delilah — odezwatla si¢, gdy zastepczyni prokuratora podniosta na nig oczy. —
Musze porozmawia¢ z Joshua Max fieldem.
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Stanowe wigzienie w Oregonie mie$ci si¢ przy autostradzie 1-5 w Salem,
stolicy stanu. O dziesigtej rano w poniedziatek Ashley zaparkowata na parkingu dla
odwiedzajacych. Wzdluz bialych domkoéw przeznaczonych na biura personelu
wiezienia biegl w cieniu drzew chodnik. Na konicu, za asfaltowym placykiem
wznosity si¢ zoOlte mury zwienczone drutem kolczastym, ktérych strzegly
wiezyczki strzelnicze.

Ashley zameldowala si¢ w biurze przepustek i zajeta miejsce w poczekalni. O
mato si¢ nie rozmyslita, czekajac, az straznik ja wywota po nazwisku. Tak bardzo
bata si¢ Joshuy Maxfielda. Delilah zatatwila jej to widzenie 1 zglosita gotowos$¢
towarzyszenia Ashley. To samo zreszta zrobil Jerry, gdy wszelkie jego proby
wyperswadowania jej tego spotkania spetzty na niczym. Odrzucita obie propozycje,
bo byta prze§wiadczona, ze samej tatwiej jej bedzie sktoni¢ lokatora celi $mierci do
mowienia.

Straznik wezwat Ashley do wykrywacza metali. Kiedy udato jej si¢ przejs¢ bez
uruchamiania alarmu, podprowadzit ja przez krétkg rampe pod dwie ruchome
kraty, za ktorymi znajdowat si¢ juz teren zamkniety. W S$rodku siedziato kilku
innych czlonkéw personelu. Jeden z nich nacisngl guzik. Z glosnym buczeniem
odsungta si¢ pierwsza krata. Ashley znalazta si¢ w punkcie kontrolnym i wsuneta
swoje prawo jazdy przez szpar¢ w szybie pancernej, podczas gdy za jej plecami
krata zasuwala si¢ z powrotem. Skoro tylko jej tozsamo$¢ zostala potwierdzona,
przycisnigcie kolejnego guzika uruchomito druga krate, za ktéra znalazia si¢ w
waskim korytarzyku prowadzacym w glab wiezienia. Ashley miata wrazenie, ze
Sciany korytarza na nig napieraja, a szczek zamykajacej si¢ kraty przypomniat jej,
ze jest teraz zamknigta w wiezieniu.

Po chwili jej przewodnik zatrzymat si¢ przed grubymi metalowymi drzwiami z
matym okienkiem w goérnej czesci. Ashley musiata si¢ cofngé, kiedy
odblokowywat zamki 1 otwierat odrzwia, zeby ja wpusci¢ do pomieszczenia
przeznaczonego na odwiedziny. Po prawej rozciggata si¢ duza sala z kanapami
miejscowego wyrobu 1 niskimi drewnianymi stotami. W glebi pod $ciang stato
kilka automatow z napojami i stodyczami. Od strony wejscia caty pokoj lustrowat z
podwyzszenia straznik. Ten, ktory jg tu przyprowadzit, zameldowal jej przybycie i
wrocil do poczekalni.

Ashley rozgladata si¢ nerwowo po sali, podczas gdy straznik telefonowal do



kolegow, zeby przyprowadzili z celi $mierci Joshu¢ Maxfielda. Ashley nigdy
przedtem nie byta w wig¢zieniu. Spodziewala si¢ niemalze wytatuowanych ositkow
1 oblesnych wyrostkow z gangdw motocyklowych mierzacych jg zimno wzrokiem,
w ktorym czai si¢ gwalt. Zamiast tego miala przed sobg pokoj peten
niewyrozniajacych si¢ niczym szczegdlnym mezczyzn w niebieskich drelichach,
toczacych ciche rozmowy ze swoimi krewnymi 1 przyjaciotmi. Jaki$ brzuchaty
wasacz w srednim wieku bawit si¢ na podtodze z dziewczynka, ktorej wiek Ashley
ocenila na cztery lata. NiesSmiaty m¢zczyzna pod trzydziestke trzymat si¢ za rgce z
wyraznie przemg¢czong mioda kobieta w bardzo zaawansowanej cigzy. W glebi
pokoju niski, czarny chudzielec §mial si¢ z czegos$, co mu mowila starsza, rownie
czarna kobieta.

Po kwadransie do sali wszedl nowy straznik 1 skierowat si¢ do dyzurnego na
podwyzszeniu. Po paru chwilach zaprowadzit Ashley do innego pomieszczenia dla
odwiedzajacych, wyposazonego jedynie w twarde metalowe krzesta ustawione po
dwoch stronach grubych szyb. Za tymi szybami w ciasnych betonowych pokoikach
siedzieli wi¢zniowie uznani za zbyt niebezpiecznych lub zbyt sklonnych do
ucieczki, by ich wypuszcza¢ do ogolnej sali odwiedzin. Straznik wskazal Ashley
dwoje drzwi w glebi pomieszczenia. Otworzyt jedne z nich 1 dziewczyna znalazta
si¢ w malutkiej kabinie. Naprzeciw grubej szyby stalo tylko metalowe krzesto.
Spod szyby wystawata mata metalowa potka. Przez szpar¢ miedzy nig a szyba
mozna bylo przesuwac kartki papieru. Nad szparg réwnie waska metalowa kratka
umozliwiata porozumiewanie sig.

— Sprowadzaja juz Maxfielda. Bedzie siedzial tam — straznik pokazat
identyczng kabing¢ po drugiej stronie szyby. — Tylko tutaj wolno rozmawiaé z
wiezniami z cel $§mierci. Kiedy pani skonczy, proszg wroci¢ do dyzurnego i kto$ po
panig przyjdzie.

Ashley zostata sama. Byto duszno 1 zaczynala odczuwac klaustrofobi¢. Delilah
zapewniala jg, ze Maxfield nie bedzie mogt jej zaatakowacd, ale Ashley od tak
dawna si¢ go bata, ze musiala zmobilizowaé caty swoj zdrowy rozsadek, zeby
uwierzy¢, ze wigzien nie dysponuje jakas nadprzyrodzong moca, ktora pozwoli mu
sforsowac grube szklo 1 beton.

Drzwi do przeciwleglej kabiny otworzyly si¢ z metalicznym szczeknigciem 1 za
szybg pojawil si¢, ponaglany przez straznika, Joshua Maxfield. Czesciowo osiwial,
a jego cera nabrata ziemistego odcienia z braku kontaktu ze sloncem. Ashley
pamigtata, jak tryskal energia, kiedy si¢ spotkali obok sali gimnastycznej. Teraz
skora mu zwiotczata. Nie zmienily si¢ tylko oczy, ktorych z niej nie spuszczat



podczas procedury odpinania kajdan z nég i rak.

— Co za mita niespodzianka — odezwat si¢, gdy tylko drzwi si¢ zamknety za
straznikiem, lecz ton jego glosu przeczyt stowom.

— Dzigkuje, ze zechciat si¢ pan ze mng zobaczy¢, panie Maxfield.

— Prosze to przypisa¢ ciekawo$ci. Oprocz mojego adwokata nie miatem
zadnych gosci od czasu wyroku. I nigdy bym nie przypuscil, ze ty bedziesz
pierwsza.

— Czy dobrze tu pana traktuja? — spytala Ashley, starajac si¢ za wszelka cen¢
ukry¢ swoje zdenerwowanie. Ledwie wypowiedziala te stowa, a zdala sobie
sprawe, jak niedorzecznie zabrzmiaty, Maxfield jednak potraktowal pytanie
powaznie.

— Cela $mierci nie bardzo przypomina Ritza, ale podejrzewam, ze traktujag mnie
na tyle dobrze, na ile to mozliwe, zwazywszy na okoliczno$ci. Straznicy pozwalaja
mi pisa¢, a nawet zaopatruja mnie w papier i1 dlugopisy. Pewnie mysla, ze bede
postuszniejszy, jak si¢ czyms zajme.

Usmiechnat sie, ale napiecie nie ustapito z jego twarzy.

— Moze ci¢ zainteresuje, ze pracuje¢ nad powiescig o niewinnym czlowieku,
ktory trafia do wigzienia. Postatem prébke z paru rozdziatéw mojemu bylemu
wydawcy z Nowego Jorku. Wzbudzity jego duze zainteresowanie, mimo to nie
chce podpisywa¢ umowy. Boi si¢, ze nie zdaze skonczy¢ ksigzki przed egzekucja.
Ale do$¢ na moj temat. Co ci¢ tu sprowadza?

— Chciatam pana o co$ zapyta¢. Jesli powie mi pan prawdg, postaram si¢ panu
pomoc.

— Pomo6c w czym?

— W wydostaniu si¢ stad.

Maxfield przekrzywit glowe, patrzac na Ashley z zywszym zainteresowaniem.

— Czemu wtasnie ty miataby$ mi pomagac?

— Bo... bo mam pewne watpliwosci co do werdyktu.

— Troche si¢ z tym spoznitas, nie sadzisz? — zasmiat si¢ z gorycza Maxfield. —
To dzigki tobie 1 Casey jestem juz trupem.

— Zapomnial pan, ze ktos$ jeszcze si¢ do tego przyczynit.

— 0O, a ktoz to taki?

— Pan, panie Maxfield. Sktamatl pan w sprawie kluczowego dowodu. Wszystko
si¢ mogto potoczyC€ inaczej, gdyby pan wtedy powiedziat prawdg.

— O czym ty mowisz? — spytat ostroznie Maxfield.

— Sktamat pan na temat tego, co zaszto w szopie na przystani. To po pierwsze.



Nie wiem czemu, ale fakt pozostaje faktem. I ktamal pan co do swojej powiesci.

Maxfield si¢ zaczerwienit 1 poruszyt niespokojnie na krzesle.

— Powiesci? — powtorzyt.

Ashley zebrala wszystkie sily 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Pan jej nie napisatl. To byl plagiat. To ten seryjny morderca j3 napisat.

— Kto ci to powiedzial? — zeztoscit si¢ Maxfield.

— Nikt. Sama do tego doszlam. Zawsze megczyta mnie jedna rzecz. Jest pan
inteligentny. Wszyscy to mowig. Musi pan by¢, zeby tak dobrze pisa¢. Moja matka
mogta w kotko dyskutowac o pana ksigzkach. Dlatego poszta na ten panski kurs. A
ja nie mogtam pojaé, dlaczego kto$ tak bystry mogt zrobi¢ cos réwnie ghupiego, jak
przeczytanie tego fragmentu swojej ksigzki, w ktérym zabojca czestuje si¢ ciastem,
w obecnosci jednej z paru osob na $wiecie, ktore wiedzialy, co ta informacja
znaczy. Gdyby jednak przyja¢, ze to nie pan opisal t¢ sceng, wszystko zaczyna
pasowac. Pan nie miat pojecia, ze cztowiek, ktory zabil mojego ojca, podjadat w
naszej kuchni.

Ashley przerwata, czekajac na reakcje Maxfielda, ale on, sztywno
wyprostowany, z niczym si¢ nie zdradzal.

— Przeczytalam obie wersje, panie Maxfield, i czytalam tez panskie ksigzki. To
pan jest autorem tego maszynopisu podpisanego panskim nazwiskiem. Z tatwoscig
daje si¢ rozpoznaé ten sam styl, co w Turyscie w Babilonie 1 Studni Zyczen. Ale
pierwsza wersje napisat cztowiek, ktory zabit mojego ojca i Tanie Jones. Tak
bardzo rézni si¢ ona od panskiego tekstu, ze musi by¢ dzietem innej osoby.

Maxfield milczal, ale 1 nie protestowat.

— Bylam w sadzie, kiedy Delilah Wallace puscita to nagranie z przestuchania w
areszcie w Omaha. Pan byl wstrzasnigty, gdy Larry Birch powiedzial panu, ze
scena, ktorg pan przeczytat w obecnosci mojej matki, tak bardzo przypominata to,
co si¢ zdarzyto u mnie w domu. Pan o tym nie wiedziat. Mogt pan wtedy wyjasnic¢
Birchowi, ze to nie panska ksigzka, ale cokolwiek by o tym sadzi¢, pan chyba
wolalby umrze¢, niz si¢ przyznac, ze juz pan nie jest w stanie pisac.

— To $mieszne.

— Tak? Nic si¢ panu w zyciu nie udawalo, poki pan nie napisal Turysty. Na
sukcesie tej ksigzki zasadzata si¢ od tej pory cala pana osobowos¢. Z wiecznego
popapranca stal si¢ pan podziwianym, szanowanym, zamoznym 1 stawnym na caty
Swiat pisarzem. A po klapie ze Studniq Zyczen nie mogt pan juz wykrzesac z siebie
kolejnej ksigzki. Miat pan swd) moment chwaty 1 chcial pan, by to wrocito. W
powiesci tego seryjnego mordercy dostrzegt pan szans¢ powrotu na szczyty. Kto



jest autorem pierwszej wersji, panie Maxfield?

— Uwazasz, ze si¢ skonczytem jako pisarz? Oskarzasz mnie o... kradziez
czyjegos dzieta?

— Wiem, ze pan to zrobil i zatail ten fakt z dumy. Wszyscy uwazaliSmy pana za
superinteligentnego geniusza piora, ale tak naprawde jest pan chyba autorem jedne;j
genialnej ksigzki, cho¢ wolatby pan skona¢, niz si¢ przyznaé, ze ukradt pan czyjs$
pomyst na ksigzke, bo sam si¢ pan wyprztykat.

Maxfield spuscit wzrok. Wygladal na zdruzgotanego.

— Recenzje, te pierwsze recenzje... Pisali, ze jestem nowym Hemingwayem,
nowym Salingerem, glosem swego pokolenia. Wszyscy tak méwili. To wszystko
przyszto tak szybko, tyle tych pieniedzy. — Maxfield zupelnie zmarkotniat. — I
rownie szybko poszto. Kiedy Studnia zZyczen zrobita klape, wydawca powiedzial
mi, ze to takie typowe przeklenstwo genialnego debiutu, ze za bardzo si¢ staratem
utrzyma¢ poziom. Kazat mi si¢ nie spieszy¢ z nastepna ksigzka, bo na pewno
wkrotce si¢ odkuje. Tylko ze nastepnej ksigzki w ogole nie byto. Kompletnie nic
nie moglem wymysli¢. Za kazdym podejsciem fiasko. Potem pienigdze si¢
skonczyty 1 pozwali mnie do sagdu. Po wyrzuceniu z Eton nie mogtem znalez¢é
porzadnej pracy. Wszyscy juz wiedzieli o piciu, nacigganym zyciorysie i o tym
incydencie ze studentka. Wyladowatem w liceum, na rany boskie. Tylko nowa
ksigzka mogta mnie uratowac.

— Kto panu przystat powies¢ o seryjnym mordercy?

— Nie wiem. Oceniatem teksty dla pieniedzy. Nawet z pensja z Academy ledwo
dawatem sobie rade. Ten tekst dostalem poczta anonimowo razem z oplatg w
gotowce. Jako adres zwrotny podano skrytke pocztowa. Od razu dostrzeglem
zawarty w nim potencjal. Przy catej topornosci stylu tekst przemawiat z wielkg sila.
Teraz wiem, dlaczego. To bylo wzigte z rzeczywistosci: ta groza, reakcje ofiar 1
zabojcy, autor sam to przezyt.

— Na pewno przeczytatby panska ksigzke. Nie myslat pan o tym, ze rozpoznaltby
swQj tekst?

— Nic mnie to nie obchodzito. Siggnalem dna. I wykombinowatem sobie, ze
wygram w kazdym sadzie. Mialem zamiar zniszczy¢ jego wersje po zakonczeniu
pracy, a poza tym bylem przeciez stawnym pisarzem. Sadzilem, ze mam do
czynienia z kim§ zupelnie nieznanym.

— Czemu po aresztowaniu nikomu pan nie powiedzial, ze to nie pan napisat t¢
ksigzke?

— Raz probowatem. Tuz przed tym, jak mialem zeznawac jako Swiadek,



wyjawitem mojemu obroncy, ze ukradtem pomyst na te powies¢. Ale adwokat na
to, ze nikt mi nie uwierzy. Miat racje. Tekst lezal obok mojego komputera, z
mnostwem moich odrecznych notatek. Na kazdej stronie moje nazwisko.

— Co si¢ wydarzyto na przystani? — spytata cicho Ashley.

Maxfield nie odrywat wzroku od podtogi. Milczat.

— Czemu tak panu na tym zalezy? — spytala Ashley. — Zostal pan skazany na
$mier¢. Nic gorszego juz panu nie grozi.

— Masz racj¢. Zupelng racje. — Maxfield przetart sobie rgka twarz. — Nie
zabitem twojej matki. Terri juz nie zyla, kiedy tam wszedtem.

— Niech pan méwi.

— Bylem tuz przy przystani, gdy usltyszatem pierwszy krzyk. Zamarlem. Ten
krzyk byt straszny. Statem jak sparalizowany.

Ashley dobrze wiedziata, co miat na mysli.

— Potem krzyk si¢ powtorzyl, a ja ruszytem do szopy.

— Widzial pan uciekajgcego Randy'ego Colemana?

Maxfield pokrecit glowa.

— Zmyslitem to.

Ashley patrzyta ze zgroza.

— Gdyby policja panu uwierzyta, Coleman zostatby oskarzony o morderstwo.

Twarz Maxfielda przybrala zaciety wyraz.

— Zashuzyl na to. Prébowat ci¢ zabi¢ na parkingu w Sunny Rest. Tu méwitem
prawde. I zamordowat Terri, probujac zabi¢ swojg zong.

— Ale nie widzial go pan na przystani?

— Nie. Pewnie ukryl si¢ w szopie i uciekt, gdy ja pobieglem za toba.

— Wigc co si¢ tam naprawdg stalo?

— Kiedy wszedtem do srodka, Casey kleczata nad Terri. Obok na podtodze lezat
nodz. Zlapata go i zerwala si¢ na rowne nogi. Potem zawotala ,,morderca!" 1 rzucita
si¢ na mnie. Wygladala na przerazong. Myslala, ze to ja zabitem Terri. Probowata
mnie dzgna¢. To dziato si¢ tak szybko, ze nie zdazytem pomysle¢. Walnatem ja w
szczeke. Poleciala do tylu 1 trzasngla glowa o te debowa belke. To byt
makabryczny dzwick. Wiedziatem, ze Zle z nig, jak tylko go ustyszatem. Chcialem
do niej podejs¢, ale mi zaswitalo, ze zabojca Terri moze si¢ wcigz znajdowac w
szopie. Miedzy tym drugim krzykiem a moim wejsciem do srodka nie uptyneto
zbyt duzo czasu, a nikogo przeciez nie widziatem wychodzacego. Casey upuscita
noz, kiedy ja uderzylem. Podniostem go, zeby si¢ broni¢. I prawie w tej samej
chwili zobaczylem ciebie w oknie. Chcialem ci powiedzie¢, ze jestem niewinny,



lecz uciektas, nim si¢ zdgzylem odezwac. — Maxfield znow odwrocit oczy. — Wtedy
zdatem sobie sprawe, ze powiesz policji, ze to ja zabilem Terri 1 ogluszytem Casey.
Spanikowatem i uciektem.

— Dlaczego p6zniej nie powiedzial pan nikomu, co si¢ stato?

— A kto by mi uwierzyt po tym, co ty opowiedziata$ policji i po mojej ucieczce?

Ashley usmiechneta si¢ spokojnie.

— Ja panu wierze, panie Maxfield, 1 zamierzam przekona¢ innych. Wiem juz,
kto zabil moich rodzicéw.



37

Z Salem do Portlandu jedzie si¢ czterdzieSci pig¢ minut 1 Ashley przez calg
droge rozmyslata. Joshua Maxfield uzupehit wigkszos¢ luk, ale wcigz dreczylo ja
jeszcze jedno pytanie. Nim zjechata z autostrady, miala juz pomyst, jak znalez¢ na
nie odpowiedz.

Jerry czekal na nig w ciemnym zakatku w restauracji Hubera, gdzie si¢ umowili
na p6zny lunch.

— No i? — spytat, jak tylko usiadta.

— On ich nie zabil — odparta Ashley. — A ja wiem, kto to zrobit.

Wyjasnianie wlasnej teorii na ten temat zajgto Ashley reszte lunchu. Jerry
wecielit si¢ w role adwokata diabta, ale zbijala wszystkie jego argumenty. Kiedy
skonczyta, odchylit si¢ na oparcie kanapki 1 gleboko zamyslit. Ashley patrzyta na
niego wyczekujaco. Wreszcie lekko potrzasnat glowa.

— Boze mdj, Ashley. Chyba masz racjg.

Ashley wypuscita dlugo wstrzymywany oddech. Martwita si¢, ze Jerry si¢ z nig
nie zgodzi albo znajdzie jaki$ btad w jej rozumowaniu. To tyle dla niej znaczyto —
mie¢ go po swojej stronie.

— Jedno mnie jeszcze niepokoi — ciggnat Jerry. — Jesli masz racjg, to zabojstwa
w twoim domu nie byly sprawg przypadku. Skad on mégt wiedzie¢, ze jestes corka
Casey? To si¢ rozniosto dopiero przy okazji sprawy o kuratele.

Najwyrazniej Ashley przejeta si¢ tym pytaniem.

— Pamigtasz, jak byliSmy na tym posiedzeniu sadu w tydzien po moim
przyjezdzie do Portlandu?

— Jasne.

— Domagales si¢ dokumentow zwigzanych z moja adopcja od tej firmy
reprezentujacej Henry'ego Van Metera. 1 co?

— Monte Jefferson nie mégt ich znalez¢.

— Jak to?

— Twierdzit, ze kto$ je przetozyl albo przez pomylke wyrzucit. Maja ponad
dwadziescia lat. To si¢ zdarza.

— A jesli te akta nie zaginety? Jesli je ukradziono?

Oszolomiony Jerry az pobladl, gdy zdat sobie sprawe z glebszego sensu tego
pytania 1 pojal, skad si¢ wzigto zdenerwowanie Ashley. Grymas wykrzywit mu
twarz.



— Jesli zdobyl te akta, to znal nazwiska wszystkich osob, ktore wiedzialy, ze
jestes$ corka Casey, tacznie z moim ojcem.

Ashley wyciagneta rece nad stotem 1 $cisneta dtonie Jerry'ego.

— Nie ujdzie mu to ptazem. Dostaniemy go. Zaptaci za to. Ale potrzebujemy
dowodow. No wigc méw, gdzie oni trzymali te moje akta.

Firma Elite Storage dysponowala magazynem o powierzchni ponad szesciu
tysiecy metrow kwadratowych na terenach fabrycznych w pétnocnym Portlandzie.
Szerokie, metalowe wrota otwieraty si¢ na rampy zatadunkowe, rozmieszczone w
rownych odstepach wokét budynku. Jerry i Ashley mingli szereg zaparkowanych
przy nich cigzarowek. Biuro znajdowato si¢ w potnocno-wschodnim narozniku
magazynéw. Zastali w nim zajetego papierkowa robota tysiejacego mezczyzne w
srednim wieku, ubranego w kraciasta koszulg 1 spodnie khaki. Sadzac z tabliczki na
jego biurku, nazywat si¢ Raymond Wehrman.

— Pomoc? — spytat.

— Jestem Jerry Philips, panie Wehrman. Ken Philips byl moim ojcem.
Przechowujecie stare akta naszej kancelarii.

— Skoro pan tak twierdzi. Obstugujemy siedemdziesigt procent kancelarii w tym
miescie.

— Nie dziwig si¢, ze nie kojarzy pan tego nazwiska. Mdj ojciec nie zyje, a ja
pracuj¢ teraz sam. Ale macie akta Bruchera, Platta i Heineckena, prawda?

— O, tak. To wielka firma. Te nazwiska pamigtam.

— A to jest Ashley Spencer. Firma Bruchera zajmowata si¢ jej adopcja przed
dwudziestoma czterema laty. Reprezentuje ja w sprawie spadkowej i chcieliby$my
obejrzec te akta.

Jerry wreczyt mezczyznie podpisany przez sedziego Gisha nakaz wydania akt
Ashley radcy z kancelarii Milesa. Po przeczytaniu dokumentu Wehrman podniost
wzrok.

— A po co wy tu przyszliScie? Przeciez to prawnik z tej kancelarii mial wam
wreczy¢ akta?

— Tak, ale powiedziat nam, ze akta zagingly.

— Z naszego magazynu?

— Tak. ZastanawialiSmy si¢, czy nie mogtby pan sprobowac ich odnalez¢. To
bardzo wazne.

— Nawet jesli je znajde, to ich nie dostaniecie. Moge je wydac tylko prawnikowi
z kancelarii Bruchera.



— W porzadku — wtracita si¢ Ashley. — Chcemy si¢ tylko dowiedzie¢, czy si¢
znalazty.

Wehrman spojrzat na zegarek i na stos papierow pigtrzacy si¢ przed nim na
biurku. Potem wstat.

— Zobaczmy, co si¢ da zrobi¢. Siedzialem tu caty bozy dzien, przyda mi si¢
przerwa.

Poprowadzit Jerry'ego 1 Ashley do cze¢s$ci wynajetej przez kancelarie¢ Bruchera
migdzy ciggnacymi si¢ w nieskonczono$¢ rzedami regatow czterometrowej
wysokos$ci tongcych od gory w blasku jarzeniowek. Wehrman przyciagnat sobie
drabinke 1 wspiat si¢ na potke, na ktorej powinny znajdowac si¢ akta Ashley. Po
kilku minutach przesunat drabing do innej sekcji. W koncu zrezygnowat i zszedt na
dot.

— Nie ma ich — powiedziat.

— A co si¢ mogto z nimi sta¢? — spytal Jerry.

Wehrman wzruszyl ramionami.

— Rézne rzeczy. Akta moga wcigz leze¢ w kancelarii. Wie pan, mysleli, ze je
przestali, ale majg tam batagan. Albo my$my mogli je zle wlozy¢, co nie zdarza si¢
czgsto, ale czasami moze. Albo kto$ je wypozyczyt i zapomnial zwrocic.

— A jesli ktos$ je bral, to macie to gdzies odnotowane? — spytata Ashley.

— Tak, wszystko mamy teraz w komputerze, nawet te stare rzeczy. Kosztowalo
to majatek.

Po powrocie do biura Wehrman wpisat do komputera hasto ,,Brucher, Platt i
Heinecken", a potem tytut akt.

— Z tego wynika, ze te akta przyszly do nas siedem lat temu. — Stuknal jeszcze
pare razy w klawisze. — Zabawne.

— Co? — spytata Ashley.

— Nikt ich nigdy nie wypozyczal. Powinny by¢ na miejscu.

— Jesli podam panu nazwisko 1 rok, to czy jest pan w stanie sprawdzi¢, czy ta
osoba co$ wypozyczala?

— Jasne, wiacze wyszukiwanie.

Ashley podata rok smierci Kena Philipsa, jej ojca, Terri i Tani Jones oraz
nazwisko. Po chwili Wehrman miat juz odpowiedz.

— Miles Van Meter wypozyczy! jakie§ akta w tamtym roku, ale to nie byty akta
pani.

— Wecale nie przypuszczatam, ze moje — odpowiedziata Ashley.



WIECZOR AUTORSKI

Chwila obecna

Spotkanie Milesa z czytelnikami trwato juz od godziny, gdy Jill Lane,
wlascicielka ,,Zabawy z Morderstwem", postanowita przyjs$¢ mu z odsiecza,
wkraczajac na podium.

— Prosze panstwa, zostalo nam czasu na jedno, dwa pytania. Potem pan Van
Meter bedzie podpisywat ksigzki.

Mezczyzna w §rednim wieku, siedzacy w pierwszym rzg¢dzie, podniost reke.
Miles wskazat go dtonia.

— Panie Van Meter, sprawdzitem w Internecie trase¢ panskiego autorskiego
tournee po ukazaniu si¢ pierwszego wydania Spigcej krélewny. Wiedziat pan, ze w
dwodch miastach z tej listy, a mianowicie w Cleveland w Ohio i Ames w lowa,
zdarzyly si¢ niewyjasnione morderstwa w stylu Maxfielda?

— Nie, nie wiedziatem, ale spotykalem si¢ z czytelnikami w dwudziestu szesciu
miastach, wigc nic dziwnego, ze w ktéryms zdarzyly si¢ jakies morderstwa.

— Ale te byly bardzo podobne. Mysli pan, ze jaki$ psychopata nasladowca
podaza pana tropem?

— Mam nadzieje, ze nie — Miles usmiechnat sie¢, sktadajac rece jak do modlitwy.
— Proszg, tylko nie robcie ze mnie Jessiki Fletcher z tego starego telewizyjnego
serialu Morderstwo jej autorstwa. Zauwazyliscie? Wszedzie, gdzie si¢ pojawila,
zaraz dochodzilo do morderstwa. Zawsze si¢ zastanawiatem, czemu gliniarze nie
zaczeli jej podejrzewac o to, ze jest seryjnym zabojca.

Publicznos$¢ si¢ rozesmiata, a Miles pokazat zeby w usmiechu.

— Ostatnie pytanie — ogtosita Jill Lane.

Zza regatu z ksigzkami w glebi ksiggarni wylonita si¢ kobieta z podniesiong
reka.

— Miles — powiedziata, zblizajac si¢ do bohatera spotkania.

Zdumienie na twarzy Van Metera ustgpito miejsca szerokiemu usmiechowi.

— Nie do wiary — zwr6cit si¢ do publicznosci. — Prosze panstwa, mamy
wyjatkowego goscia. Ashley Spencer. Ashley, co tez ty porabiasz w Seattle?

Pojawienie si¢ Ashley wywolatlo spore poruszenie wsrdod publicznosci.
Niektorzy poznawali jg z fotografii z ksigzki czy telewizji. Zerwaly si¢ oklaski.

Ashley zatrzymalta si¢ o kilka rzedow krzesel od Milesa 1 uniosta jego ksigzke.



— Wreszcie przeczytatam Spigcg krélewne, ktora od ciebie dostatam z
dedykacja. Jest naprawde dobra.

— Pochwata z twoich ust bardzo wiele znaczy.

— Ale mam pytanie — dodata Ashley.

— Pytaj.

— Przez delikatno$¢ nigdy mnie nie wypytywates$ o to, co zdarzyto si¢ w moim
domu tej nocy, kiedy mdj ojciec i Tania Jones zostali zamordowani.

— Wiedzialem, ze wracanie do tego bytoby dla ciebie bardzo przykre.

— Wigc wszystkie twoje informacje na ten temat pochodza z policyjnych
raportdw 1 zeznan w sadzie?

— Zgadza si¢. Kto$ juz chyba dzi$ o to pytat.

Ashley otworzyta swoj egzemplarz Spigcej krolewny.

— Oto moje pytanie. W rozdziale pierwszym napisates: Ashley lezala na tozku,
czekajgc na smierc. Potem drzwi do pokoju goscinnego sie zamknety, a ubrany na
czarno i zamaskowany Maxfield stangl w drzwiach sypialni Ashley. Dziewczyna
byta przekonana, zZe przyszedl jq zgwalci¢ i zamordowal. Tymczasem napastnik
wyszeptat tylko: ,,Na razie", i zszedt na dol. Po chwili Ashley ustyszala dzwiek
otwieranej lodowki.

Ashley zamkneta ksigzke 1 spojrzata na Milesa.

— Skad wiedziales, ze cztowiek, ktory wlamat si¢ do mojego domu, powiedziat
,na razie" przed zej$ciem do kuchni?

Miles wzruszyt ramionami.

— (Gdzie$ to musiato by¢, w raportach policji albo ty to opowiedziatas w sadzie.

Usmiech, z ktorym Ashley wkroczyta na te sale, zniknat. Z jej twarzy bila teraz
lodowata nienawis¢.

— Nie, Miles. Nigdy nikomu nie powiedzialam, ze ten cztowiek, ktory zabit
mojego ojca, w ogole si¢ do mnie odezwal przed zejsciem do kuchni. To byto tak
traumatyczne przezycie, ze wypartam to z pami¢ci. Pod wplywem szoku w
zasadzie w ogole o tym zapomniatam, az do momentu kiedy przeczytatam twoja
ksigzke po raz pierwszy, w tym tygodniu.

Usmiech nie schodzit z ust Milesa.

— No, komus jednak musiatas o tym powiedziec.

— Tez tak na poczatku pomyslalam, ze komu$ powiedzialam 1 o tym
zapomniatam, wiec przeczytalam wszystkie policyjne raporty, w ktorych byla
jakakolwiek o mnie wzmianka, oraz stenogram rozprawy wstgpnej 1 moich zeznan
na procesie. A potem rozmawialam z Delilah Wallace i Larrym Birchem. Zadne z



nich nie przypomina sobie, bym kiedykolwiek im mowita, ze morderca si¢ do mnie
odezwat.

Ashley urwata, nie odrywajac od Milesa przeszywajacego wzroku.

— Tylko ja i mgzczyzna, ktory wtargnat do mojego domu, wiedzieliSmy, co
zostato powiedziane w mojej sypialni.

Wsréd zebranych rozszedt si¢ szmer, a fani Milesa zaczynali oglada¢ si¢ na
siebie. Miles uniést reke do gory.

— Hola, Ashley, uspokoj si¢! Nie wiem, co w ciebie wstapito, ale to Joshua
Maxfield zamordowat twojego ojca i Tanie Jones. To wyrok tawy przysiegtych.

— Mowi ci co$ nazwisko Ken Philips?

Miles wygladat na zaskoczonego pytaniem.

— Nie, a powinno? — odpart.

— To prawnik, ktory zajmowal si¢ sprawa mojej adopcji. Twoja kolejna ofiara.
Zabite$ go na krotko przed wtargnigciem do mojego domu.

W tlumie rozlegly si¢ sttumione okrzyki.

— Czemu rzucasz te szalencze oskarzenia? — spytat Miles.

— Po co odwiedzites magazyn Elite Storage tuz przed zamordowaniem Kena
Philipsa?

Na twarzy Milesa malowata si¢ udreka.

— To byto wieki temu, Ashley. Skad mam to pami¢tac? W ogole nie jestem
pewien, czy tam bytem.

— W kartotece jest zapis, ze wypozyczylte$ akta wkrotce po tym, jak twdj ojciec
zwrocit si¢ do jednego z prawnikéw w twojej kancelarii w sprawie uwzglednienia
mnie w testamencie. To bylo zaledwie na kilka tygodni przed napadem, ktérego
ofiarg padl Ken Philips, oraz przed wtamaniem do mojego domu.

Miles usmiechnat si¢ do Ashley protekcjonalnie.

— Skoro tak twierdzisz... ale 1 tak nie wiem, do czego zmierzasz, jak chyba
zreszta nikt z tu obecnych.

Zwrocit sig do widowni po wsparcie, lecz powitalo go jedynie milczenie 1
zdezorientowane lub wrogie spojrzenia.

— Dowiedziales si¢, ze twoj ojciec chce zmieni¢ testament — powiedziala
Ashley. — Prawdopodobnie grzebate§ w papierach kolegi z kancelarii, ktory
sporzadzal nowy testament... pewnie jak wszyscy wyszli z biura. Dowiedziates sie¢,
ze jakiej$ Ashley Spencer dostanie si¢ cze$¢ fortuny Henry'ego. Nie miate$ pojecia,
kim jest ta Ashley Spencer, wigc zaczales szpera¢ we wszystkich prywatnych
aktach Henry'ego. Poniewaz nic nie znalazles$, udales si¢ do firmy magazynowej



pod pretekstem wypozyczenia starych akt. Wiedziale$, ze twoja siostra zaszta w
cigze z moim ojcem i urodzita dziecko w Europie, ale nigdy ci nie powiedziano, co
si¢ z nim stalo. Akta adopcyjne znajdowaly si¢ w magazynie. Poszedles tam
rzekomo po jakie$ inne dokumenty. To musial by¢ dla ciebie szok, ze mdj ojciec
mnie adoptowal 1 ze mieszkamy w Portlandzie. Ale dowiedziate$ si¢ rowniez, ze
moja adopcja byla trzymana w tajemnicy 1 wiedziato o niej tylko par¢ oséb. Anton
Brucher juz zmart, zyli natomiast moi rodzice 1 Ken Philips.

Henry byt bezdusznym tyranem za swoich mtodszych lat, lecz charakter mu si¢
zmienil po pierwszym wylewie, ktorego omal nie przyptacit zyciem. Bales si¢, ze
ustanowi mnie dziedziczka albo ze ja sama zaczn¢ dochodzi¢ swoich praw do
majatku, jesli si¢ dowiem, ze Casey jest mojg matka. A moze odzyta w tobie dawna
nienawis¢ do mojego ojca za to, ze kochat si¢ z twojg siostrg. Z tego czy innego
powodu postanowite$ zabi¢ mnie i wszystkich, ktorzy wiedzieli, ze jestem wnuczka
Henry'ego Van Metera. Probowates mnie zabi¢ w domu i w internacie po ucieczce
Maxfielda. Wiedziates, ze wszystkie podejrzenia padng na niego.

— To jaki$ obted, Ashley. Czemu to robisz?

— Poniewaz jeste$ bezwzglednym morderca.

— Zapominasz o ksigzce Joshuy Maxfielda. Jesli to ja wtargnalem do twego
domu, to skad on wiedziat, ze po zgwatceniu Tani Jones jadtem co§ w kuchni?

— Jest na to bardzo tatwa odpowiedz. Nic nie publikowates oprocz Spigcej
krolewny, cho¢ piszesz juz od jakiego§ czasu. Byle§ dumny z popelnianych
mordow. Chciate$ si¢ nimi chetpié, ale wylagdowalby$ wtedy w celi $mierci, wigc
wybrales co$ niemal rownie dobrego: napisate§ powies¢ o swoich zbrodniach i
postates ja Joshui Maxfieldowi do oceny Z oczywistych powodow nie podpisates
si¢ pod tekstem. Podates tylko skrytke pocztowa jako adres zwrotny. Nie
wiedziates wtedy, ze Maxfield cierpi na niemoc tworczg 1 rozpaczliwie szuka
pomystu na fabule. Popetnit plagiat twojej powiesci 1 zamierzat sprzedac jej
przerobiong wersj¢ jako wtasne dzieto.

— Ashley, wiem, ze wiele przesztas. Miatem nadzieje, ze wyrok na Maxfielda
pomoze ci zamkng¢ ten tragiczny rozdziat twego zycia. Ten dzisiejszy wybuch
dowodzi jednak, ze wcigz potrzebujesz profesjonalnej opieki, zeby uporac si¢ ze
swymi problemami.

— To znaczy, ze uwazasz mnie za wariatke? — spytata Ashley.

Miles ze smutkiem potrzgsnat gtowa.

— Wiem najlepiej, co przezywasz. Pamigtaj, niemal stracitem Casey. Tego typu
do$wiadczenia wyczyniajg z cztowiekiem dziwne rzeczy.



— To prawda, Miles, ale czy z tego powodu twoje odciski palcow mogly
pojawi¢ si¢ w réznych dziwnych miejscach, na przyklad na pierwszej wersji
ksiazki Joshuy Maxfielda?

Miles oniemiat.

— Uczestnikom swego kursu Maxfield czytal mocno juz przerobiong wersje
twego tekstu. Do niedawna wszyscy mysleli, ze napisat obie wersje, lecz kiedy
wpadtam na to, ze ty mogle$ by¢ autorem tej pierwszej, Delilah Wallace kazata
sprawdzi¢ kazdag kartke pod katem odciskow palcow. — Ashley wskazala gestem
publicznos¢. — Zechcesz panstwu wyjasnié, skad na kilkunastu kartkach wzigty si¢
twoje odciski palcow?

Wszystkie oczy zwrdcity si¢ na Milesa, on za§ nie mogl oderwa¢ wzroku od
Ashley.

— Po znalezieniu tych odciskow FBI dostato nakaz przeszukania twojego domu
— ciagneta. — W biurku znalezli ocene twego dzieta przystang przez Maxfielda.
Bardzo znieche¢cajaca. Chcial, zeby$s dat sobie spokoj z probami wydania tej
ksiazki, bo to by mu utatwito kradziez pomystu.

Miles odwrécit si¢ szybko i zrobil krok w kierunku zaplecza, ale droge
zastgpito mu dwoch ludzi w niebieskich wiatréwkach z napisem FBI na plecach.

— Prosze si¢ nie ruszaé, panie Van Meter — odezwata si¢ Claire Rolvag.
Przewodniczka stata tuz obok swego podopiecznego. — Jestem agentkg FBI, a pan
jest aresztowany.

Jednoczes$nie kilku widzow, ktorzy zadawali pytania, przemiescito si¢ do
przodu, otaczajac Van Metera. Gapit si¢ na nich ostupiaty, potem wbit wsciekty
wzrok w Ashley.

— To putapka. Wrobita§ mnie — powiedzial, z niedowierzaniem patrzac na
kajdanki, ktore mu zaktadano.

Ashley podeszta do Van Metera, przeszywajac go wzrokiem.

— Tak, wrobitam cig, tajdaku.

Miles odwzajemnit jej spojrzenie. Z jego oczu nie mozna byto nic wyczytac.

— Jestem catkowicie niewinny, Ashley — rzekl wypranym z emocji glosem, w
ktorym czaito si¢ wigce] grozby, niz gdyby wrzeszczal. — Kiedy zostane
oczyszczony z zarzutdw, bedziemy sobie musieli ucig¢ na osobnosci dluga
rozmowe o twojej pomytce.

— Myslisz, ze mnie przestraszysz, co?

Miles popehnit ten btad, ze pozwolil sobie na ironiczny usmieszek. Ashley
cofneta si¢ o krok 1 wymierzyla mu kopniaka w krocze. Zgial si¢ wpot i1



zwymiotowal, a Ashley rabneta go twarda oktadka Spigcej krélewny w szczeke.
Claire ja odciaggneta.

Publiczno$¢ zatkato, potem wszyscy zaczgli méwic jednoczesnie.

— Niezbyt madrze — Claire zganita Ashley, gdy Miles zostal juz ze swoja
.obstawg wyprowadzony z ksi¢garni.

— Moze i nie — odrzekta Ashley — ale zrobitabym to jeszcze raz, gdybym tylko
miata okazje.

Jill Lane miata otwarte usta i trzymata si¢ za serce.

— O m¢j Boze — wykrztusita w koncu. — Nie moge w to wszystko uwierzyc¢.

— Wybacz, nie mogli§my ci¢ wtajemniczy¢ — powiedziala Claire. — Miles
musiat by¢ przekonany, ze to kolejne spotkanie z czytelnikami, by udato si¢
wymusi¢ na nim przyznanie, iz nie ustyszat o tym ,,na razie" od Ashley. Oprocz
Barbary Bridger nikt nie wiedziat, co jest grane.

— Nie przepraszaj — odparta Jill. — Nie bylo tu takiej sensacji od czasu naszego
wielkiego otwarcia. A ksiggarni¢ pokaza w ogolnokrajowej telewizji. Bedziemy
stawni.
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Agent FBI odwiozt Ashley na lotnisko Sea-Tac, skad, odrzutowcem FBI
wrocita do domu. Na lotnisku w Portlandzie czekali juz na nig z samochodem
Delilah Wallace 1 Larry Birch. Po drodze Delilah opowiedziata Ashley o
zatrzymaniu Randy'ego Colemana w zwigzku z napascig w zakladzie Sunny Rest.
Ashley trudno si¢ bylo skupi¢ na szczegdtach jego aresztowania i w ogodle styszata
najwyzej potowe z tego, co do niej méwiono. Opadta z sit po konfrontacji z
Milesem Van Meterem, czuta si¢ psychicznie i fizycznie wypompowana. Marzyta
jedynie, zeby zwina¢ si¢ w kiebek obok Jerry'ego w ich wielkim, wygodnym 16zku
1 spa¢ az do rana, ale trzeba bylo zatatwic¢ jeszcze jedng sprawe.

Tuz przed pédinoca Larry Birch zaparkowat swoj nieoznakowany samochod
przed wejsciem do rezydencji Van Meteréw. Po drugim dzwonku rozblysty swiatta
1 po chwili w drzwiach pojawita si¢ zaspana stuzaca w nocnej koszuli 1 szlafroku.
Birch mignal jej przed oczami swoja odznaka, wprawiajac dziewczyne w
zaklopotanie.

— Musimy porozmawia¢ z paniag Van Meter — wyjasnit.

— Ona $pi.

— Kto to, Angelo? — ze szczytu schodow dobiegl ich gltos Casey. Narzucita
btekitny jedwabny szlafroczek na nocng koszulg.

Delilah przepchneta si¢ obok stuzacej i staneta przy zbroi strzegacej wejscia na
schody.

— To ja, Delilah Wallace. Ashley tez tu jest.

— Co si¢ dzieje? — spytata Casey. — Jest dwunasta w nocy.

— Wiem 1 bardzo nam przykro, ze panig niepokoimy, ale Milesa spotkato co$
strasznego 1 chcieliSmy zawiadomi¢ panig o tym osobiscie. Mozemy gdzie$ usigsc i
porozmawiac?

— Powiedzcie, co si¢ stato — zazgdata Casey, kiedy usiedli wszyscy w bibliotece,
w ktorej przed laty Delilah poznata Milesa 1 Henry'ego Van Meterow. Casey
wybrala sofe, a Ashley usadowita si¢ obok niej. Prokuratorka 1 Larry Birch zajeli
miejsca naprzeciwko w wygodnych, gtebokich fotelach.

— Pozwol, Delilah, zZe ja to zrobi¢ — odezwala si¢ Ashley. — To ja powinnam jej
powiedziec. Jestem jej corka, a Miles jest moim wujem.

— Co mi powiedzie¢? — spytata Casey, przenoszac wzrok z Ashley na Delilah 1 z



powrotem. Corka obrdcila si¢ na sofie w jej strone. Siedziaty o kilka centymetréw
od siebie.

— Miles zostal aresztowany. Joshua Maxfield nie zabit mojego ojca ani Tani
Jones. To byl Miles.

Casey pokrecita glowa z niedowierzaniem.

— To absurd.

— Wiem, Ze ci trudno w to uwierzy¢ — wlaczyta si¢ Wallace — ale twoj brat jest
seryjnym morderca.

Casey si¢ rozesmiala.

— Nie wiem, kto wam to powiedzial, lecz... to niedorzeczne. Miles nikogo nie
zabit.

— Proznos¢ go zgubita — powiedziata Ashley. — Pamigtasz te ksigzke, ktorg pisat
Maxfield?

Casey przytakneta.

— W jego domku byta pierwsza wersja. Okazato si¢, ze napisal ja Miles, nie
Joshua. Gdyby mu ja opublikowali, méglby si¢ niejako publicznie chelpi¢ swoimi
zbrodniami, nie ryzykujac aresztowania, wigc postat ja Maxfieldowi do oceny. Ale
Joshua si¢ pisarsko zablokowal i rozpaczliwie szuka! jakiego§ pomystu. Przerobit
ksigzke Milesa. Popeknit plagiat.

Casey z dlonmi splecionymi ciasno na kolanach i wyprostowanymi plecami
nawet nie drgneta.

— Nie wierze w ani jedno stowo.

Ashley pochylita si¢, ktadac Casey r¢ke na kolanie.

— Ale to prawda. Znalezli mnostwo odciskow palcow Milesa na tym
maszynopisie. Przeszukali jego dom. Miat list od Maxfielda, w ktorym ten starat
si¢ go zniecheci¢ do poszukiwania wydawcy. — Ashley spuscita wzrok. — Znalezli
tez drobiazgi, ktore Miles zabierat ofiarom na pamiatke. Tani... majtki Tani Jones...

Ashley zabraklo tchu 1 musiata przerwac. Usta Casey bezwiednie si¢ rozchylity.
Zn6w potrzasneta gtowa.

— Jak to mozliwe? Wiedziatabym o czyms$ takim.

— Nie gryz si¢ tym, Casey — powiedziata Delilah. — Miles nas wszystkich
wykotowat.

— Ale to moj brat. — Casey oddychata cigzko, probujac utrzymac¢ swoje emocje
na wodzy.

— Zostal nam jeden problem — odezwat si¢ Larry Birch. — I mieliSmy nadzieje,
ze pani pomoze nam go rozwikiac.



Casey zwrocita si¢ w strong¢ inspektora.

— Wiemy, ze Joshua Maxfield nie zabil ojca Ashley ani Tani Jones — wyjasnita
prokurator. — A zabi¢ Terri Spencer mégltby tylko z jednego powodu, czyli zeby
powstrzymac ja przed poinformowaniem policji o owej ksiazce, lecz skoro jej nie
napisal, to nie mial motywu, zeby zabi¢ Terri.

— Wiemy tez, ze gdy zostatyscie z Terri napadni¢te, Miles znajdowat si¢ o trzy
tysigce mil stad — ciagnatl dalej Birch. — Rozmawiali§my z dwoma prawnikami od
Bruchera, ktorzy byli razem z nim w Nowym Jorku. Mamy absolutng pewnos¢, ze
Milesa nie bylo w Oregonie, kiedy zgineta pani Spencer.

— I to nasz problem — dodata Delilah. — Skoro nie zabit jej ani Miles, ani Joshua
Maxfield, to kto?

Casey zesztywniala na moment. Potem wyrzucita w gore rece.

— To musiat by¢ Joshua. Stat tam.

— Ale nie widzialas, jak pchnal nozem Terri Spencer, prawda? — spytata
tagodnie prokurator.

Casey si¢ zawahala. Pokrecita z wolna glowa, jakby skonsternowana.

— Nie, nie widziatam. Po prostu tam byt. Przyjetam, ze... O moj Boze! Czuje si¢
potwornie.

— Teraz, kiedy wiemy, ze Joshua Maxfield jest niewinny, aresztowaliSmy
Randy'ego Colemana za napa$¢ na Ashley na parkingu w Sunny Rest —
kontynuowata Delilah. — Joshua zeznal, ze widziat mezczyzne przypominajacego
Randy'ego Colemana uciekajacego z szopy na przystani. Uwazasz, ze Coleman
mogt zabi¢ Terri Spencer? Maxfield sadzit, ze chodzito mu o ciebie, a Terri po
prostu miala pecha, Ze si¢ tam znalazta. Co o tym mys$lisz?

Casey wygladata, jakby si¢ chciata zapas¢ pod ziemig. Zatamata rece.

— Zrobitam co$ okropnego — szepneta.

— Co takiego zrobitas, mamo? — spytata Ashley.

To nazwanie jej ,,mamg" jakby wytracito Casey z rownowagi.

— Musicie zrozumie¢, bylam pewna, ze to Joshua zabil Terri 1 ojca Ashley.
Wiedziatam, ze uderzyl mnie. A Miles powiedziat...

— Co powiedzial, Casey? — dopingowata jg Delilah.

Casey przetkneta $ling. Przykro byto na nig patrzec.

— Wiecie, ze poprositam doktora Linscotta o wpuszczenie do mnie Milesa po
moim wyjsciu ze $pigczki? Byt moim pierwszym gosciem.

Wallace kiwnela glowa.

— Miles opowiedzial mi, co si¢ dzialo, kiedy lezalam nieprzytomna. Powiedzial,



ze wszyscy wiedza, ze to Joshua zabit Normana i t¢ dziewczynke w domu Ashley. |
ze jeszcze dwa razy probowat zabi¢ Ashley. Miles stwierdzil, ze to Joshua zabit
Terri. Wtedy powiedziatam mu o Randym, ale on uznal, Ze na pewno mi si¢
pomylito 1 Ze musze zeznad, ze to Joshua zamordowat Terri.

— A co mu powiedziata§ o Randym Colemanie? — spytata Delilah.

Casey spojrzata na nig, jakby si¢ zaraz miata rozptakac.

— Nie chciatam ktama¢. Miles mowit, ze musze zeznac¢, ze byl tam Joshua, bo
inaczej go zwolnig. Ale ja widziatam tam wtedy Randy'ego. Widzialam, jak
wychodzit z szopy tuz przed moim wejSciem.

— Jest pani tego pewna? — spytat Larry Birch.

Casey przytakneta.

— Wiem, ze powinnam byla o tym powiedzie¢, ale on byl moim me¢zem i
Miles...

Znowu spuscita oczy.

— Wiegc widziata§ Randy'ego Colemana wychodzacego z szopy na przystani,
zanim tam weszta$ 1 odkrylas ciato Terri Spencer? — upewnita si¢ Delilah.

— Tak.

— A poniewaz byl twoim mezem 1 nie byl ci caltkiem obojetny, wiec
postanowita$ go kry¢?

Casey przytakneta.

— No, to mamy teraz catkiem inny problem — sapne¢ta Delilah. — Widzisz, Joshua
Maxfield méwi, ze zmyslit te catg historie. Mowi, ze po tych krzykach nikogo nie
widzial. Nikogo tam nie bylo... oprdocz ciebie.

Casey wybatuszyta na nig oczy. Potoczyta nimi od Delilah przez Bircha do
Ashley. Wszedzie napotkata uwazne spojrzenia.

— Jeszcze jedno, pani Van Meter — odezwal si¢ inspektor. — Po aresztowaniu
Milesa ucielismy sobie z nim malg pogawedke. Wie pani, co nam powiedziat?

Casey wlepita w niego wzrok.

— Powiedzial nam, ze to pani zabita Terri Spencer.

— Nie, nie. Miles nigdy by si¢ przeciw mnie nie zwrdcit — obruszyta si¢ Casey.

Delilah usmiechneta si¢ ze smutkiem.

— Bardzo kochasz swego brata, prawda?

Casey milczala.

— Zal mi ciebie. Niestusznie, bo jestes bezwzgledng morderczynia, a jednak zal.
Ja tez mialam brata. Nie zyje, ale kochatam go calym sercem. Nadal go kocham.
Ludzie robig dziwne rzeczy z mitosci — skonstatowata Delilah.



Casey zaci¢la si¢. Z jej twarzy nic juz nie dalo si¢ wyczytac.

— Zalozg sig, ze serce wali ci jak miotem, jak wtedy, kiedy Terri zwierzyta si¢
ze swoich podejrzen co do Joshuy Maxfielda — ciggneta Delilah. — Wiedziatas, ze
brat pisze powies¢ o swoich zbrodniach. Zrozumiatas, ze trzeba dziata¢ szybko, ze
musisz uciszy¢ Terri, zanim pdjdzie na policje. W przeciwnym razie policja dowie
si¢ od Maxfielda, ze $ciagnat ten tekst z ksigzki twego brata. Gdybys$ zdazyta
porozmawia¢ z Milesem, powiedziatby ci, ze postal ten tekst anonimowo, ale nie
zdotatas si¢ z nim skontaktowac¢. Wpadtas w panike. Zwabita$ Terri do szopy na
przystani i zabitas$ ja.

— Czy nie tak to byto, mamo? — spytata chtodno Ashley.

— To czysty wymyst — odparta Casey. — Nic takiego nie miato miejsca.

— Potem wszedl Maxfield, zastajac ci¢ klgczaca nad panig Spencer —
kontynuowata niezbita z tropu Delilah. — Chwycita§ ponownie noéz. Zeby go
zmyli¢, krzyknetas ,,morderca!". To wiasnie styszata Ashley zza $ciany, prawda
proszg¢ pani?

— To wasza historia, nie moja — odparta Casey.

— Liczyta$ na to, ze Maxfield, oszolomiony widokiem trupa Terri i twoim
wrzaskiem, tez da si¢ zabi¢. Ale on trenowat sztuki walki i zareagowat odruchowo.
Zablokowat twoj cios nozem i postat ci¢ na deski. Biedny Joshua. W ogole nie
podejrzewal, ze to ty zabita§ Terri Spencer. Miat takie wyrzuty sumienia po tym, co
ci zrobil, ze nawet mu przez mys$l nie przeszto, ze to ty jeste§ mordercg. Rany,
wzbudzata§ powszechne wspodiczucie, lezac w tej $pigczce. Wszystkich nas
wykolowatas. Wszyscy mysleli§my, ze padtas ofiarg mordercy.

— Bo padtam. Nie zabitam Terri Spencer.

Delilah westchnela.

— To juz chyba tawa przysiggtych bedzie musiata osadzi¢. Rzecz jasna,
moglaby§ unikna¢ procesu 1 poprawi¢ swoja sytuacje, zeznajac przeciwko
Milesowi.

Rysy Casey stezaly. Spojrzata prokuratorce prosto w twarz.

— Do tego nigdy nie dojdzie.

— No to bedzie ci cigzko. Znasz 6w tekst, z ktorego Maxfield przepisywat, te
powies¢ twojego brata? Jest tam taki rozdzial, gdzie dziewczyna zabdjcy pomaga
mu torturowac 1 zabi¢ autostopowiczke. Wtedy pierwszy raz zasmakowata krwi.
Jest jeszcze jeden, w ktorym dwoje kochankow wtamuje si¢ do domku, morduje
calg rodzing 1 uprawia seks wsrod trupéw. W Connecticut na miejscu zbrodni ekipa
sadowki znalazta wlosy tonowe w 16zku w pokoju goscinnym. Uznali, ze nalezaly



do jednej z ofiar. Ciekawe, co wykazalyby testy DNA?

Na Casey to nie podziatato. Zreszta Delilah na to nie liczyta.

— Henry byt kiedy$ czlowiekiem bezwzglednym — podjeta. — Mysle, ze tak
nienaturalnie zzyliscie si¢ z bratem, bronigc si¢ przed okrucienstwem ojca. Stad ta
furia, z jaka Miles skatowal Normana Spencera, gdy si¢ dowiedziat, ze zasztas z
nim w cigze, i te wszystkie nastolatki, ktore gwatcit i mordowat. Myslisz, ze w ten
sposob realizowat swoje fantazje na temat sypiania z tobg?

— To odrazajace — powiedziata Casey. Spiorunowata Delilah wzrokiem.

Ashley odniosta wrazenie, ze Casey zabitaby prokuratorke, gdyby miata czym.

Delilah wzruszyta ramionami.

— Ja studiowatam prawo, nie psychologie, ale zaloze si¢, ze Freud miatby z tobg
1 twoim bratem niezte uzywanie. Taka pokrecona mito$¢ rodzi niezwykla wiez.
Thumaczy, dlaczego masz opory przed mowieniem o Milesie. Ciekawe, Ze jemu to
nie przeszkadzato, gdy ci¢ probowat odtaczy¢ od aparatury podtrzymujacej zycie,
kiedy lezala§ w $piaczce.

Na utamek sekundy co$ pekto w twarzy Casey.

— Henry go powstrzymywal, dopdki zyt — dodata Ashley — a po jego $mierci
Miles wystapil o przyznanie mu prawnej kurateli nad tobg. Nie ukrywal, ze
zamierza ci¢ odiaczy¢ od aparatury, gdy tylko uzyska odpowiednie uprawnienia.
Coleman tez sobie zyczyl twojej Smierci. Tylko ja ci¢ chcialam zachowaé przy
Zyciu.

— Nie wierz¢ w to.

— Ale to prawda — odparta Ashley. — Miles musiat si¢ ciebie pozby¢. Tylko ty
wiedziala$, ze to on zabijat. Nie mial pewnosci, co powiesz po wyjsciu ze $pigczki.
Nie mogt ryzykowaé, ze zaczniesz mowic.

Ashley wyprostowata si¢ w ramionach 1 przygwozdzita wzrokiem Casey Van
Meter.

— Nie zalezato mu na tobie, tak jak 1 mnie teraz.



EPILOG

WIECZOR AUTORSKI
Rok p6zniej

Nic mnie to nie obchodzi, Howard! — wrzasnal do swojej komorki Joshua
Maxfield. — W umowie mam zastrzezony najlepszy apartament w kazdym hotelu,
w ktorym si¢ zatrzymuje. To nie jest najlepszy apartament. Widok jest do dupy, a
Tadz Mahal ma nie tylko najlepszy widok, ale i jest wigkszy.

— Nie wiem, co powiedzie¢, Joshua — rzekl Howard Martin, szef wydawnictwa
Scribe. — Margo sprawdzata. W hotelu zapewniali jg, ze apartament prezydencki
jest najlepszy 1 najwigkszy. Na pewno jest najdrozszy.

— A w pokoju czekala na mnie pi¢tnastoletnia szkocka — ciggnat Maxfield,
ignorujac swojego wydawce.

— Przeciez chciate$? Marka si¢ nie zgadzata? — spytat Martin.

— Marka si¢ zgadzata, ale butelka miata pigtnascie lat. Specjalnie prositem tego
idiote, zeby mi na pewno dostarczono dwudziestopigcioletnig szkocka. Nie sta¢ cig
na to, zeby zatrudni¢ ludzi, ktérzy maja pojecie o swojej robocie?

— JesteSmy, panie Maxfield — odezwata si¢ Barbara Bridger z przedniego
siedzenia limuzyny. Maxfield uciszyt ja, unoszac palec i nie przerywajac swojej
tyrady. Szofer otworzyl sobie drzwiczki i czekal spokojnie, az Maxfield si¢
rozlaczy. Joshua wysiadl, wcigz mruczac pod nosem co$ o niekompetentnych
rzecznikach.

Tylne drzwi ksiggarni ,,Zabawa z Morderstwem" otwarly si¢ na osciez 1 Jill
Lane wybiegta na powitanie pisarza.

— Panie Maxfield, nie ma pan pojecia, jaki to dla mnie zaszczyt gosci¢ tu pana.
Uwielbiam pana ksigzki.

Joshua poczestowat jg prze¢wiczonym na takie okazje usmiechem 1 ujal jej
dtonie w swoje.

— To ja jestem zaszczycony. Spotkanie w pani ksiggarni to punkt kulminacyjny
catej mojej trasy.

Ani Jill Lane, ani Joshua Maxfield nie zauwazyli podniesionych do nieba oczu
Barbary Bridger. Nie mogla si¢ doczeka¢ konca tej imprezy i1 rozstania z tym
dupkiem cierpigcym na maniakalny przerost ego. Zastanawiata si¢, czy nie



opowiedzie¢ Jill, jak to Maxfield sierdzit si¢ 1 pieklit z powodu uwtaczajacego dla
artysty jego formatu wystepu w ksiggarni specjalizujgcej si¢ w kryminatach.

— Nie ma gdzie szpilki wetkngé, a 1 prasa si¢ zjawita. Nikt nie przyciggnat
takich thumow od czasu... no, od czasu Milesa Van Metera.

— Pozostaje mi mie¢ nadziej¢, Ze nie zostan¢ aresztowany — zazartowat
Maxfield.

Jill si¢ rozesmiata i zaprowadzita Joshue¢ 1 Barbare do §rodka. Na widok autora
natychmiast zerwaty si¢ oklaski. Maxfield uklonit si¢ skromnie. Jill podeszta do
mikrofonu.

— Ponad rok temu Miles Van Meter, jeden z najbardziej diabolicznych
seryjnych mordercéw w dziejach ludzkosci, zostat aresztowany doktadnie w tym
miejscu po spotkaniu autorskim poswigconym jego bestsellerowej powiesci
dokumentalnej Spigca krélewna. Rzekomo wierna faktom, Spigca krélewna
okazata si¢ fikcja przypisujaca naszemu dzisiejszemu gosciowi potworne zbrodnie
popelnione przez Milesa i jego siostre, Casey. Na szczescie Van Meterowie trafili
wreszcie tam, gdzie powinni, czyli za kratki. Casey zostata w Oregonie skazana na
dozywocie bez prawa do ubiegania si¢ o przedterminowe zwolnienie w zamian za
ztozenie zeznan obcigzajacych brata. Miles Van Meter zostal w Oregonie skazany
na $mier¢ za zamordowanie Normana Spencera i Tani Jones, a dodatkowo za probe
zabicia Ashley Spencer. Naturalnie Milesa 1 jego siostre czekaja jeszcze procesy w
innych stanach, z ktorych kilka przewiduje kare $mierci.

Nasz dzisiejszy gos¢, Joshua Maxfield, przyptacit falszywe oskarzenia
wiezieniem, umiat jednak przeku¢ swoje cierpienia w sztuke. Siedzac w celi
$mierci, napisal Zapuszkowanego, opowies¢ o mekach niewinnego czlowieka
skazanego za zbrodnie, ktérej nie popetnitl. Ksigzka ukazata si¢ w dwa miesiace po
uwolnieniu pana Maxfielda ze stanowego wigzienia i nadal nie schodzi z listy
bestsellerow ,,New York Timesa", mimo ze od jej wydania mingt juz ponad rok.

Ale pan Maxfield przyjal moje zaproszenie nie z powodu Zapuszkowanego.
Opowie nam dzisiaj o swoim pamigtniku zatytutowanym Wrobiony, a stanowigcym
zapis sprawy Van Meteréw oraz wigziennych przezy¢ autora. Wrobiony pojawit si¢
na potkach ksiggarskich w tym tygodniu 1 wtasnie dotarta do nas wiadomos$¢, ze na
dobry poczatek trafil na pierwsze miejsce listy bestsellerow ,,New York Timesa". A
teraz bez dalszych wstepow oddaje panstwu Joshue Maxfielda.

Raz jeszcze rozlegly si¢ brawa, a Joshua Maxfield napawal si¢ zachwytem
publicznosci. Oklaski mogltyby nie milkng¢. Brzmiaty tak fantastycznie. Po tylu
latach milczenia jego geniusz zostal wreszcie doceniony. Bo przeciez byt



geniuszem. Genialnym pisarzem, ktérego dzieto bedzie zy¢ wiecznie. Nie mial co
do tego watpliwosci. Owe lata miedzy Studniq zyczen a Zapuszkowanym to zwykte
potkniecie na drodze wiodgcej ku szczytom literackiej kariery. Wydawca domaga
si¢ nastepnej ksiazki, a zatem zaraz po zakonczeniu tego tournee musi si¢ wzig¢ do
pracy. Na razie, rzecz jasna, zbyt wiele si¢ dzialo, zeby si¢ zastanawiaé, o czym
bedzie pisa¢. W zasadzie to w ogoble nie miat pojecia.



Podzi¢kowania

Chciatbym podzickowa¢ za pomoc w zbieraniu materiatow, dzieki ktorym
Spigca krélewna zyskala, mam nadzieje, na wiarygodnoséci. A przyczynili si¢ do
tego: Steve Lesser, Brian Ostrum, dr Nathan Selden, dr Howard Weinstein, Ashley
Berman, Bridget Grosso, Mary Joan O'Connell i Christine Brown. Dzigki
redakcyjnym poprawkom Dana Conawaya lektura tej ksigzki stata si¢
zdecydowanie przyjemniejsza. Wiele zawdzigcza takze pomocy niestrudzonej
asystentki Dana, Jill Schwartzman.

Dzigkuje takze niezliczonym ksiggarzom, recepcjonistom, organizatorom i
przewodniczkom, z ktorych uprzejmosci 1 wsparcia korzystalem podczas wielu
moich spotkan autorskich. Zatoze si¢, ze nie podejrzewaliscie, iz bezwiednie
pomagaciec mi w zbieraniu materialéw do Spigcej krélewny. Dziekuje rowniez
Marie Elenie Martinez i Elly Weisenberg, ktore zajmowaty si¢ organizacja moich
spotkan z czytelnikami i nigdy niczego nie poplataty.

Chciatbym ztozy¢ podzigkowanie wszystkim pracownikom wydawnictwa
Harper Collins oraz Agencji Literackiej Jean V Naggar za to, ze niestrudzenie
uzyczali mi swego wsparcia.

I na koniec, cho¢ nie w hierarchii waznosci, chce podziekowa¢ mojej rodzinie,
czyli Doreen, Ami, Danielowi i Chrisowi, za to, ze ze mng wytrzymuja.



